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Repdblica Federativa do Brasil

DO CONGRESSO NACIONAL

QUINTA-FEIRA, 24 DE AGOSTO DE 1989

SECAO I

SENADO FEDERAL

~SUMARIO

1 — ATA DA 116' SESSAO, EM 23
DE AGOSTO DE 1989

1.1—ABERTURA
12 —EXPEDIENTE

12,1 . Oficio do Sr. 1 Secretdrio
da Cimara dos Deputados

Encaminhando a revisdo do Senado Fe-
deral autdgrafos dos seguintes projetos:

— Projeto de Decreto Legisiativo ¢ 15,
de 1989 (n® 52/89, na Casa de origem),
que aprova o texto do Acordo entre o Go-
verno da Repiblica Argentina, o Governo
da Repiblica Federativa do Brasil ¢ o Go-
.vemno da Repiblica Oriental do Uruguai
para o Servigo Piblice da Telefonia Rural,
na Faixa de 164.600 e 173.355 MHz, firma-
do em Brasilia em 23 de fevereiro de 1987,

—Prajeto de Decreto Legislativo n® 16,
de 1989 (n® 65/89, na Casa de origem),
que aprova o texto do Acordo de Coope-
racéo Cultural e Educacional engre a Repi-
blica Federativa do Brasil e a Rep(blica
de Cuba, celebrado em Brasilia, em 29
de abril de 1988,

— Projeto de Decreto Legislativo n? 17,

de 1989 (n* 72/89 na Casa de origem),
que aprova o texto do Acordo de Co-pro-
dugdo Cinematogréfica, celebrado entre o
Governo da Repuiblica Federativa do Brasil
e o Governo da Repiblica da Yenezuela,
em Brasilia, em 17 de malo de 1988,

— Profeto de Decreto Legislative n* 18,
de 1989 {n* 138/89 na Casa de origem),
que aprova o texto do Acordo sobre Trans-
porte Aéreo entre 0 Govemno da Reptiblica

Federativa do Brasil e o Governo do Cana-
d4, firmado em Brasilia, em 15 de maio
de 1986.

—Projeto de Decreto Legislativo n® 19,
de 1989 (n* 139/86 na Casa de origem),
que aprova o texto do Acorde Bésico de
Cooperagao Técnica, Cientifica e Tecnolé-
gica, entre o Governc da Republica Fede-
rativa do Brasil e o Governo da Republica
de El Salvador, em Brasilia, em 20 de maio
de 1986,

" =Projeto de Decreto Legislative n* 20,
de 1989 (n° 140/86 na Casa de origem),
que aprova o ‘texto do Acordo de Cogpe-
ragag Cientifica e Tecnolégica entre o Go-
verno da Repiblica Federativa do Brasil
e 0 Governo da Repiblica Portuguesa, ce-
lebrado em Lisboa, em 5 de maic de 1986.

—Projeto de Decreto Legislativo n° 21,
de 1989 (nr'142/86 na Casa de origem),
que aprova o texto do Acordo Comercial
entre o Govemno da Republica Federativa
do Brasil e o Governo da Reptblica de

Cabo Verde, em Pra'la, em 10 de maio de
1986.

-—Projeto de Decreto Legislatwo ne 22,
de 1989 (n* 155/86 na Casa de origem),
que aprova o texto da Convengdo Interna-
cional do Trabalho — QIT sobre Normas
Minimas da Marinha Mercante, adotada em
Genebra, em 1976, durante a 62* Sessfo
da Conferéncia internacional do Traballo.

- Projeto de Decreto Legislative n® 23,
de 1989 (n° 141/86 na Casa de crigem),
que aptova o texio do Acordo sobre Trans-
portes Maritimos entre o Governo da Repi-
blica Federativa do Brasil e o Governo da

Repdblica da Argentina, assinado em Bue-
no Aires, em 15 de agosto de 1985.

—Projeto de Decreto Legislativo n® 24,
de 1989 (n* 160/86 na Casa de origem),
‘que aprova o texto da Convencgao Desti-
nada a Evitar a Dupla Tributagao e Prevenir
Evas&o Fiscal em Matéria de impostos so-
bre a Renda, celebrada entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o Go-
verno da Repliblica Socialista da Thecoslo-
véquia, em Brasflia, em 26 de agosto de
1986, bem como o protocclo que a inte-
gra.

—Projeto de Decreto Legislativo ne 25,
de 1989 (n° 158/86 na Casa de origem),
que aprova o texto do Acordo de Coope-
ragao Cientifica e Tecnologia entre o Go-
verno da Repiblica do Brasil e o Governo
do Reino da Dinamarca, firmado ern Brasi-
lia, em & de junho de 1986. -

—Projeto de Decreto Legislativo n? 28,
de 1989 (¢ 156/86 na Casa de origem),
que aprova o texto da Convencgéio n® 145,
da Organizagdo Internacional do Trabalho
~— OIT sobre a Continuidade de Emprego
da Gente do Mar, adotada em Cenebra
em 1976, durante a 62* Sessdo da Confe-
réncia Internacional do Trabalhe.

~Projeto de Decreto Legislativo n? 27,
de 1989 (n* 57/89 na Casa de origem)
que aprova os textos das Convengdes so-
bre Pronta Nofificagdo de Acidente Nuclear
ou Erfiergéncia Radiclégica, aprovadas du-
rante a sessao especial da Conferéncia Ge-
ral da Agéncia Internacional de Energia
Atornica, em Viena, de 24 a 27 de setembro
de 1986.
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Tiragern: 2.200-exemplares.

1.2,2 . Pareceres

Referente as seguintes matérias: .

—Projeto de Lei da C&mara n®* 33/88,
que considera penosa, para efeito de con-
cessdo de aposentadoria especial aos 25
anos de servico, a atividade profissional
da telefonista.

—Redag#o final do Projeto de Lei do
Senado n* 97/89, que dispde sobre a prote-
¢3o do consumidor, e dd outras providén-
cias.

1.2.3 — Comunicagdo da Presidén-
cia

— Prazo para apresentagao de emendas
aos Projetos de Decreto Legislativo n°s 15
a 27/89, lidos antericirnente.

1.2.4 — Requerimentos

—DN°¢ 428/89, de autoria do Senador
Afonso Arinos, solicitande licenga, por um
periodo de 60 dias, a contar de 1° de se-
temnbro proximo Aprovado.

— N+ 429/89, de autoria do Senador
Jodo Castelo e outros senadores, solici-
tando que o tempo dos oradores do Expe-
diente da sessao de 2 de cutubro vindouro
saja dedicado a homenagear o Dia MNaclo-
nal do Vereador.

—DN¥ 430,431, 432  433/89, respectl-
vamente, de autoria dos Senadores Fran-
cisco Rollernberg, Chagas Rodrigues, Lou-
rival Baptista e Gérson Camata, solicitando
autorizagdo para desempenharem missao
no exterior.

1.2,5 — Comunicagoes da Presidén-
cla

—Recebimento do anteprojeto de lei,
de autoria do Deputade Auguste Carvathe,
que determina a eleigdo de um diretor-re-
presentante dos funciondrios para a dire-
toria de todas as empresas sob adminis-
tragao direta ou indireta do Governe de
Distrito Federal e d4 cutras providéncias.

— Transferéncia para o dia 5 de setem-
bro préxime da sessdo anterlormenie mar-

cada para o dia 24 do corrente, dedicada
a homenagear o Bicentendrio da Decdla-

- tagio dos Direitos do Homem e do Cida-
dao. -

1.2.6 — Discwrsos do Expediente

SEMADOR MAURO BOGRGES - Incen- -

tivo para a agricultura brasileira,
SEMNADOR LEITE CHAVES, como lider

— Construgio de hidrelétrica e ponte entre

os Estados do Parand, e Mato Crosso do

Sul.

SENADOR MARIO MAIA — Considera-
¢bes sobre os Projetos de Lei do DF ¥
15/89, constante da Ordem do Dia da pre-
sente sessao, e n° 39/89, que trata da poli-
tica salarial de funcicnalismo do Distrito
Ferderal.

1.2.7 — Leitura de Projeto

— Projeto de Lej do Senado n® 233789,
de autoria do Senador Iram Saraiva, que
dispBe sobre o servigo alternativo a ser atrk-
buido pelas Forgas Ammadas, em tempo

de paz, acs afistados que alegarem impera--

tivo de consciéncia, regulando o disposto
no § 1¢ do art. 143 da Constituigdo Federal.

1.3 — ORDEM DO DIA

Proposta de Emenda & Constituigéo n®
1, de 1989, de autoria do Senador Joao
Menezes ¢ outros Senhores Senadores,
que altera os prazos estabelecidos no §
€ do an. 14, para desincompatibllizagao
do Presidente da Repiblica, dos Goverria-
dores do Estado, do Distrito Federal e dos
Prefeitos, (5* sessdo).Discussdo encerrada,
apés usarern da palavra os Srs. Jodo Mene-
zes e [.eite Chaves, ficando a votagdo para
o préximo dia 29, em virtude da aprovagao
do Requerimento n* 434/89.

Requerimento e 409, de 1989, de auto-
ria do Senador Jutahy Magalhiaes, solici-
tando, nos termos regimentals e de acordo
com o art. 50 da Constituigdo Federal, a
convocagao da Senhora Ministra de Esta-
do do Trabatho, Dr* Dorothéia Wemneck,
para prestay, perante o Plendrio do Senado

Federal, informagaes referentes & sua Pas-
ta. Aprovado apés usarem da palavra os
Srs. Jogo Menezes e Leite Chaves. '
Projeto de Lei do Senado ne 15, de 1988,
de iniciativa do Governador do Distrito Fe-
deral, que dispde sobre a criago da car-
reira de fiscalizago e inspegado, dos res-
pectivos cargos, fixagdo de valores de seus

- —vencimentos e dé outras providéncias.

Aprovado o projeto e as Emendas de 1
a 4 da CCJ, ficando prejudicada a emenda
da Comissao do Distrito Federal. A Cornis-
330 Diretora para a redacao final, .

Profeto de Lein® 31, de 1984 (n° 87/79,
na Casa de arigem), que proibe a dispensa
‘de empregado acidentado, até doze meses
ap6s a sua volta ao trabalho, nas condigées
que menciona. Declarade prejudicado. Ao
Arquivo.

Projeto de Lei do Senado n® 235, de
1986, de autoria de Senador Jutahy Maga-
lhies, que altera a redagéo do art. 58, da
Consolidagdc das Leis do Trabalho, apro-
vada pelo Decreto-Lei n® 5.452, de 17 de
maio de 1943 e os arts. 1%, 3? e 7° da
Lei n* 605, de 5 de janeiro de 1949, insti-
tindo em 40 horas semanais a duragéo
méxdma de trabalho. Dedarado prqudrca—
do. Ao Arquivo. - :

- 1.3.1 — Matérias apreciadas apos a
Ordem do Dia

— Requerimento n® 429/89, lide no Ex-
pediente da presente .sessao. Aprovado.
U Requerimentos n®* 430 a 433/89, Ii-
dos no Expediente da presente sessao.
Aprovado, ap6s pareceres da comisso
competente,

1.3.2 — Discurscs apos a Ordem do
Dia

SENADOR DIVALDO SURUAGY — co-
mio lider — Homenagern ao Dr. Aureliano
Chaves, candidato do PFFL a Presidente da
Repiblica.

SENADOR AFONSCQ SANCHO — Edi-

" torial de “O Estado de S. Paulo”, edigio

de hoje, intitulado O recado da CUT™, so-
bre uma possivel greve geral.

Agosto de 1989 N
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SENADOR MAURO BENEVIDES —
Apelo no sentido da nédo-utilizagao de re-
cursos devidos a regides pobres, previsto
no art. 159 da Constituigao, para o custeio
agricola, e que estaria em pauta no Conse-
tho Monetario Nacional.

SENADOR LOURIVAL BAPTISTA —
Entrevista do empresério Angelo Calmon
de S4 & revista Vefa, sobre a economia
brasileira.

SEMADOR NELSON WEDEKIN — Edi-
torial do Jornal “Opinido”, de Santa Cata-
rina, do dia 22-8-89, scbre trigico acidente
de transito na BR-101, intitulados “Basta”
e “Rodovia da Morte”. Até quando?

SENADOR ODACIR SOARFS — Fxtin-
¢&o do Imposto de Exportacéio do Cacau,
com o conseqllente enfraquecimento da

" Ceplac.

SENADOR JOSE IGNACIO FERREIRA
— Protesto de S. Ex* contra a cassagio
do Prefeito Vasco Alves de Qliveira, por
ato da Camara Municipal de Cariacica —
ES. ,

1.3.3 — Designagio da Ordem do
Dia da proxima sessio
1.4, — ENCERRAMENTO

2.— ATOS DA COMISSAO DIRE-
TORA

— M5 22 a24/89

3 — PORTARIAS DO PRIMEIRO
SECRETARIO DO SENADO FEDE-
RAL

—MNvs 39 e 40/89.

4 —PORTARIA DO DIRETOR-GE-
RAL DO SENADO FEDERAL

—N°35/89 7 S

5 — ATAS DE COMISSAQ

6 — MESA DIRETORA

7 — LIDERES E VICE-LIDERES DE
PARTIDOS

-8 — COMPOSICAO DE COMIS-
SOES PERMANENTES

Ata da 116* sessao, em 23 de agosto de 1989
32 Sessédo Legislativa ordinéria, da 48° Legislatura

Presidéncia dos Srs. Nelson Carneiro, Iram Saraiva, Pompeu de Sousa

AS 14 HORAS E 30 MINUTOS, ACHAM-SE
PRESENTES OS SRS. SENADORES:

Mério Maia — Aluizio Bezerra — Nabor Ju-
nicr — Leopeoldo Peres — Aureo Mello — Oda-
cir Soares — Ronaldo Aragéo — Qlavo Pires
—Jarbas Passarinho — Moisés Abrdo — Car-
los Patrocinio ~— Antonio Luiz Maya — Jodo
Castelo — Alexandre Costa — Edison Lobao
— Jodo Loboe — Hugo Napoleao — Afonso
Sancho — Mauro Benevides — Carlos Albetto
—José Agripino — Lavoisier Maia — Marcon-
des Gadelha — Humberto Lucena — Raimun-
do Lira — Ney Maranhio — Divaldo Suruagy
— Francisco Rollemberg — Lourival Baptista
—Luiz Viana — Ruy Bacelar — Gerson Cama-
ta — Jo&o Calmon — Melson Camneiro — Ro-
nan Tito — Severo Gomes— Fermnando Henri-
que Cardoso — Mauro Borges — Irapuan Cos-
ta Junior — Pompeu de Sousa — Meira Filho
— Roberto Campos — Marcio Lacerda —
Mendes Canale — Rachid Saldanha Derzi —
Wilson Marting — Leite Chaves — José Richa
— Jorge Bormhausen — Dirceu Carneiro —
Melson Wedekin.

© SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— A listd de presenga acusa o compareci-
mento de 50 Srs. Senadores. Havendo niime-
ro regimental, declaro aberta a sessfo.

Scob a protecio de Deus, iniciamos nossos
frabalhos.

O Sr. 1 Secretério ird proceder a leitura
do Expediente.

e Anténio Luiz Maya

__Elido ¢ seguinte

EXPEDIENTE

Oficios

Do Sr. 1° Secretirio
DA CAMARA DOS DEPUTADOS

Encaminhando 3 revisao do Senado auté-
grafos dos seguintes projetos:

PROJETO DE DECRETQ LEGISLATIVO

i ~ N¢15,DE 1979 .
(N* 53/89, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre Gover-

no'da Reptiblica Argentina, o Governeo da

Repiiblica Federativa do Brasif e o Gover-

no da Repdbiica Oriental do Uruguai para

o Servigo Piblico da Telefonia Rural, na

Faixa de 164.000 a 173.355 MHz, firmado

_ em Brasflia, em 23 de fevereiro de 1957.

O Céngresso Nacionat decreta:

Art. 17 Flca aprovado o texto do Acordo
entre ¢ Governo da Repiblica Argentina, o
Govermno da Repiiblica Federativa do Brasil e
o Governo da Repiblica Criental do Uruguai
para o Servico da Telefonia Rural, na Faixa
de 164.000 a 173.355 MHz, firmado em Brasi-
Iia, em 23 de fevereiro de 1987,

Pargrafo dnico. Ficam sujeitos & aprova-
¢ao do Congresso Nacional quaisquer atos
de que possa resultar revisao do Acordo, bem

i

como aqueles que se destinem a estabelecer

ajustes complementares. .
At 2¢ Este decreto legislativo entra em

vigor na data de sua publicagao.

MENSAGEM N° 181, DE 1987

Excelentissimos Senhores Membros do
Congresso Nacional: ]

Em conformidade com o disposto no artige
44, inciso I, da Constituicdo Federal, tenho
a honra de submeter & elevada consideragio
de Vossas Exceléncias, acompanhado de Ex-
posigdo de Mativos do Senhor Ministro de Es-
tado das RelagGes Exteriores, o texto do Acor-
do entre o Governo da Republica Argentina,
o Governo da Repiblica Federativa do Brasi
e & Govermno da Repiblica Oriental do Uruguai
para o Servigo Piblico da Telefonia Rural, na
Faixa de 164.600 a 173.355 MHz, firmado em
Brasflia, emn 23 de fevereiro de 1987. )

2.- Assim, o Acordo, que resulta de um tra-
balho técnico coordenado por parte das auto-
ridades competentes do Brasil, da Argentina
e do Uruguai, tem um sentido integracionalita
marcante, facilitando os servigos de comuni-
cacges de telefonia rural entre os trés paxses
vizinhos.

Brasilia, 6 de julho de 1987. — José Samey.
EXPOSICAQ DE MOTIVOS DTC/DAVDAM-I/

164/ETEL LOC E02, DE 5 DE JUNHO DE
1987. o

A Sua exceléncia o Senhor

Doutor José Samey,

Presidente da Republica.

Senhor Presidente,

Tenho a honra de submeter & alta conside-
ragdo de Vossa Exceléncia o anexo texto do



4122 Quinta-feira 24

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segao IT)

Agosto de 1 959

Acordo entre o Governo da Repuablica Argen-
tina, o Governo da Reptblica Federativa do

Brasil e o Governo da Reptiblica Qriental do

Uruguai para o Servigo P(blico da Telefonia

Rural na Faixa de 164.600 a 173355 MHz,
firmado em Brasilia, em 23 de fevereiro de

1987. -

2. O acesso das populagdes rurals s tele-

comupicagdes representa um fator vital ao de-
senvolvimento, em razéo de que sua precarie-
dade, ou inexisténcia, contribui para onerar
0s custos de produgdo e dificultar o processo
de comercializagdo, Por tal motivo, existe por
parte do setor brasileiro de telecomunlcagdes
4 preocupacdo no sentide de se atender as
necessidades de comunicagdes das dreas ru-
Tais, através da implantagac ou expansao dos
servigos de telefonia rural.

3. O anexo Acorde, concluido entre os Go-
vemnos do Brasil, da Argentina e do Uruguai,
representa um esforgo técnico tripartite, visan-
do a facilitar ¢ aprimorar a telefonia rural na
regifio de fronteira. O instrumento obletiva, es-
sencialmente, © estabelecimento de uma
coordenagio para a distribulgdo, consignagio
€ uso dos canais de servigo plblico de telefo-
nia rural, compatibilizando as freqiiéncias des-
tinadas & telefonia rural com as destinadas
a servigos de outra natureza, de vez que o
espectro de fregliéncias é um recurse limi-
tado. - - -

4. O instrumento em aprego exigiu um in-
tenso trabatho de negociagao entre adminis-
ragbes de telecomunicagdes dos trés paises,
que procederam 2 adaptagdes e a modifica-
¢8es nos seus respectivos planos nacionals
de telefonia, com vistas a evitar indesejaveis
& prejudiciais interferéncias nas faixas especifi-
camente reservadas 3 telefonia rural, por outro
lado, foi necesséria a criagdo de padrdes técri-
cos e a adogfio de metodologia de célculo
a serem atendidos e observados pelos trés
paises, para o perfeito funcionamento dos ser-
vigos de telefonia rural nas regites fronteiricas.

5. O Acordo, que resuita de um trabalho
técnico coordenado por parte das autoridades
competentes do Brasil, da Argentina e do dru-
guai, term um sentido integracionista marcan-
te, facilitando os servigos de comunpicagdes
de telefonia rural entre os trés paises vizinhos.
O Ministério das Comunicagdes indicou a con-
veniéncia e o interesse em que ¢ Governo
brasileiro proceda 4 ratificagdo do referido ins-
trumento, consoante procedimento previsto

ne seu artigo X, para a entrada em vigor do

Acaordo. - -

6. Nesta condigbes, submeto 3 elevada
consideragdo de Vossa Execeléncia o anexo
projeto de mensagem ao Congresso Nacional,
para encaminhamento do texto do referido
Acordo A apreciagdo do Poder Legislativo.

Aproveito a oportunidade para renovar a
Vossa Exceléncia, Benhor Presidente, os pro-
testos do meu mais profundo respeito. — Ro-
berto Abreu Sodré,

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA
REP(BLICA ARGENTINA, O GOVERNO
DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O GOVERNO DA REPABLICA ORIENTAL
DO URUGUAI PARA O
__SERVICO PUBLICO DE
~TELEFONIA RURAL, NA FAIXA
DE 164.600 A 173.355 MHZ
[NDICE DOS ARTIGOS

Artigo 1 — objeto do Acordo

Artigo Il — Definicdes

Artigo I — Prioridade do Servigo Publico
de Telefonia Rural

Artigo IV — Zonas de Coordenagao

Artigo V— Faixas atribuidas ao Servigo Pu-
blico de Telefonia Rural

Artigg Vi — Critério de Protecio . -

Artigo VIl — Plano de Telefonia Rural

Artigo VIl — Procedimento de Notificagaio
e Consulta

Artigo IX — Notificagao e intercAmbio de
Correspondéncia

Artlgo X — Entrada em Vigor

Artigo XI — Denlincia

Artigo XI — Emendas

ARTIGO |
Objeto do Acordo

O presente Acordo serd aplicado nas zonas
de coordenagao estabelecidas pelo Artigo Iv,
para a distribui¢do, consignagdo e uso dos
canais de Servigo Plblico de Telefénia Rural
compreendidos na faixa de 164.600 a 173.355
MHz. (Anexo I}, e para a solugdo prioritania
das incompatibilidades de tais canais com os
atribuidos a outros servigos fixos e moveis na

mesma faixa.
ARTIGON
Definicées

1. Administragdo: é o érgic ou departa-
mento governarnerital de telecomunicagdes
de cada Governo, competente para intervir no
cumprimento e execugdo do presente Acordo;

2. Servigo Pablico de Telefonia Rural: servi.
go fixo de radiocomunicagdes que permite in-
tegrar assinantes rurais 4 Rede Telefénica Py-
blica. _ -- -
3. Grupo Canais: é uma quantidade deter-
minada de freqii2ncias radioelétricas distribui-
das a cada 4rea de servigo (Anexo [I).

4. Area de Servigo: é a zona geogréfica de
referénciz na qual estao Jocalizadas todas as
esif;g:é__gs que utilizam © mesmo grupo de ca-
nais. o -

5. Plano de Telefonia Rural: € a distribuj-
}:%o geogréfica dos grupos de canais (Anexo

6. Modo de funcionamento:

a) modo de consignagio exclusiva (de ca-
nais): cada canal de um mesmo grupo, distri-
buido a urna determinada 4rea de servigo, de
conformidade com o Anexe IV, & consighade
exclusivamente a um assistente. Serd identifi-
cado doravante como “monocanal ponio a
ponto”, - - -

B} modo de consignagao compartilhada
(de canais): os canais de um mesmo grupo,
distribuidos de conformidade com o Anexo
[V, serfo acessivels a qualquer assinante den-

" ¢ da érea de servigo, Esté sisterna serd deno-

mihado doravante “multiplo acesso”,

7. Os termos e simbeolos utilizados no pre-
sente Acordo que nao estiverern aqui definidos
corresponderdo acs que se encontram defini-
dos no Regularento de Radiocomunicag des,

ARTIGO Il
Prioridade do Servigo Pblico de
Telefonia Ruraf

1. As Partes acordam em dar pricridade as
consigiagdes do Servigo Plblico de Telefonia
Rural em relagdo acs demais servigos fixos
e méveis que funcionem na mesma faixa.

2. As Administragdes nio consignario fre-
giiéncia a estagdes de outros servigos fixos
ou méveis, antes de verificar, pela medoto-.
dogia de célculo determinada ho Anexo VI,
‘aexsténcia de interferéncia, segundo o critério
de protecio estabelecido no Artigo VI 45 esta-
¢0es que operem ou que venham a operar
de acordo com o Plano de Telefonia Rural
{Anexo [V).

3. Em virtude do acordado nos itens prece-
dentes, se uma estagdo do Servigo Plblico
de Telefonia Rural softer interferéncia de uma
estagao de outro servigo gue funcione na mes-
ma faixa, a interferéncia devera ser resclvida
sem prejuizo para o Servigo Pablico de Telefo-
nia Rural, mediante os procedimentos estabe-
lecidos no item A do Artigo VIIL

ARTIGO IV
Zonas de Coordenagéo

1. Para gs efeitos deste Acordo, sdo estabe-
lecidas zonas de coordenagao constituidas por
faixas geogréficas, cuja largura com relagdo
ao territorio de cada umn dos paises, serd me-
dida na diregéio de cada pais, a partir do ponto
que se indicara, segundo © limite que corres-
ponda:

— limite terrestre; a largura da faixa sera
medida a partir do referide limite.

—- limite lacustre fluvial ou maritimo; a lar-
gura da faixa sera medida a partir da costa
do pafs vizinho, - = " o

2. Alargura da faixa, do limite até o territério
de cada pafs, serd 150Km para valores de
k iguais a 4/3, sem prejuizo do disposto no
Anexo VIL

ARTIGO V
Faixas Atribuidas aos Servigos Pdblicos
de Telefonia Rural

1. As faixas de freqiidncias atribuidas por-
cada Administragéo ao Servigo Publico de Te-
lefonia Rural encontram-se especificadas no
Anexo . Do mesmo modo, figurant no referido
Anexo .a atribuigao a cutros servigos fixos e
moveis, que deverfio ser considerados para
a solugéo de incomipatibilidades, de acordo
com os termos dos ftens 2 e 3 do Artigo 1L

2, Os canais do Servigo Piblico de Telefo-
nia Rural compreendidos nas faixas especifi-

. cadas no Anexo [ estao determinados no Ane-

xo IL

3. A distribuigao em gripos, dos canais es-
pecificados no anexo ll, estd determinada no
Anexo M,
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4. AdistribuigBo geogréfica dos grupos que
figuram no Anexo [l est4 determinada no Ane-
xo [V (Plano de Telefonia Rural).

ARTIGO VI
Critério de Protegdo

Q critério de protegdo para ¢ Servico Pabli-
co de Telefonia Rural sers o seguinte:

Q nivel do sinal interferente na entrada
do receptor nao deveré ultrapassar o valor
de -— 130 dBm sobre uma impedancia
de 50 chms dentro da largura da faixa
o canal protegido.

ARTIGO VI

Plano de Telefonia Rural

1. Q Plano de Servigo Plblico de Telefonia
Rural figura no Anexo IV.

2. O Plano foi realizado sobre um mapa
com a escala de 1:1.000.000. _

3. O Planc poderd ser modificado sempre
de conformidade com as dlsposlgoes do pre-
sente Acordo. L

ARTIGO VIl
Procedimento de Notificagdo e Consulta

A — Incompatibilidades entre estagdes do
Servigo Piblico de Telefonia Rural com esta-
goes de Outros Servigos, na mesma faiea:

1) Mo caso de comprovar-se que uma esta-
¢ao do Servigo Publico de Telefonla Rural so-
fre interferéncia, de acordo com o critério de
protegdo estabelecide no Artigo- VI, de umna
estagdo de servigo fixo ou movel, a adminis-
tragao prejudicada notificara o fato & adminis-
tragdo da estagdo interferente, através do for-
mulario A que consta do Anexo V.

2) A Administragdo notificada devera dar
resposta & notificagdo em um prazo méaximo
de 30 (trinta) dias contados a partir do dia
seguinte & data que figure no aviso de recebi-
mento, definido na Convengao Postal (niver-
sal. A resposta deverd informar sobre as medi-
das pertinentes para que cesse a interferéncia
e indicar o prazo estimado no qual tais medi-

_ das serfo adotadas. Quando as medidas fo-
rem adotadas, a Administra¢3o notificada fara
comunicado oficlal.-

3) Em qualquer caso, a Administragéo a
que pertenga a estacao interferente do servigo
fixo ou mével terd um prazo méaximo de 18
{dezoito) meses para fazer cessar a interfe-
réncia a partic da data de recepsdo da notifi-
cagao.

4) Mo caso de comprovar-se que uma esta-
¢ao de servigo fixe ou mével sofre a interfe-
réncia de uma estagdo do Servigo Publico de
Telefonia Rural, a2 Administragdo prejudicada
poderé notificar o fato 4 Administragéo da es-
tagéo interferente, afim de buscar, na medida
do possivel, solugdo para a interferéncia.

5) Seuma estagdo do servico fixo ou mé-
vel, localizada fora da zona de coordenacdo
prevista no Artigo [V, causar interferéncia a
uma estagéo do Servigo Plblico de Telefonia

Rural, a Administrag3o a qual pertenga a esta- '

gdo interferente realizar4d o maximo esforgo
com o objetivo de evitar a interferdéncia exis-
tente.

B— Maodificagdes do Plano de Telefonia
Rural:

1) Qualquer modificagao do Plano de Tele-
fonia Rural dever ser notificada &s demais
Administragdes utilizando-se o Formuléric B,
que constitii © Anexo V do presente Acordo.

2) Considera-se modificagdes ac Plano Ru-
ral qualquer modificacdo dos Anexes Il IV e
VL

3) Fixa-se um prazode 30 (trinta) dias, con-
tado a partir do dia seguinte & data que figure
no aviso de recebimento, definido na Conven-
¢do Postal Universal, para que as Adminis-
tragdes notificadas formulem sua ocposicio
tecnicamente fundamentada — se a tiverem
— & modificagao.

4) Se existir oposicao tecnicamente funda-
mentada — formulada no prazo correspon-
dente —, ndo poders ser realizada a modifi-
cagdo, enquanto nac se chegar a um acordo

com as AdministragSes que se opuserem. Es-.

te entendimento entrara em viger quando fo-
rem trocadas, entre as Administragées, as res-
pectivas comunicagoes de aprovacdo.

5) No ¢aso de ndo haver oposicdo tecnica-
mente fundamentada ou de ter transcorride
o prazo mencionado no item 3 deste Artigo,
a Administragdo notificante estard automati-
camente autcrizada a realizar a modificagio
notificada, sempre de conformidade com cri-
térios técnicos estabelecidos no presente
Acardo, Sem prejuizo do que precede, a Admi-
nistracdo notificante comunicara oficialmente
o fato as outras Administragdes, fornecendo
os dados incluidos no formulério B, que figura
ne Anexo V do presente Acordo.

Para os fins deste Acordo entender-se-4 por
“oposigdo tecnicamente fundamentada” a
que se formule com base no critério de prote-
¢lo estabelecido no Artigo V1,

ARTIGO X
Notificagbes e Intercdmbio
de Correspondéncia

Todas as notificagbes a que se refere o Arti-
go Vill e o intercdmbio de correspondéncia
que se realize em virtude do presente Acordo
deverdo ser dirigidos &s Administragcdes de ca-
da Govermno e aos sequintes enderegos gue
se considerardo validos, até que sejam maodifi-
cados por comunicacao formal:
Administragdo da Repiblica Argentina
Secretaria de Comunicaciones
Direccién Nacional de Radiocomunicaciones
Sarmiente 151, 4 Piso
1.00¢ — Capital Federal - Repuiblica Argen-
tina
TF.: (1) 337385 — 3309451 — Telex: 21706
Secon ar
Administragdo da Repub]lca Federativa do
Brasil
Ministério das Comunicagdes
Secretaria de Assuntos Internacionais
70.044 — Brasilia-DF — Brasil
TF.: {61) 223-4992 — Telex: (61)
1994/611994 MNCO BR.

Administragdo da Repablica Orfental do Uru-
guai Administracién Nacional de Telecomuni-

. caciones (ANTEL) Daniel Fernandez Crespo

1534

Montevideu — Uruguai

TF.: (2) 954068 (2) 952311 — Telex: (Y (32)
850

ARTIGO X
Entrads e Vigor

1. O presente Acordo entrard em viger na
data em que o Ministério das Relagbes Exte-
riores da Repuiblica Federativa do Brasil noti-
ficar os Estados que o assinaram de que foi
depositads o segundoe instrumento de ratifi-
cagho.

2. Apartir daquela data o presente Acordo
entrard em vigor entre os Estados cujos instru-
mentos de ratificagdo tenham sido deposita-
dos. ]

ARTIGO XI
Denidncia -~

O presente Acordo poderd ser denunciado -
por qualquer das Partes mediante notificagédo
escrita dirigida ao depositario, cessando seus
efeitos a partir dos 180 (cento e citenta} dias
da notificagao da denincia as Partes. A dentin-
cia efetuada por uma das Partes ndo afetard
a vigéncia do Acordo entre as restantes.

ARTIGO Xl
Emendas

Q presente Acordo poderd ser emendado™
total cu parcialmente de comum acorde entre
as Partes signatérias. As emendas entrardo em
vigor na data em que as Partes forem notifica-
das de suas respectivas aprovagdes.

Feito em Brasilia, aos 23 dias do més de
fevereiro de 1987, em trés exemplares origi-
nais nas linguas portuguesa e espanhola, sen-
do ambos os textos igualmente auténticos, o
qual serd depositado no Ministério das Rela-
¢Oes Exteriores da Repiblica Federativa do
Brasil.

Pelo Govemno da Republica Argentina: —
Hector Subiza — Juan Avgino Cirninara. ™~

Pelo Govemne da Republica Federativa do
Brasil: — Roberto de Abreu Sodré — Anténio
Carlos Magalhaes.

Pelo Governo da Repuiblica Oriental do Uru-
guai: — Roberto Vive Donomi — Miguel Viey-
tes.

LISTA DE ANEXOS B

Anexo |. Faixas de freqliéncias atribuidas
aos Servigos Piblicos de Telefonia Rural, fixo
e mbvel entre 164,600 e 173,355 MHz.

Anexoll. Lista de Canais atribuidos ao Ser-
vico Plblico de Telefonia Rural.

Anexc [I. Distribuicdo de Canais nos Gru-
pos de freqiencias do Servigo Pablico de Tele-
fonia Rural,

Anexo IV, Plano de Telefonia Rural.

Anexo V. Modelos de formulérios A e B
e suas instrugbes.

Anexo VI. Metodologia para determinagéo
de interferéncia.

Anexo VI Valor de K.

Anexo VIIl. Dados Técnicos Tipicos dos
Sistemas de Telefonia Rural,
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FAIXAS D FECROBNCIAL ATRTAUIDAS pog SENVICOS FOM.ICHE BE TILEF WA
AUMAL, FIKG E MGVEL [NTAL 134,344 E 170,233 Mhix

L4400 143,203 147,233

[H]] ,_“!

172,353

[} FEXa 1
AOCHT ING 13 3
t rovEL 1
1. i

1 [l
b TELTFONIA RuaAL & FIXD £ ndul, 1 TogromIa Auka
tIbAd 1 1oL, TAY

164,400 S‘!.l“ LAY, 28

1re.2ee

173,293

| T [ - i
ARSI, I TELEFONIA RURAL § £IX0 mAVCL | YELCFOMIA RUMAL £
I C10A> I 140L TAY i
H 13

3
3 I,

FIXS € mSUTL

154,408 135,233 147,235

173,133

173,113

1 FIX3
BREOLAT L
NOVEL

1
TELEFONTA RORAL | FIND € MeveL
1204} 1

TELEFONIA RURAL
TUALTAY

LISTA DE CANALS ATRIGpIDOS AD SERYIGO

POBLICO DE TELEFORIA RURAL .

At frequincias de 1da da cada

trantaissdo da central ¢ as de volta
estaghes de assinente.

CANAL WO Yok (#hz}
1 165,260
? 165,235
3 165,310
L] 165, 3358
5 155,350
& 165,385
7 165,430
) 165, 435
2 165,460

1q 165, 485
11 165,510

12 165,535
13 165,560

14 165,585

15 165.510

16 155,635

17 185,660

18 165, 685

19 165,750

20 165,738

23 16%. 760

22 165,285

23 165,810

2 165,835

25 165.860

25 165,885

27 165.310

i 165,935

29 165. 960

30 165,065

31 165.010

2 166,035

33 166,060

kL) 166, gas

a5 166.110

36 166.13%

ar 166,160

sIo as de

canal correspondem In de
transmissfo dis

YOLTA {HH=z)

171,385
171,410
171,435
171,460
171485
171.510
171,535
171,560
171,585
171,610
171635
171,660
171.685
171.716
171.735
171, 760
171785

171,810
171,835
171.860
171.885
171.910
171938
171.960
171,985
172010
172,035
172,060
172,085
172,118
172,135
172,160
172.185
172,210
172,238
172.260
172,288

LT 166, 165 172,330

39 166,210 172,335

a0 166,235 172. 360

a 166, 260 172,385

&2 166,285 172,410

4 166,210 172.435

a4 166. 335 172,470

15 166. 350 172,485

45 166,385 172,510

47 166.410 172,535
& 166, 435 172,560

49 166, 460 172,585

50 166, 285 172. 610

51 ' 166,510 172,635
52 ’ 166,535 172.660
53 166,560 172,685
54 166, 585 172,710
5% 166,610 172,735
1] : 165, 635 172,760
87 166,660 172788
5 : 166, 885 172,610
58 166,710 172,835

%0 156,735 172,960
1 166,760 172.88%
52 166, 785 172,910
6 166850 172,915
" 166, 835 172,980
5 166,860 172,938
166,888 173,010

1} 166,910 173,035
T 165,935 173, 08¢
tt 166,960 173.08%
0] 166, 968 172,110
n 157,910 173,135
” 167,038 173, 340
51 167.060 173,185
”® 167,085 173.210
1% 187.110 173,735
1] 157,138 173, 250
” 167,180 173,285
L 167,185 113,810
b1 165.210 173,335

8 canal n® 75, fque corresponde 55 frequincias de 167.110 HHz (1da} e
173.23% HRz [volta), & chamado canal de reserva ® sua uvtttizagio estd
cfestinads 2 func¥es de carfter n¥o permanente {manutenc¥o, atendinento
€q catos de emergEncia, etc.)

AMNEZXO 11 - BRASIL

L1STA GE CANATS ATRIBUIDDS AD SERYICO
POSLICO OE TELEFONREA RURAL

ks frequinctes de §da de cada cansl cerrespondem §5 de
transeiss¥o de centrel ¢ at de valta sfo a5 de trensmitsde das
wstacles de aszinante.

CAMAL WO ABA {MHz) VOLTA [MHz)
831 164,61 169,21
111 164,53 169,23
833 164,65 169,25
234 164,67 169,27
8% 164,69 169,29
(1) 154,71 169,31
837 164,73 169,33
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£12 154,78 169,38 H 165,410 171,538
Y 164,77 159,37 8 165,435 171. 560
FTT 164,713 169,35 ] 165,460 171.%53%
41 164,51 169,41 ] 165, 485 171,610
e 165,83 - 169,43 11 165510 171.62%
243 164,85 z 169,45 12 165,535 171. 660
" 164,67 . T 169,47 13 165,560 171.683%
Bas 165,89 = 2 E 169,49 14 155,535 171,710
LE( 168,91 2 16%,51 15 165,610 171.73%
847 164,93 = 159,53 16 165,635 171, 760
sz 164,95 } -3 189,55 17 o 165,660 171.78%
848 164,97 -7 169,57 18 - 165. 685 171. 810
eio 164,59 : 169,59 19 165,710 171,835
851 . 165,01 169,61 20 165,735 171.860
a5z 165,00 169,563 21 165,160 171,885
LLA) 165,0! 169,65 22 165. 785 171, 910
BS54 165,07 169,67 2 165,810 171.938
BES 165,09 169,89 2 165,835 171,960
656 165,11 169,71 5 165,860 171.92%
es? 165,13 169,13 % 165, 665 172,010
(11} 165,18 169,75 T 165.910 172,035
859 163,17 169,77 2 ' 165.93% 172,060
860 165,19 ) 169,719 29 165,360 172,085
561 165,21 ' 169,81 1] 165, 985 122,110
B62 165,23 169,81 n 166,010 172.13%
863 165,25 163,85 3 166.035 172,160
G64 165,27 169,87 N 166,060 172.18%
6% 165,29 169,89 1] 166, 085 172.0¢e
855 165,31 169, 35 166,110 172,23
867 165,33 169,93 T3 166,138 172,260
11 165,38 169,95 37 166,160 172,208
(11 165,37 169,47 1z 166,188 172,310
870 16%5,2% 169,99 3 166,210 172,235
L1} ) 165,41 ’ 170,01 1 1661235 172,350
er2 165,43 170,83 & . 166.260 172,386
813 165,85 170,08 a2 166,285 172.410
B4 165,47 170,07 '} 166,310 172,438
[ 11 165,48 170,09 a“ 166.133% 172,460
676 163%,51 170,11 45 166,360 172,485
(3] 165,51 170,13 45 166.38% 172,510
872 165,55 170,18 'Y 166,410 172,838
819 165,57 170,17 48 166. 435 172,560
aso0 166,59 170,319 [L] 166,460 172.585
‘ 50 166,435 172.€10

D canal n? B17, que cerresponde Es frequ¥ncias de 165,53 KHz 51 166.510 172,635

(ide} e 170,13 HHz (volta), & chamado caendl de reservi ¢ sui 52 166. 535 172. 668
gtilizagios estd destinade & funglesr de cardter nko  persasente 53 166. 560 172.585
{minutengie, atendimente de Cazos de emergéncts, ste.} 54 166. 585 172.710
5 166,610 172,735

56 166,636 172,260

ANE'ZTO IU_ - BPUGUHAL £7 166,660 172,185

54 ) 166. 685 172.810

[1] 166,710 172,835

1] 166.735 172, B60

LESTA OE CARALS ATRIBULDOS AD SERVIGO 6 o 166, 760 .. 172.88%

POBLILO DE TELEFONIA RUBAL 62 166,785 172,910

63 166.810 172.93%

& 166, 835 172,960

As  frequiacias de Ida de cada camal correspondem I 65 166, 850 172.585
transmissko da central e as de volta tJo s de tronsmisedo dag 66 166. 8BS 173.010
estagdes de assinante, 67 166.910 173.035
&8 166, 935 173,060

CANAL 19 1DA {HHz} VOLTA (MHz} @ #9 . 166,960 173,085
10 166. 985 173,110

1 165,260 171,185 7 167. 010 173,135
2 165, 286 171,410 72 167,035 123,160
3 165,310 L7E.435 13 167,060 173,185
3 165,335 171,460 HL 167,085 173,210
5 165,360 171,48% 1% 167.110 173,238
& 15'5_335 171.519 16 167,135 173,260
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T
78
79

O canal

162.160
167,186
167,210

de c2sos de emergéncias, ete),

1y -

173,288
§23,310
173.33%
a0 7%, oue corresponde it frequéacias de 167,110 MHz {ida) e
173,235 Kz (volta}, & chamado cenal de reserva e sua utilizacio eatd
festinada ¢ fungles de carter n¥o permansate (menutengdo, atendimento

ARGENYIXA

DISERIBUICKD DE CAHAIS HOS GRUPDS OF FREQUEKCEAS D0

G RUPD

CANAL H O

-

15
18
13

Az

frequincias
transmissio da centrai e
astaglics de assinante.

I

GRUPOC

CAKAL N ¢

— Y

™o

17
20
24

GRUTO

111

SERVIGD PUBLice DE TELEFQMIA RURAL

de tda
de volta

1DA
L

165,260
165,285
165,325
165. 460
165. 560
k65,610
16%. 685
165.710

10A
165,310
165, 360
165. 3385
165,434
165,535
165,660
165, 73%
165,.83%

1D

165,410
185,485

165,510

165,585
165,625
165.810
165, €85
165,910

canel*carrespondem s de
a5 de tracsmissde

FREQUENCIAS (KMH2)

YORTA

171.38%
171.410
171.460
171,585
171.685
171.73%
171.810
171.835

FREQUEHCIAS (MKr)

¥CLTA

171.435
171.48%
171.510
171.560
171.460
171.78%
171,860
17E. 60

FREQUENLTAS (MK2)
YoLIA

172,528
1TV, 610
171,635
171.2i0
171,260
171.935
17z2.010
122.03%

S RUPD IV

CEMAL X @

E4UPQ ¥

r————

CARA %9

28

9
31
35
1]
L1
43
i

ERUPO W)

EANAL KB

EX)
Y
38
42

T Ag
47
49
5

BRU PO vlI

CAKAL K B

ih
“
50
53
57
59
50
62

ERUPDO w¥II?

CAHAL K¢

—

51

104
==

165, 7l
165, 78t
165, B&O
165:98%
166.03%
166,135
166,160

T 166,260

InA
165,935
YES. 960
166,010
166,110
166,185
166,238
166,310
165,338

- 20
166, 060
66,085
166, 210
166,285
166. 385
J66.410
166,460
166.585

198,

16€, 360
16€, 43¢
166,455
166,560
166. 660
166,710
166,735
166,785

1D

v

166,610

FREQUERCIAS (MH2)

V0114

171,685
PTi.ELL
171,965
17¢.11¢0
172,160
172,260
172,285
12,388

FREQUENCIAS {WHr)

_ysira

172,060
172,685
172,135
172,235,
.o
172,360
177,435
1t 480

FREQUERCERS {MH2)

YOoLYA

171.18%
172.210
172,335
172,410
172,510
17%7.5%3%
172,55
11Z.710

FREQUENCIAS (MH2)
YOLIA

172,488
T, 560
122,610
172,665
172, 786%
172.835%
372,860
172.810

FREQUENCTAS (MMr)
XOLTA

© 172,635
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82 166,535 172,660
55 166,610 172,135
86 166,635 112,760
63 166,810 172.935
64 166.835 172.960
&6 166, B&S 173,010
67 166,910 173,035

ERUMPO TX

FREQUERCIAS (Hiz)

CAHAL K9 11} CNOLTA
52 166, 685 172,810
51 165,750 172.885
65 166. 860 172,985
(11 166,835 173.060
70 166, 935 1735110
73 167,060 173,185
" 167. 085 173,210
” 167,160 173,285

6RUPO X

FREQUERCIAS (MHz)

. CANAL WO 104 ¥OLTA
59 166,960 173,088
711 167.018 173,135
72 167.035 173,160
78 167,135 13,760
78 167,185 173.310
19 167,210 173.335

AN EXD 117 - BRAGIL

DISTRIBUICKD DE CANALS KOS GRUPGS DI FREGUENCIAS DD

SERVICO PORLICD DE TELEFDNIA RURAL

ks fequéncias de 1ds de cada canal corresponcen ¥3 de
transmissBo ¢a central e 43 de volts 3550 #s Ge transmisilo  das

estagles de assinante.

108 YOLTA
GRUPD LAMAL W9 EEy HH2 oA
1 336 164,71 169,31 A
BS5 365,09 169,69 3

857 165,13 1€5,73 ¢

260 165,18 168,79 )

872 165,43 17€,03 €

E73 165,25 126,66 F

EES ETINT 19,0t 3

z £35 164,66 1€ 2t 3
853 165,05 165,€5 B

ged 165,07 169,67 c

856 165,31 1€5,71 o

663 165,25 169,55 £

867 165,33 169,93 ¢

87¢ 165,57 170,17 &

Kt
8
¢
B
[l
£

I

e
B
¢
b
0
.

¢

&34 Y64, 67 169,27 A Iy
Bas 164,89 169,4% 8 B
840 164,97 169,57 [ (&
853 165,01 169,61 ] o
144 165,03 169,62 £ £
861 165,21 169,81 f P
874 165,47 170,07 [ 6
831 164,61 169,21 Iy &'
838 164,75 16%,35 8 Ly
B0 164,79 169,35 [ [
1T 164,91 169,51 P o
113 165,29 169,89 3 £
866 165,317 7 169,49 £ F
269 165,37 169,97 G 6*
832 164,63 169,23 A AT
gl 164,77 169,37 B 8!
841 16¢, 82 169,41 ¢ c!
B&2 164,83 169,43 ] Dt
547 164,93 169,53 E Er
848 165,15 189,75 f F
870 165,39 169,99 & G
832 164,65 169,25 A At
843 154,85 169,45 |3 N
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INSTAUCOES PARA O USO DO SOMULARIO &

LOCALIDADES:

Fers toso de miltiple scesso {adicer-se-§ ¢ nore da localicade onde o
encontra a eytacho central interferida (EC},

Para ¢ casc dr wonocansl pontd & pento Indicar-se-Bp o3 pames das
Totsifdedes das estagBes Snterferides.

COORDENADAS !
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A = 3T.44 + 20 log £ (MHz) « 29 Tow ¢ {Km}.

el
LI AtenuscESo devido u dEfrmeTo enfdriecs, calculude 46 mcordo com =
Recamendncko 524 do CCIR, adotandp-sy um valor de K = 4/%,
.
W = Hargan dn superpropryncio, com velor de 10 4D,
- 534 d43m = Hivcl »dximo do sinal lnlerf.r:nt!r. ne entrads 4o reces~

tor.

BIz » T - My = AL T Ay aeverd wtr mrhor ou lpual a - 134 d8s

Panden
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E&TSCRO_DLE_OSSINANIE

Poténcia minium de snidat 3@ dBn ou 40 dBm

Altura dp wntena {addind: 20w

Ganho de antenal 7,5 dB! a 9.7 481
Relatfo frente-costar 15 dB
atznuatlio de crba coasxinit ¢.046 J0/m

Atencaglio per polarizicBos 20 4p,

% A pot¥ncin mdxisa de seida referg-se & entregux & 1inhe de o) Imentu-

cln dx antena.

{A Comissao de Relagbes Exteriores ¢ Defe-
sa Nacional )

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N’ 16, DE 1989

N: 65/89, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo de Coope-
ragdo Cultural e Educacional entre a Re-
pliblica Federativa do Brasil e a Reptiblica
de Cuba, celebrade em Brasflia, em 29
de abril de 1988.

O Congresso Macional decreta:

Art. 1° Fica aprovada o texto do Acordo
de Cooperagio Cultural e Educacional entre
0 Governo da Republica Federativa do Brasi
e o Governo da Repiblica de Cuba, celebrada
em Brasilia, em 29 de abril de 1988,

Art. 2° Ficam sujeltos & aprovagao do
Congressc Nacional quaisquer atos de que
possaresultar revisdo do referide Acordo, bem
como quaisquer ajustes comp]ementares ao
mesmo.

At 3* Este decreto legislativo entra em
vigor na data de sua publicagio.

MENSAGEM ¥ 494, DE 1988

Exceélentissimos Senhores Membros do
Congresso Nacional;

Em conformidade com o disposto no art.
49, inciso I, da Constituicdo Federal, tenho
a honra de submeter & elevada consideragéo
de Vossas Exceléncias, acompanhado de ex-
posigc de mativos do Senhor Ministro de Es-
tado das Rela¢ées Exteriores, o texto do Acor-
do de Cooperagéo Cultural e Educacional en-
tre a Repiblica Federativa do Brasil e Cuba,
celebrado em Brasilia, 29 de abril de 1988,

Brasilia, 25 de novernbro de 1988, — José

EXPOSICAQ DE MOTIVOS DCINT/303/8-
DACL00-G11, DE 6 DE QUTUBRO DE
1988, DO SENHOR MINISTRO DE ESTA-
DO DAS RELAGOES EXTERIORES.

A Bua BExceléncia o Senhor
José Sarney, Presidente da Repiblica.

Senhior Presidente:

Tenho & honra de submeter 2 alta conside-
racdo de Vossa Exceléncia o texto do Acordo
de Cooperaco Cultural e Educacional entre
o Brasil e Ciiba, assinado em Brasilia, 29 de
abril de 1988.

2. Q referido acordo visz a reger todas
as iniciativas a atividades de carédter cultural,

académico, educativo e desportivo levadas a
efeito por qualquer uma das Partes Contra-
tantes no territério da outra, bem come a pro-
mover 0 intercAmbio e a cooperagio bilateral
nesses setores, nas seguintes modalidades; jn-
tercAmbio de intelectuais, artistas, professores,
educadores, estudantes e desportistas; inter-
cambig, fraducéo e publicagio de obras litera-
riag; projetos e realizagdes culturals em geral.

3. As Partes Contratantes estabelecerag
urna Cérnissdo Mista Cultural que se ocupard
da implementagao do instrumento, bem co-
mo do exame e da aprovagdo dos programas
de cooperagio e condicdes de financiamento.

A ComissSo reunir-se-4, em principio, a cada

dols anos, alternadamente em Brasflia & Ha-
vana.

- 4. Permito-me encarecer a Vossa Exce-
léncia a conveniéncia de o Governo brasileiro
ratificar o presente Acordo, para o que sera
necessdria_autorizacao prévia do Congresso
Macional, conforme os termos do art. 49, inci-
so I, da Constituigio Faderal,

5. Nessas condigdes, tenho a honra de
submeter projeto de mensagem Presidencial,
para que Vossa Exceléncia, se assim houver
por bem, encaminhe texto do Acordo anexo
a aprovagdo do Poder Legislativo.

Aproveito a oportunidade para renovar a
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, os pro-
testos do meu mais profundo respeito. — Ro-
berto de Abreu Sodré,

ACORDO DE COOPERACAQ CULTURAL E
~ EDUCACIONAL ENTRE ©
GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO
DA REPUBLICA DE CUBA

O CGovemo da Repiblica Federativa do Bra-
sil e o Govenro da Repiiblica de Cuba (dara-
vante denominados “Partes Contratantes™),

Inspirados pelo desejo de fortalecer os lagos
comurnis de amizade e compreensdo existen-
tes entre os seUs dois povos,

Motivados pela intengéo de desenvolver o
conhecimento miituo através do estreitamen-
to das suas relagdes culturals e educacionais,

Animados pelos principios de respeito reci-
proco & soberania e ndo-intervengao nos as-
suntos intemos de um dos paises por parte
do outro,

Acorc_i_am © seguinte;

ARTIGO 1
8] presente Acordo rege todas as inciativas
e atividades de cariter cultural, académico,

educative ¢ desportivo levadas a efeito pelo
Governo e pelas instituigdes governamentais
de uma das Partes Contratantes no territério
da outra Parte Contratants,

ARTIGO I

As Partes Contratantes promaverdo o inter-
cémbio e a cooperagio bilateral nos campos
da cultura, da educagio e dos esportes, obser-
vadas as respectivas legislagdes e normas vi-
gentes e o disposto no presente Acordo.

ARTIGO I

1. Qintercdmbio e a cooperagdo entre as
Partes Contratantes poderdo compreender:

a) ointercdmbic de professores, escritores,
compositores, pintores, diretores teatrais e ci-
nematograficos, artistas, cantores, solistas de
balé, regentes de orquestra, escultores, arqui-
tetos, desportistas e estudantes em nivel de
pos-graduagao;

b) atradugao e pubhca;ao de obras litera-
nias e artisticas da outra Parte;

<) ointercAmbio de livros, publicagdes qul-
turais e de informagées sobre os museus, bi-
blictecas e cutras instituigdes culturais;

d} o intercAmbio de miss&es educacionais
de interesse reciproco; e -

&) a organizagio de manifestagdes cultu-
rais, tais como exposigbes, conferéncias, re-
presentagdes teatrais, mostras cinematogra-
ficas, apresentagdes musicais, espetaculos de
danga, exibtgoes circences ecertames despor-
tvos,

2, As Partes Contratantes estudario, comn
a possivel brevidade, mecanismos que permi-
tam um mais eficaz intercAmbio estudanti,
levando em conta suas respectivas possﬂ:da
des e interesses,

3. Afim de implementar o presente instru-
mento, as Partes Contratantes estabelecerao
de cornurm acordo programas bianuais de in-
tercambie, que compreenderdo atividades de
cooperagao, assim como as condigdes finan-
ceiras, entre outras, P.ssencials a sua concre-
tizagao. .

4, As Partes Contratantes facilitarfio,” em
seus respectivos territorios, a organizacio dos
programas bianuais de intercd&mbic cultural,
educacionhal e desportivo no &mbito do pre-
sente Acordo, inclusive quanto & admisséo e
saida de material artistico, obras de arte, mate-
rial didatico e equlpamento cultural e educa-
tivo.

ARTIGO IV

1. As partes Contratantes concordam em
estabelecer uma Comissap Mista Cultural,
composta por representantes dos Orgéos
competentes de ambos os Governos, 3 qual
cabera;

a} analisar o desenvolvimento do intercdm-
bio e da cooperagéo bilateral nos campos cul-
tural, educacional e desportivo; - -

") avaliar o cumpritento dos programas
bilaterais de intercdmbic, examinar e aprovar’
programas blanuals e]aburados e projetos es-
pecificos; - -

¢} propor medidas para o aperfelgoamento
da implementagc do presente Acordo.
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2. AComissdo Mista reunir-se-4 altemada-
mente em Bragilia e e Havana a cada 2 anos,
ou de acorde com a conveniéncia de ambas
as Partes Contratantes. ’

3. As decisdes e recomendagdes estipu-
ladas nas reunides da Comissdo Mista Cultural
deverdo constar de uma Ata Final feita em
dois textos originals, em portugués e em espa-
nthel, ambos igualmente auténticos.

ARTIGO V .

Mo intervalo das sessies da Comissao Mis-
ta, todas as negociagdes pertinentes a imple-
mentagdo dos programas periédicos de inter-
cambio cultural, educacional e esportivo e dos
mecanismos financeiros para a execucdo des-
tes, serdo realizadas por via deplomatica.

ARTIGO VI
As partes contratantes examinarie as condi-
¢oes pelas quais os diplomas, certificados e
titulos universitirios concedidos em ambos os
paises possam ser reconhecidos nos estabele-
cimentos de educagdo e outras instituig&es.

ARTIGO VI

Cada uma das partes contratantes prote-
gerda os direitos autorials das obras educativas,
cientificas, literarias e artisticas da outra parte,
de acorde com a legislagéo aplicavel em cada
um dos dois patses.

ARTIGO VI

As partes contratantes estimularo as visitas
de equipes esportivas e c intercambio de trei-
nadores e especialistas em educagio fisica
e esportes entre os dois paises.

ARTIGO IX

As partes contratantes darao facilidades pa-
ra que as delegagtes da outra parte possam
visitar bibliotecas, arquivos, museus e outras
instituicoes cientificas, culturais e educacio-
nals, segundo a regulamentagéo vigente em
cada pais.

ARTIGO X

As partes contratantes convidardo represen-
tantes para congressos, conferéncias, festivais
de arte e outros encontros clentificos e cultu-
rais de cardter intermacional que se celebrem
em cada pais, e para os de carater nacional,
que, dada as suas caracteristicas, tomem con-
veniente a participagdo de uma representagao
da Repiblica Federativa do Brasil ou da Repa-
blica de Cuba, conforme o caso. -

ARTIGO X

As partes contratantes poderao celebrar
ajustes complementares ao presente acordo
gue visetn & criagdo de programas de trabatho
entre universidades e institugdes de ensino su-
perior, bem como culturais e esportivas de
ambos os paises, que desejern cooperar hos
campos da cultura, educagido & esportes, em
conformidade com os dispositives deste acor-
do. '

ARTIGO XII
Qualquer modificacio a0 presente acordo,

ou a sua revisdo deverd ser proposta por escri-

to e entrard em vigor depais da aprovagéo
por ambas as partes contratantes,

- ARTIGO Xl
As partes contratantes se notificardo sobre
© cumprimento das respectivas formalidades
legais internas para a entrada em vigor do
presente acordo, o qual passard a vigorar ap4s
a segunda notificagdo.

ARTIGO XIV

O presehte acordo terd uma vigéncia de
cinco anos, findo os quais serd automatica-
mente renovado por petiodos iguals e suces-
sivos, @ menos gue uma das partes contra-
tantes comunique A outra, por via diplomatica
e com uma antecedéncia de seis meses, sua
intengdo de da-lo por terminado.

- ARTIGO XV

. A menecs que as partes contratantes deci-
dam em contrério, ¢ término do presente acor-
do néo prejudicar programas em andaren-
to.

Feito em Brasilia, acs 29 dias do més de
abril de 1988, em dois exemplares originais,
nas linguas portuguesa e éspanhola, sende
ambos os textos igualmente auténticos.

Pelo Governo da Repiblica Federativa do
Brasil: Pavle Tarso Flecha de Lima.

Pelo Governo da Republica de Cuba: Jorge
Alberta Bolarios Suares.

(A Comfss8o de Relagdes Exteriores e
Defesa Nacional )

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N+ 17, DE 1989

(N* 72/89, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acorde de Co-pro-
ducdo Cinematografica, celebrado entre
o Governo da Replblica Federativa do
Brasil e o Governo da Repiblica da Vene-
zuefa, em Brasilia, em 17 de malfo de
J 958 ’

O Congrésso MNacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo
de Co-predugan Cinematogréfica, celebrado
entre o Governo da Repiblica Federativa do
Brasil e o Governo da Rep(blica da Venezuela,
em Brasilia, em 17 de maio de 1988.

Paragrafo Onico. Ficam sujeitos & aprova-
¢ao do Congresso MNacional quaisquer atos
de que possa resultar revisdo do Acordo, bem
como aqueles que se destinem a estabelecer
Ajustes Complémentares. )

Atk  2¢? Este decreto legislativo entra em
vigor na data de sua publicagao.

~ MEMBSAGEM N¢ 264, DE 1989

Excelentissimos Senhores Membros do
Congresso Nacional

Em conformidade com o disposto o art
44, inciso |, da Constituicdo Federal, tenho
a honra de submeter & elevada consideragio
de Vossas Exceléncias, acompanhado de Ex-
posigao de Motivos do Senhor Ministro de Es-
tado das RelagGes Exteriores, 0 Acordo de Co-
produgdo Cinematogréfica, celebrade entre o

Coverno da Repiblica Federativa do Brasil e
o Governo da Repiblica da Venezuela, em Bra-
silia, a 17 de maio de 1588,

_2.. O Acordo tem por objetive aproximar
as cinematografias do Brasil e da Venezuela,
através da definicdo de mecanismos prevendo
a concessao de facilidades para a produgao
de filmes conjuntamente por cineastas dos
dois paises, ampliando dessa forma o leque
de fontes financiadoras possiveis, aspecto
semmpre importante na produgao cultural.

Brasilia, 30 de junho de 1988. — José& Sar-
ney.

Em 14 de junho de 1988

DBC/DAVSRC/T72/SDAC-LOO-FO8

A Sua Exceléncia o Senhor

José Sarney, Presidente da Rep(blica
Senhor Presidente,

Tenho.a honra_de submeter_a alta aprecia-
¢ao de Vossa Exceléncia o texto do Acordo
de Co-produgac Cinematografica Brasil/Vene-
zuela, assinade em Brasilia, em 17 de malo
de 1988.

2. OhAcordo em telatem por objetivo apro-.
ximar as cinematografias do Brasil e da Vene-
zuela, através da definicdo de mecanismos
prevendo a concessao de facilidades para a
produgdo de filmes conjuntamente por ci-
neastas dos dois paises.

3. Uma primeira vantagem propiciada pe-
lo Acordo a realizadores brasileiros e venezue-
lanos é a possibilidade de se contar com s6-
cios de ambos os paises para os projetos, am-
pliando dessa forma o leque de fontes finan-
ciadoras possivels, aspecto sempre importan-
te na produgao cultural.

4. Além davantagemn de caréter financeiro
acima mencionada, releva notar que o Acordo
permitird um contato mais intenso entre ¢k
neastas, atores e técnicos dos dois paises.

5. No que se refere ao texto em si, do
ponto de vista pratico, o principal dispesitivo
pravisto esta contide no artigo [, que declara
serem nacionais as co-produgbes realizadas
nos termos do Acorde, permitindo-lhes, desta
forma, usufruiremn dos beneficios de que go-
zam os filmes nacionais (principalmente a re-
serva de mercado).

6. Otexto do Acorde ora assinado foi pro-
posto pela Direccién de la Indusiria Cinemato-
gréfica, do Ministério do Fomento da Vene-
zuela, tende sido ouvidos, da parte brasileira,
o Ministério da Cultura e as demais entidades
oficiais da area de cinema, a saber, 2 Embra-
filme e o Concine, qué coordencu a analise
das propostas venezuelanas.

7. Messas condigOes, submeto a elevada
consideragio de Vossa Exceléncia o anexo
prajeto de Mensagem ao Congresso MNacional,
para o _encaminhamento do texto do Acordo
de Co-produgao Cinematogréfica Brasil/Vene-
muela & apreciagdo do Poder Legislativo.

Aproveito a oportunidade para renovar a
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, os pro-
testos do meu mais profunde respeito. — Ro-
berto de Abreu Sodré.
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ACORDO DE CO-PRODUCAO
CINEMATOGRAFICA ENTRE O GOVERNO
DA REP(IBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O GOVERNO DA REPUBLICA
DA VENEZUELA

O Goverrio da Repiblica Federativa do Brasil
e
O Governo da Repiblica da Venezuela
(doravante denominados “Partes™),
Animados pelo propésito de facilitar a pro-
dug&o em comum de fiimes que, por sua qua-
lidade artistica e técnica, contribuam para o
desenvolvimento das relacdes culturals e co-
merciais entre os dois paises, e que sejam
competitivos tanto nos respectivos terrltorios
nacionais como nos de outros paises.
Acordam o seguinte: L.

1 —CO-PRODUCAO
ARTIGO |

Para efeltos do presente Acordo, as Partes
entendemn por “filme de co-produgéo brasi-
leiro — venezuelana” uma pelicula de duragéo
nao inferior a 70 minutos para os longa-me-
tragens, e nao inferior a 4 minutos para os
cwtas e médias metragens, em todos os for-
matos e meios, realizada por um ou mais pro-
dutores brasileiros, conjuntamente com um
ou mais produtores venezuelanos, e conforme
as disposigdes mencionadas nos Artigos do
presente Acerdo, com base em um contrato
estipulado pelas empresas co-produtoras e
devidamente aprovado pelas autoridades
competentes de cada pais: no Brasil, pelo Con-
selho Macional do Cinema (Concine), do Mi-
nistério da Cultura, e na Venezuela, pela Direc-
cidn de la Industria Cinematogréfica, do Minis-
tério do Fomento.

ARTIGO Il

As peliculas realizadas em co-produgéo en-
tre ambas as Partes serdo consideradas como
peliculas nacionais pelas autoridades compe-
tentes de ambos paises, sempre e quando se-
jam realizadas em conformidade as disposi-
¢Ges legais vigentes em cada pais. Tais filmes
se beneficiardo das vantagens previstas para
o filme nacional por disposigoes de lei vigente
ou que venha a ser promulgada em cada pais
co-produtor.

ARTIGO 10

Para gozar dos beneficios do presente Acor-
do, os co-produtores deverdo cumprir com
os requisitos estabelecidos pelas suas préprias
leis nacionais e com os requisitos estabele-
cidos pelas Normas de Procedimento, indica-
das no Anexo “A” do presente Acordo e que
se consideram parte do mesmo.

ARTIGO IV

1. Na co-produgdo dos filmes, a propor-
¢do dos respectivos aportes dos co-produto-
res dos dois paises podera vatlar de 30% a
70%. Nos casos de co-producéio com tercei-
ros paises, a participagdo financeira minori-
taria poderé ser de até 20% do custo total,
de acordo cormn a legislagéo vigente em cada
pais.

2__ Para efeitoc dos céleulos percentuais
mencionados no paragrafo anterior, os apor-
tes de cada co-priodutor terdo valores propor-
cionais no conjunto da co-produgac, indepen-
denternente de seu valor monetdrio. Tais valo-
res se regerdo pela Tabela de Percentagem
de Aportes, especificada no Anexo “B” do pre-
sente Acordo e parte integrante do mesmo.

3. A participagéo artistica e téchica na co-
producao se regera pela Tabela de Pontuagao
especificada no Anexo “C" do presente Acor-
do e parte integrante do mesmo.

- . ARTIGO V

. 1. Qs filmes deverdo ser realizados com
autares, técnicos e intérpretes de nacionali-
dade brasileira ou venezuelana, ou estrangei-
ros com Visto de Residéncia em um dos dois
paises. Tendo em conta as exigéncias da pro-
dugao, sera consentida, mediante prévio acor-
do entre as Partes, a participagdo de estran-
geiros nao residentes, sequndo a legislagao
vigente em cada pais.

2. Qs diretores das co-produgdes deverio
ser naclonais ou residentes em um dos dois
paises co-produtores.

3. Os co-produtores nao poderdo impor
nenhuma espécie de supervisao artistica ou
cargo andlogo superior ao diretor, ou junto
aele, .

ARTIGO VI

1. A revelagdo dos negativos se realizarg,
em principio, nos laboratbrios de uma das Par-
tes.

2. O processamento das cépias destina-
das & programagao em cada uma das Partes
serd efetuado nos respectivos paises.

3. Para cada filme de co-producao, serio
preparados um negativo e um conteatipo, ou
urm hegativo e um intemnegativo.

4, Cada co-produtor serd proprietario de
um negativo ou de um contratipo.

5. O co-produtor majoritaro serd o encar-
regado da custodia dos negativos originais de
imagem e som.

6. O co-produtor minoritério poderé, me-
diante prévio acordo com o co-produtor majo-
n'tén‘o, dispor do negative original.

ARTIGO VI

A divisac de bitheterias nos mercados deve-
réa ser proporclonal 3 participaco percentual
dos co-produtores na produgao do filme, salvo
no caso de os produtores realizarem acordo
em termos especificos, com a aprovagao das
autoridades competentes de ambas Partes.
Essa reparticio poderd efetuar-se por inter-
médio de uma divisdo de mercados, de uma
distribuigao compartilhada dos mesmos met-
cados, ou ainda por uma combinagio destas
duas férmulas.

ARTIGO VIII

1. Adistribuicao nos mercados internacio-
nais compartihados ser4 negociada pelo co-
produtor cuja participacio seja majoritéria na-
quele mercado, consultados previamente os
demais co-produtores.

2. Mos mercados intemacionais compar-
tilhados na base de 50% para cada Parte, a

negociagac serd levada a cabo por ambos co-
produtores. O co-pradutor que receber uma
oferta deverd comunicé-la formalmente ao ou-
tro, © qual, por sua vez, terd um prazo de cinco
dias, contado a partir do recebimento da co-
municagéo, para apresentar urna melhor ofer-
ta. R

ARTIGO IX

Berd promovida com particular interesse a
realizagao de filmes com especial valor artis-
tico e financeiro, entre empresas produtoras
das duas Partes e empresas de outros paises
com os quais uma ou outra Parte esteja ligada
respectivamente por acordo de co-produgdo.

ARTIGO X

1. Os créditos que encabeg¢am os filmes
de co-produgic deverdo indicar, em quadro
separado, tanto as empresas produtoras comeo
o enunciado “Co-Produgao Brasileiro—Vene-
zuelana”, ou "Co-produccién Venezuelano
Brasilefia”, conforme os respectivas aportes
de cada pafs.

2. 'Osfilmes serdo apresentados nos Festi-
vais Internacionais pelos patses co-produtores,
mencionados em ordem segundo a sua parti-
cipagéo percentual.

3. MNas peliculas de co-produgéo meio a -
meio, serd citado em primeiro lugar o pais
da nacionalidade ou da residéncia do diretor.

4, Qs prémios, subvengdes, incentivos e
dernais beneficios econdmicos que forem
coticedidos aos filmes poderao ser repartides
entre os co-produtores, de acordo com o esta-
belecido no contrato de co-produgdo.

5. Todo prémic que ndo seja efetivo, isto
&: distingdo honorifica ou troféus concedidos
em terceiros paises a filmes realizados segun-
do as hormas estabelecidas neste Acordo, sera
conservado em depdsito pelo co-produtor
majoritario, ou segundo estabeleca o contrato
de co-produgao.

ARTIGO X1

As Partes concederao facilidades para a cir-
culagéo e permanéncia do pesscal artistico
e técnico que participe das peliculas realizadas
em <o-produgiéo, de conformidade com o pre-
sente Acordo. Igualmente, seréo concedidas
facilidades para a importagcao e exportagdo
ternporaria, hos dois paises, do material ne-
cessario para a realizagdo das co-produgdes,
segundo as normas vigentes sobre a matéria
em cada pais. )

Il INTERCAMBIO
ARTIGO X

1. Aimportagao, exportagéo e distribuicao
dos filmes declarados nacicnais estars subor-
dinada &legislacao vigente em cada pais. Cada
parte facilitars, em seu préprio territorio, a difu-
580 do filme reconhecido como nacional pela
outra parte.

2. Atransferéncia de divisas relativas ao pa-
gamento de materials, servicos prestados e
bilheterias, resultantes da venda e comercia-
lizagao dos filmes, efetuar-se-4 segundo as
normas estabelecidas no contrato de co-pro-
dugao e em conformidade 2 legislagio vigente
em cada pais.




4134 CQuinta-feira 24

DIARIOQ DO CONGRESSO NACIONAL (Segdo If)

Agosto de 1989

I —DISPOSICOES GERAIS
ARTIGO XHI

As autoridades competentes das duas par-
tes se comunicardo as informacoes de cardter
técnico e financeiro relativas as co-produgées,
ao intercambio dos filmes e, em geral, aquelas
que se refiram as relacfes cinematogréficas
entre os dois pafses.

ARTIGO XIV

O nao-cumprimento de uma ou mais clau-
sulas do contrato celebrade pelas empresas
co-produtoras dara direito & parte afetada ou
agravada a denunciar judicialmente a outra
ou outras na jurisdigdo de sua escolha.

ARTIGO XV

Seré criada uma Comissao Mista que tera
como atribulgdo velar pela execugio do pre-
sente Acordo, bem como examinar e resolver
as dificuldades de sua aplicagéo, Tal Comis-
s3o serd integrada, da parte brasileira, por
dats representantes indicados pela Coordena-
doria de Relagdes Institucionais do COMCINE,
€ da parte venezuelana, por um representante
da Direccién de la Industria Cinematogréafica
€ por um representante eleito pelas entidades
cinematogrificas. -

ARTIGO XVl

Cada Parte notificara & outra do cumpri-
mento dos procedimentos exigido pelas legis-
lagBes respectivas para a aprovagdo do pre-
sente Acordo, o qual entrard em vigor a partir
da data de recebimento da Gltima destas notifi-
cagoes.

ARTIGO XVl

1. O presente Acordo terd uma duracéo de
cinco anecs, podendo ser renovado automati-
camente por pericdos iguals e sucessivos.

2. O presente Acordo poderd ser denun-
ciado por qualquer uma das Partes mediante
notificagho por via diploméatica, e & dendncia
surtird efeito seis meses depois de receb:da
a respectiva notificagao. .

3. Aqualquer momento, as Partes poderio,
por via diplomética, propor mddificagbes ao
presente Acordo. Quando aprovadas pelas
Partes, tais modificagdes entrardo em vigor
na forma prevista no Artigo XVI.

Feito em Brasilia, aos 17 dias do més de
maio de 1988, em dois originais, nas linguas
portuguesa e esparnthola, sendo ambos os tex-
tos igualmente auténticos.

Pelo Governo da RepGblica Federativa do
Brasil: Roberio de Abreu Sodré.

Pelo Governo da Reptiblica da Venezuela

Germdn Mava Carrillo.

ANEXO “A™ ~
NORMAS DE PROCEDIMENTO PARA A
EXECUCAO DO ACORDO DE
CO-PRODUCAO CINEMATOGRAFICA
ENTRE O GOVERNO DA REP{BLICA
FEDERATIVA O BRASILE O
GOVERNO NA REPUBLICA DA VENEZUELA

Para aplicagfo do Acordo de Co-produgéc
Cinematogréafica Brasil — Venezuela subscrito

na data de hoje, se estabelecem as seguintes
Normas de Procedimento:

1. As solicitagdes de. admissao dos bene-
ficlos da co-produgdo cinematogréfica bem
como com ¢ contrato de co-produgéo anexo,
depositar-se-do simultaneamente, nas respec-
tivas administrages, no minimo sessenta dias
antes do comego da rodagem da pelicula.

2..A documentagao requerida para a ad-
missdo deve ser a sequinte:

2.1)—Os documentos que certifiquemn a
propriedade legal por parte dos co-produtores,
dos direitos de autar sobte a obra a realizar,
seja esta uma histéria original ou uma adap-

tagao.
2.2~ (Im roteiro detalhado corn os didlo-
gos do filme.

2.3 — O contrate de To-produgdc {um
exernplar firmado e rubricado em trds vias,
que devem ser registradas ante as autoridades
competentes de ambos paises). Tal contrato
devera precisar no seu anexo;

al otitulo do filme;

b) 0 nome do autor do argumento e do
adaptador, se se tratar de argumento baseado
em obra literaria;

¢} o nome do diretor;

d) os custos totais; -

e} asoma das contribuigbes totais de cada
co-produtor;

f) a reparticio de bilheterias e de merca-
dos;

g) a indicagao de data- limite para o infcio
da rodagem dgq filme.

24. O plano de execucdo financeira e o
orgamento dos gastos.

2.5. A ficha técnica e artistica completa e
a nacionalidade dos participantes.

2.6. O plano de trabalho, com a indicagao
dos paises onde serdo efetuadas as rodagens
de cada seqiténcia.

3. Enquanto a co-produgdo estiver sendo
realizada, e até o términe da mesma, poderdo
ser introduzidas modificagbes no contrato de
co—produgao originalmente registrado, inclu-
sive as referentes a variagao das participagtes
percentuais, a repartigéo de territorio e & subs-
tituigdo de um dos co-produtores.

3.1 — A substituigdo de um co-produtor se-
r4 admitida somente em casos excepcionais
e por miotivos reconhecidos como vilidos pe-
las duas administragdes.

3.2 —As modificagdes eventualmente in-
troduzidas no contrato original deveréo ser no-
tificadas as autoridades de cada pats, & por
estas aprovadas

AMNEXD “BT .
TABCLA DL PERCENTAGENS DE APORTES
Cargos Hinfso  Miximo
Diretor 5 8
Roteirfista 2 4
Diretor oy Chele de Produgiio 2 4
Diretor de Fotograf ia z 4
Diretor de Arte ] 3
Chafo ou Engerheire da Som 1 4
Direltos de Adaptagdo o 5
Compos ttor Husical 1 3
Protagonistas 8 12
Atores recundirios 2 5
Téonicos de filmagem (rodagem) 10 15
_ Materiais cenogréf icos 2 5
Materiais de vestuario e coc maguiages 2 4
Losalizagic e transporte ) 12
¥aterial ¥irgem {imagem a som} ] 12
Montages 3 5
- Gravagdo musical 2 £
Reprodug2o do son 2 5
_ 7 Lehworatorie 7 Q0
T 77 . Seguros 1 4
Custos especials 9 10

ANEXD “C”
TABELA DF PONTUACED PARA O
CALEULO bA PARTICIFACAD
ARTISTICA E TECNICA NOS
FILMES DE CO-PRODUCAD , _

Carges

Diretor
Assistentes de diregZo
Soript
Roteirg

- - Dirgtor de fotografia
Operador da cimera
Foaquista
_Cnefe de Eletricidade
Chefe de Miguinas
Soncplasta de campo
Kicrofonista
Macp iador
Vestuarista
Chafe de Produglo
Hisica
Efeifos espccials
Diretor Aryistico
Wontador

- Protagonisia

- = .. . . Atgres secundérios

Pontos
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N+ 18, DE 1989 .
{MN* 138/86, na Camara dos Deputados)
Aprova o texto do Acordo sobre Trans-
porte Aéreo entre o Governé da Republica
Federativa do Brasil e o Govemno do Ca-

nadé, firmando em Brasilia em 15 dei

maio de 1986, .

G Congresso Macional decreta:

Art. 1* Fica aprovado o texto do Acordo
gsobre Transporte Aéreo entre o Govemno da
Repiblica Federativa do Brasit e o Govemo
do Canadé, firmado em Brasilia, em 15 de
malo de 1986. R

Paragrafo tnico. Ficam sujeitos é aprova-
¢ao do Congresso Macional quaisquer atos
de que possa resultar revisac do acorde, ou
emenda.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em
vigor na data de sua publicagéo.

MENSAGEM I 314, DE 1986

Excelentissimos Senhores Mernbros do
Congresso Nacional:

Em conformidade com ¢ disposte no art
44, inciso 1, da Constituico Federal, tenho
a honra de submeter & elevada consideracdo
de Vossas Exceléncias, acompanhado de Ex-
posicdo de Motivos do Senhor Ministro de Es-
tado das RelagGes Exterlores, o texto do Acor-
do sobre Transporte Aéreo entre o Governeo
da Reptiblica Federativa do Brasil e o Governo
do Canad4, firmado em Brasilia, etn 15 de
maio de 1986.

Brasilia, 3 de julho de 1986. —José Samey,

EXPOSICAQ DE MOTIVOS N* DTC/CAI/
DCS/156/ ETRA—LOO-GO8, DE 2 DE JU-
LHO DE 1986, DO SENHOR MINISTRO

DE ESTADO DAS RELACC.')ES EXTERIO-

RES. _

A Sua Exceléncia o Senhor
Doutor José Sarney,
Presidente da Repablica
Senhor Presidente,
Tenho a honra de submeter 2 alta conside-
ragdo de Vossa Exceléncia o anexo Acordo

scbre Transporte Aéteo ehtre o Goverfio da’

Repliblica Federativa do Brasil e o Governo
do Canads, firmade em Brasilia, em 15 de
maio de 1986,

2. Além da formalizag@o das relagdes aero-
niuticas entre os dois paises, 0 Acordo Aéreo
visa a possibilitar o estabelecimento de servigo
aéreos regulares diretos de passageirds, carga
e correio entre © Brasil e o Canada. O docu-
mento negociade desempenhard, também,
importante papel em prol do estreitamento
das relagdes diplométicas e do aprimoramen-
to dos vinculos econdmices, comercials e cul-
turais com o Canada. .

3. O Acordo Aéreo Brasil-Canad4, nos mal-
des dos instrumentos aeronuticos firmados
pelo Brasil, consiste de uma parte geral, um
Anexo e um Quadro de Rotas, O referido docu-
mento reafirma a flosofia, os principios e as
disposiges constantes da Convengéo de
Aviacdo Civil intemacional, assinada em Chi-

cago, em 7 de dezembro de 1944, quanto
4 conveniéncia dos servigos de transportes de-
recs entre ambos os paises.

- 4. O Acordo estabelece os direitos & deve-
res das Partes para a exploracao de servigos
aéreosregulares internacionais e contém clau-
sulas em matéria de capacidade, designagdo
de empresas, tarifas, transferéncias e receitas

" pelas empresas designadas, vbos nao regula-

res, pagamento de taxas aeroportudrias, de
navegagio aérea e de comunicagdes, e segu-
ranga da aviagio entre outras.

5. O Anexo ao citado instrumento consigna

os direjtos comerciais de trafego a serem exer-

cidos pelos transportadores designados pelas
pontes, bern como para os Quadros de Rotas,
brasileiro e canadense, que serdc operados
pelas respectivas empresas aéreas nacionais.
6. Em vista do interesse em se formalizar
e disciplinar as relagées brasileiro-cananden-
ses no setor de transporte aérec internacional,
permite-me submeter a Vossa Exceléncia o
anexo projeto de Mensagem ao Congresso

- Macional, a fim de que o referido ato intermna-

cional seja encaminhado & apreciagao do Po-
der Legislativo.

Aproveito a oportunidade para renovar a
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, os pro-
testos do meu mals profundo respeito. —
Abreu Sodré.
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ACORDO SOBRE TRANSPORTE, AEREO-
ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASILE

O GOVERNO DO CAMADA
O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil

e
O Governo do Canada.
{Aqui denominados Partes Contratantes)
Sendo Partes da Convengéo sobre Aviagio
Civil Infeinacional aberta para assinaturas, em
Chicago, em 7 de dezembro de 1944.
Desejande concluir um Acordo Comple-
mentar & mencionada Convengéo para o fim’
de estabelecer servicos aéreos comerciais en-
tre & além de seus respectivos terntédos
Acordam o seguinte:

-ARTIGO ]
- DefinicSes

Para_os fins do presente Acordo, a menos
que estabelecido de cutra maneira.

a) “Autoridades Aeronduticas” significa, no
caso da Repriblica do Brasil, o Ministro da
Agrondutica, e, no caso do Canada, o Ministro
de Transporte e a Comiissdo Canadense de
Transporte, o em ambos os casos, gualquer
outra autoridade, ou pessoa, com poderes de
exercer as fungdes atualmente desempenha-
das por essas autoridades;

b} “Servigos Acordados”, significa os servi-
¢os aéreos regulares, nas rotas especificadas
ne Anexo deste Acordo, para o transporte de
passageiros, carga ¢ mala postal, separada-
mente ou em combinagao; )

¢) “Acordo” significa o presente Acordo o
seu Anexo e quaisquer emencdas a este Acordo
e a seu Anexo;

g} “Convengao” 51gmﬁca a Convencao so-
bre Aviagao Civil Intemacional aberta para as-
sinaturas, emn Chicago, em 7 de dezembro
de 1944, e inclui qualquer Anexo adotado nos
termos do Artigo 90 dessa Convengéo & qual-
quer emenda a esses Anexos ou 2 Convengéio,

_ nos termos dos Artigos 90 e 94, desde que

esses Anexos e emendas tenham sado adota-
dos pelas duas partes contratantes;

¢} "Empresa Designada” significa a em-
presa aérea que tenha sido designada e autori-
zada nos termos dos Art:gos Ve Vdeste Acor—
do;

£} *Tarifa” significa o prego a ser pago pelo
transporte de passageiros, bagagem e carga
e as condigdes sob as quais este prego se
aplica, incluindo, em cumprimento as leis &
aos regulamentos internos, os pregos e as
condi¢bes de agenciamento e outros servigos
realizados pelo transportador relacionados
com o transporte aéreo, mas excluinde a re-
muneragao e as condigdes de transporte de
mala postal;

g} ‘Temitério™, “Servico Aéreo”, “Servigo
Aéreo Internacional”, “Empresa Aérea”, “Pou-
s0 para fins ndo comerciais” deverao ter os
significados especificados nos Artigos 2 e 96
da Convengao .

h) "Quebra de Bitola" significa a operago
de um dos servigos acordados por empresa
designada, de modo que um trecho da rota
seja operado, conisoante o Artigo [if deste acor-
do, por aeronave de capacidade diferente da-
quela utilizada em oufro trecho.
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ARTIGO I
Concessdo de Direitos

1, CadaParte Contratante concede a outra
Parte Contratante, salvo estipulagdo em con-
trério no Anexo, os seguintes direitos para a
exploragdo de servicos aéreos internacionais
pela empresa, ou pelas empresas deslgnadas.
pela outra Parte Contratante:

&} sobrevoar o territério da outra Parte Con-
tratante;

b} pousar, no citade temitdrio, para fins ndo
comerciais; e

¢) pousar, no citado temitéric, na explora-
¢do das rotas especificadas no Anexo, com
o objetivo de embarcar e desembarcar trafego
internacional de passageiros, carga e mala
postal, transportado separadamente ou em
combinag¢io.

2. Nenhum dispositivo do parigrafo 1
deste Artigo conferird & empresa designada
de uma Parte Contratante o privilégio de em-
barcar, no territdrio da outra Parte Contrante,
passageiros, carga e mala postal destinados
a cutro ponto no territdrio daquela Parte Con-
tratante,

ARTIGO I
Quebra de Bitola

Uma empresa desighada de uma Parte Con- |

tratante poderé efetuar a quebra de bitola em
qualquer ponte da rota especificada, desde
que observadas as seguintes condicdes:

i} quandoe justificado por razdes de econo-
mia operacional;

ii) que a capacidade da aeronave utilizada
no trecho da rota mals distante do territéro
da Parte Contratante, que designou a empresa,
ndo seja de capacidade superior aquela da
aercnave utilizada no trecho mais préximo;

iii) gue a aeronave de menor capacidade
deve operar, unicamente, em conexfio com
a aeronave de maior capacidade, sendo os
horérios programados para tal; a primeira ae-
ronave chegard ao ponto de conexdo com
o objetivo de transportar trafego transferido
de, ou a ser fransferido para, aeronave de
maior capacidade; e sua capacidade sers de-
terminada levande em conta este objetivo;

iv} que haja um adequado volume de tréfe-
go em trinsito de, ou para, outro territdric; -

v) que a empresa aérea n&o faga propa-
ganda para o piblico cu indique por outro
meilo que o sepvigo se origina na escala em
que ocarre a troca de aeronave, a menos que

permitido no Anexo;

vi) que, em conexdo com ¢ vBo de aero-
yave que ingressa no territério da outra Parte
ontratante, somente urm véo podera ser reali-
tado partindo daquele territério a nfo ser que

a Autoridade Aerondautica da outra Parte Con-
tratante autorize a operagao de mais de um
vdo; e

vii) que os dispositivos do Artigo XI do pre-
senge Acordo regerdo todas as operagdes fel-
tas com quebra de bitola.

ARTIGO IV
Designagéo

Cada Parte Contratante terd o direlto de de-
signar, por nota diplomética, uma empresa
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aérea, ou empresas aéreas, para Operarem os
servigos acordados nas rotas especificadas no
Anexo para aquela Parte Centratante e de
substituir outra empresa aérea por aquela pre-
viamente designada. O nimero de empresas
designadas por cada Parte Contratante no
devera exceder a 2 {dois), em qualquer mo-
mentg.

ARTIGO V

Autorizagao

Apbs o recebimento da notificagdo dw
designacao, ou da substituicdo, nos termos
do Art. IV deste Acordo, as Autoridades Aero-
nauticas da outra Parte Contratante deverao,
de acordo comn suas leis e regulamentos, con-
ceder, sem demora, & empresa aérea, ou as
empresas aéreas designadas ag autorizagdes
necessarias para a exploragdo dos servigos
acordados, para os quais a referida empresa
aérea tenha sido designada.

2. “Ao receber as referidas autorizagdes, a
empresa aéreg podera iniciar, a qualquer mo-
mento, a exploragdo dos servigos acordados,
total ou parciaimente, bastando que a empre-
sa aérea satisfaca os requisitos previstos neste
Acordo e que as tarifas sejam fixadas, em con-
sonéncia com as disposigoes do Artigo XIV
do presente Acordo.

ARTIGO VI
Revoga_;‘éo e Lzmrtapao da Autonzagao

1. As Autoridades Aeronduticas de cada
Parte Contratante terdo o direito de negar a
concessao das autorizagées mencionadas no
Artigo V deste Acordo com relagio 4 empresa
aérea designada pela outra Parte Contratante,
de revogar, ou de suspender, tais autorizagoes,
ou de impor condigdes, em carter temporario
ou permariente:

&) se a empresa aérea nao Jograr compro-
var perante as referidas Autoridades Aeronsu-
ticas que ela cumpre com as leis e regula-
mentos aplicados regularmente por aquelas
Autoridades, nos termos da Convengéo;

b} se aempresa ndo cumprir as leis e regu-
lamentos daguela Parte Contratante;

- ¢J_se ndo tenha demenstrado que uma par-
te substancial da propriedade e o controle efe-
tivo da empresa aérea pertengam a Parte Con-
tratante, que a designou, ou a seus nacionais;
e

d) se a empresa aérea, de qualquer forma,
deixar de optar conforme as condlgées pres-
critas neste Acordo.

‘2. Salvonecessidade de se 1mpor med1das
imediatas para evitar infrag®es &s leis e requla-
rnentos acima menclonados, os direitos enu-
merados no parigrafo 1 deste Artigo somente
serdo exercidos apés a realizacdo de consultas
com as Autoridades Aeronduticas da outra
Parte Coniratante, em conformidade com o
Artigo XVill deste Acordo. -

ARTIGO Vi
Aplicacdo de Leis

1. Asleis, regulamentos e praticas de uma
Parte Contratante relativos & entrada em seu
territério, permanéncia ou saida de aeronaves
engajadas na navegagdo aérea internacional,
ou & operagio e & navegagho de tais aeronaves

deverao se aplicar 2 empresa aérea designada,
ou as empresas designadas, da outra Parte
Contratante, durante a entrada, saida e perma-
néncia no seu territbric.

2. As leis e regulamentos de uma Parte
Contratante relativos 4 entrada, liberagao, trén-
sito, imigragao, passaportes, alfandega e qua-
rentena deverio ser respeitados na empresa
aérea designada, ou pelas empresas desig-
nadas, da outra Parte Contratante, pelas tripu-
lagdes e pelos passageiros, e serdo aplicados
4 cargo e Amala postal em transito, na entrada,
nd saida e no interior do territério daquela
Parte Contratante. .. .

3. Os passagéiros em transito pelo territd-
rio de qualquer Parte Contratante estardo su-
Jeitos, unicamente, a um controle simplificado.
As bagagens e carga em transito direto estaréo
isentas de direitos alfandegérios e de outras
taxas similares.

ARTIGO VH
Reconhecimento de Certificados ¢ Licenga

1. Os certificados de navegabilidade, as
cartas de habitagac e as Heengas expedidas,
ou revalidadas, por uma Parte Contratante e
ainda em vigor seréo reconhecidos como véli-
dos pela outra Parte Confratante para o fim
de exploragéo dos setvigos acordados nas ro-
tas especificadas no Anexo, desde que tais
certificados e licengas tenham sido expedidos
ourrevalidados, em conformidade com as nor-
mas estabelecidas pela Convengao. Cada Par-
te Contratante se reserva o direito, entretanto,
de nao reconhecer, relativamente ao sobrevbo
de seu territrio, as cartas de habitagdo e as
licengas concedidas aos seus proprios nacio-
nais pela outra Parte Cdntratante.

2, Se os privilégios, ou condigbes das Ii-
cengas, ou certificados, mencionados no para-
grafo 1 supra expedidos pelas Autoridades Ae-
ronduticas de uma Parte Contratante a qual-
quer pessoa, ou 2 empresa aérea designada,
ol relativa A aeronave explorando os servigos
acordados nas rotas especificadas no Anexo,
permitamn uma diferenga com relagao as nor-
mas estabelecidas na Convengdo e havendo
tal sido notificada a organizagdo da Aviagio
Civil Internacional, as Autoridades Aeronfu-
ticas da outra Parte Contratante poderao, se
necessério, solicitar consultas com as Autori-
dades Aercnauticas daquela Parte Contratan-
te, em conformidade com o Artigo XVIIl deste
Acordo, a fim de assegurar que a citada pratica
lhes é aceltavel. Caso ndo se lograr, através
das consultas, um entendimento em matérias
de seguranga de v&o, poderfo as Autoridades
Aercnéuticas da Parte Contratante que solici-
taram as consultas negar as autorizages refe-
ridas no Artigo V deste Acordo, revogar, cu
suspender tals autorlzagdes, ou impor condi-
¢Oes, ern cardter temporério ou permanente.

~ ARTIGO X
Seguranga de Aviagdo
1. As Partes Contratantes agiréo em con-
formidade com as disposigdes da Convengao
sobre infragdes e certos outros atos praticados
a bordo de aeronaves, assinada em Toquio,
a 14 de setembro de 1963, da Convengdo
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para a represséo ao apoderamento ilicito de
aeronaves, assinado na Haia, a 16 de dezem-
bro de 15970, e da convengéo para a represséo
aos atos ilfeitos contra a seguranga da aviagao
civil, assinado em Montreal, a 23 de setembro
de 1971.

2. AsPartes Contratantes acordam se aju-
dar mutuamente, conforme necessério, para
evitar o apoderamento ilicito de aeronaves e
outros ilicitas contra a seguranga de aerona-
ves, aercportos e instalacdes de navegagao
aérea, bem como qualquer outra ameaga
seguranga da aviagdo. .

3. Na ocorréncia de um incidente, ou
ameaga de incidente, de apoderamento ilitico
de aeronaves, cu outro ato ilicito contra a se-
guranga de aeronaves, aeroportos e instala-
¢Oes de navegagdo afrea, as Partes Contra-
tantes se awdliario mutuamente, mediante a
concessdo de facilidades de comunicagdes,
para pér fim, de maneira répida e seguranga,
a tal incidente, ou ameaga existente.

4. Cada Parte Contratante concorda em
acatar as medidas de seguranga exigidas pela
outra Parte Confratante para o ingressc no
seu territorio e em tomar as medidas adequa-
das para revisar passageiros e suas bagagens
de mio. Cada Parte Cantratante acolhers, fa-
voravelmente, todo pedido da outra Parte Con-
tratante, no tocante a medidas especiais de
seguranga para a protegio de suas aercnaves
ou de seus passageiro, em caso de ameaga
especifica. .

5. As Partes Contratantes agirdo de forma
compativel com as disposi¢des sobre segu-
ranga de aviagdo estabelecldas pela Organi-

zacdo de Avlagao Civil Internacional. No caso -

de urna Parte Contratante nde observar ague-
las disposigSes, a outra Parte Contratante po-

derd, se necessario, solicitar consultas com - -

aquela Parte Contratante. A menos que acor-
dado de forma distinta pelas Partes Contra-
tantes, tais consultas terdo inicio dentro de
60 (sessenta) dias da data do recebimento
da solicitagdo. Caso ndo se logre, através das
consuitas, um entendimento em matéria de
seguranga, poderdo as Autoridades Aerondu-
ticas da Parte Contratante, que solicitaram as
consultas, negar as autorizagdes referidas no
Artigo V deste Acordo com respeito 3 empresa
aérea designada pela outra Parte Contratante,
revogar, ou suspender, tais autorizagoes, ou
impor condigGes, em caréter temporario ou
permanente,

ARTIGO X i
Taxas Aeroporfudrias e sobre
outras Instalagdes

1. Astaxas cobradas no territério de uma
Parte Contratante & aeronave de empresa aé-
rea, ou empresas aéreas designadas, pela ou-
tra Parte Contratante, para uso de aeroportos
e de outras facilidades, néio serdio superiores
as taxas impostas & aeronave da empresa aé-

rea nacional da primeira Parte Contratante, .

empregada em servigos aéreos intemnacionais
semelhantes. L

2. Cada Parte Contratante encorajars a
realizagdo de consultas entre as autoridades
aeroportuérias competentes e as empresas

aéreas designadas, que utilizam os servigos
e as facilidades e, nos casos em que for facti~
vel, porintermédio das organizagbes represen-
tativas das empresas aéreas.

3. MNenhuma das Partes Contratantes dar4
preferéncia a sua empresa aérea,-ou a outra
empresa, em detrimento da empresa aérea
designada pela outra Parte Contratante enga-
jada em servigos internacionais semelhantes,
naaplicagdo de regulamentos relatives a alfan-
dega, imigragdo, quarentena e outros servicos,
ou de regulamentos relativos & utilizagéo de
aeroportos, aerovias, servigos de traficos asreo
e demais facilidades sob o controle daquela
Parte Contratante,

ARTIGO X
Capacidade

1. As empresas aéreas designadas por
ambas as Partes Contratantes gozardo de um
tratamento justo e equiitativo para explorarem
0s servigos acordados. :

2. Os servigos acordados a serem opera-
dos pelas empresas aéreas designadas pelas
Partes Contratantes-ter@o como objetive pri-
maérld oferecimento, com base em razoaveis
coeficientes de aproveitamento, de uma capa-
cidade adequada para atender & demanda
atual e previsive] para o transporte de passa-
geiro, carga e mala postal entre os terrftrios

_das Partes Contratantes.

3. . Cada Parte Contratante e suas empre-
sas aéreas designadas levaro em conside-
racio os interesses da outra Parte Contratante
e de suas empresas aéreas. designadas, de
modo a ndo afetar indevidamente os servigos
oferecidos por esta dltima.

4.- Balvo disposicdo em contrério prevista
no Anexo deste Aceordo, a capacidade a ser
oferecida nas rotas especificadas sera apro-
vada pelas Autoridades Aeronduticas de am-
bas as Partes Contratantes e levard em consi-
deragdo os principlos estipulados neste Artigo
e os interesses das empresas aéreas desig-
nadas. .

ARTIGO Xil
Estatlsticas

1. As Autoridades Aeronduticas de cada
Parte Contratante, forneceréo, ou solicitarse,
as suas empresas designadas, que fornegam
as Autorldades Aeronduticas da outra Parte
Contratante, a pedido destas, dados estatis-
ticos periédicos ou especificos, que possam
ser considerados necessarios para rever a ope-
ragio dos servicos acordados, incluindo, mas

“néo se limitando a dados estatisticos relacio-

nados 2o trafego transportado por suas em-
presas aéreas desighadas entre pontos pas
rotas especificadas no Anexo a este Acordo,

2. Os métodss de transmiss3c dos dados
estatisticos serdo acordados entre as Autori
dades Aeronduticas, devendo ser implemen.
tados, sem demora, apés o inicio, parcial ou
total, das operagdes nos servicos acordados
por empresas aéreas designada de uma gu
de ambas as Partes Contratantes.

- ARTIGO XHI
Taxas Alfandegérias e outros Gravames

1. Em base de reciprocidade, cada Parte
Contratante deverd isentar a empresa, ou as
empresas aéreas designadas da outra Parte
Contratante até o limite mais amplo permitido
pela legislagio nacional, das restricbes a im-
portagéo, dos direitos alfandegérios, dos im-
postos de consumo, das despesas de inspe-
¢éo e de outros gravames e taxas incidentes
sobre a aeronave, combustiveis, lubrificantes,
provisbes técnicas de consumo, sobressalen-
tes, incluinde motores, equipamento de uso
regular, suprimentos de bordo (incluindo bebi-
das, fumoe e outros produtos destinados & ven-
da aos passageiros em quantidades limitadas
durante o v&0) e outros artigos, para uso exclu-
sivo, relacionados com a operagdo ou amanu-
tengdo de aeronave da ernpresa, ou das em-
presas aéreas designadas, da Parte Contra-
tante que explora os servigos acordados, as-
sim como bilhetes aéreos, conhecimentos aé-
reos e qualquer material impresso com o sim-
bolo da companhia e material publicitario dis-
tribuido, gratuitarmente, pela empresa agrea
designada.

2. As isengbes concedidas pelo presente
artigo se aplicardo aos intens referidos no pa-
ragrafo 1 deste artigo:

a) introduzidos no territéric de uma Parte
Contratante pela empresa, ou pelas empresas
aéreas designadas, da outra Parte Contratante,
ou por conta das mesmas:

b} mantidos a bordo da aeronave da em-

‘presa, ou das empresas aéreas designadas de

uma Parte Contratante, no momento da che-
gada e da partida do territrio da outra Parte
Contratante. . . '

¢} colocados a borde de aeronave da em-
presa, ou das empresas aéreas designadas,
por uma Parte Contratante para serem utiliza-
dos na operagdo dos servigos acordados, in-
dependente de tais itens serem ou ndo consu-
‘midos totalmente no territdrio da Parte Contra-
tante concedente da isengdio, contando que
©0s artigos nac sejam alienados no territorio
da referida Parte Contratante. o

3. Os eqguipamentos normais de bordo,
bem como os materiais e as provisdes, que
se encontremn a bordo da aeronave da empre-
sa, ou das empresas aéreas designadas, de
qualquer Parte Contratante, poderdo unica-
mente ser descarregados no territério da outra
Parte Contratante com o consentimento das
autoridades aduaneiras daquele territério.
Messe caso, poderdo ser colocados sob a su-
pervisdc das mencionadas autoridades, até o
momento em gque sejam reexportados, ou de
qualquer forma utilizados de acorde com os
regulamentos aduaneiros,

ARTIGO XIV
Tarifas
1. As tarifas a serem aplicadas para o
fransporte nos servicos acordados de e para
o territério da outra Parte Contratante, serdo
estabelecidas em nivel razodvel, levando-se
em consideracao todos os fatores relevantes,
inclusive os interesses dos usudrios, o custo
de operagao, lucro razoével, caracteristicas do
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servigo e, quando adequade, as tarifas cobra-
das per outras empresas aéreas, operando na
.mesma tota, ou em trecho da rota.

2.. As tarifas mencionadas no parigrafo 1
deste artigo serfo acordadas, se possivel, pe-
las empresas aéreas designadas pelas Partes
Cantratantes; tal acordo serd alcangado, quarn-
do possivel, através do mecanismo interna-
cional de coordenagio tarifaria da Associagao
Internacional de Transporte Aéreo. Salvo de-
terminag@o em contrario na aplicagao do pa-
ragrafo 4 deste artigo, cada empresa aérea
designada seré responsével somente perante
as suas Autoridades Aeronduticas pela justifi-
cativa e pelo carater razoével das tarifas apro-
vadas.

3. As tarifas assim fixadds serdo subme-

tidas e recebidas pelas Autoridades Aeronau-
ticas das Partes Contratantes pelo menos qua-
renta e cince (45) dias antes da data prevista
para sua vigéncia; em casos especiais, as Au-
toridades Aercnduticas poderdo aceitar um
praze menor. Se dentro de trinta (30) dias
da data do recebimento, as Autoridades Aero-
nauticas de uma Parte Confratante ndo tive-
rem notificade as Autoridades Aercnduticas
da outra Parte Contratante de seu desacordo
com a tarifa submetida, 2 mesma sera consi-
derada aceita e entrara erm vigor na data indi-
cada da tarifa proposta. Se um prazo mais
curto houver sido acordado pelas Autoridades
Aeronauticas para a submissao de uma tarifa,
poder# ser igualmente aceito que © prazo para
a notificagdo de desacordo seja inferior a trinta
(30) dias.

4, Seuma tarifa ndo puder ser fixada em ‘

conformidade com as disposicdes do pard-
grafo 2 deste artigo, ou se no periodo previsto
no parégrafo 3 deste artigo um avisc de desa-
cordo tenha sido dado, as Autoridades Aero-
nduticas das Partes Contratantes deverao es-
forgar-se para fixar a tarifa de comurmn acordo.
Consultas entre as autoridades Aeronduticas
serdo realizadas em conformidade com o Arti-
go XV deste Acordo.

5. . Seas Autoridades Aeronduticas nﬁo pu-
derem chegar a um acordo a respeito da tarifa
que lhes tenha sido submetida, nos tenmos
do § 3¢ deste artigo, nem sobre a fixa de qual-
quer tarifa, nos termos do § 4° deste artigo,
a divergéncia devera ser solucionada, em con-
formidade com as disposigdes do Artlgo XX
deste Acordo. =

6.a/ Nenhuma tanfa wgoraré se as Autcm-
dades Aercnduticas de qualquer uma das Par-
tes Contratantes estiverern em desacordo com
a mesma, salvo as disposicdes previstas no
§ 37 do art. XX deste Acordo.

b) As tarifas fixadas conforme as disposi-
¢oes do presente artigo permanecerdo em vi-
gor, até que novas tarifas sejam estabelecidas,
nos termos das disposicdes deste artigo, ou
do artigo XX deste Acordo.

7. Se asAutoridades Aeronduticas de uma
Parte Contrante demonstrarermn sua insatisfa-
¢do com uma tarifa fixada, as Autoridades Ae-
ronauticas da outra Parte Confratante serdo
notificadas e as empresas aéreas designadas
se esfor¢ardo, se thes for pedido, para chegar

a umn entendimento. Se, no prazo de noventa

(50) dias a contar da data do recebimento
da notificagdc, a nova tarifa nao puder ser
fixada, em conformidade com as disposigoes
previstas no §§ 2° e 32 deste artigo, o procedi-
mento indicado nos §§ 4° 5¢ deste artigo sera
aplicado.

8. As Autoridades Aeronduticas de ambas
as Partes Contratantes se esforgardo para as-
segurar que;

a} as tarifas cobradas e recebldas COrTas-
pondam s tarifas acordadas por ambas as
Autoridades Aeronduticas;

b) nenhuma empresa derea concederd
abatimentos sobre tais tarifas.

___ARTIGO XV
" Vendas e Transferéncias
de Receitas

1. Cada empresa designada terd o direito
de proceder & comercializacéo do transporte
aéreo no territdric da outra Parte Contratante,
de forma direta, ou a sua discrigdo, terd o
direito de comercializar os servigos de trans-
porte aéreo na moeda daguele territério, ou
a sua discrigdo, e desde gue permitido pelas
leis nacionais daquele territério, e moeda
liviemente conversivel de cutres paises e, do
mesmo mado, qualquer pessoa podera adqui-
rir livremente os servigos de transporte em
moedas aceitas para venda por aquela empre-
sa aérea.

2. Em conformidade com os respectivos
regulamentos sobre cdmbio aplicaveis a todos
o5 paises ern circunstincias anélogas, cada
empresa aérea designada teré o direito, a qual-
quer momento, de converter e de transferir
para o seu pais as receitas obtidas com a co-
mercializagdo dos servigos de transporte de
passageiros, carga e mala postal, deduzidas
as despesas feitas no territério da outra Parte
Contratante. A conversdo e a transferéncia se-
rio efetuadas imediatamente, em conformi-
dade com as formalidades em vigor e As taxas
de c&mbio para pagamentos cofrentes no mo-
meEnts da conversdo. As despesas correspon-
dentes a tais transagdes ndo deverdo ser supe-
riores aquelas cobradas a qualquer empresa
aérea, que explora servigos internacionais.

ARTIGO XM
Representacao
Técnica e Coriercial

1. A empresa aérea, ou as empresas aé-

reas desighadas, de uma Parte Contratante

poderag, em base de reciprocidade, manter
no territério da outra Parte Contratante repre-
sentantes e pessoal técnice, operacional e co-
mercial, necessdrios para a exploragcdo dos
servigos acfdados.

2. As necessidades de pessoal poderdo,
& discricdo da empresa aérea designada de
uma Parte Contratante, ser atendidas por seus
préprios funciondrios, ou pelos servigos de ou-
tra empresa aérea designada por aquela parte
Contratante, ou ainda pelos servigos de gual-
quer organizagéo, companhia ou empresa aé-
rea da outra Parte Contratante.

3. Os referidos representantes e funcio-
nérios estarao sujeitos as leis e regulamentos

do com tais leis e regulamentos, cada Parie
Contratante devers, em base de reciprocidade
e, sem demora, fornecer as carteiras profissio-
nais, os vistos para trabalhar, ou outros docu-
mentos semelhantes aos representantes e fun-
ciondrios mencionados no § 1° deste artigo.

4, Ambas as Partes Contratantes isentarao
o pesscal empregado na prestacao de servigos
termpordrios das exigéncias da carteira profis-
slonal, vistos e outros documentos, excetuan-
do-se circunstincias especiais determinadas
pelas autoridades nacionais competentes,
Tais carteiras, vistos ou documentos deverdo
ser fomecidos, sem demora, de modo a ndo
retardar o ingresso no pais do pessoal interes-
sado.

ARTIGO XVl
Véos nao regulares

1. Asdisposigdes previstas nos Artigos VI,
VIO IX, X, X, XV, XVI e XMl deste Acorde
se aplicarao, também, para véos nio regulares
Charter operados por empresa transportadora
de uma Parte Contratante de e para o territérico
da outra Parte Contratante, bem como & em-
presa aérea que realiza tais voos.

2. As disposigdes do § 1¢ deste artigo nao
deverdo afetar as Jeis nacionais, hem os regu-
lamentos referentes aos direitos dos transpor-
tadores aéreos de efetiar vdos nao regulares,
ou a atuagio de transportadores aéreos ou
de outros interessados na organizag&o de tais
operagoes.

ARTIGO Xvill
C’onsu]tas

1. Ne espmto de estreita coIaboragao,
Autoridades Aeronéuticas das Partes Contra-
tantes deverdo se consultar, periodicamente,
com vistas a assegurar a implementacédo e
o cumprimento satisfatério das disposigbes
deste Acordo e do seu Anexo. ~

2. As referidas consultas terdo iniclo no
prazo de sessenta {60) dias da data de recebi-
mento do pedido correspondente, a ndo ser
que sefa acordado de outra forma pelas Partes
Contratantes.

ARTIGO XIX
Emendas ao Acordo

Se uma das Partes Contratantes julgar dese-
jével a modificagdo de qualquer disposicao
deste Acordo, poderd solicitar consultas com
a outra Parte Contratante, As referidas consul-
tas, que poderdo ser entre Autoridades Aero-
nauticas e se efetuar através de negociagbes,
ol de correspondéncia, terdo iniclo no prazo
de 60 (sessenta) dias da data do pedido. Qual-
quer medificagdo acordada com base nas
consultas vigorara apds a confirmagéo por tro-

-ca de notas diplomaticas.

ARTIGO XX
Solugdo de Controvérsia

1. Se qualquer divergéncia surgir as Partes
Contrantantes relativamente 4 Interpretagio
ou 2 aplicagéo deste Acordo, as Partes Contra-
tantes envidardo, emn primeirs lugar, esforgos

em vigor na outra Parte Contratante e, de acor- — para solucioné-la mediante negociagao.
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2. Se as Partes Contratantes nac obtive-
rem uma solugdo mediante negociagdc, elas
poderdio concordar em submeter a divergén-
cia & decisiio de uma pessoa ou Grgdo, ou
entdo qualquer Parte Contratante poderd sub-
meter a divergéncia a decisdo de um Tribunal
de trés arbitros, um a ser nomeado por cada
Parte Contratante e o terceiro a ser indicado
pelos dois arbitros nomeados. Cada uma das
Partes Contratantes nomeard um é&rbitro no
prazo de 80 {sessenta) dias a contar da data
em que uma delas receba da outra Parte Con-
tratante, pela na diplomatica, o pedido de arbi-
tragem da divergéncia e o terceiro drbitro serd
indicado dentro do periodo posterior de 60
(sessenta) dias. Se qualquer das Partes Con-
tratantes ndo nomear o seu &rbitro dentra do
prazo especificado, ou'se o terceirg 4rbitro
nao for indicado dentro do praze especificado,
o Presidente do Conselho da Organizagao In-
termnacional de Aviagéo Civil poderd, a pedido
de qualquer das Partes, indicar um &rbitro,
ou arbitros, segundo o caso. Em todas os
casos, o terceiro arbitro deverd ser um nacio-
nal de um terceiro Estado, atuard como Presi-
dente do Tribunal e escolher o local da arbi-
tragem.

3. As Partes Contratantes se comprorne-
tern a conforma-se com dualguer declsdo da-
da nos termos do § 2* deste artigo.

4. As despesas do Tribunal serdo repar-
tidas, igualmente, entre as Partes Contratantes.

ARTIGO XXI
Dentincia

Cada Parte Contratante poderé, a qualquer
momento, apds a entrada em vigor deste
Acordo, notificar a outra Parte, por escrito, pe-
los canais diplomdticos, da sua deciséo de
denunciar este Acordo; tal notificagéo seré fei-
ta, simultaneamente, a Organizagao de Avia-
¢&o Civil Internacional. O Acordo deixard de
viger 1 (um) ano apés a data do recebimento
da notificacic pela outra Parte Contratante,
amenos gue seja retirada, de comum acordo,
antes de expirar esse periodo. Se o recebi-
mento da notificacio ndo for acusade pela
outra Parte Contratante, essa notificacfo deve-
ra ser considerada recebida 14 {catorze) dias
apés seu recebimento pela Organizagdo de
Aviagao Civil Internacional.

ARTIGO XX
Registro na QAC]

O presente Acordo e guaisquer emendas
2o mesmo deverdo ser registrados na Organi-
zagéo de Aviagdo Civil Internacional.

Pontos Iniciais
Pontos no Brasil

Notas: -
Pontas Intermedidrios
a serem acordados

1. Qualquer ponto, cu pontos acima espe-
cificados poderfo ser omitidos em qualquer,
ou em todos os servigos, mas todos os servi-
cos deverdo se originar ou terminar no Brasil.

 ARTIGO XX
Convengoes Multilaterais

Se uma Convengao aerondutica multlateral
entrar em vigor para ambas as Partes Contra-
tantes, as disposigdes de tal Convengéo deve-
réo prevalecer. Consultas, em conformidade
com o Artige XIX deste Acordo, poderdo ser
realizadas para determinar o grau em gue este
Acordo é afetado pelas disposicdes da con-
vengae muitilateral.

ARTIGO XXV
Entrada em Vigor

O presente Acordo serd aplicado, proviso-
riamente, pelas autoridades brasileiras e cana-
denses, nas suas respectivas dreas de compe-
téncia, desde a data da sua assinatura, e entra-
r4 em vigor, quando ag Partes Contratantes
forem mutuamente notificadas, através dos
canais diplométicos, do curnprimento de suas
formalidades constitucionais.

ARTIGO XXV
Titulos

Os titulos utilizados neste Acordo servem,
unicamente, de referéncia.

Em testemunho do que os abaixo assina-
dos, devidamerite autorizados por seus res-
pectivos Govermnos, assinam o presente Acor-
da.

Feito, em duplicata, em Brasilia aos 15 dias
do més de maio de 1986, nos idiomas portu-
gués, inglés e francés, sendo todos os textos
igualmente auténticos. Pelo Governo da Repd-
blica Federativa do Brasil: Roberto de Abreu
Sodré. .

Pelo Governo do Canads: Apthony Tu-
dor Eyton. .

AMNEXO
. Secdo!

Rota a ser operada pela empresa aérea, ou
pelas empresas aéreas, designadas pela Repi-
blica Federativa do Brasil:

Pontos no Canadd
Montreal, Toronto

Pontos Além
__ aserem acordados

2. Qs servigos em Toronto serdo operados’
emn perfodo dilmo e no terminal aceitavel pela
diregdo do areroporto, ern conformidade com
as exigéncias do Governio do Canadé, no to-
cante as excecdes A moratbria sobre o acesso
de novas empresas aéreas estrangeiras ao Ae-
roporto Internacional de Pearson (Toronto),

3. Para fins do Artigo XI, 2 empresa aérea,
o a8 empresas aéreas, designadas pela Repii-
blica Federativa do Brasil, tergo o direito de
operar duas freqiidncias semanais, em cada
dire¢ao, com equipamento “DC-10", ou equi-
valente. Qualquer modificacdo de freqiiéncia
e da_capacidade estabelecida sera determi-
nada, em conformidade com as disposigdes
do artigo X1

4. Aempresa aérea , ou empresas aéreas,
designadas pelo Brasil deverdo apresentar os
horérios as autoridades aeronéuticas do Cana-
da, segundo o5 regulamentos canadenses. Os
referidos horérios incluirfo todos os dados re-

levantes, tais come, tipo, modelo e configu-
ragidc da aeronave, freqiténcias dos servigos
e pontos a serem operados. Os horérios deve-
r8o ser aceitos, ou aprovados, se estiverem
em conformidade com as disposigbes deste
Anexo,

Pontos Iniciafs
- Pontos no Canada

Pontos Intermedidrios
a serem acordadcr
| ANEXO
SECAO | )
Rota a ser operada pe!a empresa aerea ou

pelas empresas aéreas, de51gnadas pelo Ca-
nadéa:

Pontos no Brasif
Ric de Janeiro,
S&o Paulo

_ Notas:
Pontos Além
a serem acordados

1. Qualquer ponto, cu pontos, acima es-
pecificados poderfio ser omitidas ern qual-
quer, ou todos os serviges, mas todos os servi-
¢os deverdo originar, ou terminar, no Canada.

2. Parafins do Artigo X, a empresa adrea,
ou empresas aéreas, designadas pelo Canadé
terao o direfto de operar duas freqliéncias se-
manais, em cada diregdo, com equipamento
“DC-10", ou equivalente. Qualguer modifica-
¢éo. da freqliéncia e da capacidade estabe-
lecidas serd determinada em conformidade
com as disposiges do Artigo XI.

3. A empresa aérea, ou empresas aéreas,
designadas pelo Canadé deverdo apresentar
os hordrios as autoridades aercnduticas do
Brasil, segundo os regulamentos brasileiros.
Os referidos hordrios incluiro tosos os dados
relevantes, tais como, tipe, modelo e configu-
ragao da aeronave, freqiiéncia dos servigos
e pontos a serem operados. Os horérios deve-
rdo ser aceitos, ou aprovados, se estiverem
em conformidade com as disposigdes deste
Anexo. )

{A Comissdo de Relagbes Exteriores &
Defesa MNactonal.) i _

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N°¢ 19, DE 1989
(Nv 139/86, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo Bésico de
Cooperagdo Técnica, Clentifica e Tecno-
ldgica, entre o Governo da Repuiblica Fe-
derativa do Brasil e o Governo da Repu-
Blica de El Salvador, e Brasilia, em 20
de maio de 1986,

O Corgresso Macional decreta: )

Art. 1* Fica aprovado o texto do Acordo
Bésico de Cooperagio Técnica, Clentifica e
Tecnol6gica, entre ¢ Governo da Repablica
Federativa do Brasil e o Governo da Repnblica
de El Salvador, em Brasflia, em 20 de maio
de 1986.

Art. 2° Este decreto ]eglslahvo entra em
vigor na data de sua publicagdo,
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MENSAGEM N 356, DE 1986

Excelentissimos Senhores Membros doe
~ongresso Nacional:

Em conformidade com o disposto no art.
44, inciso |, da Constituicdo Federal, tenho
a honra de submeter & elevada consideragio
de Vossas Exceléncias, acompanhado de ex-
posigdo de moetvos do Senhor Ministro de Es-
tado das Relagfes Exteriores, o texto do Acor-
do Basico de Cooperagdo Técnica, Cientifica
e Tecnolégica, entre o Governo da Reptblica
Federativa do Brasil e o Governo da Reptblica
de El Salvador, em Brasilia, a 20 de 'maio de
1986.

ney.

EXPOSICAO DE MOTIVOS Ne DCOPT/CAL
DCS/167/ETEC-L-G13, DE 14 DE JULHO
DE 1986, DO SR MINISTRO DE ESTADO
DAS RELACOES EXTERIORES: |

A Sua Exceléncia o Senhor

José Sarney, Presidente da Reptblica

Senhor Presidente,

Tenho a honra de submeter & alta conside-
racdo de Vossa Exceléncia o texte do Acorde
Basico de Cooperagfio Téchica, Cientifica e
Tecnolégica, concluido com o Governo daRe-
piblica de El Salvader, em Brasilia, a 20 de
maic de 1986, por ocasido da visita oficial
ao Brasil do Presidente daquele pais.

2. Oreferido Acordo visa a promover a coo-

peracdo técnica e cientifica entre os dois pai-
ses em reas de interesse mituo e que melhot
atendam a seus objetivos de desenvolvimento.
A cooperagdo a que se propde o instrumento
poder4 assumir as seguintes modalidades: in-
tercdmblo de informagbes, aperfelgoamento
profissional, projetos conjuntos, intercémbio
de peritos e cientistas, e organizacges de semi-
nérios ¢ conferéngias, ’

3. Os programas e projétos de cooperagio
técnica e cientifica a se desenvolverem no &m-
bito do Acordo Bésico deverao ser perlodica-
mente avaliados pelas Chancelarias dos dols
paises.

4. Permito-me encarecer a Vossa Excelén-
¢ia a conveniéncta de o Governo brasileiro
ratificar o presente Acordo para o que serd
necesséria autorizagdo prévia do Congdresso
Nacional, conforme os termos do art. 44, inci-
so |, da Constituig8o Federal;

5. Messas condigdes, tenho a honra de sub-
meter projeto de Mensagem Presidencial, para
que Vossa Exceléncia, se assim houver por
bem, encaminhe o texto do acordo anexo é
aprovacio do Poder,]_egls]anvo

Aproveito a oportunidade para renovar a
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, os pro-
testos do meu mais profundo respeito —
Abreu Sodré,

Brasilia, 18 de ]u]ho de 1986 — José Sar-

ACORDO DE COOPERACAD TECMICA,
CIENTIFICA E TECNOLOGICA ENTRE
O GOVERNG DA REPUBLICA
--— FEDERATIVA DO BRASIL E

O GOVERNO DA REPUBLICA
DE EL SALVADOR

O Governo da Republica Federativa do Bra-
sil .

e

O Governo da Replblica de El Salvador (do-
ravante designados *Partes Contratantes”), .

Aluz de seus objetivos comuns de desenvol-
vimento econdmico e social e de ¢levagao
da gualidade de vida de seus povos,

- Considerando que a cooperagdo cientfica,
técnica e tecndlégica entre os dois paises e
que a aplicacdo dos seus resultados aos pro-
cessos de produgio contribuirdo para os mi-
tuos esforgos em prol da consecugao de seus
objetivos comuns, e

dese;osos de desenvolver a refenda coope-
racdo,

Acordam o segumte:

- —— ARTIGOI

As Partes Contratantes determinarao peric-
dicamente as 4reas em que esforgos de coo-
petagdo efou de pesquisa conjunta no desen-
volvimento de setores especificos cientificos,
técnicos e tecnoldgicos sdo de maior interesse
comum e o5 mais conducentes A consecugio
dos objetivos deste Acordo. As Partes Contra-
tantes estabelecerdo prioridades para tal firmn.

ARTIGO T

1. Ajustes operacionais, no &mbito deste
Acordo, poderdo ser concluidos entre érgaos
governamentais brasileiros e salvadorenhos,
designados por cada Parte Contratante, com
vistas & implementagac deste Acordo em
areas prioritarias especificas.

2. Qs Ajustes operacionais, celebrados por
diferentes 6rgaos e entidades sob a égide des-
ta Acordo, entrardo em vigor mediante troca
de notas diplomaticas.

3. Os Ajustes operacionais a que faz refe-
réncia o paragrafo 1° do presente artigo espe-
cificardc fontes financeiras e mecanismos
operacionais, de confonmdade com os objeti-
vos especificos e ‘as caracteristicas dos érgéics
envelvidos, e estabelecerao os procedimentos
concementes aos relatdrios das atividades de-
correntes, a serem submetidos 4 Comissao
Mista estabelecida nos termos do Artigo VI

ARTIGO Il

A fim de implemmentar os propésitos deste
Acordo, as Partes Contratantes concordam
em: .

a) convocar reunides para o exame e O in-
tercAmbio de informagdes;

b) intercambiar professores, Cientistas,
pesqmsadores. peritos e técnicos (doravante
designados “especialistas”);

¢) proceder A troca direta de informagdes
nos campos relevantes;

d} proceder & implementagdo conjunta ou
coordenada de programas efou projetos de
pésquisa cientifica, de desenvolvimento técni-

co & tecnoldgico, para a adaptagdo adequada |

de técnicos e tecnologias a condigdes rc]evan-
tes especificas; e

&} praceder a cutras formas de cooperagao
exigidas pelas gircunst&ncias e sobre as quais
se haja acordado

_ARTIGOV

1. O intercambio de informagbes de natu-
reza cientifica, téenica e tecnolégica realizar-
se-a entre as Partes Contratantes ou por inter-
meédio dos érgios designados por cada uma
das Partes.

2.-A Parte Contratante, ou o érgéo desig-
nado, que suprir informacéo dessa natureza
poderd, se considerar conveniente, solicitar &
outra Parte ou érgao que restrinja a difusdo
de tal informagdo junto a terceiras Partes.
Sempre que a divulgagao de informagédo for
considerada possitvel cu aconselhével, ambas
as Partes Contratantes deverao acordar quan-
to &s condigdes e ao escopo dessa divulgagao.

- ARTIGO V

A Parte Contratante que receber especia-
listas da outra Parte provera o pessoal adequa-
do necessério & eficiente implementagdo da
atividade, projeto ou programa relevante..

ARTIGO VI

1. As Partes Contratantes decidem estabe-
lecer urna Comissdo Mista de Cooperagao
Técnica, Cientifica € Tecnolégica, que se reu-
nira alternadamente no Brasil e em El Salva-
dor, em datas acordadas por via diplomatica,
quando for julgado conveniente por ambas
as Partes Contratantes, a luz da implemen-
tagdo deste Acordo e das atividades realizadas
sob a égide dos Ajustes operacionais a que
faz referéncia o Artigo 1.

2. A Comissao Mista sera o foro apropriado
para:

a) revisgo periédica das 4reas prioritarias
mencionadas no Artigo I;

-b} formulagio de programas de atividades
bi ou plurianuais;

¢} exame de implementa¢ao deste Acordo
e de Ajustes operacionais, celebrados em con-
formidade com o disposto no Artigo I;

d) apresentagéo de recomendagdes a am-
bas as Partes Contratdntes no que diz respeito
& implementagao do presente Acordo, ineluin-
do os programas iniciados no &mbito de seus
Ajustes operacionais.

3. A Comissao Mista serd mantida infor-
mada do andamento de projetos € programas
estabelecidos por Ajustes operacionais.

4. A Comissac Mista poderd estabelecer
grupos de trabalho especiais, que podero
reunir-se simuitaneamente com as sessdes da
Comissao Mista, ou durante os periodos entre
as referidas sessdes, com vistas a examinar
os relatétios sobre o progresso das atividades
mencionadas no pardgrafo 3 e a revisar a im-
plementacio de aspectos especificos deste
Acordo ou dos Ajustes operacionais ac mes-
mo. :

5. Os contatos, no dmbito deste Acerdo,
entre as Partes Contratantes, efetuados du-
rante os intervalos das sessdes da Comissac
Mista e reunibes dos grupos de frabalho, serag

e e T SO, S
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realizados por via diplomética, ou por inter-
médio de &rgaos designados por cada uma
das Partes. ) .

ARTIGO VII

O financiamento das vérias modalidades de
cooperagdo cientifica, técnica e tecnoldgica
previstas neste Acordo, bem como os termos
e condigoes de diarias, ajudas de custo, gastos
de viagem, assisténcia médica e outras vanta-
gens a seremn asseguradas aos especialistas
mencionados ne Artige 1, b, serdo estabe-
lecidos nos Ajustes operacionais a que faz refe-
réncia o Artigo IL

ARTIGO VI

Cada Parte Contratante concedera aos es-
pecialistas designados para exercer suas fun-
¢oes no territério da outra Parte, em decor-
réncia dos Ajustes operacionais previstos no
Artigo I, bemn como acs membras de sua fami-
lia imediata:

a) visto oficial grétis, vélido pelo prazo de
sua missd3o no pais receptor;

b} isengao de impostos e demais gravames

para a importacdc de objetos de uso domés-
tico e pessoal, destinados & primeira instala-
g:ao, desde que o prazo de permanéncia no
pais receptor sefa superior a um ano;

¢} idéntica isengdo quando da reexporta-
¢ao dos referidos bens;

d) isengdo de impostos quanto a salérios

e vencimentos a eles pagos pela instituigio
remetente. No caso de remuneragbes e didrias
pagas pela instituigdo recipiente, serd aplicada
a legislagao do pais receptor, observados os
Acordos de bitributagac eventualmente firma-
dos entre as Partes.

ARTIGO X

Ambas as Partes Contratantes isentario de
todas as taxas e impostos tanto as importa-
¢Oes como as exportagdes de um pais a outro
no tocante a bens, equipamentos @ materiais
necessarios & implementagdo deste Acorde
e dos Ajustes operacicnais ao mesmo. Tais
bens, equipamentos e materiais serdo reex-
portados & Parte que os enviar, por ocasido
do término dos projetos e programas aos
quais se destinarern, a ndo ser quando os
bens, equipamentos e materiais forem doados
& Parte recipiente. .

ARTIGO X

A seleglo de especialistas serd feita pela
Parte Contratante cedente e deverd ser apro-
vada pela Parte Contratante recipiente.

ARTIGO Xi

As Partes Contratantes, por miituo consenti
mento, poderdo buscar o financiamento e &
participacio de organizagbes internacionais
ou de outros paises interessados em ativida-
des, projetos e programas decorrentes do pre-
sente Acordo.

ARTIGO XI

Este Acordo serd implementado em confor-
midade com a legislagdo e as praticas admi-
nistrativas de cada uma das Partes Contra-
tantes.

© ARTIGO Xt

1. CadaParte Contratante notificara a outra
da plena satisfagio dos requisitos exigidos em
sua legislagdo nacional para a aprovagao do
presente Acordo, o qual entrard em vigor ha
data da seguinte notificagao.

2. O presente Acordo vigorara por um pe-
Hodo de cinco anos, sendo automaticamente
renovével por periodos iguais e sucessivos.

3. O presente Acordo poderd ser denun-
ciado por qualquer das Partes Contratantes
mediante notificagao por via diplomética. A
denuncia surtiré efeito seis meses apos a data
de recebimento da nota respectiva,

4. A deniincia do presente Acordo ndo afe-
tard o desenvolvimento de programas e proje-
tos em execugac dele decorrentes, salvo se
as Partes convierem diversamente.

Em testemunhoe do que, os abaixo-assina-
dos, devidamente auterizados por seus res-
pectivos Governos, firmam o presente Acordo.

Feito em Brasilia, aos 20 dias do maés de
rnaio de 1986, em dois otiginals nos idiomas
portugués e espanhol, sendo ambos os textos
igualmente auténticos, — Pelo Governo da Re-
piblica Federativa do Brasil: Roberto de Abreu
Sodré — Pelo Governo da Replblica de El
Salvador: Ricardo Acevedo FPeralta.

(A Cornissdo de Relagées Exteriores ¢

Defesa Nacional) _

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N-¢ 20, DE 1989
(N“ 140/86, na Cimara dos Deputados)

Aprava o texto do Acordo de C‘oope-
racdo Clentifica e Tecnolégica entre o Go-
verno da Repiiblica Federativa do Brasil
e o Governo da Repiiblica Portuguesa,
celebrado em Lisboa, em 5 de maio de
I98e.

O Congresso Macional decreta:

Art. 1* Fica aprovado o texto do Acordo
de Cooperagao Cientifica e Tecnolégica entre
o Governo da Repiblica Federativa do Brasil
e o Governo da Rep(blica Portuguesa, cele-
brado em Lisboa, em 5 de maio de 1986.

CArt. 20 Este decreto legislativo entra em
vigor na data de sua publicagao.

EMENDA N 357, DE 1986

Excelentissimos Senhores Membros do Con-
gresso Nacional:

Em conformidade com o disposto no art
44, inciso 1, da Constituicio Federal, tenho
a honra de submeter & elevada consideragao
de Vossas Exceléncias, acompanhado de Ex-
posigao de Motivos do Senhor Ministro de Es-
tado das Relagdes Exteriores, o texto do Acor-
do de Cooperaglo Cientffica e Tecnolégica
entre o Governo da Repiblica Federativa do
Brasil e o Govemo da Repiiblica Portuguesa,
celebrado em Lisboa, a 5 de maio de 1986.

Brasilia, 18 de julho de 1986. — José Sar-
ney.

EXPOSIGAO DE MOTIVOS N DCTEC/CAY
SRC/DE-I/164 ETEL-L-H24, DE 14 DE JU-
LHO DE 1986, DO SENHOR MINISTRO
RDEES ESTADO.DAS RELACOES EXTERIO-

A Sua Exceléncia o Senhor o
Doutor José Samey,
Presidente da Republica,

Senher Presidente,

Tenho a honra de referir-me ao Acorde de
Cooperacdo Cientifica ¢ Técnolbgica entre o
Governo da Repablica Federativa do Brasil e
o Govemo da Repubhca Portuguesa, firmado
em Lisboa, em 5 de maio de 1986.

2. O novo instrumento, resultado de pro-
longada e cuidadosa negociagao, estabelece
as bases para a cooperagao entre os dois pai-
ses no campo da ciéncia, da tecnologia e da
inddstria, principaimente através das seguin-
tes atividades:

a) intercAdmbio de informagdes e de docu-
mentagao cientifica, técnica e tecnoldgica;

b} intercambic de professores, cientistas,
investigadores, peritos e técnicos;

¢} organizagdo de visitas e viagens de es-
tudo de delegagdes cientificas e tecnolégicas
com vista & preparagido de agbes concretas;

d) estudo, preparacéo e realizagao con-
junta ou coardenada de programas e/ou proje-
tos de pesquisa cientifica e de desenvolvimen-
to tecnoldgico, que interessem a ambas as
Partes;

e} apoio a realizagdo em territdrio de uma
das Partes, de exposigdes de caréter cientifico,
tecnoldgico e industrial, organizadas pela ou-
fra Parte Contratante;

#) gualquer outra forma de cooperagdo re-
querida pelas circunstancias e mutuanrente
acordada.

3. A assinatura do Acordo permitiré o de-
senvolvimento da cooperacéo cientifica e tec-.
nolégica com Portugal em bases institucionais
adequadas, pois, no momento, a colaboragio
entre os dois paises vem sendo executada de
modo precério no dmbito do Acordo Bésico
de Cooperagio Técnica, de 7 de setembro
de 1966, e dos seguintes Ajustes Complemen-
tares firnados pelo CMPq ac abrigo daquele
instrumento de cooperagao técnica;

a) Ajuste Complementar CNPg-JNICT

- (Junta Nacipnal de Investigacao Cientifica e

Tecrioldgica), de 2-2-81;
-B)  Convénio CNP@-IICT (Instituto de Inves-
tigagao Cientifica Tropical), de 14-5-82. :

4. Qs supracitados Ajustes Complemnen-
tares serdo integrados ac Acordo de Coope-
ragdo Cientifica e Tecnoldglca, nos termos do
seu artigo 1X, de modo a dotar a colaboragio
nesse 5&tor de marco institucional proprio.

5. O presente Acordo tem por finalidade,
também, dinamizar a cooperagao cienfifica e
tecnoldgica entre o Brasil e Portugal, a qual
se encontra aquém do que seria permissivel
esperar, tendo em vista os lagos especiais que
unem os dois paises. Cabe considerar, ade-
mais, que, com a recente admissao de Portu-
gal na Comunidade Econémica Européia, afi-
gura-se o incremento da colabaragao cienti-



4142 Quinta-feira 24

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segéo )

Agosto de 1989

fica e tecnoldgica luso-brasileira excelente
oportunidade para o estreitamento das rela-
¢oes do Brasil com a Europa. Os interesses
de natureza politica, que tém levado os dois
paises a sempre buscar férmulas capazes de
vitalizar o relacionamento na 4rea cientifica
e tecnolbgica, constituiram fator adicional im-
portante para a decis3o de se celebrar o Acor-
do em aprego. .-

6. Ao ponderar a Vossa Exceléncia a im-
porténcia de se estabelecerem em bases estd-
veis e permanentes a cooperagdo Brasl —
Portugal em ciéncia e tecnologia, dentro de
um Mmarco institucional prépric e adequado
e os beneficlos que poderao advir para o Brasil

. de uma cooperagdo nesse setor assinalo que
se procurou dar ao Acordo de Cooperagdo
Cientifica e Tecnolégica enunciade genérico,
flexivel e operacional, Mele se prevé a conclu-
sao de Ajustes Executivos emn 4reas especi-
ficas, bem como a criago de uma Comissio
Mista, na qual seré periodicamente avaliada
a implementagao do Acordo e serdo formu-
ladas as recomendagdes relativas é sua exe
cugdo.

7. Em face do exposto, permito-me enca-
recer a Vossa Exceléncia a conveniéncia de
o Governo brasileiro rafificar o instrumento
para o que serd necesséria a prévia autorizacdo
do Congresso Nacional, na forma do art. 44,
inciso ], da Constituigfio Federal,

8. Nessas condi¢des, tenho a honra de
submeter projeto de Mensagem ao Congresso
Macional para que Vossa Exceléncia se assim
houver por bem, encaminhe o texto do anexo
Acordo & consideragio do Poder Legislativo.

Aproveito a oportunidade para renavar a
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, os pro-
testos do meu mais profundo respeito. — Ko-
berto Costa de Abreu Sodré,

ACORDO DE COOPERACAS CIENTIFICA
E TECNOLOGICA ENTRE O GOVERNO
DA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL E © GOVERNO DA

REPUBLICA PORTUGUESA

O Goveriio da Republica Federativa do Bra-
sil e
O Governo da Republica Portuguesa ~

(Doravante denommados “Partes Contra-
tantes™);

Tendo em vista a realizagéo dos respectivos
objetivos de desenvolvimento econdmico e
social & o melhoramento da qualidade de vida
dos seus povos.

Convencidos de que a cocperagaa cientifica
e tecnolégica entre os dois paises pode influir
positivamente nos processos de produgéo de
diferentes setores das suas economias €, as-
sim, contribuir para o desenvolvimento econd-
rmico-social global,

Desejosos de ampllar e reforcar tal  coope-
ragad;

Acordam o seguinte:

ARTIGO |
As Partes Contratantes determinaro, de co-

mum acordg, os setores prioritérios, em maté-
ria de ciéncia e tecnologia, em que a coope-

ragao entre 0s dois paises se afigure mais pro-
missora.

ARTIGO T

No &mbito do presente Acorde poderédo ser
concluidos Ajustes Executivos entre érgéos e
instituigées das duas Partes Contratantes, con-
forme se Julgar apropriado, com vista & execu-
¢Aa de programas e atividades' mutuarmente
acordadas no quadro do presente Acordo. A
entrada em vigor dos referidos Ajustes Execu-
fivos efetuar-se-4 mediante troca de Notas Di-
ploméaticas.

ARTIGO I

A Eoopeia¢ad méncionada nos Artigos [ e
Il podera assumir nomeadamente as seguin-
tes forrmas:

a) intercarnbio de informagdes e de docu-
mentacdc cientifica, técnica e teenolégica;

b) interc&mbio de professores, cientistas,
investigadores, peritos e técnicos, doravante
denominados “especialistas™;

¢} ‘organizdg¢do de visitas e viagens de es-
tudo de delegagdes cientificas e tecnolégicas
com vistas & preparagio de agdes concretas;

d) %00 estudo, preparagioc e realizacao
conjunta ou coordenada de programas e/ou
projetos de pesquisa cientffica e de desenvol-
vimento tecnolégico, que interessem a ambas
as Fartes;

e) apoio & realizagao, em territério de uma
das Partes, de exposigbes de caréter cientifico,
tecnolégico e industrial, organizadas pela ou-
tra Parte Contratante;

) qualquer cutra forma de cooperag&o re-
querida pelas circunstancias @ mutuamente
acordada.

"ARTIGO IV
1. AsPartes Contratantes concordam em

‘criar uma Comissao Mista Luso-Brasileira de

Cooperagdo Cientifica ¢ Tecnolégica (dora-
vante designada “Cornissdo Mista”), que se
reunira de dois em dois anos, alternadamente
né Brasil e em Portugal, ou por solicitagéio
de uma das Partes Contratantes. O local, a
data e agenda de cada sess@o serdo determi-
nadas de comum acordo por via diplomaética.

2. A Comissao Mista servird de foro para:

@) adogio de programas de agdo nos se-
tores de que trata este Acordo;

£) arevisao periddica das &reas prioritarias
mencionadas no artigo [;

¢} a apresentagdo de recomendag¢des a
qualquer das Partes Contratantes, no que se
refere 3 aplicacao deste Acordo ou dos seus
Ajustes Executivos.

3. A Comniss@o Mista serd mantida infor-
mada do progresso realizado na execugéo dos
programas e projetos estabelecidos pelos

_Ajustes Executivos setoriais e dos programas

iniciados diretarmente em conformidade com
asdisposicdes do artige Il do presente Acordo.

4. A Comissdo Mista serd coordenada, do
lado brasileiro, pelo Ministério da Relagtes Ex-
teriores €, do lado portugués, pelo Ministério
dos Megécios Estrangeiros.

ARTIGO V

- As Partes Contratantes poderdo promover
a pammpagao de enfidades privadas dos res-
pectivos paises na execugdo dos programas,
projetos e atividades previstas no presente
Acordo e nos Ajustes Executivos menciona-
dos no artigo I

ARTIGO W1

Cada Parte Contratante devera conceder as
facilidacles administrativas necessarias — de
acordo com a legislagao em vigor no.respec-
tivo pais — ao0s especialistas designades no
&mbito deste Acordo e dos seus Ajustes Exe-
cutives, para © cumprimento de missées na
termritdrio da outra Parte.

ARTIGO VI

As Partes Contratantes poderéo, de comum
acorde, procurar obter o financiamento e a
participacéo de organizagdes intetnacionais
nas atividades, programas e projetos que se
originarem deste Acordo.

_ ARTIGOVIL o
" 1. Os conhecimentos tecnolégicos adqui-
ridos em conjunto no decorrer da execugio
do presente Acorde e de seus Ajustes Execu-
tivos, traduridos em produtos ou processos,
serdo considerados propriedade comum das

" Partes Contratantes e poderao ser patentea-

dos, em ambos os Estados, de acordo com
as leis em vigor em cada pais.

-2.  As Partes Contratantes comprometems-
se a n&o transmitir a terceiro pals informacgdes

.sobre os resultados da cooperagdo no dmbito

do presente Acordo e de seus Ajustes Execu-
tivos, sem consentimento escrito da cutra Par-
te, ressalvadas as responsabilidades interna-
cionais j4 anteriormente assumidas por qual-
quer das Partes Contratantes. i

ARTIGO [X

Qs Ajustes Complementares de carater
cientifico-tecniolégice, ja celebrados no &m-
bito do Acordo Basico de Cooperacho Téc-
nica, serao integrados no presente Acordo. Es-
sa integragéo seré feita mediante troca de No-
fas diplornaticas.

" ARTIGO X

1. O presente Acordo entrard em vigor na
data da troca dos Instrumentos da Ratificagao
‘e vigorard por um pérfodo de cinco anos, sen-
do tacitamente prorrogado por periodos iguais
& sucessivos, salvo se uma das Partes Contra-
tantes o denunciar mediante aviso prévio es-
crito de seis meses A outra Parte.

2. Adeniincia do presente Acordo nao afe-
taré a conclusdo das atividades de cooperago
em curso, ao abrigo dos ajustes executivos
firnados no &mbito do presente Acordo,

Feito na Cidade de Lisboa, acs 5 dias do
més de maio de 1986, em dols exemplares
originais, ern lingua portuguesa, sendo ambos
ente auténticos. — Pelo Go-
lica Federativa do Brasil: Ro-




Agosto de 1989

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Secio Il)

da Republica Portuguesa Pedro José Rodn~

gues de Miranda,

(A Comisso de Relagbes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
Me 21, DE 1989
{N* 142/86, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo Comer-
cial celebrado entre o Governo da Repi-
blica Federativa do Brasi e o Governo
da.-Repiibiica de Cabo Verde, em Praia,
em 10 de maip de 19886

O Congresso Macional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo
Comercial celebrado entre o Governo da Re-
piblica Federativa do Brasil e o Governo da
Repub]ica de Cabo Verde, &
de maio de 1986.

Art. 2¢ Este decreto Jegtslatwo entrz em
vigor na data de sua publicagéo.

MENSAGEM Nr 340, DE 1986

Excelentissimos Senhores Membros de
Congresse Nacional:

Em conformidade com o disposto no art.
44, inciso |, da Consiituicdo Federal, tenho
a honra de submeter & elevada consideragio
de Vossas Exceléncias, acompanhado de ex-
posicdo de motivos do Senhor Ministro de Es-
tado das Relagdes Exteriores, o texto do Acor-
do Comercial, entre ¢ Govema da Repiblica
Federativa do Brasil e 0 Geverno da Republica
de Cabo Verde, em Praia, a 10 de maio de
1986.

Brasflia, 14 de julho de 1986. — José Sar-
ney.

EXPOSICAQ DE MOTIVOS Ne DOC/CAYDAF-
7160 XIEX LOO C05, DE 8 DE JULHO DE
1986, DO SENHOR MINISTRO DE ESTABO
DAS RELACOES EXTERIORES.

A Sua Exceléncia o Senhor

Doutor José Samey,

Presidente da Reptblica.

Senhor Presidente: )

Tenho a henra de encaminhar a Vossa Ex-
celéncia © anexo Acordo Comercial entre o
Governo da Repiiblica Federativa do Brasil e
o Governo da Repiblica de Cabo Verde que,
com 2 anuéneia de Vossa Exceléncia, assinei
com o Senhor Silvine Manoel da Luz, Ministro
dos Negdcios Estrangeiros de Cabo Verde,
no diz 10 de maio dltimeo, durante a visita
de Vossa Exceléncia aquele pas,

2. O referido instrumento visa a intensi-
ficar as relagdes comerciais entre os dois pai-
ses, com base nos principlos de igualdade,
de beneficios miituos e de equilibrio razoével
nas trocas comerciais, bem como no alto grau
atingido nas relagdes amistosas e solidérias
existentes entre os dois povos e governos.

3. Em tal contexto, o presente Acordo Co-
mercial estabelece que as partes contratantes
concedem reclprocamente o tratamento de

em Praia, em 10

nacio mais faverecida em tude o que respeita
adireitos aduaneiros, impostos e formalidades
relativas & importagho, exportagdo ou transito
de mercadorias originirias dos seus territérios.

4. Para a consecugao do presente Acordo,
as Partes Contratantes comprometem-se a as-
segurar oportuna e anualmente, por meio da
Comisséo Mista de Cooperagio Brasileiro-Ca-
bo-verdiana, ou por via diplomética, uri intet-
cé@mbio de informagdes sobre as suas disponi-
bilidades de venda e necessidade de compra.

5.. Tendc em vista a natureza do Acordo,
faz-se necesséria sua aprovagio pelo Con-
gresso Nacional, conforme o disposto no art.
44, inciso I, da Constituigh Federal.

6. _MNessas condigdes, submeto projeto de
mensagem para gue Vossa Exceléncia, se as-
sim houver por bem, encarninhe & apreciagdo
do Congresso Macional o texto do menc:o-
nado Acordo.

Aproveito a oportunidade para renovar a
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, os pro-
testos do meu mais profundo respe]to —
Abreu Sodré.

ACORDO COMERC[AL ENTRE O
GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASILE O GOVERNQ DA REPUBLICA DE

CABQ VERDE

O Governo da Republica Federativa do Brasil

e - .
O Govertio da Répubiica de Cabo Verde, (do-
ravante denominados ‘Partes Contratantes”),

Desejosos de estabelecer e intensificar as
relagdes comerciais e econdmicas entre os
deis paises com base nos principios de igual-
dade, de benefi¢ios mituos e de equilibrio
razgavel nas trocas cornerciais, e

Inspirades pelo alto grau atingido nas rela-
¢bes amistosas e soliddrias existentes entre
os dois povos e govemps,

Acordam o, seguint'e:

ARTIGO 1

1 As Partes Conﬁratantes tendo 2m vista
facilitar ¢ desenvolver as trocas comerciais en-
tre os dois paises, concedem reciprocarnente
o fratamento de nagdo mais favoreclda em
tudo o que respeita a direitos aduaneiros, im-
postos e formalidades relativas & importagéo,
exportagdo ou trénsitc de mercadorias origi-
nérias dos seus teritorios.

2, O disposio no pardgrafo anterior nao

se aplica;

a) as vantagens resultantes de uma uniao
aduaneira, zona de livre comércio ou de outro
agrupaments econdmico de que uma das Par-
tes Contratantes & ou possa vir a-ser membro;

b) aos direitos, privilégios e as vantagens
que as Partes Contratantes tenham concedido
ou ¢oncederem no futuro acs paises vizinhos
oulimitrofes com vistas & facilitar o coméreio
fronteirico;

¢} as medidas de prevengao ou de restrigao

‘impostas por uma ou por ambas as Partes

Contratantes para a protegdo da satide huma-
na, da fauna e da flora nos seus territérios.
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ARTIGO I

1. Aimportagio e a exportagfio de merca-
doerias serdo efetuadas em conformidade com
as disposices do presente Acordo & com as
leis e regulamentos relativos as operaghes
cambiais e de comércio externo em vigdr nos
dois palses. .

2. As fransagbes comercigis, nos termos
do presente Acordo, efetuar-se-3o na base de
contratos concluidos entre as pessoas juridi-
¢as de cada um dos paises, lega]mente autori-
zadas a efetuar Operag:ées de comercxo ex-
temno.

ART[GO II]

Parte Contratarite poderéio ser reexporiados
para tercejros paises. Mo entanto, cada uma
das Partes Confratantes, se reserva o direito |

" de proibir a réexportagio de certos produtos

a terceiros péisés, no momento da concluséo
da operagac comercial, A

Para a conseéu;ﬁ‘é dos objetivos do pre-
sente Acordo, as Partes Contratantes compro-
metem-se a assegurar oportuna e afnualmen-
te, através da Comissao Mista de Cooperagio
Brasileiro-Cabo-verdiana institujda pelo Trata-

- do de Amizade e Cooperagiio, concluido pelas

Partes Contratantes, a 7 de fevereiro de 1979,
ou por via diplomatica, um intercambic de
informagdes sobre as suas disponibilidades
de venda e necessidades de compra.

ARTIGO V

Os contratos comerciais celebrados no qua—
dro do presente Acordo levaréo em conta as
condigdes de prego do mercado intemacional
e ficardo sujeitos as disposigoes legals vigen-
tes emn cada pais. ) -

—ARTIGOVI

As questoes relacianadas com transportes
e fretes, decosrentes da aplicagdo do presenite.
Aqordo, serdo resolvidas pelas Partes Contra-
tantes, observando-se a legislacac v:gente s0-
bre a matéria em cada um dos paises.

ARTIGO VI

As Partes Contratarites trocario entre si to-
das as informacdes liteis ao desenvolvimento
do comércio entre Os seus paises.

ARTIGO Vil

1. Quaiquer divergéncia de critérios ou
quaisquer problemas que se manifestem du-
rante as negociagdes, ou no decorrer da exe-
cugdo de contratos de compra e vanda, deve-
rdo tratar-se consoante ¢ espirito do presente
Acordo.

2. Em caso de auséncia de c!éusula espe-
cifica de conciliagdo ros préprios contratos
e de subsistirern controvérsias substanciais
entre empresas e entidades brasileiras e Cabo-
verdianas que ameacem alterar o desenvol-
vimento normal do intercdmbio comercial,
proceder-se-d a uma conciliagdo em nivel de
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repregentantes govemamentms de ambas as
Partes Contratantes.

ARTIGO IX

1. A Comisséo Mista de Cooperagso Bra-
sileira-Cabo-verdiana, serd responsavel pelo
acompanhamento da exacucio do presente
Acordo.

2. As Partes Conbratanfes efetuarfio con-
sultas periédicas, no &mbito da Comissdo Mis-
ta de Cooperagio Brasileiro-Cabs-verdiana,
destinadas a avaliar os resultados dos compro-
missos assumidos em deconrgéncia o estabe-
lecido no presente Acordo:

ARTIGO X

As Partes Contratantes outorgar-se-80 reci-
procamente, de acordo com as respectivas
legislagdes, as facilidades necessarias para a
realizacdo de feiras, exposicSes, missdes co-.
merciais e visitas de ermpresarios. [Nesse qua-
dro, autorizarao, nos termos das leis € regula-
mentos em vigor sobre a matéria em cada

pais, a isengdo de impostos & taxas aduaneiras”

das mercadorias e outros artigos destinados
a tais eventos. )

ARTIGO X1 X

O presente Acordo entrard em vigor na data
da troca dos Instrumentos de Ratificagdo.

ARTIGO XII

O presente Acordo terd uma vigénciarde
cinco anos, protrogével automaticamente por
periodos iguais e sucessivos, salvo se uma
das Partes Contratantes comunicar & outra por
nota diplomética, a sua deciséo de denun-
cid-do. A dendncia surtird efeito seis meses
apés a data do recebimento da respecnva noti-
ficagao.

ARTIGO XIII

A denlincia do presente Acordo nao afetard
aproducio de efeltos dos contratos em execu-
¢A0 na data em que ela tenha lugar, nem pord
em causa a validade das obrigagtes contrai-
das na vigéncia do presente Acorde & ainda
nao cumpridas, salvo se as Partes Contratan-
tes convierem diversamente.

ARTIGO XIV

O presente Acordo podera ser modificado
por mdtuo consentimento das Partes Contra~
tantes. Cada Parte Contratante notificard a ou-
tra do cumprimento das formalidades internas
necessérias 4 aprovagio das modificacdes, as
quais enfrardo em vigor na data do recebi.
mento da segunda notificagdo.

Feito na Cidade da Praia, aos 10 dias do
més de maio de 1986, em dois origihais, em
portugués, sendo ambos os textos igualmerte
auténticos.

Pelo Governo da Republlca Federativa do
Brasil: Roberto Costa de Abreu Sodré.

Pelo Governo da Replblica de Cabo Verde:
Silving Manuel da Luz.

(A Comjssio de Relages Exteriores e
Defasa MNaciona!)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
"Ne 22 DE 1989 ’
(N 155/86, na Camara dos Deputados)

Aprova o fexto da Corvengdo n® 147
da Organizacdo Intemacional do Trabs-
tho — OIT sobre MNornas Minimas da Mari-

_ _nha Mercante, adotada em Genebra, em
1976, gurante a 62 Sessdo da Confe-
réncia Intermacional do Trabalho.

O Congresso Maclonal decreta:

Art. 1° Fica aprovade o texto da Conven-
¢io v 147 da Organizagao Internacional do
Trabalho — OIT. sobre Normas Minimas da
Marinha Mercante, adotada em Genebra, em
1676, durante a 62* Sessio da Conferéncia
Internacional do Trabalho.

Art. 2¢ Este decreto legislativo entra em
vigor na data de sua publicacao.

MENSAGEM N 268, DE 1986

Excelentissimos Senhores Membros do
Congresso Nacional:

Em conformidade com o disposte no art.
44, inciso 1, da Constituigdo Federal, tenho
a honra de submeter A alevada consideragdo
de Vossas Exceléncias, acompanhado de Ex-
posicao de Motivos do Senhor Ministro de Es-
tado das Relagbes Exteriores, o texto da Con-
vencdo ¢ 147, da Organizagac Internacionat
do Trabalho, sobre Mormas Minimas da Mari-
nha Mercante, adotada em Genebra em 1976,
durante a 62* Sessdo da Conferéncia Intema-

,Bl_-as_iha 19 de _]Lll'lhO de 1986, — José Sar-
ney. ;

EXPOSICAO DE MOTIVCS DiEJCAl/133fPE-
M/OIT, DE 17 DE JUNHO DE 1986, DO
SENHOR MINISTRO DE ESTADO DAS RE-

LACOES EXTERIORES:

A Sua Exceléncia o Senhor
Doutor José Samey, L
Presidente da Repiiblica.

Senhor Presidente:

Tenho a honra de submeter a alta aprecia-
¢80 de Vossa Exceléncia, acompanhado de
projeto de mensagem ao Congresso, o fexto
da Convengdo n° 147, da Organizago Interna-
cional do Trabalho (OIT}, sobre Normas Mini-
mias da Marinha Mercante.

2. _PalaConvengdon? 147, os paises signa-

térios se comprometem a adotar e implemen-
tar uma legislagc@o sobre normas de seguranga
e higiene a bordo dos navios mercantes, bem
como regimes apropriados de trabalho e de
previdéncia social em favor dos maritimos.

- 3, OSenhor Ministro de Estado do Traba-
lhe, acolhendo os pareceres da Comissao Tri-
partite instituida pela Portaria n? 3,093, de 20
de margo Uitimo, e da Comissdo de Direito
do Trabalho, pronunciou-se favoravelmente a

que o Brasil ratifique a referlda Convengdo, .

urna vez que suas cldusulas ja estao incorpo-
radas & legislagdo brasileira. De fato, 2lém do
Decreto n* 87.648, de 24 de setembro de

1982, due estabeleceu o Regulamento do Tré- -

fego Maritime, diversos outros diplomas legals
brasieiros determinam as riormas que devem
reger os temas abordados na Convengéo n?
147, Citam-se, em particular, os Decretos n°s
46.130, de 2 de junho de 1959, e B6.648,
de 24 de setembro de 1982, que se referem
especialmente ao alojamento do pessoal a
bordo, as normas de seguranga e higiene do
trabalho, as condigdes de emprego e de vida
a borde, a duragédo do trabalho, bem como
o Decreto v 87,648, de 1982, ea Lein? 2.180,
de 5 de fevereiro de 1954, que normalizam
o exercido da jurisdigao e contrale sobre os
navios matriculados no territério brasileiro,

4. Com relagéo aos instrumentos interna-
cionais mencicnados no art. 5° § 19, letra a,
b e ¢, permito-me recordar que a Convencao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Hu-
mana no Mar, de 1960, foi alterada posterio-

_ mente em 1978, 1981 e 1983; essa dltima

emenda dever4 entrar ern viger a 1? de junhio
proxime. Quanto as regras internacionais para
prevenir abalroamento no mar, de 1960, fo-
ram as mesmas alteradas pelas emendas de
1972 e 1981, tendo esta Ultima entrado em
vigor em 1° de junho de 1983,

5. Por outro lado, o Senhor Ministro do
Trabalho faz exceg@o aos conceitos relativos
2 liberdade sindical constantes do texto da
Convencao em aprego, que as Comissdes
menclonadas ¢consideram nao serem compa-
tiveis com o disposto pela Constituigdo brasi-
leira sobre a matéria e, por esse motivo, pade-
riam vir a ser objeto de reserva junto & OIT,
Efetivamiente, o art. 2% letra ¢, da Convenglio
n® 147, determina que os paises signatrios
se comprometem a demonstrar que dispGem
de procedimentos estabelecidos por acordos
entre organizagdes de trabalhadores e de ar-
m_adores, constituidas na forma das disposi-
cOes essencials das Convengoes n® 87, sobre
liberdade sindical e protegéo do direito de sin-
dicalizagio, de 1948, e ¥ 9B, sobre o direito
de sindicalizaciio e de negociacao coletiva, de
1949. Conforme & do conhecimento de Vossa
Exceléncia, o pedido de ratificagdo da Conven-
¢éo n® 87 tramita no Congresso Macional, de-
pendendo de apreciacio por parte do Senado
Federal; quanto & Convengio ne 98, o Govemo
brasileiro depositou os insttumentos de ratifi-
cagao em 18 de novembro de 1952 e a pro-
mulgagio através do Decreto n® 33.196, de
29 de junho de 1953. -

6. De acorde com o art. 19, da Consti-
tuicdo da OIT, as convengbes devem ser sub.
metidas &s autoridades competentes em to-
dos os casos para a sua ratificago.

7. Nessas condigdes, venho solicitar a
Vossa Exceléncia que, se assim houver por
bern, se digne mandar encaminhar 4o exame
do Congresso Macional o anexo texto da Con-
vengion® 147, da OIT, sobre Normas Minimas
de Marinha Mercante.

Aproveiro a opottunidade para renovar a”
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, os pro-
testos de meu mais profundo respeito .
Abreu Sodré,
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CONVENGAO N+ 147
COMVENCAO RELATIVA AS NORMAS ~
MINIMAS A SEREM OBSERVADAS *

NOS NAVIOS MERCANTES

A Conferéncia Geral da Organlzagao nter-
naclonal do Trabatho.,

Convocada em Genebra pelo Consdho de
Administracao da Reparticido Internacional do
Trabalho e tendo-se reunido naquela cidade
em 13 de outubro de 1876, em sua sexagé-
sima.segunda sessio;

Lernbrando as disposicdes da Recomenda-
¢ao sobre a Contratacdo dos Maritimos (na-
vios estrangeiros), 1958, e da Recomendago
sobre as Condigdes de Vida, Traba]ho e Segu-
ranga dos Maritimos, 1958; -

Apbs ter decidido adotar diversas propostas
reletivas aos navios em que prevalecem condi-
¢bes inferiores as normas, especialmente
aqueles que estao matriculados sob bandeira
de cortesia, questdo essa que gonstitii o qum-
to item da agenda da sesséo;

Apos ter decidido que essas propostas con-
cretizar-se-ilam na forma de uma convengio
internacicnal, adeta, neste vigésimo nono dia
do més de outubro do ano de mil e novecentos
e setenta € seis, a convengao abaixo, que serd
denrrominada Convencao sobre a Marinha Mer-
cante (normas minimas), 1976. N

ARTIGO 1¢

1. Ressalvando as disposicdes emn coniré-
rio que se encontram neste artigo, a presente
Convensdo se aplica a tado navie mafitimo,
de propriedade publica ou particular, desti-
nado, para fins comeréiais, ag transporte de
mercadorias ou de passageiros ou utilizado
para outros fins comerciais.

2. A legislagdo nacional determinara
quando um navio seré considerado navio ma-
ritimo para os fins da presente Convencdo.

'3." Apresente Convengio se aphca 205 re-
bocadores do mar.

4, A presente Convengao ndo se ap]lca

a) aos navios nos quais a vela & o principal
meio de propulsdo, quer sejam ou nég equipa-
dos cam méquina atxdliar;

b) acsnavios gue se dedicam & pesca, caca
da baleia ou operagdes similares;

¢} aos navios de pequeno calado nem aos
navios tais como as plataformas de foragem
e expleragdio quando ndo ferem utilizadas para
anavegacao; a decisdo refativa aos navios que
530 mencionadoes pelo presente dispositive se-
r4 tomada pela autoridade competente de ca-
da pafs, em consulta com as mais represen-
tativas organizagSes dos armadores e dos ma-
riimos.

5. Nenhum dispositivo da presente Con-
vengao deverd ser considerado como alargan-
do a drea de aplicagio das Convengdes discri-
rinadas no anexo & presente Convengio ou
de qualquer das disposicdes dessas.

ARTIGO 2°

Todo Membro gue ratificar a presente Con-
vengao se compromete a:

~ &) promulgar uma legislagdo relativa aos

navios matriculados em seu ferritdrio e gque
se reﬁra a:

‘1) as normas de seguranga inclusive

as que se refere & conpeténcia da tripula-

. G&o, duragio do trabalho e seu efetivo

““zfimde resguadar avida humana abordo
dos navios;

ii) um regime adequado de previdén-
cia social;

i) as condigbes de emprego a bordo
e'os arranjos relativos & vida a bordo, na
medida em'que, em sua opiniao, néo es-
tio protegidos por convenigdes coletivas

- ou determinadas por tribunais competen-

- tes de modo a que vincule da mesma
maneira os armadores e o3 marftimos in-
teressados,

e verificar que as disposicbes de tal legislagdo
equivelern, em seu conjunto, s convencgdes
ou aos artigos de convengdes aos quais & feita
referéncia no anexo 4 presente Convengao,
na medida em que o Membre nio liver obriga-
¢ao de aplicar as referidas convengées; .

b) exercer efetivamente sua jurisdigic cu
controle nos navigs matriculados em seu terri-
6110 o 'que se refira a:

) normas de seguranga, inclusive as
que se referem & competéncia da tripula-
¢éo, duragdo do trabalho e seus efetivos,
prescritos pela Jegislagdo nacional;

ii) a implementagao do regime de previ-
déncja social prescrito pela legislagdo na-
cional;

i) as condigbes de emprego a bordo e os
arranjos relativos a vida a bordo prescriios
pela legislagdo nacional ou determinados
por tribunais compeatentes de modo a que
vinculem do mesmo modo os armadores
e os rnaritimos interessados;

r:) verificar que medidas que visern asse-
gurar um controle eficiente das outras
condigdes de emprego a bordo e outros
arranjos relativos a vida a bordo sejam,
gquando ¢ membro hio exercer jurisdicac
efetiva, acordadas entre os armadores ou
suas organizagdes e organizagdes de ma-
ritimos constituidas de acordo com as
disposgdo Sindical, 1948, da Convengac
sobre o Direito ¢oes fundamentais da
Convenc3o sobre a Liberdade e Protegao
do Direito de Organizagao e Neguciagéo
Coletiva, 1949;

T ) fazer comn que;

i) existam precedimentos adequados,
submetidos & supervisao geral da au-
toridade competente e que déemn se-
qiléncia, eventualmente a consultas

 tripartites entre essa autoridade e as
organizagoes representativas de ar-
_madores e maritimos, referentes ao
recrutarmento dos maritimos em na-
vios matriculados em seu territério
bem como ab exame das gqueixas
_depositadas sobre esse assunto;

i} _existam proced!mentos adequados,

submetidos a supervisio geral da au-

toridade competente e que déem se-
quigncia, eventualmente, a consultas
tripartites entre essa autoridade e a3
organizagdes representativas de ar-
madofes e maritimos referentes ao
exame de toda queixa relativa & con-
tralagao ern seu territbrio, em territd-
rios, de maritimos_estrangeiros ‘em
navios matriculades num pais estra-
geiro, sejam transmitidas rapida-
mente pela autondade competente
& dutoridade competente do pa:s
em que estd matriculado o navio,
com cépia para o Diretor-Geral da
Reparticao Internac]onal do Traba-
tho; -~ -

e) fazer com que os maritimos coniratados
em navios matriculados em seu territério
sejam convenientemente quahﬁcados cu
treinados para as fungGes para as quais
530 recrutados, levando em conta, a Re-
comendacdo sobre a Formagao Proﬁs—
sional dos Maritimos, 1970; .

# verificar, mediante inspegdes ou outros
mefos adequados que 0s navios matricu-
fados em seu terntério estejam confor-
mes com as Convengdes internaciohais
do trabalho aplicaveis e vigentes sque rati-
ficaram, & legislagédo exigida pela alinea
a) deste artigo e, na medida em que, ten-
do em vista a legislagae nacional, for con-
siderada conveniente, as convengoes co-
letivas;

" g/ abrir inquérita oficial sobre todas os ad-

dentes maritimos graves em que estejam
implicados navios matriculados em seu
préprio territdrio, especialmente quando
tiver havide ferimento ou perda de vida
humana, devende o relatério final deste
inquérito normalmente ser tornado pi-
blico.

TARTIGO 3¢

Todo Membro que tiver ratificado a presente
Convencao informara seus naclonais, na
medida do possivel, dos problemas que
podem resultar de uma contratagdo em
navio matriculado em urn Estado que nao
tenha ratificado a referida Convengdo, até
que tenha adquirido a convicgdo de que
normas equivalentes aquelas fixadas por

" esta Convengao estejam sendo aplicadas.
As medidas tomadas para esses fins pelo
Estado que ratificar a presente Conven-
¢do ndo deverdo estar em contradigic
com o principio de livre circulagao dos
trabathadores estipulade pelos tratados
ags quais esses dois Estados podem ser
partes.

ARTIGO 4°

Se um Membro, que tiver ratificado a
presente Convengdo e no porto do qual
um navio faz escala no decurso normal
de suas atividades ou por razédo inerente
& sua explicagdo, receber uma queixa cu
adquirir a prova de que esse navio ndo
estd de acordo com as normas gque se
encontram na presente Convengao, apds

—
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a entrada ermn vigor dessa Convengdio, po-
derd enviar um relatdrio a0 governo do
pais em que estd matriculado o navio,
<o cépia para o Diretor-Geral da Repar-
ticdo internacional do Trabalho, e tomar
as medidas necessérias para retificar toda
situagio a bordo que se constitua clara-
mente em perigo para a seguranga e a
saide,

2. Aotomar tals medidas, 0 Membro deve-
ré informar imediatamente o represen-
tante maritimo, consular ou diploméatico
mais préximo do Estade da bandeira e
solicitar a presenga desse representante
se possivel. Nao dever4 reter ou retardar
indevidamente ¢ navio.

3. Para os fins do presente artigo, enten-
de-se por “queixa” toda informagé&o apresen-
tada por um membro da tripulagao, um orgdo
profissional, urna associagdo, um sindicato ou,
de modo geral, qualquer pessoa tendo inte-
Tesse Na segurangs do navio, inclusive sob
o aspecto de rscos relatwos a segpranga e
saide da tripulagao.

ARTIGO 5°

1. Apresente Convencao esta aberta & rati-
ficagdio dos Membros que sdo partes nos ins-
trumentos intermacionais discriminadoes abai-
X0 ou, No gue se refere aos mencionados na
alinea ¢, que tiverem aplicado as disposighes
das mesmas: .

a) Convengds Internacional para a Salva-
guarda da Vida Humana no Mar, 1960, ou
Convengéo Internacional para a Salvaguarda
daVida Humana no Mar 1974 ou toda Conven-
C30 que revise essas duas Convengdes;

b} a Convengéio Internacional sobre as Li-
nhas de Carga, 1966, ou foda Convengao gue
a revise; )

¢) asMormas Intemacionais para prevenir
as Abordagens no Mar, de 1960, ou 2 Conven-
¢do sobre as Mormas Internacionais para pre-
venir as Abordagens no Mar, 1972, ou toda
Convengao que revise gsses instrumentos in-
temacionais.

2. A presente Convengdo estd, outrossim,
aberta & ratificagéo de todo Membro que se
comprometa, por ocasiao da referida ratifica-
gdo, a satisfazer as condigdes &s quais seja
subordinada a ratificag@o no pardgrafo ante-
rior e gue ainda nao as preencha.

3. As ratificagdes formais da presente
Convengio serdo comunicadas ao Diretor-
Geral da Repartigéic Internacional no Trabalho
e por aquele registradas.

ARTIGO &°

1. *Apresente Convengao vinculard apenas
0s Membros da Organizagao Internacional do
Trabatho cuja ratificagéo tiver sido registrada
pelo Diretor-Geral.

2. AConvengdo entrara em vigor doze me-
ses apds a data em que tiverem sido registra-
das as ratificagfes de pelo menos dez mem-
bros cuja tonelagem bruta some conjunta-
mente 25 per cento da frota mercante mun-
dial.

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segao )

3. Posteriormente, essa Convengio entra-
ré& em vigor, para cada Membro, doze meses
apbs a data em que sua 'ratificagio tiver sido
registrada. o

ARTIGO 7¢
1. Todo Membro que tenha ratificado esta

" Convengao poder denuncis-1a no término de

um periodo de dez anos, a partir da data em
que tenha entrado inicialmente em vigor, rme-
diante uma comunicagio formal, para seu re.
gistro, ao Diretor-Geral da Reparticdio nferna-
cional do Trabaiho, A deniincia produzira efei-
fo somente urn ang apds a data em que tenha
sido registrada. )

—2—Todo Membro que tenha ratificado a
presente Convengdo e que, no prazo de um
ano apbs o témino do periodo de dez anos
mencicnado no pardgrafo anterior, ndo tenha
feito use do direito de denfincia previsto neste
arfigo, ficar4 obrigado durante um novo perio-
do de dez anos e em seguida poderd denun-
ciar a présente Convengad no término de cada

“perigdo de dez anos, nas condigées previstas

neste artigo.
ARTIGO &
~ 1, O Diretor-Geral da Repartigdo Interna-

cional do Trabalhe notificars a todos os Mem-
bros da Organizagao Internacional do Traba-

[ho, o registro de todas as ratificagdes, declara-

¢oes e dentncias gue lhe tenham sido comu-
nicadas pelos Membros da Organizagao.

2. Quando tiverem sido cumpridas as
condigdes enunciadas no § 2* do Artigo 6,
o Diretor-Geral chamara a atengao de todos
os Membros da Organizagdo sobre a data em
que entrard em vigor a presente Convengéo,

) ARTIGO &

O Diretor-Geral da Reparticio Internacional
do Trabalho comunicard ao Secretario-Geral
das Magdes Unidas, para os fins do registro
e de acordo com o artigo 102 da Carta das

Magdes Unidas, urna informagéo completa so-

bre todas as ratificagtes, declaragdies € docu-
miehios de denincia que tenha registrado de
acordo com 05 artigos arteriores.

- ARTIGO 10

Cada vez que o julgar necessério, o Conse-

lho de Administragao da Repartico Interna-
cional do Trabalho apresentaré 2 Conferéncia

- -uma _comunicagdo formal sobre a aplicagao

da Convéngio, e considerard a corvenidncia
de incluir na agenda da Conferéncia a questio
de sua revisao total ou parcial.

ARTIGO 11

1. No caso em que a Conferéncia adote.

uma hova cohvengio gue implique uma revi-
sdo total ou parcial da presente, ¢ a menos
que & nova Convengao ct)ntenha disposigges
em cortréario:

ala ratlﬁcag:ao por um Membro, da Revi-
580 da Convenglo, implicard jpso jure, a de-

" “nincia imediata desta Convengdo nao obs-

tante as disposigbes contidas no Artigo 7°,

sermpre que a nova Revisdo de Canvengéo
tenha enfrado em vigor;
b} a partir da data em qlie entre em vigor

"anova Revisio da Convenglo, a presente Con-

vencio deixard de estar aberta A ratificagdo
dos Membrosy

2. Esta Convengio continuard em vigor
em todo caso, em sua forma e conteddo
atuais, para os Membros que a tenham ratifi-
cado e ndo rat]ﬁquern a Revisao da Conven-

‘cdo. -

ARTIGO 12

As versdes inglesa e francesa do texto desta
Convengao sdo igualmente auténticas,

A C‘omfsséo de Relagbes Extenores
Defesa Nacional. )

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
; N¢ 23, DE 1959 7
{M° 141/86, na Camara dos Deputados)
Aprova o texto do Acordo sobre
Transporfes Maritimos entre o Goverro
" da Repuiblica Federativa do Brasf e o Go-
verno da Repiblica da Argentina, assi-
nado erm Buenos Aires, em 15 de agosto
de 1985,

Q Congresso Macionhal decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo
sabre Transportes Maritimos entre o Governo
da Repiblica Federativa do Brasil e o Governo
da Republica da Argentina, assinado em Bue-
nos Aires, em 15 de agosto de 1985.

At 2¢ Este decreto legislativo entra emn
vigor na data de sua publicagéo.

MENSAGEM N- 358, DE 1986

Excelentissimos Senhores membros do
Congresso Nacional: .

Em conformidade com o disposto ne artigo
44, inciso 1, da Constitui¢de Federal, tenho -
a honra de submeter a elevada consideragio
de Vossas Exceléncias, acompanhado de Ex-
posigio de Motivos do Senhor Ministro de Es-
tado das Relagdes Exteriores, o texto do Acor-
do sobre Transportes Maritimos, entre o Go-
verno da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Repiblica da Argentina, assinado
em Buenos Aires, em 15 de agosto de 1985.

Brasilia, 18 de julho de 1986. — José Sar-
ney.

EXPQSICAOC DE MOTIVOS n? DTC/DAM-
MCAY 161/ETRAL 00EQZ, DE 11 DE JU-
LHO DE 1986, DO SENHOR MINISTRO
DE ESTADG DAS RELACOES ESTERIO-

Excelentissimo Senhor
Dioutor José Sarmney,
Presidente da Repabilica,

Senhor Presidente,

Tenho a honra de submeter 2 alta conside-
racéo de Vossa Exceléncia o anexo Acordo
sobre Transportes Marftimos entre o Governo
da Repiblica Federativa do Brasil e o Governo
da Reptiblica Argentina, Concluide em Buenos
Aires, em 15 de agosto de 1985.
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2. A celebragao do referido Acordo aten-
deu a0 empenho miituo dos Governos do Bra-
sil e da Argentina em facilitar e regularizar o
tréfico maritimo, aplicando-se o principic basi-
<o consagrado pelos pafses em desenvolvi-
mento, no sentido de que deve haver a predo-
mindncia dos armadores nacionais na movi-
mentacdo, pela via mariima, do intercémbio
comercial bilareral,

3. Aexemplo dos instrumentos maritimos
firrados pelo Brasil, o Acordo negociado com
a Argentina discipling o transporte de carga
geral ou convencional -— individualizacda, uniti-
zada, conteinerizada e, ainda, de veiculos so-
bre rodas — excluindo as cargas a granel —
petroles e seus derivados, gés liquefeito de
petréleo, minerais e trigo. O documento con-
signa a preferéncia de bandeira e a divisao
de carga, etn base 50/50, entre os armadores
nacionais autorizados, os guais participam em
partes iguais na totalidade dos fretes gerados,
estando prevista, entretanto, a liberagdo do
fransporte pare embarcagoes de terceira ban-
deira, de preferéncia de paises-membtros da
Aladi.

4. O Acordo ojetiva o aproveitamento ra-
cional das frotas mercantes brasileira e argen-
tina e visa assegurar a eficiéncia e a regula-
ridade dos servicos de transporte maritimo bi-
lateral. Por outro lado, ¢ documento prevé a
adogéo de tarifas de fretes adequadas e esta-
veis, estabelecendo os principios e as condi-
¢des a serem observados pela Conferéncia
de Fretes Brasil-Argentina, a ser organizada
a nivel armatorial, Importa destacar, ainda, ©
disposte do Artige XHI do Acordo, o qual prevé
um mecanismo de consulta enire as auten-
dades maritimas dos dois paises para rever
e aperfeigoar a execugdo e aplicagio do Acor-
do Maritimo.

5. Dado o interesse do Ministério dos
Transportes, através da Superintendéncia Na-
cional da Marinha Mercante, e do ltamarati,
erri se disciplinar, ampliar e formalizar as rela-
¢Oes brasileiro-argentinas no dmbito dos
transportes maritimos, permito-me submeter
a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensa-
gem a0 Congresso [MNacional, a fim de que
o referido ato internacional seja encaminhadeo
4 apreciacio do Poder Legislative.

Aproveito a gportunidade para renovar a
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, os pro-

testos do meu mais profundo respeito, — Ro-

berte Costa de Abreu Sodré.

ACORDO SOBRE TRANSPORTES
MARITIMOS ENTRE A

REP(IBLICA FEDERATIVA DO BRASIL ERE- |

PUBLICA ARGENTINA

O Governo da Repiliblica Federativa do Brasil
=1
O Governo da Repuiblica Argentina
Considerando o interesse de desenvolver o
intercdmbio comercial por via maritima entre
o Brasil e a Argentina, assim como o melhor
e mais racional aproveitamento da capacidade
dos navios de ambos os paises;
Reconhecendo a necessidade de assegurar
a eficiéneia e regularidade dos transportes ma-

ritimos e a adogdo de tarifas de fretes adequa-

das e estéveis; = = | : . ,
Levando em conta que os armadores de

bandeira brasileira e os armadores de bandeira

argentina sdo os transportadores diretamente .
interessados nas cargas maritimas do inte-.

cimbio entre os dois paises;
Acordam © que se segue:

" ARTIGO L

Para os efeitos do presente Acordo, enten- .

de-se por armador nacional as pessoas fisicas
ou juridicas que, de acordo com a legislagao
vigente em cada um dos paises, detenham
a direcdo, o controle e o capital com poder
de declsdo.

~ ARTIGC I

1. As Partes Contratantes se esforgarao
por estabelecer servicos de transporte mari-
time eficientes entre portos brasileiros e argen-
tinos, os quais serdo redlizados por ammadores
devidamente autorizados de ambbs os paises,
com a fregiiencia e regularidade adequada
s necessidades do intercambic.

2. Acapacidade de transporte a ser ofere-
cido pelos ammadores autorizados de ambas
as Partes contratantes deverd ajustar-se, em
conjunto, as necessidades de intercdmbio en-
tre os dols paises, tendo sempre em vista o
equilibrio de praga disponivel entre os arma-
dores autorizados de ambas as Partes Contra-
tantes. . - -

3. Para os efeitos do presente Acorde, en-
tende-se por autoridade competente, na Repi-
blica Federativa do Brasil, a Superitendéncia
Macional da Marinha Mercante — Sunarnan,
do Ministério dos Transportes, e na Reptiblica
Argentina, a, Subsecretaria de Transporte Flu-
vial Y Maritimo de] Ministerio de Obras y Servi-
cios Pablicos. Se for maodificada a autoridade
competente, por alteragao da legislagao de
algumas das Partes Contratantes, se comu-
nicaré tal circunstancia & outra Parie Contra-
tante mediante nota diplomética.

4, Entende-se por armadores autorizados
todos os armadores nacionais das Parfes Con-
tratantes, que tenham obtido a autorizagdo
correspondente de suas respectivas autorida-
des referidas no item 1 deste Artigo.

- ARTIGO M

1. As mercadorias oriundas dos portos
brasileiros e destinadas acs portos argentinos,
e vice-versa, serdo obrigatoriamente transpor-
tadas e navios de bandeira nacional das Par-

" tes Contratantes, com participagao, em partes

iguais, na totalidade dos fretes gerados.

2, Afim de facilitar a participag&o, em par-
tes iguais, na totalidade dos fretes gerados,
a Conferéneia de Fretes a que se refere o item
1 do artige {v) deveré estabelecer sistemas
operativos que asseugrem as justas distribui-
¢oes entre o conjunto dos armadores autori-
zados das Partes Contfratantes, em ambos os
sentides do trdfego.

3. Ficam incluidas entre os transportes
mencionados no item 1 deste artigo, as cargas

que tenharn recebido quaisquer incentivos go- -

vernamentais de uma cu de cutra das Partes
Contratantes, . - -

3.1 Para os efeitos do presente Acordo,
entendem-se por incentivos govérnamentais
os beneficios de ordem fiscal, cambial, finan-
cefra e crediticia, inclusive financiamentos,
quando existentes em cada pais, concedidos
por 6rgéos gavemarnentais das Partes Contra-
tantes. . N )

32 Quando os exportadores de uma das
Partes Contratantes utilizarem, para o trans-
porte de suas mecadorias, navios das empre-
sas de navegagdo autorizadas pelas autorida-
des competentes da outra Parte Confratante,
gozardo do mesmo iratamento no que se refe-
re aos incentivos governamentais (inclusive
estimulos fiscais as exportagdes) que lhes sdo
concedidos quando utilizam navios de ban-
deira nacional. L .

33 Serdp estendidos #0s navios da outra
Parte Contratante, sejam ou n&o das emrpesas
de navegagao dutorizadas, 0s mesmos direitos
e beneficios aplicAveis acs navios de bandeira
nacional.

4. Para a aplicacdo do contido no item
1 deste artigo, estabelece-se a seguinte ordem
de prioridade:

4.1 transporte, nos dois sentidos, em na-
vios de bandeira nacional de ambas as Partes
Contratantes; .

-42  transporte, em navios de uma das ban-
deiras nacionais, de qualquer patte da quota
da outra, que esta tiltima n3o esteja em condi-
¢Oes de transportar,

5. - Para os efeitos do disposto no item 1

deste artigo, sao considerados navios de ban-
deira nacional os navios préprios dos arma-
dores autorizados e os navios nacionais ou
estrangeiros por eles afretados, com autori-
zagao concedida pelas respectivas autprida-
des competentes de uma ou de outra das Par-
tes Contratantes, para a execugao dos setrvigos
de transperte marftimao contemiplados no pre-
sente Acordo.
6. As autoridades competentes prestardo,
em reciprocidade informagdes em cada caso
sobre as autorizagdes concedidas para arren-
damento ou airetamento de navios.

ARTIGO V

1. Apreferéncia de bandeira ndo implicard
discriminaclo de carga, nem poderd ocasio-
nar espera nos embarques superior ao estabe-

_lecide na legislagdo do pais exportador.

2. Caso os armadores autorizados das
Partes Confratantes ndo possam transporta-
las em navios proprios ou afretados, segundo

.-as disposigbes deste Acordo, as cargas pode-

rao ser liberadas para ernbarque, na seguinte
ordem de prioridade;
- @) em navios pertencentes a armadores
hacicnais ndo autorizados do pals exportador;
bB) em navios pertencentes a armadores
nacionais ndo autorfzados do pais importador;
¢} em navios pertencentes a outros arma-
dores argentinos ou brasileiros nédo autoriza-
dos, segqundo a ordem dos itens a) e b);
d} em navios de terceiras bandeiras de
preferéncia de paises membros da Aladi;
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e} emnavios de terceiras bandeiras de pai-
ses ndo pertencentes a paises de registro aber-
to ou “livre Matricula™;

&) emnavios de terceiras bandeiras de pai-
ses de registro aberto ou “livre matricula™;

3. A liberagdo sera concedida, em cada
caso, pela autoridade competente do pafs ex-
portador, mediante solicita¢do do embarca-
dor, com comunlcagio & autoridade compe-
tente da outra Parte Contratante. Cada autori-
dade competente comunicard a Alfandega de
seu pais as liberagbes de embarque que con-
ceder, assim como as que outorgar a autori-
dade competente de outra Parte Contratante,

ARTIGOV |

1. Oz estatutos da Conferéncia de Fretes

Brasil/Argentina, elabarados ‘conforme o dis-
posto ho Artige [l do Ajuste sobre Transporte
Maritimos de 1968, poderao ser modificados,
respeitados os seguintes principlos bésicos.
incluidos nos mesmos:

&) constituigéo e organlzagao da Confe~
réncia da Fretes;

£) cooperagio comercial entre s arma-
dores autorizados, para o fiel cumprimento
das disposigbes relativas ac tréfego e ag aten-
dimento aos usuérios, conforme previsto nes-
te Acordo.

<) estabelecimento de servigos que aten-
dam equitativamente aos portos de carga e
descarga, repeitada a legislagdo de cada Parte
Contratante; ) o

d} funclonamento dos Comités da Confe-
réncia de fretas, com normas de procedimen-
to e sistema de tomada de decistes;

e) estabelecimento e manutengo das ta-

rifas de fretes e de regras especiais sobre ©
transporte das mercadorias;

f) estabelecimento das regras para os
acordos de rateio de cargas, na base de fretes
gerados.

2. Os armadores que nac respeltarem as
disposicdes dos estatutos da Conferéncia de
Fretes Brasil/Argentina serdo passiveis das pe-
nas previstas nos mesmaos, que incluirdo des-
de a adverténcia e a multa até o desligamento
do armador infrator.

ARTIGO VI

1. Os armadores autorizados pelas autori-
dades competentes das Partes Contratantes
estabelecerao, de comum acordo, através da
Conferéncia de Fretes, as condigSes de trans-
portes e as tarifas de fretes a serern aplicadas
para a execugdo dos servigos de transpottes
maritimo previstos no presente Acordo. As
condigbes de transporte e as tarifas de fretes
estabelecidas 56 entrardo em vigor depols de

sua aprovacao pelas autondades competentes
das Partes Contratantas.

- Caso, no ambito da Conferéncia de Fre-
f.es. nio se chegue a um entendimento quanto

ao estabelecimento das condigdes de trans-

porte e das tarifas de fretes, cabera 4s autori-
dades competentes de ambas as Partes Con-
tratantes fixar, de cornum acordo, tais condi-
¢Ses de transportes e tarifas de fretes.

3. Caso as autoridades competentes de
uma das Partes Contratantes manifestem sua

intengdo de néo aprovar as tarifas de fretes
a que se refere o item 1 deste artige, a Confe-
réncia de Fretes devera revé-las & luz das obje-
¢Hes formuladas.

4. Naeventualidade de que nao se chegue
a consenso com a Conferéncia de Fretes, a
autoridade competente da Parte Contratante
que formulou a objegao consultar, pelo meio
que julgue mais cotveniente, a outra autori-
dade competente.

5. _ Qtransporte em navios “roll-on/roll-off”’
devera efetuar-se com regras e tarifas especi-
ficas e adequadas a este tipo de transporte,
as quais entrarfio em vigor apds sua aprovagdo
pelas autoridades competentes.

. ARTIGO VI

1, Com a finalidade de proceder ao con-
trole dos servigos e do grau de participagio
previsto no présente Acordo, os armadores
autorzados de ambas as Pares contratantes
devero fornecer mensalmente, através da
Ceriferéricia de Fretes 4s autoridades compe-

tentes, cépias de seus rmanifestos de carga,

bern como os jtinerdrios cumpridos por seus
navios. Os célculos para verificar se a partici-

. pagdo de cada bandeira obedece ao conven-

ciohadc nos acordos de rateio de fretes serao
efetuados periodicamente,

2. Qsitinerdrioss dos navios a que se refe-
re o item anterior poderac incluir portos de
outros paises, respeitadas as dreas das Confe-
réncias de Fretes recénhecidas por uma ou
outra das Partes Contratantes

- ARTIGO VI

1. As Partes Contratantes se comprome-
tem a facilitar, com base na reciprocidade,

a fluente e répida liquidacao e transferéncia

dos montantes resultantes do pagamentt de
fretes aos armadores de bandeira brasileira
e argenting, autorizados a participar do tréfego

"abrangido por este Acordo, conforme as dis-

posigdes que regularem os pagamentos reci-
procos entre as Partes Contratantes. ’

.- ARTIGOIX

As Partes Contratantres s& comprometem
a adotar, dentro” de suas respectivas jurisdi-

¢oes, as medidas necessérias para acelerar.

as operagSes dos navios.

ARTIGO X

1. Os navios de bandeira brasileira e ar-
gentina, que transpottemn carga entre ambos
os paises, gozardo, em cada um deles, de trata-
mento igual acs de bandeira nacional que ope-
ram no mesmo tréfego.

2. O disposto no_item 1 deste artigo néo
afetard a obrigatoriedade de usar os servigos
de praticagem que se aplica acs navios mer-
cantes estrangeiros em 4guas nacionais de
cada pais, de agorde com a regulamentagac
interna de cada Parte Contratante, e demais
atividades legalmente reservadas aos nacio-
nais de cada pais.

- ARTIGO IX

1. MNephuma das disposigdes do presente

Acordo podera ser interpretada como restri-

¢ao ao direito de cada pais de regulamentar

a cabotagem nacional, assim como os trans- .
portes para e de terceirgs paises.

2.. Do mesmo modo, nac poderéd conside-

Tar-se COMO restrigao ao direito de cada pais

de facilitar, sob qualguer forma, &5 servigos

de cabotagem nacional que seus navios rea-
lizen.

ARTIGO XTI

Q transporte a granel de petrdleo e de seus
derivados liquidos por destilagdo primiria, de
gés liquefeito de petrSleo, bem como dos mi-
nerals a granel, ficam excluidos do presente
Acorde. O transporte de trigo ficard, igealmen-
te, excluido do presente Acordo, em confor-
midade com as Disposiges TransitGrias, esta-
belecidas no Artigo XVI;

ART[GO X

C L As autoridades competentes, por solici-
r.a;ao de uma delas, realizardo reunides de
consulta, a fim de examinar o desenvolvimen-
to e a aplicagdo do presente Acordo e seu
aperfeigoamento.

2, Qualquer das Partes Contratantes po-

- «derd sclicitar, mediante comunicagio diplo-

mética, reunio para propor medificagoes ao
presente Acordo, a qual dever4 iniciar-se den-
tro de um prazo de sessenta (60) dias, a contar
da data de recepgio do respectivo pedido,
e realizar-se no territério da Parte Confratante
a qual foi solicitada.

3. As Partes Contratantes poderao intro-~
duzir, a qualquer momento e de comum acor-
do, modificagdes ao presente Acordo, as quais
entrar@o em viger na forma indicada pelo Arti-
go XV, paragrafo 1.

ARTIGO XIV o

1. Cadauma das Partes Contratantes noti-
ficaré a outra do cumprimento das respectivas
formalidades. constitucionais necessérias &
aprovacéo do presente Acordo, o qual entrarad
em vigor na data da segunda dessas notifi-
cagdes. .

2. O presente Acordo terd uma duragao
inicial de dois (2) anos, renovéivel autornati-
camente por periodos iguais e sucessivos.
3. Cada uma das Partes Contratantes po-
derd, a qualquer momento, denunciar o pre-

‘sente Acordo. A denlncia terd efefto noventa

(90) dias apds a data de recepgdo da notifica-
¢ao, por nota diplomatica correspondente,

ARTIGO XV

A partir da entrada em vigor do presente
Acordo, deixara de vigerar ¢ Acordo para esti- -
mular o Desenvolvimento das Marinhas Mer-
cantes do Brasil e da Argentina, concluido no
Rio de Janeiro, por troca de notas, em 22
de dezembro de 1958.

— ARTIGO XM
Disposigoes Transitérias
1. A exclusdo do transporte de trigo esta-

belecida no Artigo Xl serd realizada de forma
gradual, no periodo 1985-1987.

Agosto de 1988
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2. Dentro do prazo de noventa (30) dias
da entrada em vigor do presente Acordo, os
armadores autorizados de ambas as bandeitas
deverdo apresentar, por intermédio dos seus
respectivos Comités, 4s autoridades compe-
tentes de seu pais, para sua aprovagdo, as
modificagdes que se tornarem necessérias
nos estatutos e acordos de rateio de carga
a fim de adequé-los ao presente Acordo.

Feito ern Buenos Aires, aos quinze dias do
més de agosto de 1985, em dois exemplares
originais, nas linguas portuguesa e espanhcla,
sendo ambos os textos igualmente auténticos.
—: Pelo Governo da Republica Federativa do
Brasil Jogo Hermes Perefra de Aradiioc — Pelo
Governo da Republica Argentina Daniel £, Ba-
tafla.

(A Comissfio de Relagdes Fxteriores e
Dafesa Nacional, )

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N¢ 24, DE 1989
(D¥* 160/86, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto da Convengdo Desti-
nada a Evitar a Dupla Trbutagio e Preve-
nir a Evasdo Fiscal em Matéria de Impos-
tos sobre a Renda, celebrada entre o Go-
verno da Repiblica Federativa do Brasif
e o Govemo da Republica Socialista da
Tchecoslovdquia, em Brasilia, em 26 de
agosto de 1986, bem como o Protocolo
que a integra.

O Congresso Macidnal decreta:

Art. 1¢ Fica aprovado o texto da Conven-
¢do Destinada a Evitar a Dupla Tributagio e
Prevenir a Evasao Fiscal em Matéria de Impos-
tos sobre a Renda, celebrada entre o Governo
da Reptiblica Federativa do Brasil e o Governo
da Republica Socialista da Tchecoslovaquia,
em Brasflia, em 26 de agosto de 1986, bem

como o Protocolo, acordado no mesmo local

e data, que a integra.
Art 2 Este decreto legislativo entra em
vigor na data de sua publicacfio.

MEMSAGEM N+ 623, DE 1986

Excelentissimos Senhares Membros do
Congresso Macional

Em conformidade com o disposto no art.
44, inciso 1, da Constituicdo Federal, tenho
a honra de submeter & elevada consideragao
de Vossas Exceléncias, acompanhado de Ex-
posicdo de Motivos do Senhor Ministro de Es-
tado das Relagdes Exteriores, o texto da Con-
vengao Destinada a Evitar a Dupla Tributagfo
& Prevenir a Evasao Fiscal em Matéria de Im-
postos sobre a Renda, celebrado entre o Go-
vermno da Reptiblica Federativa do Brasil e o
(Governo da Repiblica Socialista da Tchecos-
lovaquia, em Brasilia, a 26 de agosto de 1986,

2, A Convengde em aprego facilitard a as-
sociacdo de empresas dos dois pafses; trard
condigbes mais propicias ao funcionamento
das empresas de navegagao rmaritima e aérea;
e favorecerd o exercicio de profissoes liberais
por nacionais do Brasil e da Tchecoslovaquia.

3. A referida Convengdo se constituirg,
também, e elemento adicional de estimulo
a um relacioriamento mais proficuo para am-

bos os palses nos campos da educag:éo cultu-
ra, ciéncia e desportos.

 DBrasilia, 1 de outubro de 1986, — José Sar-
ney, . . .

EXPOSICao DE MOTIVOS N° DPF/DE-I/CAY
247/FIN LOO JO4, DE 24 DE SETEMBRQ
DE 1986, DO SENHOR MINISTRO DE ES-
TADO DAS RELACOES EXTERIORES.

A Sua Exceléncia o Senhor
Doutor José Sarney
Presidente da Reptblica
Senhor Presidente,
Tenho a honra de encaminhar & Vossa Ex-

celéncia o texto da Convengdo Destinada &

Evitar a Dupla Ttibutagdo e a Prevenir a Eva-
sao Fiscal em Matéria de Imposto sobre aRen-
da, assinada pelo Brasil e pela Tchecoslova-
quia, no dia 26 de agosto do corrente ano,
em Brasiia. .

2. Essa Convengao foi negociada por téc-
nicos brasileiros e tchecoslovacos, dentro dos
principios que regem os acordos do género,
ja assinados por cada uma das partes com
numerosos outros paises. O objetivo do instru-
mento bilateral & o de estimular os fluxos de
capital e os investimentos diretos, gragas ao
glivio tributario que dele decorre. Os rendi-
mentos produzidos em um Estado Contra-
tante passario, quando a2 Convengdo entrar
&m vigor, a ser tributados em apenas um dos
Estados e ndo ern ambos, cotio ocorre atual-
mente.

3. Assim,a Convengéo facn'.htaré aassocia-
¢ao de empresas dos dois paises; trard condi-
¢hes mals propicias ao funcionamento das
empresas de navegacdo maritima e aérea; e
favorecera o exercicio de profissdes liberais
por nacionais do Brasil e da Tchecoslovaquia.

4. Poroutrolado, ao facilitar o intercambio
de professores, pesquisadores, estudantes, ar-
tistas e desportistas, a Convengio se consti-
tuir4 em elemento adicional de estimulo a um
relaclonamento mais proficuo para ambos os
paises nos campos da educagéo, cultura, cién-
cia e desportos. )

5. HNessas condigbes, Senhor Presidente,
permito-me submeter-lhe projeto de Mensa-
gem ao Congresso Nacicnal para que Vossa
Exceléncia, caso esteja de acordo, encaminhe
© texto em anexo & gonsideracdo do Poder
Legislativo.

_Aproveito_a oportumdade para renovar a
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, os pro-
testos do meu mais profundo respeito. — Ro-
berto de Abreu Sodré.

COONVENCAO ENTRE O GOVERNO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E
© GOVERNO DA REP(BLICA SOCIALIS-
TA DA TCHECOSLOVAQUIA DESTINADA
A EVITAR A DUPLA TRIBUTACAD E PRE-
VENIR A EVASAO FISCAL EM MATERIA
DE IMPOSTO SOBRE A RENDA.

O Governo da Replblica Federativa do Brasil

e

O Govermid'da Repiblica Socialista da Tches-

covaguia,

Desejande concluir uma Convengéo Desti-
nacda a Evitar a Dupla Tributacao e Prevenir

a Evasdo Fiscal em Matéria de Imposto sobre
a de Renda,
Acordam o seguinte:

ARTIGO 1
Pessoas Visadas

A presente Convengao aplica-se as ﬁessoas
residentes de um ou de ambos os Estados
Contratantes,

ARTIGO 2

1. Apresente Convengo aplica-se aos im-
postos sobre a renda cobrados por um dos
Estados Contratantes, seja qual for o sistema
usado para sua cobranga,

2. Os impostos aos quais se aplica a pre-
sente Convengio sio; -

a) no caso do Brasil:

—o imposto federal sobre a renda, com
exclusdo do imposto suplementar de renda
€ do imposto sobre atividades de menor im-
portancia; (doravante referido como “imposto
brasileiro”};

b} no caso da Tchecoslovaquia:

—0s impostos sobre os [ucros;

" — o imposto sobre salérios;

—o imposto sobre a renda de atividades
literérias e artisticas;

— 0 imposto agricola;

—o0 imposto scbre a renda da populagdo;
e B
— o imposto sobre casas;

(doravante referidos como 1mpostos tche-
coslovacos”). :

3. A Convengao aplica-se também a
quaisquer impostos idénticos ou substancial-
mente semelhantes que forem introduzidos
apbs a data da sua assinatura, seja em adigo
aos impostos acima mencionados, seja em
sua substituicdo. As autoridades competentes
dos Estados Contratantes notificar-se-2o mu-
tuamente de quaisquer modificagdes signifi-
cativas que tenham ocormido em suas respec-
tivas legislagoes tributérias.

- ARTIGO 3
DefinicSes Gerals

1. Ma presente Convengao, a ndo ser que
o contexto impaonha interpretagdo diferente:

a) o termo “Brasil” designa o territério da
Republica Federativa do Brasil, isto &, a terra
firme continental e insular e respectivo espago
aéreo, bem como o mar territorial e o leito
e subsclo desse mar, inclusive © espago aéreo
acima do mar tenitorial, dentro do qual, em
conformidade com o Direito Internacional e
com as leis brasileiras, o Brasil possa exercer
seus direitos; .

'B) o temo Tchecos[ovéquxa significa a
Repdblica Socialista da Tchecoslovaquia;

¢} o termo “nacionais” designa:

[—tedas as pessoas fisicas que possuam
a nacionalidade de um Estado Contratante;

I —todas as pessoas juridicas, sociedades
de pessoas e asgoclagbes constituidas de
acordo com a legislagdo em vigor em um
dos Estados Confratantes. -

d) as expressdes “um Estado Contratante”
e "o outro Estado Contratante” designam o
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Drasil ou a Tchecoslovaquia, consoante o con-
texto;

e} otermo “pessoa’ compreende uma pes-
soa fisica, uma sociedade cu qualquer outro
grupo de pessoas;

f} o termo “sociedade” designa qualquer
pessoa juridica ou qualquer entidade que, para
fins tributérios, seja considerada como pessoa
juridica;

g) as expressdes “empresa de um Estado
Contratante” e “empresa do outro Estado
Contratante” designam, respectivamente,
uma empresa explorada por um residente de
umn Estado Contrataite & (iiva @mpresa explo-
rada por um residente do outro Estado Contra-
tante;

h) a expressdo “trafego internacional” de-
signa qualquer transporte efetuado por um
navio ou aeronave explorado por uma empre-
sa cuja sede de diregdo efetiva esteja situada
em um Estado Contratante, exceto quando
© navio ou a aeronave seja explorado apenas
entre lugares situados no outro Estado Contra-
tante; :

f) o termo “imposto” designa o imposto
brasileiro ou o imposto tchecoslovaco, con-
soante o contexto;

J} a expressdo “autoridade competente”™
designa;

{—no caso do Brasil: o  Ministro da Fazen-
da, o Secretéric da Receita Federal ou seus
representantes autorizados;

I —no caso da Tchecoslevaguia: o Ministro
da Fazenda da Repiblica Socialista da Tche-
coslovéquia cu seu representante autorizado.

2. Para a aplicagio da presente Conven-
¢ao por um Estado Contratante, qualquer ex-
pressdo que ndo se enceontre de outre mode
definida temn o sentido que lhe é atribuido pela
legislagao desse Estado relativa aos impostos
que sdo objeto da presente Convengc, a ndo
ser que o contexto imponha uma interpre-
tacdo diferente.

ARTIGO 4
Domifctifo Fiscal

1. Para os fins da presente Convengio, a
expressao ‘residente de um Estado Contra-
tante” designa qualquer pessoa que, em virtu-
de da legislagdo desse Estado, estd ai sujeita
a imposto em razdo do seu domicilio, residén-
cia, sede de direcéo qu gualquer outro critério
de natureza andloga.

2. Quando por forga do disposto no para-
grafo 1 do presente artigo, uma pessoa fisica
for residente de ambos os Estados Contra-
tantes, a situagdo sera resolvida como segue:

a) serd considerada residente do Estado
em que disponha de uma habitagdo perma-
nente; se dispuser de uma habitagio perma-
nente ern ambos os Estados, serd considerado
residente do Estado com o gual suas relagdes
pessoais e econdmicas sejam mais estreitas
(centro de interesses vitais);

B) se o Estado em que tenha o centro de
seus interesses vitais ndo puder ser determi-
nado, ou se néo dispuser de uma habitagao
permanents em nenhumn dos Estados, sera
considerada residente do Estado em que per-
manecer de forma habitual;

¢) se permanecer de forma habitual em
ambos os Estados ou se ndo permanecer de
forma habltual em nenhum deles, ser& consi-
derada residente do Estado de que for na-
conal;

d} se for nacional de ambos os Estados
ou se ndo for nacional de nenhum deles, as
autoridades competentes dos Estados Contra-
tantes resolverao a questio de comum acor-
do.

3. Quando, em virtude do disposto no para-

grafo 1 do presente artigo, uma pessoa que
ndo seja uma pessoa fisica for residente de
ambaos os Estadas Contratantes, serd conside-

_rada residente do Estado em que estiver situa-

da sua sede de direcéo efetiva.

ARTIGOS5
Estabelecimento Permanente

1. Para os fins da presente Convengdo, a
expressdo “estabelecimento permanente” de-
signa uma instalagdo fixa de negdcios em que
a emnpresa exerce toda ou parte de sua ativi-
dade. .

2. A expressio “estabelecimento perma-

hente” abrange especialmente:

"a) uma sede de diregao;
B} uma sucursal;
<} um escritério;
d) uma f&brica;
e} uma mina, uma pedreira ou gquaiquer
outro local de exirag@o de recursos naturais;
{7 um canteiro de construgao, ou de instala-

~ ¢ho, ou de montagem, cuja duragdo exceda

6 meses.

3 A expresséo “astabelecimento perma-
nente” nac compreende:

a) autllizagdo de instalagao unicarmente pa-
ra fins de armazenagem, exposigéo ou entrega
de bens ou mercadorias pertencentes & em-
presa;

b) a manutencéo de um estaque de bens
ou mercadorias pertencentes 4 empresa uni-
camente para fins de armazenagem, exposi-
¢ao ou entrega;

¢} a manutengdo de um estogue de bens
ou mercadeorias pertencentes 3 empresa uni-
camente para fins de transformagéo por outra
empresa;

d) a manutengao de uma instalacdo fixa
de negéclos unicamente para fins de comprar
bens ou mercadorias, ou obter informagdes
para a empresa;

¢) a manutengao de uma instalagio fixa

. de negéclos unicamente para fing de publici-

dade, fornecimento de informagdes, pesqui-
sas cientificas ou atividades andlogas que te-
nham caréter preparatério ou auxiliar para a
empresa.

4. Urma pessoa que atue numn Estado Con-
tratante por conta de uma empresa do outro
Estado Contratante — e desde que néo seja
um agerte que goze de um status indepen-
dente at' qual se aplixa o parigrafo 5 — serd
considarada como estabelecimento perma-

nente no primeiro Estado se tiver, e exercer,

habitualmente nesse Estado, autoridade para
concuir contratos em nome da empresa, a
ndo ser que suas atividades sejam limitadas

~ cimento permanente do outro,

& compra de bens ou mercaderias para a em-
presa. ’

5. {m aempresa de um Estade Contra-
tante ndo serd considerada como tendo um
‘estabelecimento permanente ho outro Estado
do Contratante pelo simples fato de exercer
a sua atividade nesse outro Estado por intei-
médio de um corretor, de um comissario geral
ou de qualquer qutra agente que goze de um
“status” independente, desde que essas pes-
sozs no Ambito normal de syas atividades.

6 O fato de uma sociedade residente de
um Estado Contratante controlar ou ser con-
trolada por uma sociedade residente do ottro
Estado Contratante ou que exerga sia atividade
nesse outro Estado (quer seja por intermédio
de um estabelecimento permanente, quer de
outro modo) ndo sera, por si s6, bastante para
fazer de qualquer dessas sociedades estabele-

ARTIGO 6
Rendimentos de Bens lmobilidrios

_Os rendimentos de bens imobiliarios;
incluido os rendimentos de exploragdes agri-
colas ou florestais, sdo tributaveis no Estado
Contratante eni gue esses bens estiverem si-
tuados. )

2. a)y Comressalva do disposto nas ali-
neas b) e ¢), a expressdo “bens imobilidrios™
& definida de acordo com a legislagéo do Esta-
do Contratante ermn que os bens em questao
estiveremn situados;

b) a expresséo compreende, em qualquer
case, os acessirios da propriedade imobilibria,
o gado e o equipamento utilizados nas expio-
ragdes agricolas e florestais, os direitos a que
se aplicam as disposigdes do direito privado
relativas & propriedade tetritorial, o usufruto
de bens imobilidrios e os direitos a pagamen-
tos varidveis cu fixoes pela exploragde ou con-
cessdo da exploragio de fazidas minerais, fon-
tes e outros recursos naturais;

¢/ os navios, barcos e aeronaves ndo sio
considerados bens imobilidrios.

3. Qdisposto ho pardgrafo 1 aplica-se acs
rendimentos provenientes da exploragéo dire-
ta, da locagio ou do arrendamento, assim co-
mo de gualquer outra forma de exploragdo
de bens imobilidrios.

4. O disposto nos paragrafos 1 e 3 apli-
ca-se igualmente aos rendimentos provenien-
tes de bens imobilidrios de uma empresa e
aos rendimentos de bens imobilidrios que sir-
vam para o exercicio de profissGes indepen-
dentes.

ARTIGO 7
Lucros das Empresas

1. Oslucros de uma empresa de um Esta-
de Contratante sé nao tributdvels nesse mes-
mo Estado, a nac ser que a ermpresa exerga
sua atividade no outro Estado Contratante por
meio de um estabelecimento permanente al
situado. Se a empresa exercer sua atividade
na forma indicada, seus lucros sdo tributéveis
rio outro Estado, mas unicamente na medida
em que forem atribuiveis a esse estabeleci-
mento permanente. .
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2. Com ressaiva deo disposto no paragrafo
3, quando uma empresa de um Estado Con-
fratante exercer sua atividade no-outro Estado
Contratante por meio de um estabalecimento
permanente ai sitvado, serfio atribuidos em
cada Estado Contratante a esse estabeleci-
mento permanente os lucros que obteria se
fosse uma empresa distinta e separada, exer-
cende atividades idénticas ou similares em
condigdes idénticas ou similares e transacio-
nando corn absoluta independéncia com a
empresa de que é estabelecimento perma-
nente, .

3. Na determinagao dos lucros de um es-
tabelecimento permanente & permitido dedu-
7ir as despesas quetiveremn sido feitas para
a consegao dos objetivos do estabelecimento
permanente, incluindo as despesas de diregaio
e os encargos de administragio assim realj-
zados.

4. Nenhum Jucro seré atribuido a um esta-
belecimento permanente pelo fato da simples
compra, por este estabelecimento permanen-
te, de bens ou mercadorias para a empresa.

5. Quando oslucros compreenderem ren-
dimentos tratados separadamente em outro
artigo da presente Convengéo, as respectivas
disposicdes ndo serdo afetadas pelo disposto
neste artigo,

ARTIGO 8
Navegagao Marftima ¢ Aérea

1. Os lucros proveniente da exploragao,
no tréfego internacional, de navios ou aero-
naves 56 sdo tributiveis no Estado Contratante
em que estiver situada a sede da diregéo efeti-
va da empresa.

2. Seasede dadiregio efetiva da empresa
de navegaciio maritima se situar a bardo de
um navio, essa sede considera-se situada no
Estado Contratante em que se encontra o por-
to de registro desse navio ou, na auséncia
de porto de registro, no Estado Contratante
de que & re51dente a pessoa que explara o
navio.-

3. O disposto no pardgrafo 1 do presente
artigo aplica-se tamb&m aos lucros provenien-
tes da participaco em um consdrclo, emuma
exploragc@o em comum ou em um orgamsmo
internacional de exploragaa.

ARTIGO 9
Empresas Associadas

Quando:

a) uma mepresa de um estado Contratante
participar, direta ou indiretamente, da diregao,
controle ou capital de uma empresa do outro
Estado Contratante, ou quande

B) as mesmas pessoas participarem, direta
ou indiretamente, da diregéo, controle ou capi-
tal de uma empresa do outro Estado Contra-
tante,

e, em ambos os casos, as duas empresas estl-
verem ligadas, nas suas relagbes commerciais
ou financeiras, por condigbes aceitas ou im-
postas que difiram das que seriam estabe-
lecidas entre empresas independentes, os Ju-
cros que, sem essas condigdes teriam sido
obtidos por uma empresa, mas nao o foram

por causa dessas condiges, podem ser inclui-
dos nos lucros dessa empresa e tributados
como tais.

ARTIGO 10
Dividendos

1. Os dividendos pagos por urna socie-
dade residente de um Estado Contratante a
um residente do outro Estado Contratante sao
tributaveis nesse outro Estado.

2. Todavia, esses dividendos podem tam-
bém ser tributados no Estado Contratante de
que é residente a sociedade que os paga e
de acordo com alegislagdo desse Estado, mas
se a pessaa que os receber for o beneficidrio
efetivo dos dividendos o imposto assim esta-
belecide ndcpoderd exceder 15% do mon-
tante brute dos dividendos.

" Este pardgrafo ndo afetard a tributagao ad
sociedade em relag@o acs lucros que deram
origem aos dividendos pagos.

3. O disposto nos §§ 1¢ e 2¢ do presente
artige ndo se aplica se o beneficiaro efetivo
dos dividendos, residente de um Estado Con-
tratante, desenvolver atividade no outro Esta-
do Contratante de que & residente a sociedade
que paga os dividendos por meio de um esta-
belecimento permanente ai situado, ou exer-
cer uma profissao independente nesse outro
Estado por intermédio de urna instalagao fixa
af situada, & a participagdo em relacfo & qual
os dividendos s&c pagos esteja efetivamente

_ ligada a esse estabelecimento permanente ou

instalagao fixa. Neste case, aplica-se o dispos-
to no art. 7 ou no art. 14 da presente Converr-
¢ao, confoerme couber.

4, O termo “dividendos”, usado no pre-
sente artigo, designa os rendimentos prove-
nientes de agdes, agdes ou direitos de fruicao,
agbes de empresas mineradoras, partes de
fundador ou cutros direitos de participagéo
em_[ucros, com excegdo de créditos, bem co-
mo os rendimentos provenientes de outras
participagdes de capital assemelhados acs
rendimentos de agdes pela legistagdo tribu-
taria do Estado de que é residente a sociedade
que os distribul.

5. Quando urn residente da Tchecoslové-
quia tiver um estabelecimento permanente no
Brasil, esse estabelecimento permanente po-
dera estar sujeito a um imposto retido na fonte

ArAm e mam hracilaire TaA
de acordo w...u.egxs!=,w.,,m,.e,.u Todavi

esse imposto ndc poderd exceder 15% do
montante bruto dos lucros desse estabeleci-
mento permanente determinado apés o paga-
mento do imposto de sociedades referentes
a esses lucros. B

6. Quando uma sociedade residente de
urr: Estado Contratante receber lucros cu ren-
dimentos provenientes do cutro Estado Con-
tratante, esse cutro Estado nao poderd cobrar

.. _nenhum imposto sobre os dividendos pagos

pela sociedade, exceto na medida em que es-
ses dividendos forem pagos a um residente
desse outro Estado ou na medida em que
a participagdo geradora dos dividendos estiver
efetivamente ligada a um estabelecimentoc
permarnente ou & uma instalagao fixa situados
nesse outro Estado, nem sujeitar os lucros

née distibuidos da sociedade a um imposto
sobre lucres ndo distribuidos, mesmo se os
dividendes pagos ou lucros ndo distribuidos
consistirern, total ou parcialmente, em lucros
ou rendimentos provenientes desse outro Es-
tado.

7. A I;mltag:éo da aliquota do imposto pre-
vista nos §§ 2¢ e 5¢ no presente artigo nao
se aplica acs dividendos ou lucros pagos ou
remetidos antes do términc do terceiro ano
calendério seguinte ao ano em que a Conven-
¢&0 entrar em vigor.

ARTIGO 1T
Juros

1. Os juros provenientes de um Estado
Contratante e pagos a um residente do outro
Estado Confratante s&o tributéveis nesse outro
Estado. -

2. -Todavia, esses juros podemn também
ser wibutados no Estado Contratante de que
provém e, de acordo com a legislagio desse
Estado, mas se a pessoa que os receber for
o beneficidrio efetivo dos juros o imposto as-
sim estabelecido nao podera exceder:

a) 10% no que concerne aos juros de em-
préstirmios e créditos concedidos por um ban-
co, por um pericdo de no minimo 10 anos,
ligados & venda de equipamentos industriais
‘ou ag estizdo, 2 instalacdo ou ao fornecimento
de unidades, industriais ou cientificas, assim
corrio a obras piblicas;

B} 15% do montante bruto dos juros em
todos os demais casos.

3. Néao obstante o d:sposto nos §§ 12 e
2¢ do presente artigo:

a} os juros provenientes de um Estado
Contratante e pagos ao Goveno de outro Es-
tado Contratante, a uma sua subdivisao poli-
tica ou a qualquer agéncia (inclusive uma insti-
tuicao financeira) de propriedade desse Go-
verno ou subdivisio palitica sdo Isentos de
tributagac no primeiro Estado mencionado,
a ndo ser que se aplique o sub-paradgrafo &)
abaixo; ‘

b) osjuros de obrigagdes, titulos ou debén-

tures emitidos pelo Governo de um Estado
Contratante, por uma sua subdivisao politica
ou por qualquer agéncia (inclusive uma insti-
tuigao financeira) de propriedade desse Go-
vemno ou de subdivis@o politica s6 sdo tributa-
vels nesse Estado.
- -4~ Stermo“juros”, usado rio presente art-
go, designa os rendimentoes de titulos da divida
ptiblica, de titulos ou deb&ntures, acompanha-
dos ou no de garantia hipotecaria ou de clau-
sula de participag&o nos lucros, ¢ de créditos
de qualquer natureza, bem como outros rendi-
mentos que, pela leglslagdo tributéria do Esta-
do Contratante de que provém, sejam asseme-
Thados acs rendimentos de importancias em-
prestadas.

5. Qdispostonos §§ 1° 27 e 37 do presente
artigo ndo se aplica se o beneficidrio efetivo
dos_juros, residente de um Estado Contra-
tante, desenvolver atividade no outro Estado
Contratante de que provém os juros por meio
de um estabelecimento permanente ai situa-
do, ou exercér uma profissao ndependente
nesse outro Estado por intermédio de uma
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instalagao fixa af situada e o crédito em relagao
ao qual os juros 530 pagos estiver efetivamente
ligado a esse estabelecimento permanente ou
instalagao fixa. Neste caso, aplica-se o dispos-
to no art. 7 ou no art. 14 da presente Conven-
¢do, conforme couber.

6. Alimitagao estabelecida no § 22 do pre-
sente artige ndo se aplica aos juros prove-
nientes de um Estado Contratante e pagos
a um estabelecimento permanente de uma
empresa do outro Estade Contratante situado
em um terceiro Estado.

7. Osjuros séo considerados provementes
de um Estado Contratante quando o devedor
for esse préprio Estade, uma sua subdivisio
politica, ou um residente desse Estado. No
entanto, quando o devedor dos juros residen-
tes ou ndo de um Estado Contratante, tiver
em um Estadp Contrafante um estabeleci-
mento permanente em relagio com o qual
haja side contraida a obrigag@o que dé origem
aos juros e caiba a esse estabelecimento per-
manente o pagamento desses Juros, tais juros
s830 considerados provenientes do Estado
Contratante 'em que o estabelecimento per-
manente estiver situado.

8. Quahdo, em conseqiiéncia de relagbes
especiais existentes entre o devedor e o benefi-
cidrlo efetiva ou entre ambos e qualquer outra
pessoa, o montante dos juros, tendo em conta
o crédito pelo qual sao pagos, exceder aquele
que seria acordado entre o devedor e o benefi-
cidrio efetivo na auséncia de tais relagoes, o
disposto neste artigo aplica-se apenas a este
Giimo montante mencionado. Neste caso, a
parte excedente dos pagamentos sera tribu-
tével de acordo com alegislagdo de cada Esta-
do Contratante, tendo em conta as cutras dis-
posicdes da presente Convengéo,

ARTIGO 12
Rovalties

1. Qsroyalties provenientes de urn Estado
Contratante e pagos a urn residente do outro
Estado Contratante s&o tributéveis nesse outro
Estado,

2. Todavia, esses royalfies podem ser tri-
butados no Estadoe Contratante de que pro-
vém e de acordo com a legislagdo desse Esta-
do, mas se a pessoa que os receber for o
beneficidrio efetive dos royaliies, o imposto
assim estabelecldo néc podera exceder:

a) 25% do montante bruro dos royafties
provenientes do uso ou da concessédo do use
de marcas de indastria ou de comércio;

b) 15% do rmontarte bruto dos rovafties
em todos os demais casos;

3. O termo royalties, usado neste artigo,
designa as, remuneragoes de gualquer natu-
reza pagas pelo uso ou pela concessao do
uso de um direito de autor sobre uma obra
literdria, artistica ou cientifica (inclusive os fil-
mes cinematogréaficos, filmes ou fitas de gra-
vagac de programas de televisao ou radiodi-
fusdo), de uma patente, marca de inddstria
ou de comeércio, desenho ou modelo, plano,
férmula ou processos secretos, bem como
pele uso ou peld concessio do uso de um
equipamento industrial, comercial ou cienti-
fico ou por informagdes comrespandentes 3

experiéncia adquirlda no setor industrial, co-
mercial ou cientifico.

4. Os royalties sdo considerados prove-
nientes de um Estado Contratante quando o
devedor for o préprio Estado, uma sua subdi-
visdo politica, urma autoridade local cu um
residente desse Estado. Todavia, quando o
devedor dos royalties, seja ou ndo residente

" de um Estado Contratante, tiver num Estado

Contratante um estabelecimento permanente
em relacho com o qual haja sido contraida
a cbrigagdo de pagar os royalties e caiba a
esse estabelecimento permanente o paga-
mento desses royalties, tais royalties sao consl-
derados provenientes do Estado Contratante
em que ¢ estabelecimento permanente estiver
situado.

5 O dtsposto nos §§ 1° e 2¢ do presente
artigo nao se aplica se o beneficidrio efetivo
dos royalties, residente de .um Estado Contra-
tante, desenvolver atividade no outro Estado
Contratante de que provém os royafties por
meio de urmn estabelecimento permanente ai
situado, ou exercer uma profissao indepen-
dente nesse outro Estado por intermédio de
uma instalagde fixa ai situada, e o direito ou
bem que deu origem acs royalties estiver efeti-
vamente ligado a esse estabelecimento per-
manente ou instalagdo fixa, Neste caso, apli-
ca-se o disposto no art. 7 ou no art. 14 da
presente Convengdo, conforme couber.

6. Quando, em conseqligncia de relagdes
especials exlstentes entre o devedor e o benefi-
cidric efetivo ou entre ambas e gqualquer outra
pessca, o montante dos royalifes tendo em
conta © uso, direito ou informacgac pelo qual
580 pagos, exceder dquele que seria acordado
entre o devedor e o beneficidrio efetive na
auséncia de tais relagdes, o disposto neste
artigo aplica-se apenas a este Oltimo mon-
tante. Neste caso, a parte excedente dos paga-
mentos seré tributavel de acorde com a legis-
lagdo de cada Estado Contratante, tendo emn

conta as outras disposigdes da presente Con- -

vengéo.

7. A hmltag:éo da aliquota do lmposto refe-
rida no § 2¢ b} deste artigo ndo se aplica aos
royafies pagos antes do término do quinto
ano calendario seguinte ao ano calendaro em
que a Convengao entrar em vigor quando tais
royaifies forem pagos a um residente de um
Estade Contratante que possua, direta ou indi-
retamente, no minimo 50% do capital com
direito a voto da sociedade que paga os rayal-
ties.

ARTIGO 13
Ganhos de Capital

1. Os ganhos provenientes. da alienagdo
de bens imobiliarios, definidos no § 2° do art.
6 da presente Convengao, s8o tributéveis no
Estado Contratante em que esses bens estive-
rem situados.

2.. Os ganhos provenientes da alienagéo
de bens imobilidrios que fagam parte do ativa
de um estabelecimento permanente que uma
empresa de um Estado Contratante tenha no
outro Estado Contratante ou de bens mobi-
ligrios constitutivos de uma instalagéo fixa de
que um residente de um Estado Contratante

disponha no outro Estado Contratante para
o exercicio de uma profissade independente,
incluindo os ganhos provenientes da aliena-
¢do desse estabelecimento permanente (isola-
de ou com o conjunto da empresa) ou dessa
instalagdo fixa, sao tributdveis no outro Estado
Contratante. Illo entanto, 0s ganhos prove-
nientes da alienagéo de navios e aeronaves
utilizados no tréfego internacional ou de bens
mobiliarios pertinentes 2 exploragio de tais
navios e aeronaves s sédo tributaveis no Esta-
do Contratante em que estiver situada a sede
da diregdo efetiva da empresa.

3.. Os ganhes provenientes da alienagao
de quaisquer outros bens diferentes dos men-
cionados nos §§ 1¢ e 2* do presente artigo
sd0 tributdveis e ambos os Estados Contra-
tantes.

ARTIGO 14
Profissées Independentes

1. Os rendimentos que um residente de
um Estado Contratante aufere pelo exercicio
de urna profissio liberal ou de cutras ativida-
des independentes de carater andlogo s so
tributéveis nesse Estado, a ndc ser que o paga-
mento desses servigos ou atividades calba a
um estabelecimento permanente situado no
outro Estado Contratante ou a uma sociedade
af residente. Neste caso, os rendimentos sao
tributéveis nesse cutro Estado. _

2. Aexpressao “profissao jiberal” abrange,
em especial, as atividades independentes de
carédter cientifico, técnico, literdrio, artistico,
educativo ou pedagégico, bem como as ativi-
dades independentes de médicas, advogados,
engenheiros, arquitetos, dentistas e contado-
res.

_ARTIGO 15
Profissdes Dependentes

1. Com ressalva do disposto nos arts. 16,
18 e 19 da presente Convencipo, os saldrios,
ordenados e outras remuneragdes similares
que umn residente de um Estado Confratante
recebe em razdo de um emprego s6 sio tribu-
téveis nesse Estado, a néo ser que o emprego
seja exercido no outro Estado Contratante. Se
o emprego for ai exercido, as remuneragdes
correspondentes sdo tributaveis nesse outro
Estado. .

2. Nao obstante o disposto no § 17 acima,

-as remuneracdes que um residente de um

Estado Contratante recebe em razao de um
emprego exercido no outre Estado Contra-
tante sb sdo tributdveis no primeiro Estado
sa: _ ; N

a) o beneficidrio permanecer no cutro Es-
tado durante um periodo ou periodos que nao
excedam, no total, 183 dias do ano fiscal con-
siderado, e

b) as remuneragdes forem pagas por um
empregador ou em nome de um empregador
gue nao seja residente do outro Estado, e

¢} o encargo das remuneragdes nac cou-
ber a um estabelecimento permanente ou a
uma instalagdo fixa gue 0 empregador tenha
no outro Estado. . o .

3. MNéao obstante as disposigGes preceden-
tes deste artigo, as remuneracdes recebidas
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em razdo de um emprego exercido a bordo
de urn navio ou'de uma aeronave explorados
no trafego internacional sao tributéveis no Es-
tado Contratante em que estiver situada a sede
da diregao efetiva da empresa.

ARTIGO 16
Remuneragdes de Diregdo

As remuneragdes de diregao e outras remus-
neragoes similares que um residente de um
Estado Contratante recebe na qualidade de
membro da diretoria ou de qualgquer conselho
de uma sociedade residente do outro Estado

 Contratante sio tributavels nesse outro Es-
tado.

ARTIGO 17
Artistas e Desportistas

1. Nao obstante o disposto nos arts. 14
e 15 da presente Conveng3o, os rendimentos
obtidos pelos profissionais de espetaculo, tais
como artistas de teatro, de cinema, de radio
ou de televisdo e musicas, bem como pelos
desportistas, no exercicio, nessa qualidade, de
suas atividades pessoais, sdo tributéveis no

Estado Contratante em que essas atividades

forem exercidas.

2. Quando os serwgos menmonados ne
§ 1? do presente artigo forem fomecidos em
umn Estado Contratante por uma empresa do
outro Estado Contratante, os rendimentos re-
cebidos pela empresa pelo fornecimento des-
ses servigos sdo tributéveis no primeiro Estado
Contratante, nao obstante as outras disposi-
¢ées da presente Convengao.

Os rendimentos obtidos por essa empresa
pelo fomecimento desses servigos s2o isentos
de imposto ne primeira Estado Coniratante
mencionado, se a empresa for direta ou indire-
tamente custeada, total ou substancialmente,
por fundos piblicos do Governo do outro Es-
tado Contratante,

3. Nao obstante o dlsposfo nes §§ e
2+ do presente artigo, os rendimentos crigina-
dos das atividades definidas no § 1° realizadas
no contexto de intercAmbio cultural entre os
Estados Contratantes, séo isentos de impaosto
Estado Contratante em gue essas atividades
580 exercidas.

ARTIGO 18 .
Pensdes e Anuidades

1. Com ressalva do diposto no art. 19 da
presente Convenigéo, as pensoes e outras re-
muneragdes similares que ndo excederern um
montante equivalente a 3.000 délares dos
EUA em um ane calendario, as pensdes ali-
menticias que ndo excederem 3.000 ddlares
dos EUA em um ano calendério e as anuida-
des gue nado excedem 3.000 ddlares dos EUA
em um ano calendério, pagas a um residente
de um Estado Contratante, s6 sao tributaveis
nesse Estado.

O montante que exceder o3 limites acima
mencionadaos é tributével em ambos os Esta-
des Contratantes.

2. Mo presente attige:

a) a expressao “pensdes e qutras remune-
ragbes similares” desigha pagamentos perig-
dicos efetuados depois de aposentadoria em

consequéncia de emprege anterior ou a titulo
de compensagio por danos sofridos em con-
seqiéncia de emprego anterior;

b) otemo “anuidade” designa uma quan-
tia determinada, paga periodicamente em pra-
zos determinados durante a vida ou durante
um perfodo de tempo determinado ou deter-
mindvel, em decorréncia de um compromisso
de efetuar os pagamentos como retribuigao
de um plenoc e adequado contra-valor em di-
nheiro ou avaliavel em dinheiro (que nao seja
por servigos prestados).

ARTIGO 19
- Pagamentos Goverhamentais
1. As remuneragdes, excluindo as pen-
s0es pagas por um Estado Contratante, por
urna sua subdiviséo politica ou autoridade lo-
cal a uma pessoa fisica, em razéo de servigos
prestados a esse Estado, subdivisdo ou autori-
dade 56 sao tributaveis nesse Estado.
~Todavia, essas remuneragoes sé6 séo tribu-
taveils no outre Estado Contratante se os servi-
¢os forem prestados nesse Estado e se a pes-
soa fisica for um residente desse Estado que:
a) seja um nacional desse Estado; ou
~ b)_ndo tenha se tornando um residente des-
se Estado unicamente com a finalidade de
prestar os servigos.

2. Aspensdes pagas por um Estado Con-"-

tratante, por uma sua subdivisdo politica ou
autoridade local, quer diretamente, quer atra-
vés de fundos por eles constituidos a uma
pessoa fi fi sica, em razéo de Servicos prestados
sio tributdveis nesse Estado.

Todavia, essas pensfdes 56 sdo tributdveis
no outro Estado Contratante se a pessoa fisica
for urn residente e um nacional desse Estads.

3. As pensdes pagas com fundos prove-
nientes da previdéncia social de um Estado
Contratante a um residente do outro Estado
Contratante 6 sdo tributaveis no Estado pri-
meiramente mencicnado.

4. O disposto nos arts, 15, 16 e 18 da
presente Convengdio aplica-se 3s remunera-
¢hes e pensdes pagas em razdo de servigos
prestados no dmbito de uma atividade comer-
cial ou industrial exercida por um Estado Con-
tratante, uma sua subdivisdo politica cu uma
sua autoridade local.

ARTIGO 20
FProfessores ou Fesquisadores

{Uma pessoa fisica que € ou foi em perfodo
imediatamente anterior a sua visita a um Esta-
do Contratante, um residente do outro Estado
Contratante e que, a convite do Estado primei-
ramente mencionade ou de uma universida-
de, estabelecimento de ensino superior, esco-
la, musel ou outra instituigio cultural desse
primeiro Estado, ou que, cumprindo um pro-
grama oficial de interc@mbio cultural, perma-
necer nesse Estado porum pertiodo néo supe-
rior a dois anos consecutivos corn ¢ Unico
fim de lecionar, proferir conferéncias ou reali-
zar pesquisas em tais institluicbes serd isenta
de imposto nesse Estado pela remuneragao
dessa atividade, desde que o pagamento de

tal remunerag:éo provenha de fora desse Es-
tado. _ .

ARTIGO 21
Estudantes e Aprendizes

1. Uma pessoa fisica que & ou foi em pe-
riodo imediatamente anterior a sua vislta a
urn Estado Contratante, urn residente do outro
Estado Contratante e que permanecer no Es-
tado primeiramente mencionado unicamente:

a) como, estudante de uma universidade,
estabelecimento de ensino superior ou escola
desse primeiro Estade;

. b} como beneficlaric de uma bolsa, sub-
vengio ou prémio concedidos por uma orga-
nizagao teligiosa, de caridade, cientifica com
o fim primordial de estudar ou pesquisar;

¢} como membro de um programa de coo-
peragdo técnica organizado pelo Governo do
outro Estado Contratante; ou,

d) como aprendiz, serd isenta de imposto
no Estado primeiramente mencionado no que
concerne as remessas provenientes do exte-

_rior para fins de sua manutencgao, educagéo
ou treinamento.

AR_'nG'o 22 , ’
Cutros Rendimentos

. Os rendimentos de um residente de um
Estade Contratante provenientes do outro Es-
tado Contratante e nao tratados nos artigos
procedentes da presente Convengac sao tribu-
tAveis nesse outro Estado.

ARTIGO 23
Métodos para Eliminar
a Dupla Tributagéo

. 1. Quando um residente do Brasil receber
rendimentos que, de acordo com as dispo-
sigbes da presente Conveng3o, possam ser
tributados na Tchecoslovaquia, o Brasil dedu-
zird do impasto sobre a renda desse residente
um montante igual ac Imposto sobre a renda
pago na Tchecoslovaquia.

Todavia, © montante deduzido ndo poders
exceder a fragdo do imposto sobre a renda,
calculado antes da deducao, correspondente
gos rendimentos que podem ser tributados
na Tchecoslovaquia.

2. Quando um residente da Tchecoslova-

quia receber rendimentos nac mencicnados

ro § 3¢ que, de acordo com as disposigdes
da presente Convengdo, possam ser tributa-
dos no Brasil, o Estado primeiramente men-
cionado isentara de imposto tais rendimentos.

3. Quando um residente da Tchecoslova-
quia receber rendimentos que, de acordo com
as disposigdes dos arts. 11, 12, 16 ¢ 17 da
presente Convencgdo, possam ser tributados
no Brasil, a Tchecoslovaquia deduzira do im-
posto sobre a renda dessa pessoa um mon-
tante igual ao impoesto pago no Brasil,

Todavia, ¢ montante deduzido nao poderé
exceder a fragdo do imposte, calculado antes
da dedugéo, correspondente acs rendimentos
recebldos do Brasil.

4. Para a dedugéo indicada no § 3% do
presente artigo feita em relagio & tributagito
de juros e royalties, o imposto brasileiro serd
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sempre considerade como tendo sido pagae

2 aliquota de 25 por cento.

5, Qs lucros nae distribuidos de uma so- .

ciedade de um Estado Contratante, cujo capi-
tal pertencer ou for controlado total ou parcial-
mente, direta ou indiretamente, por um ou
mais residentes do outro Estado Contratante,
ndo serdo tributiveis nesse (ltimo Estada. .

6. O valor das agbes emitidas por uma
saciedade andnima de um Estado Contratan-
te, cujo capital pertencer ou for controlado,
total ou parcialmente, direta ou inditetamente,
por um ou mais residentes do outro Estado
Confratante, néo estard sujeito a imposto so-
bre a renda neste dltimo Estado.

ARTIGO 24

N3o-discriminagao
1. Os ndcionals de um Estado Contratante
nde ficardo sujeitos no ocutro Estado Contra-
tante a nenhuma tributagdo ou cbrigacao cor-
respondente diferente ou mais onerosa do que
aquelas a que estejam cu possam estar sujei-
tos os nacionais desse outro Estado que se

enconem na ntesma situacdo.

2. A tributagdo de um estabelecimento .

permanente que uma empresa de um Estado
Contratante tenha no outro Estado Contra-
tante nao serd menos favordvel nesse outro
Estado do que a das empresas desse outro
Estado que exergam as mesmas atividades.

Esta disposigdo nao poderd ser interpretada
no sentido de obrigar um Estado Contratante
a conceder aos residentes do outre Estado
Contratante as dedugSes pessoais, abatimen-
tos e redugdes de impostos em fungao do
estado civil ou encargos familiares concedidos
a0s seus proprios residentes.

3. Asempresas de um Estado Contratante
cujo capital seja possuide ou controlado, total
ou parcialmente, direta ou indiretamente, por
um ou mais residentes do outro Estado Con-
tratante, néo ficardo sujeitas no Estado primei-
ramente mencionado a nenhuma tributagio
ou obrigagao correspondente mais onerosa
do que aquelas a que estejam cu possam estar
sujeitas outras empresas similares do primeiro
Estado. N

4. Meste Artige, o termo “tributagdo” desig-
na os impostos visados pela presente Con-
vengao. ’

ARTIGO 25
FProcedimento Amigével

1. Quando um residente de um Estado
Cantratante considerar que as medidas toma-
das por um ou por ambos os Estados Contra-
tantes conduzem ou poderdo conduzir, em
relagao a si, a uma fributagdo em desacordo
com a presente Convengdo, poderd, indepen-
dentemente dos recursos previstos pefa legis-
lagdo interna desses Estados, submeter 0 seu
caso & apreciagdo da autoridade competente
do Estado Contratante de que € residente.

2. -4 autoridade competente, se a reclama-
¢ao se lhe afigurar justificada e ndo estiver
em condig&es de lhe dar uma solug2o satisfa-
téria, esforgar-se-4 por resolver a questao atra-
vés de acorde amigével com a autoridade
competente do outro Estado Contratante, a

fim de evitar uma tributagdo em discordancia
com’a Convengdo.

3. As autoridades competentes dos Esta-
dos Contratantes esforcar-se-80 por resolver
através de acordo amigével as dificuldades ou
as ddvidas que surgirem na Interpretagdo ou
aplicagdo da Convengéo. -

4. As autoridades competentes dos Esta-
dos Contratantes pederdo comunicar-se dire-
tamente a fim de chegarem a acordo, nos
termos indicados nos parégrafos anteriores.

ARTIGO 26
Troca de Imformagoes

1. As autoridades competentes dos Esta-

dos Contratantes frocarao entre si as informa-.

¢8e’s necEssarias para aplicar apresente Con-

- vengdo. Todas as informagdes deste modo

trocadas serdo consideradas secretas e 56 po-
derdo ser comunicadas as pessoas, autorida-
des ou tribunais encarregados do langamento
ou cobranga dos impostos abrangidos pela

-presente Convengao ou da decisao sobre re-

cursos ou da instaurago de processos sobre
delitos relativos a esses impostos.

2. Q disposto no paragralo 1 do presente
Artigo nao podera em nenhum caso ser inter-
pretado no sentido de impor a um dos Estados
Corttratantes a obrigagao:

) de tomar medidas adminisirativas contra-
rias a sua legislagho e a sua prética adminis-
trativa ou As do outro Estado Contratante;

b} de fornecer pormenores que ndo pos-
sam ser obtidos com base na sua legislagao
ou no 8mbitc da sua pritica administrativa
normal ou das do outro Estado Contratante,

¢) detransmitir informages relevadoras de
segredos cu processos comercials industrials
ou profissionais, ou informagdes cuja comuni-
cagdo seja contréria & ordem publica,

ARTIGO 27
Funciondrios diplométicos e consufares

Nada na presente Convengao prejudicara
os privilégios fiscais de que se beneficiemn os

-funcionérios diplométicos ou consulares em

virtude de regras gerais de direito internacional
ou de disposi¢des de acordos especiais.

. ARTIGO 28
Entrada ern Vigor

1. A presente Conveng¢ac serd ratificada e
os instrernentos de ratificagao serdo trocados
em Praga o mais cedo possivel.

2. A Convencéo entrard em vigor na data
da troca dos instrumentos de ratificagéo e as
suas disposicdes ser@o aplicadas:

a) no que concerne aos impostos retidos

na fonte, &s importancias pagas ou creditadas -

em ou depois de 1° de janeiro do ane calen-
dério imediatamente seguinte, aquele em que
a Convengae entrar em vigor.

b} no que conceme acs demnais impostos
visados pela Convengao, ao ano fiscal gue co-
mece em ou depois de 1° de janeiro do ano
calendéric imediatamente seguinte aquele em
que a Convengéo entrar em vigor.

ARTIGO 20
- Denincia
Qualquer dos Estados Contratantes pode
denunciar a presente Convengao depois de
decorrido um perfado de trés anos a contar
da data de sua entrada em vigor, mediante
um aviso escrito de dendncia entregue ac ou-
tro Estado Contratante através dos canais di-
plométicos, desde que tal aviso seja dado no
ou antes do dia 30 de junho de qualquer ano
calendério.
- Mesta caso, a Convengao serd aplicada pela
ultima vez:
g} ne que concerne aos impostos retidos

" na fonte, s importancias recebidas antes da

expiragdo do ane calendario em que o aviso
de_denimcia tenha sido dado;

B) no que conceme aos impastos visados
pela Convengdo, as imporiancias recebidas
durante o ano fiscal que comece no ano calen-
déric em que o aviso de dendncia tenha sido
dado.

Feita em Brasilia, no dia 26 de agosto de
19886, em dois exemplares originals, cada um
nas linguas portuguesa, tcheca e inglesa, sen-
do todos os trés textos igualmente auténticos.
Em caso de qualquer divergéncia de interpre-
tagao, prevalecera o texto em inglés.

Pelo Governo da Rep(blica Federativa do
Brasil: Roberto de Abreu Sodré,

Pelo Governo da Repiiblica Socialista da
Tchecoslovaquia: Jaromir Zak.

PROTOCOLO .

No momento da assinatura da Convengao
entre o Goverrio da Reptiblica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica Socialista da
Tchecoslovaquia para evitar a dupla tributacio
e prevenir a evasao fiscal emt matéria de im-
postos sobre a renda, os abaixo-assinados, pa-
ra isso devidamente autorizades, acordarar:
nas seguintes disposicdes que constituem
parte integrante da presente Convengéo.

1. Corn referéncia ao artigo 7, pardgrafo
3 Fica entendido que o disposte no paragrafo
3, do artigo 7, serd interpretadc no sentido
de significar gue as despesas feitas para a
consecugdo dos objetivos do estabelecimento
permanente, incluindo as despesas de diregao
€ os encargos gerais de administragio, serdo
dedutiveis, quer se efetuadas no Estado em
que o estabelecimento permanente estiver si-
tuado, quer fora dele.

32}. Com referéncia ao arfigo 11, pardgrafo
.4, - -

Fica entendido que o termo “agéncia de
propriedade desse Governo” signifca:

3g) no caso do Brasil o Banco Central do
Brasil e 0 Banco do Brasil;

b) no caso da Tchecoslovdguia, o Banco
Comercial da Tchecoslovaquia (“'Ceskaoslo-
venka Obchodni Banka™).

3. +Com referéncia ao artigo 12, § 3°

Fica entendido que o disposto no paragrafo
3, doartigo 12, aplica-se acs rendimentos ob-
tidos pela prestagao de assisténcia técnica e
de servicos técnicos.
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4. Com referéncia ao artigo 14

Fica entendido que o disposte no artigo 14
aplica-se mesmo se as atividades forem exet-
cidas por uma sociedade civil.

5. Com referéncia ao artigo 24 § .3°.

Fica entendido que as disposi¢des do para-
grafo 5 do artigo 10 hio sfo conflitantes com
as do § 2%, do artigo 24, :

6. Com referéncia ao artigo 24, § 3¢

As disposigbes da legls]ag:éo brasileira que
nao perrnitern que os “royalties”, como defini-

dos no § 3 do artige 12, pagos por uma sogie-

dade residente do Brasil 2 um residente da
Republica Socialista da Tchecoslovaquia que
possua no minimo 50 por cento do capital
com direito a voto dessa socledade, sejam
dedutiveis no momento de se determinar o
rendimento tributével da sociedade residente
do Brasil, nao séo conflitantes com as dispo-
sigbes do §3do artigo 24 da presente Con-
vengdo.

Feito em Brasflia, ho dia 26 de agosto de
1986, em dois exemplares originais, cada um
nas linguas portuguesa, tcheca, e inglesa, sen-
do todos os trés textos igualmente auténticos.
Em caso de divergéncia de interpretagio, pre-
valecerd o texto em inglés.

Pelo Govemno da Repiiblica Federativa do
Brasil: Roberto de Abreu Sodré., .

Pelo Governo da Republica Socialista da
Tchecoslovaquia: Jaromir Zak,

(A Comissdo de Relagtes Exteriores e De-
fesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N¢ 25, DE 19389
{Nr 158/86, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo de Coope-
ragao Cientifica e Tecnolégica entre o Go-
verno da Repiiblica Federativa do Brasil
e o Govemno do Reino da Dinamarca, fir-
mado em Brasilia em 9 de junho de 1986.

O Congresso Nacional decreta;

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo
-de Cooperacdo Cientifica e Tecnolégica entre
o Governo da Repdblica Federativa do Brasil
e o Governo do Reino da Dinamarea, firmado
em Brasilia em 9 de junho de 1986,

Parégrafo dnico. Ficam sujeitos & aprova-
¢do do Congresso Macional quaisquer atos
de que possa resultar a implementagdo deste
Acordo, bem como aqueles que se destinern
a estabelecer Ajustes Executivos.

Art. 2¢ Este decreto legislativo entra em
vigor na data de sua publicaco. ]

MENSAGEM N¢ 509 DE 1986

Exm® Srs. Membros do Congresso Nacio-
nal,

Efm conformidade com o disposto no art.
44, incise 1, da Constituigie Federal, tenho
a honra de submeter 2 elevada consideragdo
de Vossas Exceléncias, acompanhade de ex-
posi¢cao de motives do Senhor Ministro de Es-
tado das Relagdes Exteriores, o texto do Acor-
do de Cooperagio Ciertifica e Tecnolsgica
entre o Governo da Repdblica Federativa do

Brasil ¢ o Governo do Reine da Dinamarca,
firmado em Brasilia em 9 de junho de 1986.

Brasilia, 2 de setembro de 1986. — José
Sarney.

EXPOSICAO DE MOTIVOS DCTEC/CAY
DE-214/PEMU-CEE-G 28, DE 28 DE
 AGOSTODE 1986, DO SENHOR MINIS-

- TRO DE ESTADO DAS RELAGCOES EX-
" TERIORES.

A Sua Exce]anCIa o Serthor
Doutor José Samey, Presidente da Repiblica

Senhor Presidente:

Tenho a honra de referir-me ao Acordo de
Cooperdgiio Cientifica e Tecnolfgica entre o
Governo da Repiblica Federativa do Brasil e
o Governo do Reino da Dinamarca, firmado

_ ein Brasilia em 9 de junho de 19886, por oca-

sido da vista ao Brasil do Ministro dinamarqués
dos Negécios Estrange‘iros, {ffe Ellemann-
Jensen.

2. O nové instrumernito, que resultou de
prolongada e cuidadosa negociagdo, estabe-
lece as bases para a cooperagéo entre os dois

" paises nos cariipos da ciéncia e da tecnologia,

principalmente através das seguintes ativida-
des:

a) intercambio dirato de informacao em
campos relevantes;

b} interc&mbic de professores, cientistas,
pesquisadores € peritos;

¢/ implementagho conjunta ou coordena-
da de programas e/ou projetos mutuamente
acordados de pesquisa cientifica, desenvolvi-
mento técrico e tecnol6gico, adaptagao ade-
quada de técnicas e tencologias a condicdes
especificas relevantes e aplicagao dos resulta-
dos aos processos de produgéo; e

dJ outras formas de cooperagao mutua-
mente acordadas requeridas pelas circunstén-
cias.

3. A assinatura do Acordo permitira o de-
senvolvimento da cooperagao clentifica e tec-
nolégica, em bases institucionais adequadas,
ac conrdrio do que vinha ocorrendo, em que
a cooperagdo se desenvolvia de maneira espo-
radica e incipiente, devido & inexisténcia de

um diploma especffico que contribuisse para.

a sua melhor organizagéo.

4. Como & do conhecimento de Vossa Ex-
celéncia, a Dinamarca é um pais altamente
desenvolvido, que apresenta um amplo espec-
tro de possibilidade em matéria cientifica e
tecnolégica. Assim sendo, existifiam oportu-
nidades de cooperagdo em diversos campos,
dentre os quais, 0s seguintes: biomassa, con-
servagio de energia, biotecnologia, metrolo-
gia, tecnologia de tratamento de.lixo, agricul-
tura, reflorestamento meio ambiente, corrosio
e soldagemn, informética, microeletrdnica, no-
vos materiais, quirnica fina, pesquisa éspacial,
tecnologia “offshore” e tecnologia de recursos
hidricos.

5. Ao ponderar aVossa Excelénciaa impor-
tancia daquele pais escandinave no campo
da ciéncia e da tecnologia e os beneficios que
paderao advir para o Brasil de uma colabo-
ragio nesse setor, assinalo que se procurou

dar ab Acorde Basico, um enunciade gené-
rice, flexivel e operacional.

6. O referido texto prevé a possibilidade de
serem concluidos Ajustes Executivos com o
objetivo de implementar o presente instru-
mento nas dféas prioritarias. -

7. Ademais, cria no ambite da Comissao
Mista de Cooperagiio Econdmica e Industrial,

“estabelecida pelo Acordo de Cooperagio Eco-

nérmica e Industrial, de 5 de fevereiro de 1979,
uma Subcomissio de Cooperagao Cientifica
e Tecnolégica, que se reunird conjuntamente
com a citada Comissdo Mista e, se necessario,
rnantera reunides separadas com a aprovagio
das Partes Contratantes. )
8. A Subcomiss@o em aprego serd o foro
adequado para a avaliagio da implementagio
do Acecrdo de Cooperagac Clentifica e Tecno-
l6gica, para a revis@o periddica das areas prio-
ritérias e para a apresentagdo de sugestdes

" das partes contratantes no gue tange a lmple-

mentagao do Acordo e dos programas inicia-
dos no seu ambito ou no dos Ajustes Execu-
tivos.

9. Em Face do exposto, permlto-me enca-
recer a Yossa Exceléncia a conveniéncia de
que o Governo brasileiro d& cumprimento acs
requisitos legais para a entrada em vigor do
referido diploma, a qual se faré por troca de
notas, apés a sua aprovagée pelo Congresso
Nacional, na formado art. 44, inciso [, da Cons-
tituicdo Federal,

Art. 10. Messas condigdes, tenho a honra.
de submeter projeto de mensagem ao Con-
gresso Macional para que Vossa Exceléncia,
se de acordo, encaminhe ¢ texto do anexo
ato internacional & cons:dera;ao do Poder Le-
gislativo.

Aproveito a oportunidade para rencvar a
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, os pro-
testos do meu mais profundo respeito.

ACORDO DE COOPERACAC CIENTIFICA E
TECHOLOGICA ENTRE O GOVERNO DA
REP(BLICA FEDERATIVA DO BRASIL E
O GOVERNO DO REINO DA DINAMARCA
Q Governo da Reptiblica Federativa do Bra-

sil e,

O Govemo do Reino da Dinamarca {dora-
vante denominados Partes Contratantes),

Desejosos de reforgar ainda rnais as rela-
goes economicas e cientificas entre os dois
paises, & luz dos seus objetivos comuns de
desenvolvimento econdmico e social, da me-
lhoria da qualidade de vida de seus povos,
berm come do progresso do conhecimento,

Referindo-se ao Acordo Bésico de Coope-
ragdo Técnica de 25 de fevareiro de 1966 &
a0 Acordo de Cooperagdo Econdmica e In-

dustrial de 1 de fevereiro de 1979,

Considerando que a cooperagio cientifica

e tecnolégica entre os dois paises, bem como

as aplicagbes dos resultados aos processos

de produgdo, serdo mutuamente benéficas,
Concordam no seguinte:

ARTIGO [
1. As Partes Contratantes, com base no
principio da igualdade e do beneficio matuo,

promoevetdo entre si a cooperagio no campo
da ciéncia e tecnologia, Esta cooperagao mu-
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tua serfi conduzida entre instituigdes interes-
sadas, organizagbes, empresas e outras ent-
dades, naquelas areas da ciéncia e tecnologia
que sejam mutuamente acordadas.

2..As Partes Corntratantes determinar&o pe-

riodicamente as dreas de maior interesse co-

mum para os esforgos especificos de coope-

ragdc cientifica e tecnolégica, e ﬁxarao pnon—

dades para tal fim.
ARTIGO Il

Para a implementag@o dos objetivos deste
Acordo, as Partes Contratantes poderao acor-
dar em:

aj proceder ao intercambio direto de infor-
magdo em campos relevantes;

b) intercamblar professores, cientistas,
pesquisadores e peritos (doravante denomi-
nados “especialistas”™),

¢} proceder & implementagédo, conjunta ou
coordenada, de programas e/ou projetos mi-
tuamente acordados de pesquisa cientifica,
desenvolvimento técnico e tecnolégico, adap-
tagdo adequada de técnicos e tecnologias a
condigdes especificas relevantes e aplicagéo
dos resultados aos processos de produgao;

4} proceder a outras formas de cooperagio
mutuamente acordadas requeridas pelas cir-
cunstancias. .

ARTIGOH ~

1. O intercdmbio de informagdo cientifica
e tecnolégica terdo lugar entre as Partes Con-
fratantes ou através de agéncias designadas
por cada uma das Partes Contratantes.

2. A Parte Contratante ou a agéncia desig-
nada gue fornecer informagdo de natureza
cientifica e tecneclégica podera, se julgar con-
veniente, solicitar & ouira Parte Contrafante ou
agéneia designada restringir a difusio de tal
informagéo aterceiros. Todavei que o fGmeci-
mento de informacgio for considerado possivel

ou conveniente, ambas Partes Contratantes’

concordarao quanto as cond:gées €0 escopo
de tal difusao.

ARTIGO IV

1. Poderdo ser concluidos Ajustes Execu-
tivos no &mbilto deste Acordo, entre agéncias
governamentais brasileiras e dinamarquesas,
ou entre entidades nacionais privadas aprova-
das por cada Parte Contratante, com o objetivo
de implementar este Acordo em #reas priori-
térias especificas. Estes Ajustes Executives es-
tabelecidos por este Acordo entrardo em vigor
por via diplomética.

2. Os Ajustes Executivos referidos no paré-
grafc primeiro especificardo as fontes de fi-
nanciamentd e 08 mecanismos operacionais
requerides pela especificidade dos objetivos
fixados e as peculiaridades das agéncias ou
entidades envolvidas, e estabelecerdo procedi-
mentos para a apresentagioc de refatorios, in-
clusive relatérios do progresso das atividades,
& Subcomissao estabelecida no Artigo V.

ARTIGOV
1. As Partes Contratantes concordam em

criar no &mbito da Comissao Mista de Coope-"

raglo Econdmica e Industrial, estabelecida pe-
lo Acordo de Cooperacao Econdmica e Indus-

trial, de 5 de fevereiro de 1979, entre o Gover-
ne da Republica Federativa do Brasil e o Go-
verno do Reino da Dinamarca, urna Subco-
missao de Cooperagdeo Cientifica e Tecnols-
gica que se reunird conjuntarmente com a Co-
missdo Mista de Cooperagdo Econdmica e
Industrial ou, se necessério, mantera reunides
separadas com a aprovagio das Partes Con-
tratantes.

2. A Subcomissdo de Cooperagdo Cienti-
fica e Tecnoldgica serd o foro apropriado para:
--4}) a avaliagédo da implementagio deste
Acordo e dos Ajustes Executivos estabelecidos
sob a égide do Artigo [V:

b} areviséo peribdica das 4reas prioritarias
indicadas no Artigo [;

¢} a apresentagdo de recomendacdes a
ambas as Partes Contratantes, relativas a im-
plementagao deste Acordo, inclusive dos pro-
grarmas iniciados diretamente no seu mbito,
ou no dmbito dos Ajustes Executivos.

3. A Subcomissac podera estabelecer gru-
pos de trabalho especiais que se reunirdo seja,
simultaneamente, com as sessdes da Subco-
miss&o, seja nos intervalos entre essas ses-
s0es, a fim de avaliar a implementagao de
aspectos especificos deste Acordo e/ou exa-
minar os relatorios do progresso alcangado
na implementagéo dos Ajustes Executivos.

4. Os contatos no &mbito deste Acordo,
nos intervalos entre as sessdes da Subcomis-
580 e reunides dos gnipas de trabalho, serao
conduzidos por via diplomética ou através das
agéncias ou entidades designadas por cada
Parte Contratante.

_ ARTIGOW

O financiamento das vérias formas de coo-
peragac cientifica e tecnholégica no ambito
deste Acorde, bern como os termos e condi-
goes das despesas com didrias, viagens, assis-
téncia médica e outros beneficios a serem
coneedidos aos especialistas mencionados no
artigo 1l, a serdo estabelecidos em conexdio
com cada programa ou projeto_de coopera-
¢a0.

- . ._  ARTIGOVI

A selecfo dos especialistas sera efetuada
pela Parte Contratante que os enviar e devera
ser aprovada pela Parte Contratante que o3
receber,

ARTIGO VI

A Parfe Contratante que concordou em re-
ceber os especialistas e seus familiares ime-
diatos provera de acorde com suas leis e prati-
cas nagionais:

a) visto oficial grétis, vélido pelo perfodo
da rpissao no pais receptor;

b} isengéo de imposto de importagdo e ta-
¥as indiretas sobré seus objetos pessoais. Ob-
jetos domésticos, admitidos em base tempo-
réria, deverap ser reexportados no final da mis-
530, sendo-lThes concedidas as necessérias fa-
cilidades para reexportagac;

¢} facilidades, incluindo o pessoal apropria-
do requerido. para a implementagao eficiente

- das atividades relevantes no 4mbitc deste

Acordo. _

ARTIGO X L
-~ Sem prejuizo das obrigagées do Reino da

Dinamarca, fixadas no Tratado que estabelece

Comunidade Econdmica Européid e de
acordo com suas leis nacionais, as Partes Con-
tratantes isentardo mutuamente de todas as
taxas indiretas e impostos as transferéncias
de bens, equipamentos e materiais necessé-
rios & implementagéo deste Acordo e dos seus
Ajustes Executivos. Esses bens, equipamentos
e materiais serdo reexportados para a Parte
Contratante que os enviar quando do término
dos programas e projetos para os quais foram
destinados, exceto quando os bens, equipa-
mentos e materiais forem doados a Parte Con-
tratante que os receber. MNesse dltimo caso,
serdo aplicadas as leis de cada Parte Contra-
tante.
ARTIGO X

1. As Partes Contratantes, por consenti-

mento mituo, poderdo obter financiamento
e partnmpagéo de organizagbes internacionais
ou de outros paises interessados em progra-
mas, projetos e atividades decorrentes do pre-
sente Acardo.

2. As Partes Contratantes, por consenti-
mento mikio, poderao cooperar, diretamente
ou por meio de agéncias por elas designadas,
com terceiros paises que requeiram essa coo-
peracéo.

-ARTIGO X

Este Acordo serd implementade conforme
a legisiacdo e as praticas administrativas de
cada Parte Contratante.

ARTIGO Xt

1. Quando as atividades conduzidas sob a
égide deste Acordo e de seus Ajustes Execu-
tivos trouxeremn novas descobertas ou resulta-
dos que requeiram a protecio de direitos de
propriedade, tals como patentes, direitos de
autor, marcas e direitos equivalentes, estas
descobertas e resultados serao propriedade
comum dos participantes na atividade, a me-
nos que acordada de maneira diversa.

2. Se as despesas ou resultados atingidos
ndo forem suscetiveis de protegao, poderao
ser publicados e usados em beneficio de esco-

las, umvemldades e outras msutuxgoes

ARTIGO XII]
1. Cada Parte Contratante notificara a outra

'Parte sobre o cumprimento das formalidades

requeridas pela sua legislagio nacional para
a aprovagao deste Acordo, que entrard em
vigor na data da segunda dessas notificagées.

2. Este Acordo permanecera em vigor por
um periode de 5 {(cingo} anos & sera automati-
camente prorrogade por periodos iguais e su-
Cassvos.

3. O presente Acorde poderd ser denun-

‘ciado por qualquer das partes Contratantes

mediante notificagdo encaminhada por via di-
plomaética. A dendincia surtivd efeito & (seis)
meses apds o recebimento de tal notificagao.

4. A dendncia do presente Acordo ndo afe-
tard o progresso e o término dos Ajustes Exe-
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cutivos entre agéncias e/ou entidades, conclui-
dos na forma do disposte no Ardigo [V. :

Em testemunho do que, os signatdrios, de-
vidamente auterizados pelos seus respectivos
Govemnos, assinarn o presente Acordo.

Feito em Brasilia, aos 9 dias do més de
Junho de 1986, em dois exemplares ariginais,
cadaum dos idiomas portugués, dinamarqués
e inglés, sendo todos os textos igualmente
auténticos. Mo caso de divergéncia de inter-
pretacao, o texto em inglés prevalecera,

Pelo Governo da Replblica Federativa do
Brasil: Roberto de Abreu Sodré.

Pelo Governo do Reino da Dinamarca: ¢ffe
Fllernann-Jensen.

{A Comlssdo de Relacdes Exteriores e
Defesa Nacfonal)

PROJETQ DE DECRETO LEGISLATIVO
N¢ 26, DE 1989
(N° 156/86, na Cimara dos Deputados)

Aprova o texto da Comvengfo n° 145,
da Organizagio Intemnacional do Traba-
tho — OIT, sobre a Contimiidade de Ern-
prego da Gente do Mar, adotada em Ge-
nebrg erm 1976, durante a 62* Sessdo da
Conferéncia Internacional do Trabalho,

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1* Fica aprovado o texto da Conven-
¢ao n? 145, da Organiragio Internacional do
Trabalho — OIT, sobre a Continuidade de Em-
prego da Gente do Mar, adotada em 1976,
durante a 62" Sessdo da Conferéncia Interna-
cional do Trabalho.

Paragrafo Gnico. Ficam sujeitos & aprova-
¢ao do Congresso MNacional quaisguer atos
de que possa resultar revisdo da Convengéo,
bem como aqueles que se destinem a estabe-
lecer Ajustes Complemientares.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em
vigor na data de sua publicagéo.

MEMNSAGEM I¥° 296, DE. 1986

Excelentissimos Senhores Membros do
Congresso Nacional:

Em conformidade com o disposto no artigo
44, inciso |, da Constituigdo Federal, tenho
a honra de submeter & elevada consideragao
de Vossas Exceléncias, acompanhado de Ex-
posigao de Motivos do Senhor Ministre de Es-
tado das Relagbes Exteriores, o texto da Can-
vengao n# 145, da Organizacéio Internacional
do Trabalho {(QIT), sobre a Continuidade de
Emprego da Gente do Mar, adotada em Gene-
bra em 1976, durante a 62* Sessao da Confe-
réncia Infemacional do Trabalho.

Brasilia, 27 de junho de 1986. — José Sar-
ney.

EXPOSICAQ DE MOTIVOS ¢ DIE/CAVSAL/
139/PEMU — QIT, DE 24 DE JUNHO DE
1986 DO SENHOR MINISTRO DE ESTADO
DAS RELACOES EXTERIORES. =~ -~

A Sua Exceléncia o Senhor
Doutor José Sarney,
Presidente da Reptiblica.

Senhor Presidente,
Tenho a honra de submeter 4 alta conside-
ragdo de Vossa Exceléncia, acompanhado de

projeto de Mensagem ao Congressd Macional,
o texto da Convengdo n® 145, adotada pela
62 Sessdo da Conferéncia Internacional do
Trabalho, em Genebra, em 1976, relativa &
continuidade de ermprego da gente do mar.

2. Em linhas gerais, a referida Convencéo
diz respeito aos esforgos que devem ser de-
senvolvidos a fim de assegurar um emprego
continuo e regular aos maritimos.

3. AComissio Tripartite instituida pelo Se-
nthor Ministro de Estade do Trabalho através
da Portaria n® 3.091, de 30 de margo do cor-
rente ano, manifestou-se no sentido de que
seria necessdric adaptar a legislacao brasflelra
--"em especial os Arigos n** 165, X[, e 158,
pardgrafo 23, da Constituigdo — casc a Con-
vengdo n¢ 145 venha a ser ratificada, e que
seria preferivel deixar aoc Congresso Nacional
a decisgo final sobre o assunto. Divergiram
desse parecer os representantes da Confede-
racdo Naclonal dos Trabalhadores em Trans-
portes Maritimos Fluviais e Aéreos, que julga-
ram o texto da Convengo aceitdvel.

- 4. Apds examinar o parecer da Comissao
Tripartite, a Comiss@o de Direito do Trabalho
pronunciou-se a favor de que a Convengio

n* 145 seja oportunamente submetida ao Con-~

gressc, Uma vez que as prescrigdes do referido
documento “j4 sdo costumeiramente obser-
vadas no quadrc nacional, valendo ressaltar
que os trabalhadores maritimos estéo devida-
mente protegidos pela legislagao e por contra-
tos coletivos celebrados pelas entidades de
classe”, Por via de conseqiiéncia, nada ha que
se possa apontar ao Congresso Nacional co-
mo testricdo a que se aprova a Convengao
n® 145.

5. Nessas condigdes, tendo em vista que
o Senhor Ministro do Trabalho aprova o refe-
tide parecer da Comissdo de Direito, verho
solicitar a Vossa Exceténcia que, se assim hou-
ver por bem, se digne mandar encaminhar
ao Congresso Nacional, para exame, o anexo
texio da Convengdo 1* 145, da Organizagdo
Internacional do Trabalho, sobre a Centinui-
dade do Emprego da Gente do Mar.

Aproveito a oportunidade para renovar a
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, os pro-
testos do meu mais profundo respeito. Rober-
toCosta de Abreu Sodré,

CONVENGAO M 145

Convengdo sobre a Continuidade do
Emprego da Gente do Mar'

A Conferéncia Geral da Qrganizagio Inter-
nacional do Trabalhe, Convocada em Gene-
bra pelo Conselho de Administragao do Bu-
feau Internacional do Trabalho e tendo-se reu-
nide naquela cidade, em 13 de cutubro de
1976, na sua sexagéssima segunda sessao;

___Tendo anctado os termos da Parte [V (Regu-

laridade do emprego e da renda) da recomen-
dagdo sobre o emprego da gente do mar (evo-
lugao técnica), 1970;

Apos ter decidido adotar diversas propostas
relativas 3 continuidade do emprego da gente

1) Data de entrada em vigor: 3 de maio de 1579

do mar, questao que constitui o quarbo ponto
da agenda da sesséo;

Apb6s ter decldido que essas propostas to-
rnariam a forma de uma convengao interna-
clonal, adota, neste vigésimo oitave dia de ou-
tubro de mil. novecentos e setenta e seis, a
convengdo seguinte, a ser denominada Con-
vengao Sobre a Continuidade do Emprego
(Gente do Mar), 1976,

ARTIGO 1

1. Apresente convengdio se aplica as pes-
soas que estdo disponivets de maneira regular
para um trabatho de gente do mar e que tiram
deste trabalho a sua renda anual principal.

2. ‘Para os fins da presente convengao, a
expressdo “gente do mar” designa pessoas
definidas como tais pela legislagao ou pratica
nacionais ou por convengoes coletivas e que
estao habitualmente empregadas como
membros da equipe de borde de um navio
maritimo que nao seja:

a) navio de guerra;

B) navio de pesca ou por operagbes que
se vinculam diretamente & pesca, & caga da
baleia ou a operagtes similares.

3. A legislagdo nacional determinard
quando um navio serd considerado navio ma-
ritimo para os fins da presente convengac.

4. As organizagdes de empregadores e de
trabalhadores interessadas devern ser consul-
tadas, quando da elaboragao e da revisdo das
definigdes, estabelecidas em virtude dos paré-
grafos 2¢° e 37 seguintes, ou ser associados
a tal tarefa de qualquer outra maneira.

ARTIGO 2

" 1. Em tadaEstado-Memibro em que exis-
te uma afividade maritima, incumbe a politica
nacional encorajar todos os meios interessa-
dos em assegurar & gente do mar qualificada,
na medida do possivel, um emprego continue
e regular e, desta forma, formecer aos arma-
dores uma mao-de-obra estével e competen-

2. Todos os esforgos devem ser feitos para
assegurar A gente do mar, seja um minimo
de periodos de emprego, seja um minimeo de
renda ou de alocag@o em numerdrio, cuja am-
plitude e natureza dependerdo da situagéo
econémica e social do pais de que frata,

ARTIGO 3

Entre as medidas a serem adotadas para
atingir os objetivos enunciados no Artigo 2
da presente convencao poderiam figurar;

a) contratos ou acordos que prevéem em-
prego continuc ou regu]ar a servigo de uma
empresa de navegagdo ou de uma assoctag:ao
de armadores; ou

b} disposigoes que visern & assegurar a re-
gularizacdo do emprego gragas ao estabele-
cimento e & manutengao de registros por cate-
goria de gente do mar qualificada.

ARTIGO 4
1. Quando acontinuidade do emprego da
gente do mar depender apenas do estabele-

cimento e manutengdo de registros ou rela-
¢Oes, estes regisiros e relagBes devern com-
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preender todas as categorias profissionais da  trada. A dendincia s6 tera efeitc um ano apés ARTIGO 15
gente do mar segundo modalidades que a  © respectivo registro. Textos que fazem 6

legislagac ou prética nacionais ou as conven-
¢des coletivas o determinarem,

2. A gente do mar inscrita em tal registro
ou em tal relagac terd prioridade de contra-
tagdo para a navegagio.

3.- A gente do mar inscrita em tal registro
ou em tal relagdo deverd manter-se pronta
para trabalhar sequnde as modalidades que
alegislagdo ou pratica nacionais ou as conven-
¢des coletivas o determinarem.

ARTIGO 5

1. MNamedida em que a legislagdo nacio-
nal o permita, ¢ efetivo dos registros e das
relagdes de gente do mar sera revisto periodi-
camente, a fim de ser fixado em um nivel
carrespondente as necessidades da atividade
marftima.

2. . Quando uma redugio do efetivo de tal
registro ou de tal relagéo tomar-se necesséria,
todas as medidas tteis serfio tomadas com
vistas a prevenir ou atenuar os efeitos prejudi-
Ciais & gente do mar, tendo em vista a situagio
econdmica e social do pais de que se trata.

ARTIGO 6

Cada Estade-Membro fara com que as re-
gras apropriadas sobre a seguranga, higiene,
bem-estar e formacdo profissional dos traba-
hadores sejam aplicadas & gente do mar.

ARTIGO 7

MNa medida em que néo forem postas em
aplicagdo por meic de convengdes coletivas,
sentengas arbitrais ou qualquer outra maneira
conforme & prética nacional, as disposigdes
da presente convengdo serdo aplicadas pela
legislagao nacicnal.

ARTIGO 8
Ratificagdes

As ratificagdes formais da presente conven-
¢Bo serdo comunicadas ao Diretor-Geral do
Bureau Internacional do Trabalho e por ele
registradas. o L.

ARTIGO 9
Entrada em Vigor

1. A presente convengdo sé se aplicard
acs Membros da Organizacdo Internacional
do Trabalho cuja ratificagdo tiver sido regis-
trada pelo Diretor-Geral,

2. Sua entrada em vigor se dara doze me-
ses apés a ratificagdo de dois Membros terem
sido registradas pelo Diretor-Geral

3. A pdrtir de entfio, a convengiio entrar
em vigor, para cada Membro, doze meses
apés a data em que a ratificagao respectiva
tiver sido registrada.

ARTIGO 10
Dendncia
1. TodoMembro, que tiver ratificado a pre-
sente convengo, pode denuncia-la ac expirar
um periodo de dgz anos apés a data de vigén-
cia inicial da convenglo, por meio de uma
comunicagao 2o Diretor-Geral do Bureau In-
ternacional do Trabalho a ser por ele regis-

2. TodoMembro,que tiver ratifi icado a pre-
sente convengdo, e que, no praze de um ano
apds o términe do periodo de dez aros men-
cionade ne paragrafo precedente, nio tiver
feito uso da faculdade de dendncia prevista
no presente artigo, ficard obrigade por um
novo periodo de dez anos, podendo, a partir
de entio, denunciar a presente convengao ao
final de cada periodo de dez anos nas condi-
¢oes previstas neste artigo.

. ARTIGO 11

Not:f ficacdo das ratificacdes aos Membros

1. O Diretor-Geral do Bureau Imternacio-
nal do Trabalho notificard todos os Membros
da Organizacdo Intemnacional do Trabalho do
registro de todas as notificagdes e dendncias
que the forem comunicadas pelos Membros
da Organizacio.

2 Ao notificar os Membros da Organiza-
¢80 do registro da segunda ratificagao que
the tiver sido cornunicads, o Diretor-Geral cha-
maré a atengdo dos mesmos para a daia em
que & presente convencdo entrard em vigor.

ARTIGO 12
Camuuf cacdo & Organizacso das Nagdes Uni-
das

1. QO Diretor-Geral do Bureau Internacio-
nal do Trabalho comunicard ac Secretério-
Geral das Nagdes (nidas, para fins de registro
conforme o artige 102 da Carta das NagGes
{nidas, informagdes completas sobre todas
as ratificagoes e todos os atos de dendncia
que tiver registrado de acordo com os artigos
precedentes.

ARTIGO 13
Rewvisdo

Cada vez que julgar necessario, o Conselho
de Administragdo do Bureau internacional do
Trabalho apresentara, & Conferéncia Geral,
um relatério sobre a aplicagio da presente
convengdo, e examinars se cabe inscrever, na
agenda da Conferéncia, a questdo de sua revi-
520 total ou parcial

- ARTIGO 14
Efe:to da Revisdo da Convengio

1. No caso de a Conferéncia adotar uma
NOVE CONVENgao Com Tevisao total ou parcial
da presente convengéo e se a nova convengio
nao dispuser de outra maneira:

a) a ratificago por um Membro da nova
convengao com revisdo, acarretaria, de pleno
direitc e ndo cbstante o artigo 3 acima, a de-
ntincia imediata da presente convengéo, sob
reserva de que a nova convengio com revisdo
tenha entrado em vigor;

b) a partir da data de entrada em vigor da
nova convengac com revisde, a presente con-
vengao deixaria de estar aberta a ratificagdo
dos Membros.

2. Ermn todo caso, a presente convengdo
permaneceria em vigor, na sua forma e con-
tedido, para os Membros que a tivessem ratifi-
cado e que ndo ratificassem a convengao com
revisao,

As versdes francesa e inglesa do texto da
presente convengao fazem igualmente fé.

(A Comissao de Relagbes Exteriores e
Defesa Nacional }

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N 27, DE 1989 )
(IN° 57/89, na Cémara dos Deputados)

Aprova os textos das Convengdes so-
bre Pronta Notificacdo de Acidente Nu-
clear ou Emergéncia Radiolégica, apro-
vadas durante a sessdo especial da Con-
feréncia Ceral da Agéncia Internacional
de Energia Atdmica, em Viena, de 24 a
27 de setemnbro de 1986,

O Congresso Macional decreta:

Art. 1¢ Ficam aprovados os textos das
Convengdes sobre Pronta Notificagio de Aci-
dente Muclear ou Emergéneia Radiolégica,
aprovadas durante a sessao especial da Confe-
réncia Geral da Agéncia Internacional de Ener-
gia Atbmica, em Viena, de 24 a 27 de setembro
de 1986. .

Art. 2* Ficam sujeitos & aprovacdo do
Congresso Nacional quaisquer atos ou ajustes
complementares de que possa resultar a revi-
s&0 ou a modificagie do presente documento.

Art. 3* Este decreto legislativo entra em
vigor na data de sua publicagso,

MEMNSAGEM Ne 781, DE 1986

Excelentissimos Senhores Membros do
Congresso Nacional: o .

Em conformidade com o disposto no artigo
44, inciso |, da Constituigao Federal, tenho
a honra de submeter a elevada consideragao
de Vossas Exceléncias, acompanhado de Ex-

"posicdo de Motivos do Senhor Ministro de Es-

tado das Relagoes Exteriores, os textos das
Convengdes sobre Pronta Notificagio de Acl-
dente Nuclear e sobre Assisténcia no caso de
Acidente Nuclear ou Emergéncia Radiolégica,
aprovadas durante a sessao especial da Confe-
réncia Geral da Agéncia Interacional de Ener-
giz Atdmica, que se realizou em Viena de 24
a 27 de setembro Ultimo.

Braslia, 11 de dezembro de 1986, — JOSE
SARNEY.

EXPOSICAQ DE MOTIVOS N+ DEM/CALD-
NU/331/PEMU-AIEA, DE 3. DE DEZEM-
BRO DE 1986, DO SENHOR MINISTRO
DE ESTADO DAS RELACCES EXTERIO-
RES

Excelentissimo Senhor
Doutor José Sarmney,
Presidente da Repiblica

Senhor Presidente,

Como ponte méximo das atividades da
Agéncia Internacional de Energia Atdmica
(AIEA) para 0 ano de 1386, no tocante & segu-
ranga nuclear, apés o acidente de Chemobyl,
realizou-se em Viena, de 24 a 27 de setembro
de 1986, a sessdc especial da Conferéncia-
Geral da Agéncia Internacional de Energia Atf-
mica.
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2. A reunidc em aprego teve o objetivo
de examinar temas relacionados com a segu-
ranga nuclear, em particular os meios para
aumentar a seguranga nuclear e a cogperagae
internacional no setor, e considerar a adogéo
de dois projetos de convengao internacionais,
negociados previamente no amhbito da AIEA,

sobre assisténcia no casode urm acidente nu-

clear ou emergéncia radioidgica e sobre pron-
ta notificagdo de acidente nuclear, respecti-
vamente.

3. Asessdo especial da Conferéncia Geral
da AJEA aprovou aqueles textos e abriu ambas
ag Convengdes & assinatira dos paises mem-
bros da AIEA, por ocasio do encerramento
da menclonada sessio especial, a 26 de se-
tembro de 1986.. _ .

4. O Chefe da Delegagao brasileira & reu-
nido, Doutor Rex Nazaré Alves, Presidente da
Comissédo Macional de Energia Nuclear, foi
instruido a assinar ambos os textos tendo em
vista o contefida politico da questao. -

. -Com efeito, o resultado da negociagéo
das Convengdes representou um progresso
no campo da seguranga nuclear, uma vez que
tornou mandatdrias e ampliou as recomen-
dagoes anteriormente emanadas da AIEA nes-
Se_campo.

6. AConvengio sobre assisténcia em caso
de acidente nuclear ou emergéncia radiold-
gica tem caréter humanitério e fixa pardmetros
para a cooperagdo entre os Estados ¢ com
a AIEA e as rmodalidades de prestagao de as-
sisténcia em caso de acidente nuclear ou
emergéncia radlolégica,

7. A Convenglio sobre a notificagdo ime-
diata de um acidente nuclear, reprasentou um
passo significativo, porque inclui, pela primeira
vez um dispositive legal aplicavel a instalagGes
nucleares destinadas a fins militares. A men-
cjonada Convengao prevé igualmente a posst-
bilidade, embora sem caréter mandatério, de
notificacdo de agidentes com armas é testes
nucleares.

8. Nessas condlgdes, entendo que haveria
grande interesse em que o Brasil viesse a ratifi-
car as duas Convengdes, cujos textos submaeto
a Vossa Exceléneia, acompanhades de men-
sagem ao Congresso Nacional.

Aproveito a oportunidade para renovar a
Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, 03 pro-
testos do meu mais profundo respeito.

CONVENGCAO SOBRE PRONTA NOTIFICA-
CAO : '
DE ACIDENTE NUCLEAR

Os Estados Partes da preserite convengio,

Conscientes de que atividades nucleares es-
t3o sendo exercidas em vérios Estados,

Levando em consideragdc que medidas
abrangentes foram e estao sendo tomadas pa-
ra assegurar um aito nivel de sequranga em
atividades nucleares, com o objetivo de evitar
acidentes nucleares e minimizar as conse-
qliéncias de qualquer acidente desse tipo que
possa oCorTer,

Desegando prosseguu' o forta]emmento da
cooperagao intemacional no desenvolvimento
e uso seguro da energta nuclear,

Convencidos da necessidade de os Estados

formecerem informagdo relevante sobre aci-
dentes nucleares logo que possivel, de ma-
neira a minimizar consegiéncias radiologicas
transfronteirigas, ’

Considerando a utilidade de arranjos bilate-

rais e multilateras no intercambio de informa-
¢oes nessa area,
Acordaram o seguinte:

ARTIGO 1°
C‘ampo de Aplrcapao

1 A presente Convengdo se aplicara no ca-
so de gualquer acidente que envolva instala-

.¢bes_ou atividades de um Estado Parte ou

de pessoas ou entidades legais sob sua jurisdi-
¢éo ou controle, mencionados no pardgrafo
2 abaixo, do qual uma liberaggo de matertal
radioativo tenha ocorrido ou possa ocorrer e
a qual tenha resultado ou possa resultar em
liberagdo nternacional fransfronteirica para a
seguranga radioldgica de outro Estado.

2. Asinstalagdes e atividades mencionadas
no paragrafo 2 s3o as seguintes:

(a) qualquer reator nuclear, onde quer que
se localize;

(b} qualquer instalagdo do ciclo de com-
bustivel nuclear;

{¢) qualquer instalagdc de tratamento de
residuos radicativos;

(d} otransporie e armazehamento de com-
bustiveis nucleares cu residuos radioativos;

- fe) a produgao, uso, armazenamento, eva-
cuagao e transporte de radicisStopos para fins
agricolas, industriajs, médicas e os relaciona-
dos com a ciéncia e a’pesquisa; e

{9 o uso de radioisdtopos para a geragao
elétrica em objetos espaciais.

ARTIGO 2°
- Motificacéo e Informagdc

‘Mo caso de um acidente nuclear especi-
ficado no artige 1¢ (doravante denominado
“acidente nuclear”), o Estado Parte mencio-
nade naquele artige devera:

(8} notificar imediatamente, de maneira di-
reta ou através da Agéncia Internacional de
Energia Atdmica®(doravante denominada
"Agéndia”), os Estados que forem ou possam

-ser fisicamente afetados, como especificado

no artigo 1%, e a Agéncia do acidente nuclear,
sua natureza, a época’ém GUE bcormeu e sua
localizagio exata quando apropriade; e

{b) fornecer prontamente aos Estados
mencionados no item (a), diretamente ou atra-
vés da Agéncia, bem como a Agéncia, a infor-
macao disponivel relevante para minimizar as
conseqliéncias radiolégicas naqueles Esta-
dos, como especificado no artigo 5%

ARTIGO 3¢
Quitros Acldentes Nucleares

- Com o ohjetive de minimizar as conseqizén-
cias radiologicas, os Estados Partes poderao
niatificar acidentes nucleares que ndo os espe-
cificados no Artigo 17

- ARTIGO 4+
Fm;‘éé&' da Agéncia

A Agencna deveré

(a} informar imediatamente os Estados Par-
tes, Estados membros, outros Estados que
forem ou puderem ser fisicamente afetados,
nos termos do.artigo 1%, e as organizagbes
internacionais intergovernamentais relevantes
(doravante denominadas “organizagées inter-
nacionais”} de qualquer notificagao recebida
nos termos do item (a) do Artigo 2% e

(P) comunicar imediatamente a qualquer
Estado Parte, Estado membro, ou organizagao
lntemao::lonal relevante, a pedido, a informagho
recebida conforme o item (b) do Artigo 2.

ARTIGO 57
Informacéo a ser Fomecida

1. A informacao a ser dada de acorde com
o item (b) do Artigo 27 compreendera os se-
guintes dados, disponiveis, no momento, para
o Estado Parte natificador:

{a) hora, local exato, quando apropriado,
e a natureza do acidente nuclear;

(b} a instalacdd ou atividade envolvida;

{¢) a chusa presumida ou estabelecida e
o previsivel desenvolvimento do acidente nu-
clear, no que diz respeito A liberagie transfron-
teiriga de material radicativo;

{d} as caracteristicas gerdis da liberagao ra-
dicativa, incluindo, até onde for vidvel e apro-
priado, a natureza, a provével forma fisica e
qufmlca ea quantldade, composicdo ¢ a di-
menséo efetiva da liberagéo radicativa;

fe) informagio sobre as condicdes meteo-
rolégicas e hidrolégicas atuais e previstas, ne-
cessdrias & previsio da liberagdo transfron-
temga dos materiais radioativos;

((f} os resultados da maonitoragao ambiental
relevantes & liberagdo transfronteirica dos ma-
teriais radicativos;

{g} as medidas de protegéo tomadas cu
planejadas fora do
lugar do acidente;

{f) o progndstico de comportarnento ao
longo do tempo da liberagio radioativa. '

2. Tal informagao serd complermentada em
intervalos apropriados por outras informagées
relevantes sobré o desenvolvimento da situa-
¢@o de emergéneia, incluindo o seu términe,
previsive ou de fato.

3. A informagdo recebida de acordo com
o item (b} do Artigo 2* poderd ser usada sem
restrigéo, excets quando tal informagdo for
dada confidentialmente pelo Estado Parte no-
tificador.

ARTIGO 6&°
Consuftas

. {Um Estado Parte que fornecer informagao
de acordo com o item (b) do Artigo 2¢, sermpre
que razoavelmente vidvel, responderd imedia-
tamente ao pedido de informagdes ou con-
sultas adicionais pedidas por um Estado Parte
afetado, com vistas a minimizar as conseqiién-
cias radiolégicas naquele Estado.
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ARTIGO 7=
Autoridades Competentes e Pontos de Con-
tato

1. Cada Estado Parte fard saber & Agéncia
e aos outros Estados Partes, diretamente ou
através da Agéncia, suas autoridades compe-
tentes e ponto de contato responsaveis pelo
fomecimento e recebimento da notificagao e
informagéao referida no Artigo 2° Tais pontos
de contato 'e um centro dentro da Agéncia
deverdo estar continuamente disponivels. -

2. Cada Estado Parte devera informar ime-
diatamente & Agéncia de quaisquer mudancas
que possam vir a ocorrer na informago refe-
rida no parégrafo 1.

'3. A Agéncia deverd manter uma Jista atuali-
zada de autoridades nacionals e pontos de
contato e ainda de pontos de contato de orga-
nizacdes internacionais relevantes e a forne-
cerd aos Estados Partes, Estados Membros
e organizacdes internacionais relevantes.

ARTIGO &
Assfsténcia aos Estados Partes

A Agéncia devers, de acordo com seu Esta-
futo e a pedido de um Estado Parte que nao
tenha atividades nucleares mas que tenha
fronteiras com um Estado que tenha um pro-
grama nuclear ativo mas que nao seja Parte,
condugdr investigagdes sobre a possibilidade
e estabelecirmento de um sistema de monito-
ragdo de radiagio apropriado com vista a faci-
litar a reglizacio dos objetivos da presente
Convengdo.

ARTIGO 9°
Afustes Bilaterais e Multilaterais

Na protegéio de seus interesses mituos, Es-
tados Partes poderdo considerar, quando
apropriado, a concluséo de ajustes bilaterais
ou multilaterais relacionados com o tema da
presente Convencéo.

ARTIGO 10
Relagbes com outros Acordos Internacionais

Esta Convengio nfo devera afetar os direitos
e obrigagdes reciprocos dos Estados Partes
estabelecidos por acordos internacionais exis-
tentes que se relacionem com os assuntos
tratados pela presente Convengao, ou por
acordos internacionais futuros, concluidos,
conforme © obJeto eo pmpésnto da presente
Convengao.

ARTIGO 11
Solugao de Controvérsias

1. No caso de controvérsia entre Estados
Partes, ou entre um Estado Parte e a Agéncia,
relativa 2 interpretagio ou aplicagdo da pre-
sente Convengao, as Partes na controvérsia
efetuardo consultas com vistas & resolugdo
da controvérsia por meio de negociago ou
outro meio pacifico de solug&o de controvér-
sias aceitéveis para elas,

2. Se uma conirovérsia desse tipo entre
Estados Partes ndo puder ser resolvida no pra-

25 Jde uma ano a partir do pedido de consulta
mencionadd ho pardgrafo 1, deverd, por solici-

tacdo de qualquer parte na disputa, ser subme:-

tida a arbitragemn ou enviada a Corte Interna-
clonal de Justia para decisdo. Quando uma
controvérsia for submetida a arbitragem e se,
no prazo de seis meses a partir da data da
solicitagdo, as partes na controvérsia nao pu-
derem concordar sobre a organizagao da arbi-
tragem, uma Parte poderd solicitar ao Presi-
dente da Corte Intermacional de Justica ou ao
Becretério-Geral das Magdes Unidas para no-
mear um ou mais arbitros. Em casos de solici-
tagdes conflitantes pelas Partes da controvér-
sia, a solicitagio ao Secretdrio-Geral das Ma-
¢oes Unidas terd prioridade,

3. Ao assinar, ratificar, aceitar, aprovar ou
aderir 4 presente Convengao, um Estado po-
deré declarar que no se considera obrigado
por um ou ambos com relagio acs procedi-

mentos previstos no pardgrafo 2. Os qutros

Estados Partes ndo se ¢onsiderarao obrigados
com relagdo a um procedimento de solugdo
de controvérsias previsto no parégrafo 2 com
relagdo a um Estado Parte para o qual tal
declaragdo estiver em vigor.

4. Um Estado Parte que fizer uma decla-
ragdo nos termos do paragrafo 3 poderd a
gualguer mornento, retiré-la med:ante notifi-
cagdo ao depositario.

ARTIGO 12
Entrada em Vigor

1. A presente Convengao estard aberta &
agsinatura de todos os Estados e da Namibia,
representada pelo Conselho das Nagées Uni-
das para a Namibia, na sede da Agéncia Inter-
nacional de Energia Atémica em Viena ¢ na
sede das Nag&es Unidas em Nova York, a par-
tir de 26 de setembro e 6 de outubro, respecti-
vamente, até sua entrada em vigor ¢u por doze
meses, qualquer que seja o periodo mais lon-
go. -
2. Urn Estado e a Namibia, representada
pelo Consetho das Nagbes Unidas para a Na-

mibia, poderde expressar seu consentimento
de tornar-se parte da presente Convengio pela
assinatura, ou por depdsito de um instrurnento
de ratificagéo, aceitagao ou aprovagio que se-
guir a assinatura feita sujeita a ratificagfo, acei-
tagdo ou aprovacio ou pelo depésito de um
instrumento de adesdo. Os instrumentos de
ratificagdo, aceitago, aprovagdo ou adesio
serae depositados junto ao depositério.

3. A presente Convengao entrard em vigor
trinta dias apés o consentiments ern ser parte
dela expressado por trés Estades.

4, Para cada Estado que expressou o con-
sentimento em ser parte da presente Conven-
¢do apés sua entrada em vigor, a presente
Convengdo entrar em vigor para aquele Esta-
do trinta dias apés a data de expressdo do
consentlmento

5. (a) a presente Convengdo serd aberta
a adesdo nes termos do presente artigo, de
organizactes internacionais e organizagbes de
integracao regional constituidas por Estados
soberanos, que tém competéncia com relagao
& negoclagdo, concluséo e aplicagao de acor-

dos internacionals em temas cobertos pela
presente Convengao:

(b) em temas de sua cormnpeténcia, tais or-
ganizagdes deverdo, em seu préprio nome,
exercer os direitos e cumprir com as obriga-
¢bes que a presente Convenglo atribui acs
Estados Partes;

(c) ao depositar seu instrumento de ade-
5o, tal organizacao fard ao depositardo uma
declaragao que indicaré o alcance de sua
competéncia com relagdo aos temas cobertos
pela presente Convengao;

" (d) tal organizagdo nao terd qualquer voto
adicional ao dos seus Estados-Membros.
ARTIGO 13
Aplicagdo Froviséria

Um Estado poder4, ao assinar a Convengéio
ou em qualquer data posterior, antes da entra-
da em vigor da presente Convengao para ele,
declarar que aplicard a presente Convenglio
provisoriamente. .

. ARTIGO 14
Emendas

1. Um Estado Parte podera propor emen-
das & presente Convengéo. A emenda pro-
posta serd submetida ao depositario que a
circular imediatamente a todos os outros Es-
tados Partes.

2. Se a maioria dos Estados Partes solicitar
ao depositdrio que organize urna conferéncia
para considerar as emendas propostas, o de-

. positdrio convidara todos os Estados Partes

a participar de tal conferéncia, a qual ndo po-
der4 iniciar-se antes de trinta dias apés a expe-
di¢éio dos convites. Qualquer emenda adotada
na Conferéncia por uma maioria de dois tergos
de todos os Estados Partes serd consignada
em um pretocolo que ficars aberto & assina-
tura em Viena e Nova lorque por todos os
Estados Partes.

3. Q protocolo entrard em vigor trinta dias
apés a data em que © consentimento for ex-

‘pressado por trés Estados. Para cada Estade

que expressar o consentimento em fazer parte
do protocolo apés sua entrada em vigor, o
pratocole entrara em vigor para aquele Estado
trinta dias apés a data de expressic do con-
sentimento

ARTIGO 15
Dentincia

1. Um Estado Parte poderd denunciar a
presente Convengao por notificagao escrita ao
depositério. )

2. A denUnica terd efeito um ano apés a
data na qual a notificacdo for recebida pelo
depositario.

ARTIGO 16
Depositirio

1. O Diretor-Geral da Agéncia serd o dep051-
taric da presente Convengéio.

2. O Diretor-Geral notificard prontamente
os Estados Partes e fodos os outros Estados
de:

{a) cada assmauua da presente Convencao
ou qualquer protocolo de erenda;

(b} cada depésito do instrumento de ratifi-
cagao, aceitagc@o, aprovacao ou adesao rela-
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tivo & presente convengdo ou gualquer proto-
colo de emenda;

{c) qualquer declaragdo ou retirada de de-
claragéo nos termos do artigo 11;

(d) qualquer declaragao de aplicagao provi-
sbria da presente Convengao de acordo com
o artigo 13;

{e) aentrada em vigor da presente Conven-
¢Ao ou qualquer emenda a ela;

(f} qualquer deniincid feita nos termos do
artigo 15.

ARTIGO 17
Textos Auténticos & Coplas Autenticadas

Q ariginal da presente Convengio dos quais
os textos em #rabe, chinés, inglés, francés,
russo e espanhol s&o igualmente auténticos,
serdo depositados com o Diretor-Geral da
Agéncia Internacional de Energia Atémica que
enviaré copias autenticadas aos Estados Par-
tes e a todos os outros Estados.

Em f& do que os abaixo-assinados, devida-
mente autorizados, assinaram a presente Con-
vengéo, aberta & assinatura de acordo com
o pardgrafo 1° do artlgo 14

Adotada pela reunifo da Conferéncia Geral
da Agéncia Internacional de Energia Atdmica
em sessdo especial em Viena, aos vinte e sels
dias do més de setembro do ano de mil nove-
centos e citenta e seis.

CONVENCAO SOBRE ASSISTENCIA NO
CASO DE ACIDENTE MUCLEAR
OU EMERGENCIA RADIOLOGICA

Os Estados partes da presente Convengéo,

Consclentes de que atividades nucleares es-
130 sendo exercidas em vérios Estados,

Levando em consideragdo que medidas
abrangentes foram e estéo sendo tomadas pa-
ra assegurar um alto nivel de seguranga em
atividades nucleares, com o objetivo de evitar
acidentes nuclearas e minimizar as conse-
qiiéncias de qualquer acidente desse tipo que
puder ocorrer,

Desejando prosseguir no fortalecimento da
cooperagio internacional neo tocante ac de-
senvolvimento e yso seguros da energia nu-
clear,

Convencidos da necessidade de um arca-
bouge internacicnal que facilitard a pronta
prestagao de assisténcia no caso de um acl-
dente nuclear ou emergéncia radiolégica para
atenuar suas conseqiiéncias,

Considerando a utilidade de ajustes bilate-
rais e multilaterais sobre assisténcia mdtua
nessa area,

Levando em conta as atividades da Agéncia
Intemnacional de Energia Atémica no desen-
volvimento de parAmetros para os ajustes de
assisténcia mitua no caso de emergéncia re-
lativa 2 um acldente nuclear ou eémergéncia
radiolégica,

Acordaram © segumtek

ARTIGO 1°
Disposicées Gerals
1. Qs Estados Partes cooperardo entre si
e com a Agéncia [nternacional de Energia Ato-
mica (doravante denorninada “Agéncia™), de
acorde com as disposigdes da presente Con-
vencéo, para facilitar a pronta assisténcia no

caso de um acidente nuclear ou emergéncia
radiclégica, para minimizar suas conseqién-
cias e para proteger a vida, a propriedade e
o meio ambiente dos efeitos de emissées ra-
diclégicas.

2. Parafacilitar tal cooperagio, os Estados
Partes poderdo concluir gjustes bilaterais ou
muitilaterais ou, quando apropriado, uma
combinagic de ambos, para impedit ou mini-

“mizar ferimentos ou danos que possam ocor-

rer no caso de um acidente nuclear ou emer-
géncia radiolégica.

3. Os Estados Partes sclicitam & Agéncia
que, no &mbito de seu Estatuto, envide seus
melhores esforgos, de acordo com as dispo-
sigbes da presente Convengéo, para promo-
ver, facilitar ‘e apoiar a cooperagic entre os
Estados Partes prevista na presente Conven-
¢&0.

ARTIGO 2°
Disposigdes sobre Assisténcia

1. Seum Estado Parte necessitar de assis-
téncia ne caso de um acidente nuclear ou
emergéncia radiolégica, quer esse acidente ou
emergéncia se origine ou néc em seu territd-
rio, jurisdigdo ou controle, podera solicitar tal
assisténcia de outro Estado Parte, diretamente
ou através de Agéncia, e da Agéncia ou, quan-
do apropriado, de cutras crganizagdes inter-

: govemamentals internacionais (doravante de-

nominadas “organizagdes internacionais”).

2. Um Estado Parte que solicitar assistén-
cia especificara o alcance e tipo de assisténcia
requerida e, quando praticével, fornecera a
parte que prestar assisténcia a informagéo ne-
cesséria para que essa Parte possa determinar
em que medida poderd atender 2 solicitagao.
No caso em que nio for possivel ao Estado
Parte requerente especificar o alcance e tipo
de assisténcia requerida, o Estado Parte reque-
renie e a Parte que prestar assisténcia decidi-
1o, mediante consulta, o alcance e tipo de
assistdncia requerida,

'3. CadaEstado Parte ao qual urna solicita-
¢80 de tal assisténcia for dirigida decidira pron-
tamente e notificard ac Estado Parte reque-
rente, diretamente ou através da Agéncia, se
estd 'em condigdes de prestar a assisténcia
requerida e o alcance e condigdes da assis-
téncia que puder ser concedida.

4. Os Estados Partes, na medida de sua
capacitagdo, identificarso e notificardo 3 Agén-
cia os peritos, equipamento e materiais que
poderiam ser postos a disposigao para o forne-
cimento de assisténcia a outros Estados Partes
no caso de um acidente nuclear ou emer+
géneia radiolégica, bem como as condigdes,
especialmente as financeiras, scb as quais tal
assisténcia poderia ser concediga.

5. Qualquer Estado Parte poderé solicitar
assisténcia relacionada com o tratamento mé-
dico ou relocagic temporaria no territdrio de
outro Estado Parte de pessoas envolvidas em
um' acidente nuclear ou emergénc:a radiol6-

ica.
¢ 6. A Agéncia respondera, de acordo com
seu Estatuto e nos termos da presente Con-
vengo, & solicitagdo de assisténcia de urn Es-
tado Parte ou um Estado-Membro ne caso

de um acidente nuclear ou emergéncia radio-
logica:

a) tomado disponiveis os recursos apro-
priados alocados para esse fim; '

b) transmitindg prontamente a solicitagho
a outros Estados e organizagdes internacio-
nais que, de acordo com informagoes existen-
tes na Agéncia, possam ter os (ecUrsos neces-
sarios; e

¢} se solicitada pelo Estado requerente,
ceerdenando a assisténcia a nivel internacio-
nal que se possa tornar disponivel.

ARTIGO 3¢
Direcdo e Contmle da Assisténcia

" A menos gue seja acordado de outra ma-
neira: .
a) A d:rec;ao, controle, coordenagao e su-
pervisao geral da assisténgia serd de responsa-
bilidade do Estado requerente, nie mbito de
seu temitério. A parte que prestar assisténcia,
sempre que a assisténcia envolver pessoal, de-
vera designar, em consulta com o Estado soli-
citante, a pessoa que ficard a cargo e terd
supervisdo operacional imediata sobre o pes-
soal e 0 equipamento por ela fornecido. A
pessoa designada deverd exercer tal super-
visdo em coopeéragio com as autoridades
apropriadas do Estado requerente;

b} o Estado requerente deverd fornecer,
na redida de suas possibilidades, locais e ser-
vigos para a administragio apropriada e efetiva
da assisténcia. Também assegurard a prote-
¢d0 de pessoal, equipamento e rateriajs trazi-
das a seu tetritério pela parie que presta assis-
téncia ou © nome dessa Ultima, para tal pro-

pésito;

¢}. a propriedade do equipamento e dos
materiais fomecidos por qualquer das partes
durante os periodos de assisténcia permane-
ceré inalterada e seu retomo ser assegurado;
d} um Estado Parte que fornecer assis-
téncia em resposta a um pedido, nos termos
do pardgrafo 5 do artigo 2¢ coordenar4 tal
assisténcia dentro de seu territério.

ARTIGO 47

Autondades Competentes e Pontos de Con~
fato

1. Cada Estado Parte cornunicara a Agén-
cia e aos outros Estados Partes, diretamente
ou através da Agéncia, suas auteridades com-
petentas e o porito de contato autorizado para
fazer e receber solicitagdes e para aceitar ofe-
recimentos de assisténicia. Tais pontos de con-
tato e um ponteo focal na Agéncia estardo per-
manentemente disponiveis.

-2. Cada Estado Parte informara pronta-
mente a Agéncia de quaisquer mudangas que
possam ocorrer na inforragao mencionada
no pardgrafo 1°

3. A Agéncia fornecers, de maneira regu-
lar e expedita, aos Estados Partes, Estados
Membres e organizagdes intermacionais rele-
vantes a informagdo mencionada nos paré-
grafos 1e2,

ARTIGO5* .
Fungdes da Agéncia
Os Estados Partes solicitam 4 Agéncia de

. acordo com o pardgrafo 3 do artigo 17 e sem
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prejuizo de outras dlsposigoes da presente
convengdo que: i

fa) coletee dissemine aos Estados Partes
e Estados Membros informag&es relativas a:

(i) peritos, equipamento e materais que
poderiam ser postos 4 disposicdo no caso de
acidentes nucleares ou emergéncias radiolé-
gicas;

(i) metodologias, técnicas e resultades
disponiveis de pesquisas relativas 2 atuagio
em resposta a acidentes nucleares ou emer-
géncias radioldgicas;

{b) assista um Estado Parte ou Estado

Membro, quando solicitada, em’qualquer dos
- temas seguintes ou outros apropriados:

(i) preparagdo de planos de emergéncia
no caso de acidentes nucleares € emergéncias
radiclégicas e de legislagao apropriada;

(if) desenvolvimento de programas de trei-
namento de pessoal apropriados para enfren-
tar acidentes nucleares e emergéncias raduo]é-
gicas;

(iii) transmissao de pedidos de assisténcia
e informagao relevante no caso de acidente
nuclear ou emergéncia radioldgica;

(iv) desenvolvimento de programas, pro-
cedimentos e parametros aproptiados de mo-
nitoramento de radiagéo;

(v) condugdo de investigagdes sobre a
factibilidade de estabelecer sistemas apropria-
dos de monitoramento de radiagdo.

{c) tome disponivel para um Estado Parte
ou um Estado Membro gque requerer assis-
téncia no caso de acidente nuclear ou emer-
géncia radiolfgica os recursos apropriados
alocados para o propésito de fazer um balango
inicial do acidente ou emergéncia;

(d) ofereca seus bons oficios acs Estados
Partes e Estados Membros no caso de um
acidente nuclear ou emergéncia radiclégica;

(e} estabeleca e mantenha ligagao com
organizagdes internacionais relevantes para os
propé&sitos de obter e intercambiar informar
¢Oes ¢ dados relevantes, bem como colocar
4 disposic@o uma lista de tals organizag6es
aos Estados Partes, Estados Membros e orga-
nizagdes acima mencionadas.

ARTIGO &¢
Confidencialidade e Declaracbes Pipficas

1. OEstadorequerente e a Parte que pres-
tar assisténcia protegerzo a confidencialidade
de qualquer informagée confidencial que se
tornar disponivel a qualquer das duas em co-
nexdo com a assistdncia no caso de acidente
nuclear ou emergéncia radiolégica. Tal infor-
magdo serd usada exclusivamente para os
propésitos da assisténcia acordada.

2. A Parte que prestar assisténcia far4 to-
dos os esforgos para coordenar-se com o Es-
tado requerente antes de liberar informagédo
ao plblico sobre a assisténcia prestada em
conexao com um acidente nuclear oy emer-
géncia radiclégica.

ARTIGO7?
Reembalso de Custos

1. A Parte que preste assisténcia podera ofe-

recer essa assisténcia sem custos para o Esta-

do requerente. Ao considerar se oferecerd as-
sisténcia. com tal base, a Parte que prestar
assisténcia levard em consideragao:

a}) a natureza do acidente nuclear ou da
emergéncia radiolégica;

b) o lugar de origem do acidente nuclear
ou emetgéncia radiolégica;

¢/ as necessidades dos paises em desetvol-
vimento;

d) as necessidades especificas de paises
sem instalagdes nucleares;

e} quaisquer outros fatores relevantes.

2. Quando a assisténcia for concedida total
ou parcialmente com base em reembolso, o
Estado solicifante reembolsard a Parte que
prestar assisténcia pelos custos incorridos pe-
los servigos concedidos por pessoas ou orga-
nizagdes que afuam em seunome e portodas
as despesas relacicnadas com a assistdncia,
na medida em gue tais despesas nao forem
diretarente custeadas pelo Estado salicitante.

A menos que seja acordado de outra maneira,

o reembolso serd feito prontamente, depois
que o Estado que prestar assisténcia houver
apresentado seu pedido de reembolso ao Es-
tado solicitante, e, com relagéo aos custos,
que nao os custos locais, serd livremente
transferfvel.

3. Nao obstante o paragrafo 2, a Parte que
prestar assisténcia podera a qualquer momen-
to perdoar ou concordar com ¢ adiamento
do reembolso, total ou parcialmente. Ao consi-
derar tal perd@o ou adiamento, as Partes que
prestarem assisténcia darao a devida conside-
racio &s necessidades dos paises em desen-
volvimento.

ARTIGO & .
Priviiégios, Imunidades e Facifidades

1. O pais solicitante conceder& ao pessoal
da Parte que prestar assisténcia e ao pessoal
que agir em seu nome os necessarios privilé-
glos, imunidades e facilidades para o desem-
penho de suas fungdes de assisténcia.

2. O Estadd solicitante concedera os se-
guintes priviléglos e Imunidades ac pesscal
da Parte que prestar assisténcia ou ao pessoal
que atuar em nome deia, cujos nomes tiverem
sido devidamente netificados ao Estado solici-
tante e aceitos por este:

.a) imunidade de prisao, detengdo e pro-
cessa legal, inclusive jurisdigdo penal, civil e
administrativa, com relagao a atos ou omis-
soes no desempenho de seus deveres; e_

b) isencio de impostos, taxas ou outras co-
brangas, com excegdo das normalmente jn-
corporadas no prego das mercadorias ou pa-
gas por servicos prestados, com respeito ao
desempenho de suas furigbes de assisténcia,

3. O Estado solicitante:

a) concederé ac Estado que prestar assis-
téncia a insengdo de impostos, taxas ou outras
cobrangas sobre o equipamento e proprieda-
de trazida para o territério do Estado solicitante
pela Parte que prestar assisténcia para os pro-
pésitos da assisténcia; e

b} concedera imunidade de apreensao in-
corporagio ou requisigéo de tal equnpamemo
e propriedade.

4. O Estado solicitante assequrara o retorno
de tal equipamento e propriedade. Se solici-

tado pelo Estado que prestar assisténcia, o
Estado solicitante providenciara, na medida
em que puder fazé-lo, a necesséria desconta-
minagao do equipamento recuperdvel envol-
vido na assisténcia, previamente a seu retorno,

5. O Estado solicitante facilitara a entrada,
estada e partida de seu territéric naciorial de
pessoal notificade com base no paragrafo 2
e de equipamentos e bens envolvidos na assis-
téncia. .

6. Nada no presente artigo obrigara ¢ Esta-

do solicitante 2 conceder a seus nacionais ou
residentes permanentes os privi¥gios € imuni-
dades previstos nos pardgrafos acima.
__ 7. Sem prejuizo dos privilégios e imunida-
des, todos os beneficidrios de tais privilégios
e imunidades mencionados no presente artigo
estao obrigados a respeitar as leis e regula-
mentos do Estado soliciante. Também estac
obrigados a néo interferic nos negbcios inter-
nos do Estado solicifante.

8. Nada no presente artigo prejudicaré os
direitos e obrigagées relacionadas com os pri-
vilégios e imunidades concedidos com base
em ouiros ajusies internacionais ou regras de
direito internacional consuetudinario,

9. Ao assinar, ratificar, aceitar, aprovar ou
aderir & presente Convengéo, um Estade po-
deré declarar que ndo se considera no todo
ou parte obrigado pelos parégrafos Z'e 3.

10. Um Estado Parte que tiver feito uma

declaragdo de acordo com o pardgrafo 9 po-

dera a qualquer momento retira-la, mediante
notificagdo no depositério.

ARTIGO 9°
Trénsito de Pessoal, Equipamento e Prqoffe-.
dade

Cada Estado Parte, a pedido do Estado soli-
citante ou da Parte que prestar assisténcia,
buscard facilitar o trénsito por seu territério
de pesscal devidamente notificado, equipa-
mento ¢ propriedade envolvidos na assistén-
cia, provenientes ou destinados ao Estado soki-
citante, . .

ARTIGO 10
Reclamagac e Compensagcio

1. Os Estados Partes cooperardo estreita-
mente com o objetivo de facilitar a resolugdo
de processos legais e mencionados no pre-
sente artigo.

2. A merios que se convenha de outra ma-
neira um Estado solicitante proceders da se-
guinte maneira corm relagdo & morte ou feri-
mento de pesscas, danos ou perda de bens,
ou dancs ac meio ambiente causados em seu
territdric ou em cutra area sob sua jurisdigao
ou controle no curso do fornecimento da ag-
sisténcia solicitada:

&) ndo moverd qualquer processo legal con-
tra a Parte que prestar assisténcia ou pessoas
ou gdutras entidades legais que estiverem
atuando em nome dela; )

(B} assumird a responsabilidade no ftrata-
mento de processos judiciais movidos por ter-
ceiras partes contra a parte gue prestar assis-
téncia ou contra pessoas ou outras entidades
legais que estiverem agindo em seu nome; .

(¢} mantera a parte que prestar assisténcia
ou as pessoas ou outras entidades legais que
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agirem em seu nome livre dos processos le-
gals referidos na letra (b} e

(d) compensara a parte que prestar assis-
téncia ou as pessoas ou outras entidades le-
gais que atuarem em seu nome por:

(i} morte ou ferimento de pessoal da parte
que prestar assisténcia ou de pessoas que
atuaram em seu nome;

{if) perda ou dano de equipamento nioc-
consumivel ou de materiais relacionados com
a assisténcia, exceto em casos de conduta
dolosa dos individuos que causaram a morte,
ferimento, perda ou dano,

3. O presente artigo ndo impedira a com-
pensacdo ou indenizagdo disponivel nos ter-
mos de qualquer acordo ou lej nacional de
qualquer Estado.

4. Nada no presente artigo obrigar4 o Es-
tado solicitante a aplicar o paragrafa 2 no todo
ou em parte a seus nacionais ou residentes
permanentes. .

5. Ao assinar, ratificar, aceitar ou aceder
a presente Convengéo, um Estado podera de-
clarar:

(a} que ndo se consndera obrigado no todo
ou em parte pelo paragrafo 2;

(b} que nio aplicard o parigrafo 2 no todo
ou em parte nos casos de hegligéncia acen-
tuada pelos individuos que causaram a morte,
ferimentos, perda ou dano;

6. (Um Estado Parte que fizer uma decla-
ragdo nos termos do paragrafo 5 poderd a
qualquer momento retira-la por notiflcagdo ao
depositario.

ARTIGO 11
Término da Assisténcia

O Estado solicitante ou a Parde que prestar
assisténcia poderd, a qualquer momento, apds
consultas apropriadas e mediante notificagio
por escrito, solicitar a terminagdo da assis-
téncia recebida ou concedida nos termos da
presente Convengo. (Ima vez feita tal solicita-
¢ho, as partes envolvidas realizardo consultas
entre s{ com vistas a acordar a concluséo apro-
priada da assisténcia.

ARTIGO 12
Relag&o com outros Acordos Internacionals

A presente Convencéo ndo afetaré os direi-
tos reciprocos e as obrigagbes dos Estados
Partes, previstas em acordos internacionais
existenies que se relacionem aos temas cober-
tos pela presente Conveng;ao ou em futuros
acordos internacionais concluidos de acordp
com o objetivo e prupbslto da presente Con-
vengao.

ARTIGO 13
Solugdo de Controvérsias

1. Mo caso de controvérsia entre Estados
Partes, ou entre um Estado Parte e a Agéncia,
relativa & Interpretacdo ou aplicagdio da pre-
sente Convengdo, as Partes na controvérsia
efetuardo consultas com vistas a resolugio
da controvérsia por meio de negociagdo ou
outro mei¢ pacifico de solugdo de controvér-
sias aceitavel para elas.

2. Se uma controvérsia desse tipo entre
Estados Partes ndo puder ser resolvida no pra-
70 de um ano a partir do pedido de consulta
mencionado no pardgrafo 1, dever4, por solici-
tagéo de qualquer parte na disputa, ser subme-
tida a arbitragem ou emviada & Corte Interna-
cional de Justica para deciséo. Quando uma
controvérsia for submetida a arbitragem e se,
no prazo de seis rmeses a partir da data da
sohc:.tagéo, as partes na confrovérsia néo pu-
derem concordar sobre a organizagao da arbi-
tragem, uma Parte podera solicitar ao Presi-
dente da Corte Internacional de Justica ou ao
Secretirio-Geral das Nagdes Unidas para no-
mear um ou mais arbitros. Em casos de solici-
tacdes conflitantes pelas Partes da controvér-
sia, a solicifagio ao Secretdrio-Geral das Na-
¢bes Unidas tera prioridade.

3. Ao assinar, ratificar, aceitar, aprovar ou
aderir & presente Convengdo, um Estado po-
derd declarar que ndo se considera obrigado
por um ou ambos com relaglo aos procedi-
mentos previstos no paragrafo 2. Os outros
Estados Partes ndo se considerardo obrigados
com relagdo a um procedimento de solucdo
de controvérsias previsto no paragrafo 2 com
relagio a um Estado Parte para o qual tal
declarag@o estver em vigor.

4. Um Estado Parte que fizer uma decla-
ra¢io nos termos do parégrafo 3 poderd, a
qualquer momento, retird-la medlante notifi-
cacdo ao depositario. - -

ST ARTIGO 14
Entrada em Vigor

1. A presente Convencgao estara aberta a
assinatura de todos os Estados e da Namibia,
representada pelo Conselho das Nagoes {ni-
das para a Mamibia, na sede da Agéncia Inter-
nacional de Energia AtSmica em Viena e na
sede das Mages Unidas e Nova lorque, a
partir de sua entrada em vigor ou por doze
meses, qualquer gue seja o pericdo mais lon-
go. :

2. {m Estado e a Namibia, representada
pelo Conselho das MagGes Unidas para a Na-
mibia, poderiic expressar seu consentimento
detornar-se parte da presente Convengdo pela
assinatura, ou por depésito de urh instrurnento
de ratificagfio, aceitagiio ou aprovagéo que se-
guir a assinatura feita sujeita a ratificagdo, acei-
tacdo ou aprovagdo ou pelo depdsito de um
instrumento de adesdo. Os instrumentos de
ratificagao, aceitagdo, aprovacdo ou adeszo
serio depositados junto ao depositério,

3. Apresente Convengao entrard em Vigor
trinta dias apés o consentimento em ser parte
dela expressado por trés Estados.

4, Para cada Estado que expressou o con-

sentimento em ser parte da presente Conven-

¢3o apbs sua entrada em vigor, a presente
Convencdo entrard em vigor para aguele Esta-
do tinta dias apds a data de expressfo do
consentimento.

5. (a) Apresente Convengao serd aberta
a adesao nos termos do presente artigo, de
organizagoes internacionais e organizagbes de
integragdo regional constituidas por Estados
soberanos, que tém competéncia com relagéo
A& negorciagio, conclusao e aplicagdo de acor-

dos internacionais em temas cobertcs pela
presente Convengio;

(b) em temas de sua competéncia, tais
organizacdes deverdo, em seu proprio nome,
exercer os direitos e cumprir com as obriga-
¢des que a presente Conveng&o atribui aos
Estados Partes;

fc) ao depositar seu instrumento de ade-
sdo, tal organizagio fard ao depositdrio uma
declaragio que indicard o alcance de sua
competéncia com relaglo aos temas cobertos
pela presente Conveng:ao’ T

{d} tal organizagdo ndo tera qualquer voto
adicional ac dos seus Estados Membros.

ARTIGO 15
Aplicacdo Proviséria

Um Estado poder4, ao assinar a Convengao
ou em quakquer data posterior, antes da entra-
da em vigor da presente Convengao para ele,
declarar que aplicaré a presente Convencéo
provisoriamente. ’

ARTIGO 16
Emendas

i. Um Estado Parte poderé propor emern-
das & presente Convencgdo. A emenda pro-
posta serd submetida ao depositaro que a
circularé imediatamente a todos os outros Es-
tados Partes.

2. Se a maioria dos Estados Partes soli-
citar ap depositirio que organize uma confe-
réncia para considerar as ermendas propostas,
o depositario convidara todos os Estados Par-
tes a participar de tal conferéncia, a qual ndo
podera iniciar-se antes de trinta dias apés a
expedigdo dos convites. Qualquer emenda
adotada na Conferéncia por uma maioria de
dois tercos de todos os Estados Partes ser&
consignada em um protocolo que ficara aber-
to & assinatura em Viena e Nova lorque por
todos os Estados Partes.

3. Oprotocolo entraré em vigor trinta dias
ap6s a data em que o consentimento for ex-
pressade por &és Estados. Para cada Estado
gque expressar o consentimento em fazer parte
do protocolo apés sua entrada em vigor, o
protocole entrard emn vigor para aquele Estado
trinta dias apés a data de e:q:ressao do con-
sentimento.

ARTIGO 17
Dentincia
1. Um Estado Parte podera denunciar a
presente Convengao por notificagao escrita ao
depositério.
2. A-denfincia terd efeito um ano apos a

data na qual a notificagao for recebida pelo
depositario,

ARTIGO 18
Depositdrio

1. O Diretor-Geral da Agéncia seré.o depo-
sitaric da presente Convengéo.

2. O Diretor-Geral notificaré prontamente
os Estados Partes e todos os outres Estados
de:

(a} cada assinatura da presente Conven;ao
ou qualquer protocolo de emenda;
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(b) cada depésito do instrumento de atifi-
cagao, aceltagao, aprovagdo ou adesdo rela-
tivo & presente convengdo ou gualquer proto-
colo de emenda;

(c) qualquer declaragio ou retirada de de-
claragio nos termos dos artdgos 8°, 10 e 13;

{d) qualquer declaragéo de aplicagio provi-
séria da presente Convengao de acordo com
o artigo 15;

e} aentrada em vigor da presente Conven-
¢30 ou qualquer emenda a ela; ¢

(f) qualquer dendncia feita nos termos do
ardgo 17,

ARTIGO 19
Textos Auténticos e Cpias Autenticadas

QO criginal da presente Convengéo dos quais
os textos em &rabe, chinds, inglds, francés,
russo e espanhol s&o igualmente auténticos,
serdo depositados com o Diretor-Geral da
Agéncia Internacional de Energia Atdmica que
enviard copias autenticadas aos Estados Par-
tes e a todos os outros Estados.

Erm fé do que os abaixo-assinadoes, devida-
mente autorizados, assinaram a presente Con-
vencdo, aberta A assinatura de acordo com
o paragrafo 1¢ do artigo 14.

Adotada pela reuniao da Conferéncia Geral
da Agéncia Intemacional de Energia Atémica
erm sessdo especial em Viena, aos vinte e seis
dias do més de seternbro do ano de mil nove-
centos e oitenta e seis.

(A Comissdb de Relagbes Exterfores e
Defesa Naclonal )

Pareceres
PARECER N* 161, DE 1989

Da Comissao de Constituicéo, Justica
e Cidadania, sobre o Projeto de Lei da
Cémara n* 33, de 1988, gue "considera
penosa, para efeito de concesso de apo-
sentadoria especial aos 25 (vinte e cinco)
anos de senvigo, a atividade profissional
de telefonista”.

Relator; Senador Odacir Soares

O Projeto de Lei da Camara, ¢om o n* 33,
de 1988, de autoria do eminente Deputado
Osvaldo Nascimento, versa sobre a concessao
de aposentadoria especial aos 25 (vinte e cin-
co) anos de servigo agueles que exergam a
atividade profissional de telefonista, por consi-
dera-a penosa.

Argumenta o flustre parlamentar que a ativi-
dade de telefonista “é das mais cansativas e
desgastantes”, o que ja foi reconhecldo pela
propria le, ao estabelecer jornada de trabalho
para a categoria de, no maximo 6 (seis) horas
continuas por dia ou 36 (tinta e seis) horas
de trabalho semanais. +_

A questdo parece-nos clara, em seu mérito,
pois é sobefamente sabido, em Medicina do
Trabalho, a predisposigdo dos telefonistas &
fadiga psiquica e até mesmo 2 perda gradativa
da acuidade auditiva, ac longe do tempo, Néo
h& de se negar, portanto, o carater penoso
do trabalho, com edigéncias acima do normal
de atengdo e monopolizagio concentrada de
estimulo em apenas um drgéo sensorial. Estas

condigdes, aliadas a outros fatores estresso-
res, determinarn, inexoravelmente, um aci-
mulo de cansago que nao se extingue, muitas
vezes, com ¢ simples descanse ou parada de
atividade.

O TST, em prejulgado n° 59 conclui: “E
aplicével & telefonista de mesa de empresa
que nio explora o servigo de telefonia o dis-
posto no art. 227 e seus paragrafos, da CLT"
Dirimiu-se, desta forma, a divida que existia
sobre a aplicabilidade do art. 227 da CLT a
toda a categoria e ndic somente aqueles que
operassem sefvigos técnicos em empresas
que exploram a telefonia, a radiofonia e a ra-
diotelegrafia. Fez-se claro, rmais uma vez, que
& penosa a propria atividade em si e ndo as
condicdes em que o trabalho é executado,

Destarte, se a legisgao trabalhista e a juris-
prudéncia j& reconheceram a condigao peno-
sa da atividade de telefonista, nao hé& porque
se engar o direito, a estes profissionais, da
aposentadoria especial aos 25 anos de traba-
Tho efetivo, conseqlidncia também de excep-
cionalidade intrinseca do trabalho desta cate-
goria. Nao ha fugir, permfssa venia, a estacon-
clusdo.

O projeto de lei, sob andlise, igualmente
nao estﬁ eivade de qualquer vicio de inconsti-
ademais, & boa técnica de elaboragéo leg&la—
tiva. Pode, portanto, ter livre curso.

Sala das Comissdes, 17 de agosto de 1985,
— Cid Sabdia de Carvalho Presidente, — QOda-
cir Sodres, Relator — Carlos Patrocinio —
Maurfcio Corréa — Jutahy Magalhdes (Ven-
cido) — Nelson Wedekin — Mércio Lacerda
— Qlavo Pires — MNey Maranhao — Lefte Cha-
ves — Jofo Menezes — Mansuete de Lavor
— Edison Lobédo — Aureo Mello.

" PARECER N’ 162, DE 1989

"COMISSAQ TEMPORARIA DO CODIGO
DE DEFESA DO CONSUMIDOR

Redacio final do Projeto de Lel do
Senado o 97, de 1989.

A Comlssao Temporéna do Cédigo de De-
fesa do Consumidor apresenta a redagao final
do Projeto de Lei do Senado ¢ 97, de 1989,
que dispbe sobre a protegio do consumidor,
e déa outras providéncias.

Sala de Reunides da Comissio, 23 de agos-
to de 1989, — Senador Jodo Menezes— Presi-
dente, Senador Dirceu Carheiro —Relator, Se-
nador Afonrso Sancho, Senador Aluzio Bezer-
ra, Senador Alexandre Costa, Senador Nefson
Wedekin.

ANEXQ AO PARECER
Ne 162,,DE 1989

- Dispée sobre a profegdo do consumi-

dor e d4 outras providéncias.

0O Congresso Nacional decreta:

TTULO |
Da Defesa do Consumidor
CAPITULO 1
Disposigées Gerals

Art. 1° A presente lei estabelece normas
de protegiio e defesa do consumidor, de or-

dem pfblica e interesse social, nos termos
do artigo 5%, inciso XXX, 170, inciso V, da
Constituicdo e artigo 48 de suas Disposigdes
Transitfrias.

Art, 2° . Consumidor € toda pessoa fisica
ou Juridica, nacjonal ou estrangeira, que ad-
quire ou utilize bens ou servigos, como desti-
natério final,

Art, 3 Fomecedor de bens ou servigos
& qualquer pessoa nacional ou estrangeira,
que seja industrial, importador, exportador,
empresério, comerciante, agricultor, pecuaris-
ta, prestador de servigos de qualquer natureza,
a titulo individual ou societdric, bem como
¢ Estado e outros organismos puablicos, inte-
grantes da administragdo direta ou indireta,
concesslondrias de servigo plblico e demais
entidades, privadas ou plblicas, que desen-
volvam atividades de produgdo, montagem,
importag@o, exportagao, distribuigdo ou co-
mercializagdo de bens ou prestacao de servi-
¢os, inchusive os de natureza bancaria, finan-
ceira, de crédito e securitaria.

Art. 4 a Polftica Nacional do Consurno
temn por objetivo o atendimento das necessi-
dades dos consumidores, o respeitc a sua dig-

nidade, salide e seguranca, a transparéncia

e harmonia das relagdes de consurno, a prote-
¢80 de seus interesses econémicos, bem co-
mo a melhoria de sua qualidade de vida, aten-
didos os seguintes principios:

[—reconhecimento da vulnerabilidade do

consumidor no mercade de consumo;
" T— aglo governamiental no sentido de pro-
teger efetivamente ¢ consumidor, que direta-
mente, quer incentivando a criagéo e desen-
volvimento de assoclagbes que o represen-
tem, bern como assegurando a presenga, no
mercado de consumo, de bens, e servigos
com padrdes adequados de qualidade, segu-
ranga, durabilidade desernpenho;

Hl— harmanizagdo dos interesses dos parti-
cipantes das relagdes de consumo e compati-
bilizacdo da protegdo do consumidor e a ne-
cessidade. de desenvolvimento econémico e
tecnoldgico, de modo a viabilizar os principics
nos quais se funda a ordem econdmica (art.
170, da Constitui¢do), sempre com base na
boa-fé nas relagGes entre consunnidores e for-
necedores;

IV — informagio e educagéo de fornecedo-
res e consumidores, quanto acs seus direitos
e deveres, com vistas & rnelhona do mercado
de consumo;

V— incentivo & criagdo pelos fornecedores
de mecanismos eficientes de controle de qua-
lidade e seguranga de bens e servicos, assim
comeo de mecanismos altemnativos de solugio
de conflitos de consumao;

VI —coibigdo e repressdo eficientes de to-
dos os abusos praticados no mercado de con-
sumo, inclusive a concorréncia desleal e utli-
zagdo de inventos e criagdes industriais, das
marcas e nomes comerciais e signos distin-
tivos, que possam causar prejuizos acs consu-
midores,

Vi — racionalizagac e melhoria dos servigos
plblicos;

Vill — estudos constantes das modificagtes
do mercade de consurno;
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DX — estabelecimento de instancias admi-
nistrativas capazes de conhecer e deliberar,
serm dnus para o consumidor e de forma céle-
re, a respeito das reclamag®es apresentadas.

Art. 5° A Politica Nacional de Consumno
serd executada, com base nos principios do
artigo anterior, pelos érgaos federajs, esta-
duais e municipais que, direta ou indiretarnen-
te, intervenham no regramento e fiscalizagio
do mercado de consumo.

CAPITULO It

Dos Djrejtos Bésicos dos Consumidores

Art. € Sdo direitos basicos dos consumi-
dores:

I—A protecéo da vida, sa(ide e seguranga
contra os riscos provocados por praticas no
fornecimento de bens e servigos considerades
perigosos ou hocivos;

[— a informagéo adequada e clara sobre
os diferentes bens e servigos, com egpecifi-
cagdo comreta de quantidade, caracteristlcas,
prazos de validade, qualidade e prego, bem
como sobre os riscos que apresentem;

[l —a educagdo e divulgago sobre 0 con-
sumo adequado dos bens e servigos, assequ-
radas a liberdade de escolha e a igualdade
nas contratagbes;

IV —a protegdio contra a publicidade enga-
nosa, métados comerciais agressivos ou des-
leais, bem como contra préticas e cliusulas
abusivas no fornecimento de bens e servigos;

V—a modificagie das cldusulas contra-
tuals que estabelecarn prestagdes despropor-
cionais ou sua revisdo por fatos supervenien-
tes que as tomem excessivamente onerosas;

Vi—a efetiva prevengdio e reparacdo por
danos pessoais, morais, coletivos e difusos;

VIl — o acesso ags érgaos judicidrios e ad-
ministrativos, com vistas & prevengio ou repa-
ragio de danos individuais, coletivos ou difu-
sos, assequrada a protegdo juridica, adminis-
trativa e técnica, aos necessitados;

VIl — a facilitagio da defesa de seus direj-
tos, inclusive com inverso, a seu faver, de
dnus da prova, no processo civil, quando ve-
rossimil a alegagdo do consumider, segundo
as regras ordinérias de experiéncias;

X a participagdo e consulta na formu-
lagio das politicas que os afetem diretamente,
e arepresentacdo de seus interesses por inter-
médio das entidades piblicas ou ptivadas de
protegdo ou defesa do consumidor;

X— A adequada e eficaz prestacdo dos ser-
vigos piblicos em geral.

Art 7 Os direitos previstos nesta lei ndo
excluem outros decomrentes de tratados ou
convengdes intemacionais de que o Brasil seja
signatdrio, da legislacéo internz ordinéria, de
regulamentos expedidos pelas autoridades
administrativas competentes, bemn come dos
que derivemn dos principios gerais do direito,
analogia, costumes e eqiiidade.

CAPITULO T
Da Protegéo ap Consumidor e da
Reparacio dos Danos
SECAO |
Da Protegdo & Satide e Seguranga
Art. & Qs bens e servigos colocados no
mercado de consumo ndo acarretario riscos

& salde ou seguranga dos consumidores, ex-
ceto os considerados normais e previsivels em
decorréncia de sua natureza e fruigdo, obri-
gando-se os fornecedores, em qualguer hipo-
tése, a dar as informacdes necessarias ¢ ade-
quadas a seu respeito.

Paragrafo (mico. Em qualquer hipbtese, a
responsabilidade pela reparagac dos danos
causados serd objetiva, independendo de pro-
V& de cuipa do fomecedor.

Art. @ O fornecedor de bens e servigos
potencialmente nocivos & saide ou perigosos
dever4, nos rétulos, bulas, manuais e mensa-
gens publicitérias, informar, de maneira osten-
sive, a respeito de sua nocividade ou periculo-
sidade, semn prejuiza da adogao de outras me-
didas de segquranga cabivels em cada caso
concreio.

Art. 10, Oformnecedor de bens cu Servigos
que, posteriormerite & sua introdugdo ho mer-
cado de consumg, tiver conhecimento da no-
cividade, periculosidade ou riscos que apre-
sentem, deverd comunicar o fato imediata-
mente as autoridades cornpetentes e acs con-
sumidores, mediante antiincios publicitirics.

Paragrafo tnico. Os antincios publicita-
rios a qgue se refere o caput serdo velcutados
na imprensa escrita, falada e televisada s ex-
pensas do formnecedor do bem ou servigo.

Art. 11, Obem ou servico que, adequada-
mente utilizado ou fruido, apresentar alto grau
de nocividade ou periculosidade seré retirade
do mercado pelos respectivas fornecedores,
sem prejuizo da responsabilidade pela repara-
gao de eventuais danos.

SECCAO I
Da Responsabilidade por Danos

Art. 12, O fabricante nacional ou estran-
geiro, o importador e o comerciante respon-
dem pela reparagdo dos danos causados aos
consumidores por defeitos decorrentes de
projeto, fabricagao, construgio, montagem,
férmulas, manipulagio, apresentagfo ou
acondicipnamento de seus bens, bem como
por informagbes insuficientes ou inadequadas
sobre sua utilizagdo.

§ 1 Para os efeitos deste amgo, equipa-
ram-se aos consurnidores todas as vitimas do
evento. .

§ 2¢ O fabricante ouimportador s6 se exi-
me de responsabilidade’se provar que o dano
€ imputével, exclusivamente, 2 culpa do con-
sumidor ou de terceiro.

§ 3¢ Aquele que efetivar o pagamento terd
direito de reaver dos demais responséveis, em
agao regressiva, o respectivo montante segun-
do sua participagéio no evento danoso.

At 13. O fornecedor de servigos respon-
de pela reparagdo dos danos causades aos
consumidores por defeitos relativos a presta-
¢d0 dos servigos, bemn coma par informagbes
insuficientes ou inadequadas sobre a sua frui-

¢do.

§ 1° Para os efeitos deste artigo, equipa-
ram-se aos consum:dores as vitimas do even-
to.

§ 2 o fomecedor de servigos sbse exime
de responsabilidade se provar que o dano &

imputavel, exclusivamente, a culpa do consu-
midor ou de terceiro, ’

§ 3 Quando o servigo préstado causar
dano irreparavel a bem de qualguer natureza
do consumidor, a indenizagdo correspondera
ao séu valor de reposigao integral.

§ 4 A responsabilidade dos profissionals
liberais sera apurada mediante verificagao de
culpa.

SECADI
Da Responsabifidade por Vicios dos Beng

Art. 14. O fabricante nacional ou estran-
geiro, © importador ¢ o comerciante de bens
de consumo durdvels ou ndo durévels respon-
dem solidariamente pelos vicios de qualidade
que os tomem impréprios ou inadequados
ao consumo a que se destinam ou lhes dimi-
hua o valor, assim como por aqueles decor-
rentes da disparidade comn as indicagdes cons-
tantes do recipiente, da embalagem, rotula-
gem ou mensagem publicitaria, podendo o
consumidor exigir, altemativamente e & sua
escofha:

a) substituicdo do bem por outro da mes-
ma gspécie, marca ou modelo, em perfeitas
condicoes de uso;

b) a restituigdo imediata da quanﬁa paga,
menetariamente atualizada, sem prejuizo de
eventuais perdas e danos;

¢) o abatimento proporcional do preco.

§ 1* No caso de fomecimento de bens

‘in natura” serd responsével perante o consu-
midor o fornecedor imediate.

§ 2* Consideram-se improprios ao uso ¢
CoNSumo:

a) osbens cujos prazos de validade estejam
vencidos;

b} os bens alterados, avariados, falsificados
ou, por qualquer oufra razfio, ern desacordo
com as nomnas regulamentares de fabricagdo,
distribuicdo ou apresentagéo;

<) os bens que, por qualquer motivo, se
revelemn inadequados ao fim a que se desti-
§ 3 A substituigio do bem por outro de
espécie, marca ou modelo diversos somente
seré feita mediante complementagao ou resti-
tuigdo de eventual diferenca de prego.

Art. 15, Ofabricante, o importadore o co-
merciante respondem solidariamente pelos vi-
clos de qualidade do bem, sempre que, respei-
tadas as variagbes decorrentes de sua natu-
reza, seu conteiido liquido for inferior as indi-
caghes do recipiente, da embalagem, rotula-
gem ou de mensagem publicitiria, pondendo
0 consumidor exigir, alternativamente e a sua
escolha:

@) substituicio do bem por outro da mes-
ma espécie, marca ou modelo, sem os aludi-
dos vicios;

b a restituicdo imediata da quantia paga,
monetariamente atualizada, sem prejuizo de
eventuais perdas e danos:

¢) o abatimento proporcional do prego.

Paragrafo (nice. Quande o instrurmento
empregado na pesagem ou medig3o nao esti-
ver aferido segundo os padrdes oficiais, a res-
ponsabilidade ¢ exclusiva do fornacedor ime-
diato.
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~ SEGAOVI
Das Responsabilidades por
Vicios dos Servigos

Art.. 16, O fornecedor de servigos respon-
de pelos viclos de qualidade ou de seguranga
que os tornem impréprios ou inadequados
ao consumoe ou lhes diminuam o valor, poden-
do o consumidor exigir, altemativamente e
sua escotha:

2) a reexecugdo dos sefvigos, sem custo
adicional e quando cabivel;

b} a restituicéio imediata da quantia, paga,
moenetariamente atualizada, sem prejuizo de
eventuais perdas e danos;

¢) o abatimento proporcional do prego.

§ I* A reexecugdo dos servigos poders
ser confiada a terceiros devidamente capaci-
tados, por cornta e risco do fomecedor de ser-
vigos. -

§ 2 Considera-se impréprios ao consu-
mo os servigos prestados em desacordo com
as respectivas normas regulamentares.

Art. 17. Quando o fornecimento de senvi-
¢o tiver por objetivo a reparacdo de qualquer
bem, considerar-se-a implicita a obrigagac de
empregar componentes de reposicdo novos
e originais, sem prejuizo da livre negociagsio
das partes.

Art. 18, Os érgaocs pubhcos por si ou
suas empresas, concessiondrias, permissiona-
rias ou sob qualquer outra forma de empreen-
dimento, séo obrigados a fornecer servigos
adequados, eficientes e segures.

Parédgrafo {mico. Mos casos descumpri-
mento, total ou parcial, das obrigagdes referi-
das neste artigo, serdo as pessoas juridicas
compelidas a cumpri-las e a reparar os danos
causades, na forma prevista no Titulo 1

SECAQ VY
Da Prescrigdo

Art. 19. Prescreve em 180 (cento e oifen-
ia) dias o direito de reclamar pelos vicios apa-
rentes cu de facil constatacao dos bens e servi-
¢os, contades da entrega efetiva dos bens ou
do término da execugio dos servigos.

§ 1° A reclamagio formalizada perante
orgdo ou entidade com atribuicses de defesa
do consumidor interrompe A prescrigao.

§ 2 Quando os bens ou servigos forem
fornecidos mediante termo de garantia, a con-
tagem de prazo previsto no presente artigo
inicia-se a partir do seu término.

§ I Areclamagho expressa e fundamen-
tada comprovadamente formulada pelo con-
sumidor perante o fornecedor de bens e servi-
$0s suspende a prescrigdo até a resposta ne-
getiva, que deve ser transmitida de forma ine-
quivoca,

§ 4° Tratando-se de vicio oculto, o prazo
prescricional inicia-se no momento em que
ficar evidenciado o defeito.

Aty 20. A prescri¢do do direlto 3 repara-
¢80 pelos danos causados por defeitos dos
bens ou servigos, prevista neste Capitulo, rege-
se pelo art. 177 do Codigo Civil, iniciando-se
a contagern do prazo a partir da manifestagéc
do dano.

- T SECAO VI )

. Da Cobranga de Diidas

Art. 21, Na cobranga de débitos o consu-
midor inadiplente ndo serd exposto, injustifica-
damente, a ridiculo nem serd submetido no
seu trablho ou no seu lar, a qualquer tipa de
constrangimento ou ameaga a sua integridade
fisica.

Paragrafo dnico. As infragdes ac disposto
neste artigo, além de perdas e danos, indeni-
zagao por danos morais e outras sangdes cabi-
veis, submetem os infratores 3 muita de natu-
reza econdmica, cominada pele julz na agio
proposta por qualquer dos legitimados & defe-
sa do consumidor em juizo.

SECAO VI
Dos Bancos de Dadps
e Cadastros
] de Consumidores )

Art, 22...As entidades que tenham por ob-
jeto social realizar o cadastramento de consu-
midores, fornecendo aos usuérios dado sobre
qualquer tipo de inadimpléncia cu falta de pa-
gamento de prestagdes, ficam obrigadas a
manter seus registros de tal sorte a permitir
a perfeita indentificagéo das pessoas tidas co-
mo devedoras.

Parégrafo Gni¢o. Para os fins prewstos
neste artigo, as entidades referidas deverio,
&o prestarem informagdes sobre a pessoa fisi-
ca ou juridica, fornecer elementos que qualifi-
quemn e individualizem o devedor de forma
precisa, notadamente o nimero do CPF e a
filiagdo, qirando pessoa fisica. ’

Art. 23, O consumidor, sem prejuize do
disposto no art. 70, terd acesso aos cadastros,
fichas, registros e dados pessoais e de consu-
mo arquivados sobre ele, bem como sobre
as suas respectivas fontes.

§ 1° Os cadastros e dados de consumi-
dores devem ser redigidos em linguagem de
facil compreenséo, nao podenda conter infor-
magdes relativas a periodo supenor a cinco
anos.

§ 2¢ A abertura de cadastro e dados pes-
soajs de consumo ndo solicitado devera ser
comunicada por escrito ao consuridor.

§ 3 Os erros e omissdes cadastrais serdo
corrigidos e sanados a pedido do consumidor,
devendo ser comunicados acs eventuais dest:~
natérios das informagdes incorretas.

§ 4° Consumada a prescrigio relativa &
cobranga de débitos do consumidor, nao se-
rao fornecidas, pelos respectivos Sistemas de
Protega@o ao Crédito, quaisquer informagdes
que possam impedir ou dificultar novo acesso
ao crédito junto acs fornecedores.

§ 5+ Asinfragbes ao disposto neste artigo,
aplicam-se as mesmas sangdes previstas no
paragrafo (hico do artigo anterior.

SECAO VI
Da Extenséo subjetiva
da Responsabilidade

Art. 24.  Os sdclos-gerantes e administra-
dores. ndo respondem pesscalmente pelas
obrigagdes imputadas & empresa, exceto, nos
casos de culpa; insolvéncia ou encerramento

das respectivas atividades, pelas indenizages
previstas nas Secgdes I, [ e IV deste Capitulo.

CAPITULO IV
Das Préticas Comerciais

SECACI
Da Oferta e Publicidade

Art. 25. Toda informagéo ou publicidade
velculada por qualquer forma ou meio de co-
municagdo com relagdo a bens e servigos ofe-
recidos ou apresentados obriga o fomecedor
e integra o contrato que vier a ser celebrado.

Art. 26. A oferta e apresentagdo do fome-
cimento de bens ou servigos devem assegurar
informagdes corretas, claras e ostensivas so-
bre as suas caracteristicas ¢ qualidade, bem
come sobre os riscos que apresentem 2 satide
e seguranga dos consumidores.

Paragrafo Gnico. . E proibida toda publici-
dade, por qualquer meio, capaz de induzir o
constirnidor a se comportar de forma preju-
dicial ou perigosa & sua salide ou seguranga.

At 27, Quando o fornecedor de bens ou
servicos se utllizar de publicidade enganosa,
© consumidor poderd pleitear indenizagae por
danos sofridos, bem como a abstengdo da
pritica do ato, sob pena de execugdo espe-
cifica, para o caso de inadimplemento, sem
prejuizo de sangdo pecuniria cabivel e de
contra-propaganda, que pode ser impdsta ad-
ministrativa ou judicialmente.

§ 1 E enganosa qualquer modalidade de
informagdo cu comunicagao de cardter publi-
citdrio, mesmo por omissdg, capaz de gerar
caracteristicas, qualidade, quantidade, pro-
priedades, origem e quaisquer outros danos
sobre bens e servicos.

§ 2* Obnus da prova da veracidade e cor-
regao da informagio ou comunicagio publici-
taria cabe ao fomnecedor. .

§ 3* A contra-propaganda a que se refere
o caput serd custeada pelo formecedor dos
bens ou servigos.

At 2B. Se o fornecedor de bens ou servi-
¢Os recusar cumprimento & oferta, apresen-
tagdo ou publicidade, o consumidor podera,
altemativamente e 2 sua livre escolha.

a} exigir o cumprimento forgado da cbriga-
¢&o0, nos termos da oferta, apresentagdc ou
publicidade;

b) acettar outro bem ou prestagio de servi-
go equivalente;

¢) rescindir o contrato, com direito  resti-
tuigdo da quantia eventualmente antecipada,
acrescida de corregdo moneténa e perdas e
danes.

Art. 29. O termo de garantia ou equiva-
lente deve esclarecer em que consiste a men-
cionada garantia, bem come a forma e o lugar
em que pode ser exercitada, sendo entregue
ao consumidor devidamente preench[do pelo
fornecedor, no ato da aquisicido do bem ou
servigo.

Art. 30. Os i'abncantes e importadores
deverdo assequrar a oferta de componentes
e pekas de reposigdo enquanto ndo cessar
a fabricaga@o ou importagac do bem. :

Paragrafo tinico. Cessada a fabricacfio, a
oferta deveré ser mantida por periodo razoével
de tempo, nunca inferior a 5 {cinco) anos.
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Art. 31, O consurnidor pode desistic do
contrato, no prazo de 7 (sete) dias contados
de sua assinatura cu recebimento do bem ou
servi¢o, sempre que a contratacio ocorrer fora
do estabelecimento comercial, especialmente
por telefone ou reembolso postal.

§ 1I* Se o consumidor exercitar o direito
de arrependimento previsto neste artigo, os
valores eventualmente pagos, a qualquer fitu-
lo, durante o prazo de reflexdo, serdo devol-
vidos, de imediato, monetariamente atualiza-
dos. .

§ 2¢ Em caso de venda por telefone ou
reembolso postal 0 nome o enderego do fabri-
cante deverfo constar na embalagem e na
publicidade utilizada. |

§ 3* O fomecedor do bem ou servigo &
responsével pelos atos de seus representantes
autbnemos ou néo.

SECAQT
Das Prdticas Abusivas

Art. 32. E vedado ao forneceder de bens
ou de servigos:

I— condicionar o fomecimento de bem ou
de servico ao fornecimento de cutre bem ou
Servige;

Il —recusar atendimento as demandas dos

consumidores, na exata medida de suas dis-
ponibilidades de estoque, e, ainda, de confor-
midade com os uscs e costurmes;

Il — enviar ou entregar ao consumidor, sem
solicitagda prévia, qualquer bem, ou fomecer
qualquer servi¢o, ressalvada a remessa de
amostras gratis;

[V — prevalecer-se da fraqueza ou ignoran-
cia do consumidor, tendo em vista sua idade,
salde, conhecimento ou condugdo social, pa-
ra impingir-the seus bens ou servigos;

V— executar servigos sem a prévia elabo-
ragio de orgamento e autorizagdo expressa
do consumidor;

VI —repassar informacbes depreciativa re-
ferente a ato praticade pelo consumidor no
exercicio de seus direitos;

VIl — colocar, no mercade de consumo,
qualquer bem ou servigo sem observancia das
nomas previstas pela Associagdo Brasileira
de Normas Técnicas;

VI — praticar quaisquer outros atos defini-
dos em lei como condutas abuysivas.

Pardgrafo Gnico. Os bens remetidos ou
entregues ao consurnidor, na hipdtese prevista
no inciso [ll, equiparam-se 3s amostras gratis,
inexistindo obrigacdo de pagarmento.

Art. 33. O fornecedor de servigos serd
obrigado a entregar ao consumidor orgamen-
to prévio discriminando o valor da méag-de-
obra, dos rateriais e equipamentos a serem
empregados, as condlgoes de pagamento,
bem como as datas de inicio e térmmo dos
servigos. - -

§ 1+ Salvo estipulagio em contréno, o va-
lor orgado teré validade pelo prazo de 10 (dez)
dias, contados da sua elaboragdo.

§ 2¢ (ma vez aprovado pelo consumidor
© orgamento obriga os contraentes e somente
pode ser alterade mediante livre negociagdo
das partes.

§ 3+ O Consumidor nae responde por
quaisquer dnus ou acréscimos decorrentes da
contratago de servigos de terceiros, nao pre-
vistas no orgamento prévio,

Art. 34. Mo caso de fomecimento de bens
ou de servigos sujeitos ao regime de controle
ou detabelarnento de pregos, os fornecedores
deverao réspeitar os iimites oficiais sob pena
de, ndo o fazendo, responderem pela restitui-
§30 da quantia recebida em excesso, moneta-

riamente atualizada, pedendo o consumidor
* exigir, & sua escotha, o desfazimento do negd-

cio, sem prejuizo de outragsangdes cabiveis.

Art. 35, As infragbes ac disposto nesta e
na Secg@o anterior, além das perdas e danos,
indenizagfo por danos morais, perda dos juros
e outras sangdes cabiveis, ficam sujeitas a
multa de natureza civil, proporcional & gravi-
dade da infragio ¢ & condigiic econdimica do
infrator, cominada pelo juiz na agéio proposta
por qualquer dos legitimados & defesa do con-
sumidor em juizo.

- CAPITULO V
- Da Protecdo Contratual

SECAQ |
- Das (ldusulas Abusivas

Azt 36. “Os contrates que regulam as rela-
goes de consumo ndo cbrigaro os consumi-
dores se néo lhes for dada a oportunidade
de tomar conhecimento prévie de seu conted-
de, ou se os respectivos instrumentos forem
redigidos de modo a dificultar a compreensao
de seu sentido e alcance.

§ 1* As clausulas contratuals serao inter-
pretadas de maneira mais favoravel ao consu-
midor.

§ 2° As declaragdes de vontade constan-
tes de escritos particulares, recibos e pré-con-
tratos relativos as relagdes de consumo vincu-
lam ¢ fomecedor ensejando inclusive execu-
¢do especifica, nos termos do art. 68, e paré-
grafos.

Art. 37. Saonulas de pleno direito as clau-
sulas contratuais relativas ao fornecimento de
bens e servigos que:

|— Impossibilitern, exonerem ou atenuem
a responsabilidade do fornecedor por danos
ou vicios de qualquer natureza dos bens ou
senvigos fornecidos;

I —subtraiam ao consumidor a opgéo de
reembolso da quantia jé paga, nos casos pre-
vistos nesta lej;

Il — transfiram responsabilidade a tercei-
ros;

IV — invertam o &nus da prova em prejuizo
do consumidor;

V—estabelegam obrigacdes iniquas, lesi-

" vas, ou, de qualquer modo, abusivas aos inte-

resses dos consumidores. .
. Paragrafo tmico. O Ministério Publico, me-
diante inquérto civil, pode efetuar o controle
administrativo abstrato e preventivo das condi-
gdes gerals dos contratos abusivos.

Art. 38. Mo fornecimento de bens ou ser-
vigos que envolva outorga de crédito ou con-
cessdo de financiamento ao consumidor, o
fornecedor devers, entre outros requisitos in-
farmé4-lo previamente sobre:

a} preco dobem ou servigo em moeda cor-
rente nacional; ) )

5) montante dos juros de mora e da taxa
efetiva anual de juros compostos;

¢) acréscimos legalmente previstos;

d} namero e periodicidade das prestagéés,
- e soma total a pagar, com e sem financia-
mento; -

§ I° As multas de mora decorrentes do
inadimplemento de obrigagéo no seu termo
nao poderao ser superiores a 10% do valor
da prestag@o nos 10 {dez) primeiros dias de
atraso, nem a 20% nos dias subseqiientes.

§ 2¢ Fica assegurada ao consumidor a ki~
quidagdc antecipada do débito, total ou par-
cialmente, mediante redugac proporcionai
dos juros, e dernais acréscimos.

§ 3 O fornecedor ficard sujeito a multa
e perda, dos juros, além de outras sangdes
cabiveis, se descumprir o disposto neste ar-
Hgo.
Art. 39. Mos coniratos de comprae venda
de moveis ou imdveis mediante pagamento
em prestagdes, bemn como nas alienagdes fi-

“duciérias em garantia, consideram-se ndo es-

critas as cldusulas que estabelecam a perda
total das prestagcbes pagas em beneficio do
credor que, em razéo do inadimplemento, plei-
tear a rescisdo do contrato e a retormada do
bern alienado.

Parigrafo dnico. Na hipétese prevista nes-
te artigo, ¢ devedor inadimplents teré direito
A restituicdo das parcelas quitadas a data da
rescisdo contratual, descontada a vantagem
econdmica auferida comn a fruigao.

- SECAQI
Dos Contratos de Adesso

Art. 40. Os contratos dé adesao serdo re-
digidos em termos claros e com caracteres
ostensivos e legiveis, de modo a facilitar sua
compreensaoc pelo consumidor.

Paragrafo Gnico. E facultade a qualquer
consumidor ou entidade que o representante
requerer ao Ministério Pablico que ajuize a
competente agado para ser declarada a nulida-
de de clausula contratual que contrarie o dis-
posto na presente lei ou de qualquer forma
néo assegure o justo equilibrio entre direitos
e obrigagtes das partes.

Art. 4]1. Contrato de adesao é aguele cu-
jas clausulas tiverem sido aprovadas por algu-
ma autoridade ou redigidas unilateralmente
pelo fomecedor de bens ou servigos, sem que
o consumidor possa discutir ou modificar
substancialmente seu contetido.

Paragrafo finico. O Ministério Plblico, me-
diante inquérits civil, pode efetuar o controle
administrativo abstrato e preventivo das condi-
¢bes gerais dos contratos de adesao.

capfraLovt -
Das Sangoes Administrativas o
Art. 42. A Unisio, os Estades e o Distrito
Federal, em carater concormrente € nas suas
respectivas dreas de atuagao administrativa,

baixaréo nommas relativas a produgdo, indus-

trializagéo, distribuigao, publicidade e consu-
mo de bens e servigo.
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§ 1* A Unido, os Estades, o Distrito Fede-
ral e os Municipios fiscalizarao ¢ controlarae
o mercado de consumo no interesse da pre-
servagio da vida, salde, seguranga, informa-
¢80 ¢ bem-estar do consumidor, baixando as
normas que se fizerem necessérias.

§ 2¢ Os 6rgéos federais, estaduais e mu-
nicipals com atribuigfes para fiscalizar e con-
trolar o mercado de consumo manteréo co-
missSes permanentes para a elaboragéo, revi-
s#0 e atualizagdo das normas referidas no pa-
rAgrafo anterfor, sendo obrigatoria a partici-
pacéo dos consumidores e fornecedores.

§ 3* Os drgaos oficiais poderéo expedir
notificacdes aos fornecedores para que, sob
pena de desobediéncia, prestem informagdes
sobre questdes de interesse do consumidor.

Art. 43.- As infragdes das normas de defe-
sa do consumidor ficam sujeltas, conforme
o caso, &s seguintes sangdes, sem prejuizo
das de natureza civil e penal:

a) multa;

b} apreensdo do bem;

¢) inutilizagdo do bem; |

d) suspensao de fomecimento de bem ou
servigo; :

e} revogagdo de concessso ou permissao;

f) cassacio de licenga do estabelecimento
ou de atividade;

g) cassacdo de registro do bem junto ao
érg3o competente;

h} interdigao, total ou parcial, de estabele-
cimento ou de atividade empresarial;

{) intervengido administrativa;

J) suspensdo temporéria de atividade em-
presarial;

§} imposi¢io de contra-propaganda;

m) cassagio da concessdo quando a em-
presa explorar servigo pablico.

Paragrafo fnico. As sanc¢oes previstas
neste artigo poderdio ser aplicadas comula-
tivamente.

Art. 44. A pena de multa, graduada de
acordo com a gravidade da inflagdo, a vanta-
gem auferida e & condic&o econdmica do for-
necedor, ser aplicada mediante procedimen-
to administrativo no qual se assegurara ampla
defesa.

Par&grafo dnico. A muita a que se refere
0 caput serd em montante nunca inferior a
300 (trezentas) vezes o valor do Bénus do
Tesouro Macional {BTMN) e nac superior a
600.000 (seiscentas mil) vezes o valor do Bé-
nus do Tesouro Nacional (BTHN).

Art. 45. As penas de apreensao, de inutili-
zagao de bens, de suspensdo do fornecimento
de bemn ou servigo e de revogagao da conces-
sdo ou permissdo de uso serdo aplicadas pela
administragdo quando forem constatados vi-
clos de qualidade ou de quantidade, bem co-
mo nas hipéteses de periculosidade e de im-
propriedade do bemn ao uso a que se destina.

Art. 46. As penas de cassagfio de alvara
de licenca, de interdi¢do e de suspensic tem-
poréria da atividade, bem comio a de interven-
¢&0 administrativa seréo aplicadas quando o
estabelecimento industrial, comercial ou pro-
fisslonat reincidir na prética das infragbes de
malor gravidade, previstas em lei.

Paragrafo Gnico. A pena de cassagdo da
concessio serd aplicada & concessiondria de
senvigo piiblice quando violar obrigagao legal
ou contratual.

Art 47. Aimposigao de contra-propagan-
da seré cominada quando o fornecedor incor-
rer na pratica de publicidade enganosa, nos
termos do disposto no art. 26, ¢ seu paragrafo
1¢, desta lei, sempre &s expensas dos infrator.,

§ 1¢ A retificagdo serd divulgada pelo res-
ponsével no mesmo veiculo de comunicagaa
utilizado com as mesmas caracteristicas em-
pregadas, no que se refere & duragao, espago
local e horério. -

§2 A contra-propaganda serd aplicada
pelos érglos pliblicos competentes de prote-
¢80 ao consumidor, mediante procedimento
administrativo, assequrando-se-the ampla de-
fesa, mas somente sera publicada por expres-
sa determinagéo do Ministro de Estado da res-
pectiva 4rea de atuagdo administrativa.

§ 3* enquanto ndo promover a contra-
propaganda, o fornecedor, além de multa dia-
ria e outras sangdes, ficard impedido de efe-
tuar, por qualquer meio; pub[ic:xdade de seus
bens e servigos.

TIFALO N
Das Infracdes Penais

“Art. 48, Colocar no mercado, fornecer ou
expor para fornecimento bens 1mpr6pnos ao
consumo: -~ ¢

Pena — Reclusdo de dois a cinco anocs e
multa.

- Parégrafo anico. Se o crime & culposo. -

Pena — Detengéo de um ano a dois anos
ou multa.

Art. 49. Omitir dizeres ou sinais ostensi-
vos sobre a nocividade ou periculosidade de
bens, nas embalagens, nos mvé]ucnos ou pl-
blicidade:

Pena — Reciusdo de um a guatro anos e
multa. .

§ 1° Incorrerd nas mesmas penas quem
deixar de alertar, mediante recornendagoes
escritas ostensivas, sobre a periculosidade do

‘servigo a ser prestado.

§ 2* Be o crime é culposo:

Pena— Detengéo de seis meses a dois anos
ou multa.

Art. B0, Deixar de comunicar a autoridade
competente, aos consurmnidores e ac priblico
em geral, a ngcividade ou periculosidade de
bens cuje conhecimento seja posterior A sua
colocagdo no mercado. -

* Pena — Recluséo de um a cinco anos e
multa.

- Paragrafo Unico. [ncorrerd nas mesmas
penas quem deixar de retirar do mercado, ime-
diatamente, quando determinado pela autori-
‘dade competente, os bens nocivos ou perigo-
s0s, na forma deste artigo.

Art. 51. Executar servico potencialmente
nocivo 3 salide ou perigoso, contrariando de-

' terminagéo de autoridade competente:

Pena — Reclusdo de dois a cinco anos e
multa.

Art, 52. Fazer afinmagao falsa ou enganc-
sa, ou omilr informagdo sobre a natureza, ca-
racteristica, qualidade, quantidade, sequran-

¢a, desempenho, durabilidade; prego ou ga-
rantia de bens ou servigos:

Pena — Reclus@o de um a cinco anos e
multa. .
Parégrafo L’mlco
penas quem: -

[— fizer ou promover publlc:dade que sabe
ou deveria saber ser enganosa;

1 — fizer ou promover publicade de bens
ou servigos de modo a dificultar a identificagao
do fomecedor;

il — fizer ou promover publicidade que sa-
be ou deveria saber ser capaz de induzir o
consumidor a comportar-se de forma preju-
dicial ou perigosa 4 sua satide ou seguranga.

Art. 53. Fazer ou promover publicidade
sabendo-se incapaz de atender & demanda.

Pena — Reclusdo de um a cinco anos e
multa,

Art. 54. Deixar de organizar dados faticos,
técnicos e cientificos que dao base a publici-
dade, assim como impedir ou dificultar seu
acesso aos consumidores:

Pena — Reclus@o de um a trés anos e multa.

Art. B5, Estipular em contrato qualquer
vantagem indevida.

Pena — Detencao de seis meses a dois anos
e multa,

- Paragrafo dnico. Se a vantagem é obtida.

Pena ~— Detengdo seis meses a dois anos
emulta.

Art. 56. Empregar, na reparacéc de bens,
pegas ou componentes de reposicac usados,
sem autorizagdo do consumidor, .

Pena — Recluso de um a quatro anos e
multa,

Art. 57. Utlizar, na cobranga de dividas,
de violéncia ou grave ameaga, afirmagdes fal-

Incorreré nas mesmas

_ sas, incorretas ou enganosas ou de qualquer

outro procedimento que expenha o consu-
midor injustificadarnente, a ridiculo ou interfira
com o seu trabalho, descanso ou lazer.

Pena — Reclusdo de um a quatro anos e
multa.

Art. 58.  Impedir ou dificultar o acesso do
consumidor s informagdes que sobre ele

- constemn emt cadastros, banco de dados, fi-

chas e registros. .

Pena — Reclusac de um a quatro anos e
multa.

Pardgrafo Unico. Incorrerd nas mesmas
penas quem deixar de informar o consumidor
sobre a insergao de informagtes sobre sua
pessoa emt cadasiros, banco de dados, fichas
ou registros, quando ndo solicitadas por escri-
toporele. . - .

Art. 59.  Insetir informacdes sobre cansu-
midor constante de cadastro, banco de dados,
fichas ou registros que sabe ou deveria saber
ser inexata.

Pena — Reclusao de um a quatro ancs e
multa.

Paragrafo (nico. [ncorreré nas mesmas
penas quemn deixar de comigir, imediatamente,
informagGes nas circunstincias previstas no
caput deste arigo.

Art. 60. Deixar de entregar ac consumi-
dor o termo de garantia adequadamente
preenchida e com especificagéo clara de seu
contetdo.
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Pena —Reclusdo de um atrés anos e multa.

Art. 61. Sem prejuizo das previstas noCé-
digo Penal, sdo circunstincias que sempre
agravam as penas previstas nesta lei:

| — serem os crimes cometidos em época
de grave crise econdmica ou por ocasidc de
calamidade;

I — provocarem os crimes grave dano indi-
vidual ou coletivo;

Il — serem os crimes cometidos mediante
dissimulagao da namreza ilicita do procedi-
mento;

IV —serem os crimes praﬂcados em opera-
¢oes que envolvam alimentos, medicarmentos
ou quaisquer outros bens ou servigos essen-
cials.

Art. 62. Aplica-se o disposto no art. 258
do Cédigo Penal aos crimes de perigo comum
previstos neste Tiulo.

Art. 63. Além dos efeitos da condenagao
previstos pelo Cédigo Penal, constitui efeito
da condenagdo por crime definldo nesta lei
a interdi¢do do exercicio de atividade que de-
penda de autorizagdo do Poder Piblico ou
habilitagio especifica. -

Art. 64. O montante de fianga, nas infra-
c¢des de que trata esta lei, seré fixada pelo

juiz entre 1.000 {um mil) e 15.000 (quinze

mil) vezes o valor do Banus do Tesourc Nagio-
nal (BTMN).

Art. 65, No processo penal atinente aos
crimes previstos nesta lei, bem como a outros
crimes e contravencdes que envolvam rela-
goes de consumo, poderag intervir, como as-
sistentes do Ministério Pdblico, os demais legi-
timados indicados no art, 66, aos quals tam-
bém & facultado propor agdo penal subsidiéria,
se a dentncia ndo for oferecida no prazo.

TraLo
Da Defesa do Consumnidor em Juizo

CAPITULO |
Disposicbes Gerais

Art, 66.. A defesa dos interesses e direitos
dos consumidores e das vitimas podera ser
exercida em juizo individualmente ou a trtulo
coletivo. -

Parégrafo (nico. A defesa coletiva sers
exercida quando se tratar de:

|—interesses ou direitos difusos, assim en-
tendidos, para efeitos desta lei, os transindi-
viduais, de natureza indivisivel de que sejam
titulares pessoas indeterminadas e ligadas por
circunsténcia de fato;

Il —interasses ou direftos coletivos, assim
entendidos, para efeitos desta lei, os transindi-
viduais de natureza indivisivel de que seja titu-
lar grupo, categoria ou de pessoas ligadas en-
tre si ou com a parte contraria por uma relagdo
juridica base;

Il —interesses ou direitos individuais ho-
mogéneos, assim entendidos os decorrentes
de arigem comum.

Art. 67. Para os fins do art. 65, paragrafo
dnico, s&o legitimados concorrentemente:

[-— o Ministério Ptiblico;

1 —a Unido, os Estados, os Municipios, o
Distrito Federal e os Territdrios;

[l ——as entidades ¢ 6rgdos da admindstra-
¢éo piiblica, direta ou indireta, ainda que sem

personalidade juridica, especificamente degti-

" nados 2 defesa dos interesses e direitos prote-

gidos por esta fei;

IV — as associagoes legalmente constitui-
das hé pelo menos urn ane e que incluam
entre seus fins institucionais a defesa dos inte-
resses e direitos protegidos por esta le, dis-
pensada a autorizagao assemblear.

§ 1° Admitir-se-4 o litisconséreio faculta-
tivo entre os Ministérios Pablicos da Unido ¢
dos Estados na defesa dos interesses e direftos
de que cuida esta lei.. .

§ & s '6rgdos piblicos legitimados po-
derdo tormnar dos interessados compromisso
de agjustemento de sua conduta as exigéncias
legais, mediante coninagdes que terdo eficicia
de titulo executivo extrajudicial. |

Art. 68. Para a defesa dos du-edos e :nte-
resses protegidos por esta lei sdo admissiveis
todas as espécies de agbes capazes de propi-

- ciar sua dequada e efetiva tutela.

Art. 69. Na agdo que tenha por objeto e
cumnprimento de obrigag@o de fazer ou nao
fazer, ¢ juiz concederd a tutela especifica da
obrigacdo ou determinard providéncias que
assegurem o resultado pratico equivalente ao
do adimplemento.

§ 1° Aconversaodacbrigacdo em perdas
e danos somente serd admissivel se por ela
optar o autor ou se impossivel a tutela espe-
cifica ou a obtengéo do resultado prético cor-
respondente.

§ 2* A indenizagdo por perdas e danos
se fard sem prejuizo da multa (art. 287, do
CPC). ‘ )

§ 3 Sendo relevante o fundamento da
demanda e havendo justificado receio de inefi-
cécia do provimente final, é licito ao juiz conce-
der a tutela liminarmente ow apss justificacao
prévia, citado o réu.

§ 4° O juiz poders, na hipétese do § 3¢
ou na sentenga, impor multa diaria ao rée,
independentemente de pedido do autor, se

“for suficiente ou compativel com a obrigagao,

fixando prazo razoével para o cumprlrnenbo
do preceito.

§ 5* Paraatutela especiﬁca ou para a ob-
tengg@o do resultado prético equivalente, pode-
ré o juiz determinar as medidas necessdrias,
tais como busca e apreensao, remogio de
coisas e pessoas, desfazimento de obra, impe-
dimento de atividade nociva, além da requl-
sigao de forga policial,

Art. 70. Contra atos ilegais ou abusivos
de pessoas fisicas ou juridicas que lesem direi-
to liquido e certo, individual ou coletivo, pre-
visto nesta le, caberd agdo que se regerd pelas
normas da lei de mandato de seguranga.

At 71. Aplica-se o habeas data & tutela
dos direitos e interesses dos consumidores,
ainda que o arquivo ou banco de dados per-
tenca a pessoas ou entidades de direito pri-
vado.

Art. 72, Consideram-se necessitadas, pa-
ra efeitos de assisténcia juridica (arts. 5, inciso
LXXIV e 134 da Constituigdc Federal), as asso-
ciagdes legitimadas pelo art. 66, inciso [V, des-
ta lei,

Art. 73. Nas acdes coletivas de que frata
esta lei nao haverd adiantamento de custas,

emolumentas, honorarios periciais e quais-
quer oulras despesas.

§ 1¢ O juiz condenaré o autor a pagar aa
réu os honorérios advocaticios, arbitrados na
conformidade do § 4¢, do art. 20, do CPC, ~
quando reconhecer que a pretensdo & mani-
festarnente infundada.

§ 2¢. Em caso de litigncia de méa 1§, a
assoclagfo autora e os diretores responséveis
pela propositura da agao serdo solidariamente
condenados ac décuplo das custas, sem pre-
julzo da responsabilidade por perdas e darios.

Art. 74.. As normas deste tftulo aplicam-
se, no que for cabivel, a outros direitos ou
interesses difusos, coletivos e individuais ho-
mogéneos, tratados coletivamente.

Art. 75. Aplicam-se 45 agdes prewstas
neste Titulo as normas do Codigo de Processo
Civil e da Lei n* 7.347, de 24 de juthc de
1985, inclusive no que respeita ao inquérito
civil, naquilo que nao contrariem suas dispo-
sicoes.

CAPTTULO
Das Aces Coletivas para a Defesa de
Interesse Individuais Hormogéneos

Art. 76. Qs legitimados de que trata o art.
66 poderdo propor, em home préprio e no
interesse das vitimas ou seus sucessores, acéo
civil coletiva de responsabilidade pelos danos
individualmente sofridos, de acordo com o
disposto nos artigos seguintes,

Art. 77. O Miniistério Pablico, se nao ajui-
zar a agdo, atuard sempre corno fiscal da lei.

Art. 78. Ressalvada a competéncia da
Justica Federal, € competente para a causa
a justica Jocal:

[—no foro do Distrito Federal, para os da-
nes de ambito nacional;

ll—no foro da Capital do Estado, no do
Distrito Federal ou na Capital do Territério,
para os danos de &mbito regional, aplican-
do-se as regras do CPC aos casos de compe-
téncias concorrentes;

[l —ne fore do Jugar onde ocorreu ou deve
ocorrer o dano, quando de ambito local,

Art. 79, Proposta a agdo, ser& publicado
edital a im de que os interessados possam
intervir no processo como litisconsortes. A pu-
blicagao sera feita, uma vez, no érgdo oficial
e em dois jornais de grande circulagdo na

localidade do foro competente e seré necessa-

riamente acompanhada de ampla divulgagao
pelos meios idéneos de comunicagdo.

Art. 80. Em casode procedéncia daagio,
acondenagdo seré genérica, fixando a respon-
sabilidade do réu pelos danos causados.

Art. 81. Transitada em julgado a sentenga
condenatéria, serd publicade edital, observado
© disposto no art. 78.

Art. 82. Aliquidagdo da sentenga, promao-
vida pela vitima e seus sucessores, serd por
artigos, podendo ser proposta no fore do do-
rmicilio do liquidante, a quem cabe provar, tée-
58, o nexo de casualidade, o dano e seuw mon-
tante, . . . L

Art. B3. A execugdio poderd ser-coletiva,
sendo promvida peloslegitimados de que trata
o art. 66 desta lei e abrangendo as vitimas
cufas indenizac@es j4 tiverem sido fixadas em
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sentenca de liquidagao, sem prejuizo do ajui-
ramento de outras execugbes.

§ 1* A execucgdo coletiva far-se-4 com ba-
se em certiddo das sentengas de liquidagao,
da qual devera constar a ocorréngia ou nao
do trénsito em julgade.

§ 2° E competente para a execugéo o jui-
0 -

[--~da liquidagdco da senten;a ou da agdc
condenatdria, no caso de execugio individual;

[[—da agdo condenatéria, quando coletiva
a execucdo.

Art. 84. Em caso de concurso de créditos
decorrentes da condenagdo prevista na Lei
n? 7.347, de 24 de julho de 1985, e das indeni-
zagdes pelos prejuizos individuais resultantes
do mesmo evento danose, estas (ltimas terdo
preferéncia no pagamento.

Pardgrafo Gnico. Para efeito do disposto
neste artigo, a destinagdo da importincia reco-
Ihida aoc Consetho Nacional de Defesa do Con-
sumidor ou aos Fundos Estaduais de protecdo
ao consumidor ficara sustada enquatto pen-
dentes de decisdo de sequndo grau as agdes
de indenizagdo, pelos danos individuais.

Art. 85. Decorrido o prazo de um ano sem
habilitagio de interessados em nfimero com-
pativel com a gravidade do dano, poderdo os
legitimados do artigo 66 promover a liquida-
¢80 e execugiio da indenizagfio devida.

Pargrafo Gnico. O produto da indeniza-
¢do devida, nos termos do pardgrafo anterior,
reverterd para o Conselho Macional de Defesa
do Consumidor, sende o dano de Ambito na-
cional, ou para os fundos estaduais de prote-
¢fio ao consumidor, quando regional ou esta-

dual.
CAPITALO 1

Das Aces de Responsabilidade do
Formecedor de Beris e Servigos

Art. 86, DNa agio de responsabilidade civil
do fornecedor de bens e servicos, sem prejuizo
do disposto nos Capitulos [ e 1 deste Titulo,
serfo observadas as seguintes normas:

[—a agfo pode ser proposta no domicilio
do autor;

II—se o réu alegar que o fato danoso é
imputével exclusivamente a cilpa de terceiro,
podera o autor requerer a citagdo deste Glimo
para integrar o contraditério como litiscon-
sorte passivo, vedada ao réu a denunc:a;:ao
da lide;

l—o réu que houver contratado seguro
de responsabilidade poderd chamar ao pro-
cesso 0 segurador, vedada a integragdo do
contraditério pelo Instituto de Resseguros do
Brasil. Nesta hipStese, a sentenga que julgar
procedente a agio condenard o réu nos ter-
mos do art. 80, do Cédigo de Processo Civil.
Se g réu howver sldo declarado falido, o sindi-
co serd intimado a informar a existéncia de
sequroe de responsabilidade, facultando-se,
em caso afimativo, ¢ gjuizamento de agdo
de indenizacdo diretamente conira o segura-
dor, vedada a denunciagao da lide ao Instituto
de Resseguros do Brasil e dlspensado o litis-
conséreio obnge;térfo com este;

IV—se as provas produzidas demonstra-
rem a alta periculosidade do bem que provo-

cou o dano, bem como grave imprudéncia,
negligéneia ou imperfcia do fornecedor na
aceitacio de projeto industrial, cu na fabrica-
¢do, montagem ou acondicionamento do
bem, poderd o juiz, de oficio, aberto o prazo
de 10 (dez) dias & manifestacdo do réu, conde-
né-lo ac pagamento de multa de valor equiva-
lente a, no mnimo, 35.000 (trinta e cinco mil}
&, no méaxime, de 140.000 {cento e quarenta
mil) Bénus do Tesours MNacienal (BTN}, em
favor do Cohselho Macional de Defesa do Con-
sumidor.

Art. 87. Os legitimados a agir na forma
desta lei poderao propor agao visando a com-
pelir o Poder Piblico competente a proibir em
tedo o territdrio nacional, a produgio, divulga-
¢do, distribuigdo ou venda, cu a determinar
alteragdo na composi¢do, estrutura, formula
ou acondiclonamento de bem, cujo uso ou

‘eonsumo regular se revele nocivo & salide pa-

blica e & incolumidade pessoal.

§ 1° Os fomecedores poderac ingressar
no feito como assistentes.

§ 2¢ Deferida a prova pericial, os laudos
do perito e dos assistentes técnicos serdo en-
fregues diretamenite ern cartério, no prazo mé-
ximo e impromrogével de 60 (sessenta) dias
a contar do termo final para a apresentagao
de quesitos (art. 421, § 1¢, do CPC).

§ 3° O retardamento pela autoridade
competente, por mais de 60 (sessenta) dias,
do cumprimento de deciséo judicial em ag&o
de que trata este artigo, configura crime de
responsabilidade nos termos da lei.

CAPITULO IV
Da Coisa Julgada

Art. 88. Mas agbes coletivas de que trata
esta lei, a sentenca far4 coisa julgada:

|— erga omnes exceto se a agao for julga-
da improcedente por insuficiéncia de provas,
hipétese em que qualquer legitimado podera
intentar outra agao, com idéntico fundamento,
valendo-se de nova prova, na hipétese do inci-
so 1 do pardgrafo Gnico do art. 65;

I — ultra partes, mas lirnitadamente ao gru-
po, categoria ou classe, salvo improcedéncia
por insuficiéncia de provas, nos termos do
incise anterior, quando se tratar da hipdtese
prevista no inclso Il do pardgrafo dnice do
art. 65;

l—erga omnes apenas no caso de pro-
cedéncia da agdo, para beneficiar todas as
vitimas e seus sucessores, na hipétese do inci-
50 [l do parégrafo do art. 65.

-§ 1¢ A coisa julgada prevista nos incisos
I e Il ndio prejudicard os interesses e direitos
individuais dos integrantes da coletividade, do

_grupo, categoria ou classe.

§ 2 HNa hipétese prevista no inciso Ill, em
caso de improcedéncia da agdo, os interes-
sados que ndo tiverem intervide ne processo
como litisconsortes poderdo propor agio de
indenizacdo a titulo individual.

§ 3* A coisa julgada de que culda o art
16, combinado com o art. 13 da Lei n® 7.347,
de 24 de julho de 1985, ndo prejudicaré as
agbes deindenizagio por danos pessoalmente
sofridos, propostas individualmente ou na for-
ma prevista nesta lel mas, se procedente a

agao, beneficiara as viimas e seus sucessores,
que poderao proceder 4 liguidagao e & execu-
¢&0, nos termos dos ants. 81 a 84 desta lei.

§ 4v Aplica-se o disposto no pardgrafo an-

“terior & sentenga penal condenatéria.

Art. 89. As agbes coletivas, previstas nos
i_ncisos I e It do paragrafo Grico do art. 85,
nao induzem litispend@ncia para as agdes indi-
viduais, mas a coisa julgada erga omnes. ou
ultra partes a que aludem os incisos I e Ol
do artigo anterior nao beneficiard os autores
das ag¢des individuats, se nao for dada ciéncia
nos autos do ajuizamento de agao coletiva.

TTULO v
Disposicbes Finais

Art. 80. O predgmbulo da Lei n® 7.347, de
24 de julho de 19835, passa a ter a segmnte

-redagao: S

“Disciplina a agao civil ptblica de res-
ponsabilidade por danos causados ao
meio ambiente, ac consumidor, a bens
e direitos de valor artistico, estético, histd-
rico, turistico e paisagistico, assim como
a qualquer outro interesse difuso ou cole-
tivo, e d4 oufras prowdenc:as

Art. 91, Acrescenta-se ¢ seguinte inciso

. IV ao art. 1° da Lei n° 7.347, de 24 de julho

de 1985;

‘V—a qua]quer outro interesse difuso
ou coletivo.”

Art. 92. .0 inciso I, do art. 5%, da Lei i¢
7.347, de 24 de julho de 1985, passa a ter
a seguinte redagéo:

"l —inclua-se, entre suas finalidades
institucionais, a protegdo ac meio am-
biente, ao consumidor, ac patriménic ar-
tistico, estético, histdrico, turistico e paisa-
gistico, ou a qualquer outro interesse difta-
so ou coletive.”

Art. 93. O § 3% do art. 57, da Lei n° 7.347,
de 24 de jutho de 1985, passaater a segumte
redag:ao

“§ 3* Em caso de desisténcia infun-
dada ou abandono da agio por associa-
¢do legitimada, © Ministério Publico ou
oufro legitimado assumird & titularidade
ativa,” :

Art. 94, Acrescentem-se os seguintes §§
4 e 5° go art. 5°, da Lei ¢ 7347, de 24 de
jutho de 1985;

“8§ 4¢* Admitir-se-4 litisconséreio fa-
cultative entre os Ministérios Publicos da
{Unido e dos Estados na defesa dos inte-
resses e direitos de que cuida esta lej,

§ 5 Os érgdos piblicos legitimados
poderdc tomar dos interessados compro-
misso de ajustamento de sua conduta as
exigéncias legais, mediante cominagdes
que feréo eficicia de titulo executivo ex-
trajudicial.”

Art, 95. .0 art 15 da Lei n° 7.347, de 24
de julho de 1985, passa atera seguinte reda-
¢ao:
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“Art. 15. Decorridos 60 (sessenta)
dias do trénsitoe em julgado da sentenca
condenatdoria, sem que a associagio au-
toralhe promova a execugdo, dever4 fazé-
lo o Ministério Piblico, facultada igual ini-
ciativa aos demais legiimados.”

Art. 96, Acrescente-se & Lei n¢ 7.347, de
24 de julho de 1985, o seguinte dispositivo,
renumerando-se 05 seguintes:

“Art. 21. Aplicam-se a defesa dos di-
reitos e interesses difusos, coletivos e indi-
viduais, no que for cabivel, os dispositivos
da legislagdo que trata da protecdo do
consumidor.”

Art. 87. As disposigoes da presente lei
nédo se aplicam aos produtos colocados em
circulagdo antes da sua entrada em vigor.

Art 98, Esta Jei entra em vigor 45 (qua-
renta e cinco) dias apds a sua publicagic.

Art. 99. Séo revogadas as disposicdes em
contrério. : B

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— O expediente lido vat a publicagdo,

Do expediente lido, constam os Projetos de
Decreto Legislativo n™ 15 a 27, de 1989, que
por se tratarern de matérias referentes a atos
internacionais, em cbediéncia ao art, 376, “¢”
do Regimento Interno, terfio, perante a Comls-
530 de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional,
o prazo de cinco dias para recebimento de
emendas, apds o que a referida comissdo terd
quinze dias, prorrogéveis por igual perfodo,
para opinar sobre a matéria. Findo esse prazo,
sern parecer, as proposicdes entrardo na or-
dem do dia nos termos do art. 172, I, ¢, do
Regimento Interno.

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— Sobre a mesa, requenmento que seré lldo
pelo Sr. 1? Secietfio.

E lido e aprovado o seguinte

REQUERIMENTO N- 428, DE 1989

Senhor Presidentc,

Impossibilitado de comparecer as sessdes
dessa Casa, durante os praximos dois meses,
por motivo de tratamento de satide em pessoa
de minha familia, venho requerer a2 Vossa Ex-
celéncia, com fundamento nos artigos 56, II,
da Constituicdo Federal, e 43, II, do Regimento
Interno do Senado Federal, na redagdo que
ihe foi conferida pela Resolug@o n° 18, de
1989, a concessdo de Licenga para Tratamen-
to de Interesses Particulares, por um perfodo

de 60 (sessenta) dias, a contar de 1° de setem-

bro préxima.

Aproveito a oportunidade para relterar &
Vossa Exceléncia os protestos de minha mais
alta consideragao e estima pessoal.

Rio de Janeiro, 23 de agosto de 1989, —
Afonso Arinos, Senador (PSDB).

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)

— aprovado o requerimento, fica concedida
a licenga solicitada. .

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— Sobre a mesa, requenmento que serd lido
pelo Sr. 17 Secretario.

Franga,

£ lido o seguinte
REQUERIMENTO M- 429, DE 1989

Mos termos do art. 160 do Regimento Inter-
no, requeremos que o tempo dos cradores
do expediente da sessdo de 2 de outubro vin-
douro seja dedicado a homenagem do Dia
Macional do Vereador, previsto na Lein? 7.212,
de 20 de julho de 1984.

Sala das Sessdes, 23 de agosto de 1989,
— BenadorJodo Castelo, Mauro Borges, Antd-
nio Luiz Maya, Odacir Soares, Carlos Chiarell
Mauro Benevides, o

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— De acordo com o ait. 255 do Regimentd
interno, este requerimento serd objeto de deli-
beragéo apds a Ordem do Dia.

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— Sobre a mesa, requerimentos que serao
lidos pelo Sr. 1¢ Secretéria.

Sao lidos os seguintes

REQ{IERIMENTO N* 430, DE 1989

Tendo sido convidado a paiticipar da Oitava
Reunido da Assernbléia da Qrganizagio Mun-
dial de Turismo, que serd realizada em Paris,
Franga, solicito-me seja concedida autoriza-
¢80 para, como chefe da delegagao brasileira,
desempenhar essa missfo, nos termos dos
arts, 55, ll], da Constituicdo e 40, § 17, g, do
Regimento Interno.

- Esclareco que deverei estar ausente do Pais
ne periodo de 24 de agosto a 5 de setembro
do comente ano.

Sala das SessGes, 23 de agosto de 1989,
-— Senador Francisco Rolfemberg.

REQUERIMENTO N- 431, DE 1989

Exme Sr. Presidente do Senado Federal

Designado para participar da Qitava Reu-
nifo da Assembiéia da Organizagdo Mundial
de Turismo, dque seré realizada em Paris, Fran-
¢a, requeiro, respeitosamente, com funda-
mento ne art. 55, [l da Constituigdo e no art.
40, § 1° a, do Regimento Interno, que me
seja concedida a necesséria autorizagdc para
desernpenhar essa missdo no exterior.

Esclarego, outrossim, que deverei ausen-

_tar-me do Pals de 23 de agosto de 6 de setem-

bro do corrente ano.
Sala de Comissdes, 22 de agosto de 1989.
— Senador Chagas Rodrigues.

REQUERIMENTO N¢ 432, DE 1989

Tendo sido convidado a participar da Oitava
Reuniaa da Assembléia da Organizagdo Mun-
dial de Turismo, que ser4 realizada em Paris,
solicito me seja concedida autarizagao
para desempenhar essa missdo, nos termos
dos arts. 55, [I, da Constituicdo e 40, § 1°
&, do Regimento Interno.

- Esclarego que deverei estar ausente do Pals
no perfodo de 24 de agosto de 5 de setembro
do corrente ang. .

Sala das Sessdes, 23 de agosto de 1989,
— Senador Lourival Baptista,

"REQUERIMENTO N¢ 433, DE 1989
Tendo sido convidado a participar da Oitava

. Reunido da Assembléia da Organizagio Mun-

dial de Turismo, que sera realizada em Paris,
Franga, solicito me seja concedida autorizagao
para desempenhbar essa riissdo, nos termos
dos arts. 55, I, da Constituicio e 40, § 19,
a, , do Regimento Interno.

Esclarego que deverei estar ausente do Pais
ne periodo de 24 de agosto a 1¢ de seternbro
do carrente ano.

Sala das Sessées, 23 de agosto de 1989

' _ Senador Gersan Camata.

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— Os requerimentos lidos serdo votadosapés
a Ordem do Dia.

O SR. PRESIDENTE {Pompeu de Sousa)
— A Presidéncia recebeu, do Deputado Au-
gusto Carvalho, anteprojeto de lei que “deter-
mina a eleicdo de um dirétor-representante
dos funcionérios para a diretoria dé todas as
empresas sob administragio direta cu indireta
do Governo do Distrito Federal e da oufras
providéncias”.

Mos termos do pardgrafo Gnico do art. 2
da Resolugdo n° 157, 1988, a matéria serd
despachada a Comisslo do Distrito Federal.

E o seguinte o anteprojeto recebido

) MPRQJET O DE LEI
Petermina a eleicdo de um diretor-re- -
presentante dos funciondrios para a Dire-
_ toria de todas as empresas sob adminis-

tragdo direta ou indireta do Govemo do
Distrifo Federal e dé outras providéncias.

Art. 1 Entre os diretores das emipresas

“piblicas, das sociedades de economia mista,

sua controladas e subsididrias, nas autarquias
em regime especial, nas sociedades sob con-
trole direto ou'indireto do Governo do Distrito
Federal e nas fundagdes sob uma superviséo,
um, pelo menoes, serd eleito diretamente pelos
funcionérios de cada Entidade, para represen-

té-lo no seu Conselho de Diregdo. -

At 2¢ Mo prazo de 90 (noventa) dias a
partir da publicagao desta lei, as sociedades
arroladas no art. 1° realizardo assembléias de
seus acionistas ou 56¢ios ou reunido de conse-
theiros ocu curadores no sentide de modificar
©os estatutos de cada entidade para viabilizar
o disposto nesta lei.

'§ 1° Os novos estatutos definirdo os crité-
tios para a escolha do diretor-representante
dos funcionclondrios, ndo se admitindo, entre
eles, limite de idade, mmas se exigindo tempo
minimo de prestacio de servigo ao Governo
do Distrito Federal, diretamente ou através de
qualquer das entldades mencionadas no art
15

§ 2¢O diretor-representante assim eleito
néo poderd ser destituido pela autoridade go-
vermnmamental responsavel pela entidade, de-
vendo cumprir seu mandato integralmente,
pelo prazo que o determinarem os Estatutos,
salvo a ocorréncia de falta grave devidamente
comprovada e garantida ac acusado ampla
possibilidade de defesa.

§ 3¢ Se aautoridade responsivel pela en-
tidade concluir pela destituigdo do diretor-re-
presentante, a questac serd levada a decisdo
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p]eblsctto

§4 O drreior assirn destltwto serd subs-
tituido por outro, igualmente eleito, que com-
pletara seu mandato.

§ 5°. Seadestituiciose deraprazo inferior
a 1/3 {um tergd) do mandato, ocupard o cargo
seu suplente.

Art. 3° Esta lef entrara em vigor na data
de sua publicacao, revogadas as dxsposngoes
ern contraric.

' Sala de Sessoes, de' - del98S.
— Deputado Augusto Carvalfio. CrT

Justlﬁcagao

Foram per vezes longos e aticados os deba-
tes, na Assembléia Macional Constituinte, no
tocante a participacao dos trabalhadores na
gestdo das empresas, - -

De minha parts, insisti nas Cormssoes Te-
miticas e na Comissio de Sisternatizagdo pa-
ra que esse direito fosse incluido no texto
constitucional.

Néo o conseguimos da forma amp]a como
o entendiamos, mas de qualquer maneira, 14
ests expresso no inciso X[ do art, 7° esse direi-
to. Assim:

"“X{— participagdo nos Jucros, ou re-
suftados, desvinculada da remuneracao
&, excepcionalmente, participacdo na

gestdo. da empresa, conforme definido

em fel.” {grifamos)

{Uma ressalva se h4 de fazer frente ao texto
constitucional. E que se torna praticamente
impossivel a participag@o efetiva nos lucros
sem o direito de o trabalhador tarmbém prati-
car da gestao da empresa, inica forma, alids,
de se assenhorar dos niimeros contabels refe-
rentes a fucros, reservas, etc.

De qualquer forma e, em alguns casos, an-
tes mesmo das disposi¢oes constitucionais,
algumas empresas publicas e sociedades de
economia rnista vinham incluinde em suas
normas estatutarias o direito de seus servi-
dores elegerem diretamente um diretor-repre-
serttante para © Conselho Diretor da Entidade,
Podemoes citar © case do Banco do Brasil,
do Banco do Estado de S&c Paulo, a Cobal
e, aqui em Brasilia, o Banco de Brasilia S/A.

A experiéncia, ac que estamos informados,
pode-se chamar de exltosa. Assumem os fu-
ciondrios eleltos e, por certo, os eleitores, a
responsabilidade exata que lhes cabe ern parti-
cipar da diregdo da empresa, e, subretudo,
na escolha desse pamc:lpante

Mo Distrito Federal sao intimeras as Entida-
des que estardo envolvidas no progesso ora
deflagrado, porque, além do BRB, terermnos,
entre outras, a Terracap e a Novacap, a Code-
plan, a TCB, a Shis, a Caesb, a Ceb e mais.

O texto constitucional, como vimos, exige

‘deﬁnigao legal para essa participagdo no cor-

po administrativo da Empresa e este projeto
de e, no tocante ao DF, tern essa finalidade.
Mas, sobretudo, vale observar que, ademais
das experiéncias 4 citadas e do fato de elas
estimularem 03 servidores a conhecer, além
da estrutura funcional da empresa a que serve,

ir analisar. seus objetivas, suas limitagdes e
suas potencialidades, tudo o que ha de redun-
dar em beneficic para cada entidade, de per
i, mas, ho corjunto, para toda a comunidade

_brasiliense. Para tanto, espero contar com ©

valoroso apoio dos dustres Senadores, mem-
bros da Comisséo do Distrito Federal no Sena-
do Federal. — Deputado Augusto Carvatho.

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— Na sessao de 3 de agosto corrente foi apro-
vade o Requenmento n? 398, de 19849, solici-
tando seja o perfodo destinado acs oradores
do expediente da sessdo de 24 do corrente
dedicado a homenagear o Bicéntenério da De-
claragio dos Direitos do homein e do cidadéo,
aprovada na Franga £m agosto de 1789

" A pedido do primeirc signatario do requeri-
mento, Senadar Severo Gomes, esta presi-
déncia, ouvidas as liderangas e nio havendo
objecdo do Plendrio, transferira a referida hio-
menagem para o dia 5 de setembro préxirno.

O SR. PR.ESIDENI'E (Pompeu de Sousa)
— Ha oradores inscritos.

Conéedo a palavra ac nobre Senador Mauro
Borges.

O SR. MAURO BORGES (PDC — GO.
— Pronuncia o seguinte discurso. Sem revisao
do orador.) — St. Presidente, Srs. Senadores,
Tréqiientemente tenho ocupado a tribuna des-
ta Casa para tratar de problernas ligados &

“agricultura e & pecudria. E nunca & demais

fazé-lo, Sr. Presidente, porque parece que nao
56 a minha voz, mas a de milhares ou mﬂhoes
de brasileircs que c]amam porum tratamento
jUStO e atenciose hio tém tdo nenhuym eco,
ndo tAm nenhuma receptmdade, e todos que
580 medianamente informadas sabemos que
represanta hoje a agricultura na economia do
Brasil; ela tem papel decisiva, com relativa-
mente pouceos investimentos a curto prazo e
ja da um resultado excepcional, Cada vez mais
a produciio agricola do Brasil vern crescendo,
mercd, sobretudo, de érgads que foram im-
plantados hé muito tempo, como a Empresa
Brasileira de Pesquisa Agropecuaria, que tem
feito uma série de trabalhos que elevaram o
rendimento da agricultura brasileira, principal-
mente no campo dos gracs. Devemos 4 Em-
brapa grandes servigos nos campos da agri-
cultura e da pecudéria.

O setor de gréos € impressionante! Certos
graos que ndo tém condigdes favoraveis nas
regides fropicais passaram a ter realmente
grandes plantagdes nessas areas; é o caso
da soja.

Dizia-se antigamente que a soja 56 seria
bwa nas grandes Jatitudes, norte ou sul, mas
que nas regides tropicais ndo seria boa e néo
obteria grande sucesso,

Vimos o trabalho da Embrapa, com resulta-
dos excepcionais. Tivemos uma produtividade
maior do que em outros lugares do Brasil,
como o Parand, Rio Grande do Sul, ainda com
vantagem de nossa soja conter mafor teor de
éleo e ser muito menos atacada por doengas.
 Uma série de fatores, talvez rnesmo da con-
juntura, do tempo, fizeram comn que aos pou-
cos a agrcultura brasileira tomasse urn rumo

bom e se desenvolvesse com bastante rapidez,
embora ndo se tivesse visto grande esforco
do Governo neste sentide. Foi muita mais uma
‘questdo de aportunidade, do que propriamen-
te de apoio do Governo. .

" Entao, Srs, Senadores, estamos diante de
uma situaglo extremamente dificil, porque
com esse crescimento, com a participagao
de milhares ou mithdes de brasileiros na agri-
cultura, houve uma responsabilidade, um
compromisso do Governo para com essas
pessoas.

Ninguém passa dois, trés, quatro anos na
agricultura comprando equipamentos, arran-
jando terras, e sair desta sitUacéo de umna hora
para outra. Ninguém abandona tudo e vai pro-
curar emprego na cidade. Isto & absolutamen-
te invidvel, QO agricultor nao pode abandonar
suas terras. E mesmo se isto acontecesse, se-
ria extremamente desastroso para o povo bra-
sileiro, gue j4 passa tdo mal, e tem uma das
piores dietas do Mundo, é subalimentado. E,
assim, se ndo tivesse mais a produgao agricela
nas suas mesas, a sitvagao se agravana )

© Governo tem auxiliares que sdo mestres
em fazer importagSes. Tenho a certeza de que
logo, ]ogo eles indicamn solucbes salvadoras.
Vamos gastar, comoe se faz no Plano Cruzado,
dois bilndes de délares, vamos importar quei-
jos, finos, peixas, tudo isso, porque desgastaria
profundamente o Tesoure Nacional, as nossas
pobres divisas. E, pior do que isso, iria quebrar

‘deveza agn’cultura brasileira, que levaria mui-

tos aros para se restabelecer do desastre. En-
tao, é profundament.e danosa para o Brasil,
para o pove brasileiro e para os agucu[tores
a forma como o Goveino esté tratando a agri-
cultura do Brasil no momento.

MNao sei se todos j4 atentaram para um gran-
de fendmeno de ordern socidl, que foi a migra-
¢ao maciga de homens do Su, sobretudo do
Rio Grande do Sul, dos gafichos, que vendem
as suas pequenas glebas de terra, 14, no Rio
Grande, € vém para o Brasil Central, vém para
a regido dos cerrados comprar 4reas de terra
multo mais baratas, onde podemn ter novas
esperanga e obteng@o de rlqueza, & custa de
wn frabalho extraordindric. Essa gente vem
para cd aos milhares.

E absolutamente impressionante andar ern
véarias zonas do cetrade, no Estado de Goids,
e verificar regides até hé pouco completamen-
te semn trabalhos agricolas, sem lavra de terras,
&, o momento, todas lavradas, todas prontag
para receber a semente que haverd de ser
fecundada e levar a rigueza para a mesa do
‘povo brasileiro.

Sr. Presidente & Srs. Senadores o Governo” N

tem sido absclutamente insensivel a esses
apelos. Mesmo financiamentos a pnegos extor-
sivos... .

O Sr. Afonso Sancho — Permite V., Ext
um aparte, nobre Senador?

O SR. MAURQ BORGES — Com prazer,
ouge V. Ext. i

O Sr. Afonso Sancho — Nobre Senador

Mauro Borges, V. Ex* tem toda a razao. Méo
h& burrice maior do que o Governo deixar
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de contribuir, deixar de proporclonar o subsi-
dic aos nossos produtores e importar produ-
tos de outros paises, porque sabemos que
muitas vezes terminam numa grande nego-
ciata. E o exemplo estd ai — quem quiser
ver, pode acompanhar essa Comissao que foi
investigar o assunto; o que ela encontrou foi
s6 negociata. Assim sendo, acho que o nosso
Governio, devido a essa nossa produgdo ter
aumentado tanto — realmente, faz inveja 14
fora, com a quantidade de gréos que estamos
produzindo — parece que o Governo se en-
castelou e entende que agora ndo precisa mais
ajudar a agricultura, nfio precisa mais ajudar
o produtor, quando isso é um erro terrivel,
Semana atrasada, assistimos 2 abertura, aqui,
do Congresso de Avicultura, e vimos alastima-
¢do daquelas liderangas, em virtude da pouca
atengdo que o Governo da a avicultura, que
se ressente da falta dos insumos necessérios
4 produgio. Se estamos produzindo, como
eles disseram 14, 210 milhdes de toneladas
de came de frango, gragas a um esforgo, a
urn dinarmistmo — conhego bem de perto, por-
que vi, ne meu Estado, como comegou a avi-
cultura e, hoje, é o terceirc Estado do Brasil
em produgao de ovos e frangos —-V. Ex*
tem toda a razio ao dizer que devernos forgar
o Governo a examinar, com toda a atengao,
com todo o carinho, com todo o interesse,

o setor produtive, ac invés de facilitar, abrir -

as comportas para se Importar alimentos; o
que devemnos é produzir ainda mais, para que
possamos exportar e ndo irnportar,

O SR. MAURO BORGES — Muito obri-
gado, Senader Afonso Sancho, o seu aparte
foi muite flustrativo daquile que estou procu-
rando dizer,

O 8r. Gomes Carvalho — Concede-me
um aparte, Senador Mauro Borges?

O SR. MAUROQ BORGES — Quco V. Ex,
com muito prazer.

O 8r. Gomes Carvatho — Solidarizo-me
com V. Ex*, representante de uma regido onde
o setor primério & dos mais importantes na
economia. Nao entendemos seja possivel ta-
manho descasc das autoridades competen-
tes, quando a agricultura & fratada com desca-
so, principalmente naquilo que diz respeito
ndo s6 aos subsidios como também 2 comer-
cializagdo. O agricultor & um brave; o agri-
cultor, alérn das diticuldades naturais que en-
contra nas intempéries, n&o tem financiamen-
to para custelo no momento devido, ndo tem
financiamento para comprar os seus equipa-
mentos, também na hora devida, quer seja
peilo Banco do Brasil ou outras instituicbes
que tenham obrigagéo do crédito agricola. Por
iss0, como representante de uma regido onde
a agricultura est4d muito desenvolvida, ndo te-
mos mals, infelizmente, &reas agricultaveis.
Quando a agricultura se deslocou da Regio
Centro-Oeste e de outras Regides de nosso
Pais para a Regido Sul, é importante, sern divi-
da alguma, que esta Casa, que tdo grandes
servicos tem prestado & MNagao, coloque, alto
e bom sorm, a sua voz para que isso nfo mais
ocorra.

O SR. MAURO BORGES — Muito obri-
gado, Senader Gomes Carvalho, © apare de
S, Ex® flustrou deveras o meu discurso.

Srs. Senadoras, realmente este assunto de
agricultura e o descaso do Governo pela agri-
cultura dariam ensejo para se fazer, todo o
dia, um longo discurso, aqui, e ainda no se
esgotaria 0 assunto, que é uma questiac de
salvagao nacional. A agricultura, apesar de ra-
pida, ndo se improvisa, nota-se uma verda-
deira marcha para o Ceste.

Getdlio Vargas falou, naqueles tempaos, que
© grande sentido de brasilidade era a marcha
para o Oeste; ela sempre veio acontecendo,
mas, agora, estd acelerada — sdo milhares
e milhares de gadichos que vém, com seus
tratores, esposas e filhos, ocupar os nossos
cerraddes, produzindo de forma entusiasman-
te.

Quem anda, como eu andei, no Gtimeo final
de semana, na regido entre Luzidnia e Crista-
lina até o Vale do Corumba, poderd ver mais
de cem grandes aparelhos de irrigagao, os
chamados “pivés centrais’™; ¥i um movimento
extraordindrio — o povo quer trabalhar, quer
produzir, mas nao sente a sensibilidade do
Governo para ajudéa-lo; € preciso que se arran-
je uma férmula, seja de subsidio cuoufra qual-
quer; o que ndo se pode é deixar que essa
gente fique impedida de comprar a semente,
os adubos para encher, pelo menos, a mesa
do brasileiro e, depois, do Mundo. Poderfaros
ser, sem dlvida alguma, ¢ maior exportador
de grics do Mundo, como bem disse o nobre
Senador Afonso Sancho. Entao, & preciso que
realmente o Governo procure uma formula
de atender 2s reivindicagGes do produtor. Es-
tamos as vésperas do plantio; agora, € hora
de encher os armazéns de adubo, de sementes
preparadas, porque, depois das primeiras chu-
vas, deverd vir a planta¢io. Isso jA era para
ter sido feito; do contrério, o prejufzo sera mui-
to grande, a plantagédo serd feita com atraso.

Portanto, daqui fage um apelo e, muito mais
do que um apele, uma adverténcia ao Go-
VEITO... -

O Sr. Afonsc Sancho — Permite-me um
complemento?

O SR. MAURO BORGES — Com prazer.

O Sr. Afonso Sancho — E porque o agri-
cultor ainda encontra adversidades pela frente
e isso ocorre ndo s6 12 no Mordeste, onde
as intempéries nos castigam suficienternente;

aqui mesmo, no seu Estado, Goids, certa vez

eu ia a Caldas Novas e vi um plantio mulito
grande de soja, com cerca de dez centimetros
de altura, todo murcho. Depois de cinco dias,
gquando voltava, os tratores estavam virando
tudo, porque a produgac estava perdida. O
que & muito diferente de uma indistria, onde
o cidaddp pega uma chapa e diz: “isto d4
tanto”, e ndo hé divida alguma de que a pro-
dugdo serd aquela calculada. Na agricultura,
hé& muita interferéncia, ha as intempéries, as
pragas etc. Entdo, o agricultor é um sofredor
de nascenga, lutando com as maiores dificul-
dades; quando tem necessidade da chuva, ela
néc vem; quando néc tem necessidade ela,

vern. Acrescento, entio, em meu aparte, as
dificuldades inerentes 2 vida do produtor. .

O SR. MAURO BORGES — V. Ex* tem
toda a razdo. A margem de risco na agricultura

~é muito maior do que na indistria. H4 casos

absolutamente imprevistiveis. © Governo pre-
clsa estar & testa e imitar as maiores nagdes
produtoras do Mundo, como os Estado Uni-
dos, o Canad4 e a Franga. Todos elas prote-
gem, subsidiam a sua agricultura. Aqui, a agri-
cultura estd abandonada, quese perseguida,
sem poder realmente desempenhar o seu pa-
pel.

O S8r. Mansueto de Lavor — Permite V.
Ex* um aparte, nobre Senador?

O SR. MAURO BORGES — Com amaior
satisfagac. - : ’

O Sr. Mansuete de Lavor— Congra-
tdo-me com V, Ex? pelas colocagdes que faz
sobre o problema agréric brasileiro. Na reali-
dade, a agricultura € um setor em expansdc,
apesar da falta de apolo, apesar do descaso
com que o Governo Wrata o sefor, mais ainda
apesar dos desequil{lbrios e descalabros da
politica econdmica do Governo, que afeta a
agricultura mais do que outro setor, dados
0s riscos excessivos da atividade agricola, que
V. Ex* muito bem focaliza. E importante verifi-
car que ¢ Governoe nado quer dar ao setoragri-
cola o tratamento merecldo, alegando que nao
& possivel subsidiar nenhum setor. Ora, o que
ocorre com a industria, inclusive com a auto-
mobilistica de exportagao? Ela recebe subsi-
dio para a exportagie, e seus riscos sdo multo
menores do que os da agricultura. Quando
se fala em equilibrio social e em absorgao
de méo -de-obra, ndo se deve procuré-los se-
quer nos setores secunddrios, mas primordial-
mente na agricultura, que fixa o homem ao
seu fidbitat, &€ a maior ofertadora de mao-de-
obra neste Pais, contribuindo, inclusive, mals
do que outros setores, para ¢ equilibric da
balanga extema. Como se sabe, com apenas
20% de importagtes, a agricultura, de toda’
a sua movimentagao externa, exporta 80% do
que importa. Portanto, uma diferenca enorme,
gerando um superévit agricola para se sormar
2o superdvit nacional. Eu gostaria, além de
me congratular com V. Ex!, Senador Mauro
Borges, de nesse meu aparte dizer que nés,
aqui, no Senado, na Camara, no Congresso
Macional, temos uma contribuigéo, alids, uma
dupla contribuigéo a realizar, em apoio ao de-
senvelvimento da agricultura brasileira, cuja
importancia é inegéavel para o equilibrio eco-
ndmico e social do pais. Quais sdo esses dois
contributos que nés, Senadores, podernos
oferecer ao setor agricola? Primeiro, cumprir
a determinagao do art. 50 das Disposigoes
Constitucionais Transitérias. Somos Gbriga-
dos a elaborar urna lei agricola, um nove orde-
namento dos assuntos agricolas e rurais do
Piéis... J—

O SR. MAURO BORGES — Exatamente,
Exe

O 8r. Mansueto de Lavor —... dentro
do prazo de um ano, a partir da promulgagéo
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da Constituicao; esse prazo se esgota no proxi-
meo dia 5 de outubro. Entdo, vamos saber o
que estamos fazendo, em termo — & a pri-
meira contribuicdo. E fazer com que a trami-
tacdo dos projetos ja entrados tenham curso
e deliberagdo do Congresso, para que a nova
lei agricola seja votada o quanto antes. Espera
que, nessalel agricola, se respeitem os direitos
de todos 0s produtores rurais brasileiros, dos
pequenos, dos médios e dos grandes, inclu-
sive o direito ao subsidio, que, rais do que
um subsidio, ¢ um interesse nacional para a
agricultura. Em segundo lugar, nés, no Sena-
do, preclsamos constituir o guanto antes, a
nossa Comissao Técnica de Assuntos Agrico-
las, Fundiérios e do Meio Ambiente. Neste sen-
tido, permita-me dizer nobre Senador, ha uma
proposta de minha autoria, para a qual espero
contar com o apoio de V. Ex* e de todos os
demais Companheiros,

O SR. MAURO BORGES — Sem duvida.

O Sr. Mansueto Lavor — Nao é possi-
vel que gs assuntos agricolas, agréarios, fundia-
rios e do meio ambiente estejam dentro da-
quele volume enorme de assuntos econémi-
cos, cujo Presidente da Comissdo Econdmica,
o eminente Senador Raimundo Lira, acaba
de dizer que é impossivel, especificamente,
tratar do setor agricola dentro dos assuntos
econdmicos, até porque, muitas vezes, os as-
suntos estritamente econdmices se chocam
com os agricalas. Entdo, temos que retomar,
corn um projeto de resolugdo, os trabalhos
da Comissdo de Assuntos Agricolas, Fundis-
rios ¢ do Meio Ambiente. Com essas duas
contribuigbes, a votagdo, o.quanto antes —
claro que sem pressa, que & inimiga da perfei-
¢do —, da nova lei agricola, e corn a Consti-
tuigho da Comissdo Técnica de Assuntos Agri-
colas, Fundiarios e do Meio Ambiente, creio
que teremos instrumentos para contribuir e
apoiar egsa tese que V. Ex* brithantemente de-
fende.

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— A Mesa cumpre o penoso dever de comu-
nicar a V. Ex* que seu tempo esta esgotado.

0O SR. MAURO BORGES — Vou termi-
nar, Sr. Presidente,

Agradecer mals essa intervengao 20 Sena-
dor Mansueto de Lavor, que fez a com toda
a propriedade. Realmente, nao € possivel dei-
xar de se fazer, com toda urgéncia, a lei agri-
cola, que serd a bassola do agricultor.

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— Nobre Senador, com todo o respeito que
V. Ex* merece, de mim e da Mesa, ¢ tempo
de V. Ext se esgotou hd mals de trés minutos.
Ha varios oradores inscritos. Assim pediria a
V. Ex* que ndo autorizasse mais apartes, inclu-
sive os aparteantes previstos j4 estdo inscritos
para falar em seguida.

O SR. MAURO BORGES — Vou terminar
imediatamente.

56 quero dizer que © Governo mérece muito.

mais do que um apelo, uma adverténeia, uma
chamada a responsabilidade, Mao é possivel
que isso continue desta forma. Até podemos

lernbrar aquelas advertancias de Cicero a Cati-
fina, no Senado Romano, e podemos dizer:
“até quando se abusar4 da nossa paciéncia?”

Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente. (Muito
bem! Palmas.)

Durante o discurso do Sr, Mauro Bor-
ges, o Sr. Pompeu de Sousa, 3¢ Secre-
tarfo, deixa a cadelra da presidéncia, que
& ocupada pelo Sr. lram Saraiva, 1° Vice-
Presidente.

O SR. PRESIDENTE (lram Saraiva) —
Concedo a palavrd ao nobre Senador Leite
Chaves, como Lider.

© SR. LEITE CHAVES (PMDB — PR. Co-
mo Lider, pronuncia o seguinte discurse.} —
5r. Presidente, Sts. Senadores, sdo testernu-
nhas V. Ex* de que, durante sessdes seguidas,
aqui me pronunciei sobre & Ponte de Guaira.

Mostrei que Itaipu, na época, foi feita sem
qualquer aviso ao Estado do Paran&. Aqui, em
1974, chegou um projeto para a realizagéo
da maior hidrelétrica do munde; foi aprovado
no Senado em frinta dias, sem que o Senado
efetivamente tivesse oportunidade de discu-
ti-lo. Era um regime diferente, de imposigdes
absolutas, em que, em grande parte, €éramos
apenas homologadores das decisdes do regi-
me militar.

Itaipu foi feita com profundos e Iremissiveis
prejuizos para o Estado do Parana. Hoje, o
fato é consumado. ltaipu é intocavel; ainda
que a custo elevadissimo de quilowatts, esta
gerando energia para o Pais. Na época, entre
cutros fatos enfocades, destacou-se o risco
de assoreamento. Resolveu-se fazer a barra-
gem de ilha Grande, a montante das Sete GQue-
das, hoje sepultas por ltaipu, que geraria 2
milhdes de quilowatts, conteria o assoreamen-
to. Essa barragem, sim, é importante ndo sé&
para o Parana como para Mato Crosso e, so-

- bretudo, para o Pafs. No préxirmo ano, ocorrera

o pique da crise energética e essa hidrelétrica
havera de, na sua fase final — barragem baixa
— fomecer inicialmente 1.600 mil e depois
2 mithdes de quilowatts ao Pais e permitir,
no rio Paran4, a navegagdo, aravés de uma

eclusa que ndo fol prevista em [taipu; asse-

gurar'o caminho aquético do rio lvai e permitir
a passagem de barcos de porte médio, desde
Foz do Iguagu até Sao Paulo.

Sr. Presidente, para que a barragem de iha
Grande fosse construida, seria necessério, an-
tes, se fizesse uma ponte transitdria sobre o
rio Paran4, ligando o Parand a Matg Grosso
do Sul. Essa ponte ndo 54 perrnitita o trafego
durante o periodo da construgao, conio asse-
guraria a edificagao da prépria barragem. Feita
a barragem, seré a ponte desmontada, posta
sobre a prépria parede do empreendimento,
passando, entao, sobre ela a rodovia e uma
estrada de ferro, Essa rodovia, assegurada pe-
la passagem da ponte, vem do Rio Grand do
Sul, atravessa Santa Catarina, Parana, Mato
Grossd do Sul, Mato Grosso, demandando
Rondénia e Acre, ligando a regifo mais pradu-
tiva do Pais, e dando acessc ac promissor
ceste ao porto de Paranagua.

© Sr. Mauro Borges — Permite-me V.
Ex* um aparte?

O SR. LEITE CHAVES -~ {m instante,
nobre Senader. Permita-me, apenas, conciuir
meu raclocinio,

Entdo, Sr. Presidente e Srs. Senadores, ten-
do sido determinada, em 1978, a construgac
da barragem, ali permanecem 60 engenheiros
da mais alta qualidade e mais de 600 empre-
gados, & espera da ordem, durante 10 anos.
Isto & inconcebivel que ocorra em cutra parte

~do mundo, mas no Brasil é muito normal.

E pior: ho ano passado, resolveram ndo mais
realizar a barragem no periodo estabelecido;
desistiram da barragem, e determinaram que
a ponte n&o fosse mais construida.

Entso, Guaira, que perdera Sete Quedas,
urna fonte de turisme internacional, ficou com
duas ruinas: uma, embaixo das 4guas; cutra,
sobre elas: a ponte inconclusa. Foi quando
aleriei 0 Senado para isso; fiz aqui diversos
discursos, fui a virios programas de televisdo,
no Parana e aqui em Brasilia, Fui, algumas
vezes, ao Presidente da Repiblica, os Ministros
estavamn em conflito, ninguém queria assumir
a responsabilidade da construgio da ponte.
Dizia-se no Ministéric das Minas e Energia que

" a sua fungdo nao era ponie, Mas energia, no

Ministério dos Transportes, que ele ndo tinha
nada com a ponte, porque, digamos, aquela
ponte era uma censeqliéncia da construgao
da barragem. E, diversas vezes, em contato
com o Presidente, no meu empenho, dando
conhecimento do programa que S. Ex* desco-
nhecia, obtivernos a designacio de uma verba
de 40 mithdes para gue, neste ano, a ponte
tivesse andamento. Mo Congresso Macional,
essa verba foi reduzida para 26 mithdes —
o suficiente para que tenhamos, este ano, ©
prosseguimento das obras, para o préximo
ang, estamos agenciando — e carega do
apoio do Senado — a verba necesséria para
sua conclusac.

Sr. Presidente, hoje, tivemos aqui, no Sena-
do, uma reuniae, composta por pessoas muito
envolvidas com essa grande hinterlandia eco-
ndémica do Sul do Pais. E essas pessoas vie-
ram, aqui, ver como £ que procederiam: se
dariam execugao & ponte, com aterro, para
possibilitar a bartagem, ou 4 ponte, ponte que
seria, em parte, transitéria, até que, no fituro,
se desse uma decisac definitiva, E se decidiu
pela construgdo da ponte, com aterro, como
previsto, de forma econdmica, de maneira
que, no future, possamos dar encaminhamern-~
to & barragem, sem prejuizo algum.

Essa barragem & importante para Guaira
e para Mundo Novo, Municiplo de Mato Gros-
so. Ela assegurard, como ja disse, a eclusa,
a navegagdo; asseguraré, ainda, irigagdo &s
suas margens, piscosidade e produgéo de
energia elétrica.

8r. Presidente, um acontecimento desse
nao poderia passar sem dols registros: um,
de que o Presidente da Repiblica manifestou
sensibilidade ao problema. Disse a 8. Ex% —
Presidente, se essa ponte de Guaira nao tiver
prosseguimento, V. Ex* néo conseguiré ir ao
Sul do Pais, ainda que deixe a Presidéncia,
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e eu também ndo terei condigbes de ficar no
Parand, V. Ex* terd que me arranjar um lugar
para me esconder no Maranhao™, Uma brinca-
deira, evidente, mas, a realidade é que saiu
a determinago, a ponte vai ser concluida. E
essa comissdo estd aqui, em pléndrio, mais
trangiiila, ern relagdo ao futuro das suas re-
gides prejudicadas por itaipu. Quero também
fazer o registro dessas pessoas que, em comis-
sfio, se encontram no Senado: o Prefeito de
Guaira, Dr. Mério Barbosa; o Prefelto de Mun-
do Novo, Sr. Daudt Conceigéo; o Presidente
da Camara de Guaira, Sr. Jo3o Lima Moraes
—alids, esse & um herdi! Quando houve aque-
le acidente em Guaira, em que diversas pes-
soas cafram e desapareceram no g, ele foi
capar de salvar diversas delas; o Presidente
da Camara de Mundo Novo, Sr. Anténio Mar-
ques Ferreira, o Presidente do Sindicato Rural
de Mundo Movo, Sr. Domingos Marcante; Ve-
readores de Guaira; Pedro Venancio da Silva,
Vera Maria Fernandes Cassol, Daniel Honorato
de Barros, José Eduardo dos Santos, Maria
Elci Venéncio da Silva, Devaldit Anténig Cap-
pati e Glucio Luciano Coraiola; Presidente
da Eletrosul: Dr. Fernando Bastas; Diretor de
Construgo da Eletrosul, Dr, Marcos Schwab;
Dr. Fernandes Thielen, do Departamento de
Construcio de Hidrelétricas; o Sr. Gilberto Ca-
nalli, do Departamento de Engenharia de Hi-
drelétricas; o Sr. Paulo Lorencini, da Divisdo
de Obras de faipu, e o Engenheiro da CBPQ,
Dr. Ogvaldo Rocha,

Fago este registro, Sr. Fresidente, porgue,
daqui a muito tempo, o préprio Parana e Mato
Grosso haverdo de agradecer a essas pessoas
que, notadamente, tdm-se empenhado, ao
longo dos anos, para a conclusio dessa obra
de inegével significado para o Pais, sobretudo
para as duas municipalidades altarnente preju-
dicadas pela insensatez do movimento de 64,
que realizou uma das malores obras do mun-
do sem consideragdo alguma para os muni-
cipios iindeiros, nem para as populagées cir-
cunvizinhas,

Muito obrigade a V. Ext, Sr Pres:dente (Mu:-
to beml)

O SR. PRESIDENTE (lram Saraiva) —
Concedo a palavra ao hobre Senador Mario
© Maia.

O SR. MARIO MAIA (PDT — AC. Prontun-

ciz o seguinte discurso. Sem revisdo do ora-

dor,} — Sr. Presidente, Srs. Senadores, daqui
a pouco, na Ordem do Dia, estaremos votando
o Projeto de Lei do DF n? 15, de 1589, que
entra em discussao, em turno tnico, e “dispde
sobre a criagdo da cameira de fiscalizagao ¢
inspegdo, dos respectivos cargos, fixagao de
valores de seus vencimentos, e dé outras pro-
vidéncias, tendo parecer da Comissdo de
Constituicdo, Justica e Cidadania, pefa consti-
tucionalidade ¢ juridicidade.

Possivelrnente, Sr. Presidente, nesta mesma
se55a0 entrard em pauta o projeto que trata
da organizagio administrativa do Distrito Fe-
deral, com o pedido de urgéncia por parte
das liderangas desta capital.

Sr. Presidente e Srs. Senadores, apresen-
tamos emendas ao projeto, corrigindo uma

grave m;ustlga que se fez no passado, através
do Congresso Nacional. Agora pretendemoas
corrigir essa injustica cometida contra uma
pléiade de funciondrios concursados do Dis-
trito Federal, os chamados assistentes juridi-
cos, que nada mais sdo do que os defensores
piblicos do Distrito Federal.

O Sr, Mauro Benevides — Permite-me
V. Ex*um aparte?

O SR. MARIO MAIA — Cornyprazer, ouge
o aparte de V. Ex*

'© S, Mauro Benevides ~ Nobre Sena-
dor Méric Maia, vou falar sobre a tramitagho
desta matéria. A Comissdo do Distrito Federal,
acujaraunido de ontem V. Ex* esteve presente,
corfio Lider dos mais preeminentes desta Ca-
sa, mastrando sensibilidade para com o inte-
resse dos servidores do GDF, abriu mao do
prazo que regimentalmente lhe seria deferido
para apreciar esta matéria, prazo gue, no am-
bito da Cornissdo, s6 se exauriria na préxima
quinta~feira — & mensagem original {oi apre-
sentada uma mensagem aditiva_ ou substitu-
tiva pelo Sr. Governador Joaquim Roriz —,
a fim de ensejar, no menor espago de tempo
possivel, a apreciagao da mensagem pelo Ple-
nério do Senado Federal, sob o rito regimental
da urgéncia. Diria mals a V. Ex* Chegamos
a formalizar o pedido de urgéncia, dentro da
preceituacho da nossa Lei Interna, em nome
da prépria Comissdo. Mas, como a urgéncia
postulada ao Piendrio, através das Liderangas,
seria beneficiada com a auséncia de prazo
‘para votagio, ou seja, para a votacao imediata,
preferimos, mais uma vez, abrir méo da sua
decisao, para fortalecer uma outra, com o
apolo das Liderangas desta Casa. Com isso,
quero deixar patente, diante de V. Ex?, que

todos os membros da Comissio do Dishito

Federal mostraram-se sensiveis & importancia
desta matéria, ainda mais porque hé umna ex-
pectativa no funcionalismo de que, apreciada
a matéria pelo Senado, a implantacao do au-
mento possa gcorrer ainda no més de agosto.
Eu préprio, como Presidente da Comissao do
Distrite Federal, interpretando ¢ pensamento
dos meus Colegas de Comissao, farei chegar
ao Governador Joaquim Roriz esse apelo vee-
mente, no sentido de que, aprovada a matéria
e remetido o autégrafo para a sang8o, obte-
nhamos de 3. Ex* a implantagac do aumento
na folha, faverecendo, pertanto, milbares de
servidores do GDF,

O SR. MARIO MAIA — Agradecemos ao
nobre Lider ¢ Presidente da Comiss3o 8o Dis-
trito Federal o esclarecimento que presta, e
querémos testemunthar a verdade das declara-
¢Oes aqui feitas, como também dizer que parti-
cipamos com ¢ nosso apoiamento dessa deci-
s&o, indo, assim, ao encontro dos interesses
dos funclonarios do Distrito Federal.

Eis por que, nobre Lider e Presidente da
Comissdo do Distrito Federal, Sr. Presidente
e Srs. Senadores, estamos aqui para, neste
ensejo, guando da apreciagéo da matéria per-
tinente, seja aceita a emenda que propornos
ao Projeto n°® 39, que serd ‘apreciado talvez
ainda hoje — a segulr ao Projeto de Lei do

DF n# 15 — ou que estd em pauta ou gue
estard e pauta amanha, se ndo for hoje.

Apelamos, nesta oportunidade, para que to-

dos os Srs. Senadores sejam sensiveis & acei-
tagdo da nossa emenda, porque ela corrige
um lapso — ndo uma injustica, mas um lapso
— desta Casa do Congresso Naclonal, em
relagdo acs assistentes juridicos do Distrito
Federal.,
- Sr. Presidente e Srs. Senadores, o Projeto
de Lei do DF 1 39, que vai entrar em discus-
530 nesta Casa, de iniciativa do Governo do
Distrito Federal, trata da politica salarial do
funcionalismo local, em consonéncia com a
Medida Proviséria ne 74, de 1989, que versa
sobre 0 mesmo assunto na drbita da (nigo
& d4 outras providéncias.

E, portanto, 0 moments oporfuno desta Ca-
s& para corrigir grave omissao cometida com
a categoria dos Assistentes Juridicos, por parte
do Governo do Distrito Federal e do préprio
Senado Federal.

Realmente, o proprio Governo do Distrito
Federal, na Mensagem que encaminha o refe-
rido Projeto, afirma que os Assistentes Juridi-
cos, num total de 23, todos eles estaveis ou
concursados, no exercicio das atividades de
Defensores dos Mecessitados, ndo integraréo
o Piano de Carreira do Funcionalisme do Dis-
trito Federal porque ficardo no aguardo da
Lei Complementar sobre o assunto, motivo
pelo qual apenas propde o aumento de uma
gratificagdo a que fazem jus e ja recebern.

- 8r. Presidente e Srs. Senadores, ora, isto
& injustificével e insustentavel, principalmente
em se considerando:

1. Trés sao as categorias juridicas do Dis-
trito Federal, a saber: Procurador do Distrito
Federal, Procurador Aittifquico e Assistente
Juridico. As duas primeiras, através da Lej i
19, de 2 de junho de 1989, j4 obtiveram trata-
mento remuneratorio idéntico, em obedigncia
ag art. 39, § 14, da Constituigao Federal, apro-
vada por nés recentemente, aqui;

-- 2. A categoria de Assistente Juridico foi
omitida pelo Senado Federal, quando da
emenda desta Casa, que concedeu igualdade
de tratamento entre Procurador do Distrito Fe-
deral e Procurador Autarquico. De forma injus-
tificavel e inaceitdvel, omitiu os Assistentes Ju-
ridicos que sempre tiveram remuneragéo igual
& dos Pracuradores Autérquicos, por forga de
lei, mais especificamente por forca da Lei n?
6.875, de 26 de maio de 1980;

3. A referida igualdade de tratamento,
além de resultar de Lei Federal, ou seja, a
Lein® 6.875, de 1980, é impositiva por manda-
mento do art. 39, § 1%, da Carta Magna, razdo
pela qual inexiste qualquer justificativa para
apenas, oo estd na Mensagem do Sr, Go-
vernador, “minimizar” a situacio funcional
dos Assistentes Juridicos, como mero palia-
tivo, até que Lei Complementar, de iniciativa |,
exclusiva do Senhor Presidente da Repiiblica,

que pode demorar muito e nem mesmo ser

encaminhada, venha a ser o lenitivo para tal

- categoria;

4. DNao é consentaneo com as atividades
que os Assistentes Juridicos efetivamente de-
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sempenham — Defensores dos Pobres —
com o regime celetista e, sim, estatutario, pois
inclusive postulam contra o Legislativo, o Exe-
cutivo e o proprio Judicidrlo, Paraisso, & abso-
hstamente indispensével que tenham as mini-
mas garanhas e independéncia que o regime
obreiro ndo oferece, uma vez que demissiveis
a critario da Administragéo,

Concluindo, Se. Presidente e Sts. Senadores
830 as graves omissdes e injustigas que as
nossas emendas corrigem, solucionando em
definitivo, por imperativo de justi¢a, que espe-
ramas sejam aprovadas e acolhidas pelo no-
bres Brs. Senadores, principalmente por aque-
les que pertencem a Comissao do Distrito Fe-
deral, e com a aquiescéncia, a quem pedimos
especial atencdo, do nobre Sr. Presidente da
Comissdo do Distrito Federal, Senador Mauro
Benevides, para presidir o acatamento de nos-

" sa emenda, fazendo um reparo dessa injustica,
que, por um [apso, sem querer, cometemos
em agdo anterior  que vamos proceder agora.

Sr. Presidente, eram estas as consideragoes
que queriamos fazer, procurando com isso
convencer Nossos pares da aceitagio dessa
emenda, na oportunidade da votagao do Pro-
jeto n® 39. (Muito bem! Palmas.)

COMPARECEM MAIS OS SRS. SEMA-
Nabor Jinlor — Jogo Menezes — Almir Ga-
briel — Cid Sabdia de Carvalho — Marco Ma-
ciel — Mansueto de Lavor — Jodo Lyra —
José Ignacio Ferreira — ltamar Franco — Al-
fredo Campos — Mario Covas —Iram Saraiva
—= Mauricio Corréa — Louremberg Nunes Ro-
cha — Gomes Carvalho — José Fogaga.

O SR. PRESIDENTE ([ram Saraiva) — So-
bre a mesa, expediente que vai ser lido pelo
Sr. 1¢ Secretério,

Elido o seguinte

PROJETO DE LEI DO SENADO
N+ 233, DE 1989

Dispbe sobre o servigo alternativo a ser
atribuldo pefas Forgas Armadas, em tem-
po de paz 'aos Alistados gue alegarern
fmperativo de consciéncia, regulando a
dispasto no § 1° do art. 143 da Consti-
tuigdo Federal.

O Congresso MNacional decreta:

At 1° QO art 12 da Lei r® 4.375, de 17
de agosto de 1964, passa a vigorar com a
seguinte redagdo;

“Art. 12, O recrutamento para o ser-
vigo militar compreende:

&) alistamento;

b} selegao;

¢} convocagao;

d) incorporagdo ou matricwla nos ér-
géos de Formagho da Reserva ou presta-
¢do de servigo altemativo;

&) voluntariado.

Pardgrafo Gnlco. A prestaglo de ser-
vigo alternativo serd atribuida, em tempo

de paz, aos convocadaos que, apds alista- |

dos, alegarem impetrativo de consciéncia,
entendendo-se come tal o decorrente de
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crenga religiosa e de conviegdo filosofica
ou politica, ficando eximidos de ativida-
des de caréter essencialmente militar.”

Art 2¢ A prestagdo de sepvigo alternativo,
de que trata a alinea 4 in fine, do art. 12
da Lei n? 4375, de 17 de agosto de 1964,
sera feita nos termos da presente lei.

‘ Art. 3° O servico alternativo serd unica-
mente prestado & sociedade civil.

Parégrafo iinico. Para cumptimento do
disposto neste artigo, as Forgas Armadas fir-
marao convénios com corganizagoes civis, vol-
tadas para a promogao humana e scocial de
individuos e comunidades ou para a preser-
vacao do meio ambiente, observado ¢ dispos-
to no art. 4° e as seguintes condlg:oes

1— Os servicos serao iniciados e prestados
em tempo indéntico ao da incorporagdo dos
convocados do correspondente ano de alista-
mento, ressalvado ¢ disposto no art, B2,

I — Ficam excluidas as tarefas a serem alo-
cadas aos optantes pelo servigo alternativo,
as que forem caracterizadas como servigos
bragais, cargas e descargas de inflaméveis,
levantamento, transporte e descarga de mate-
riais de peso, por mdwiduo, ‘superior a 10  qui-
los.

Art. & Osconvénios a que se refere 6 pa-
ragrafo Gnico do art. 3¢ serdo celebrados com
entidades, piblicas ou privadas, que tenham
comd atividades bésicas:

[—a prestagao de assisténcia médica e ci-
rirgica a pessoas doentes ou acidentadas, es-
gécialménte em régides pouco desenvolvidas;
"~ I —tipos de trabalho social que tenham co-~
mo objetive auxiliar o individuc ou a fmailia
em sua luta pela adaptagao ao meio, inclusive
pessoas desamparadas, idosas, deficientes fi-
sicos e mentais e menores abandonados;

I[-— a alfabetizagao de adultos;

IV -— o ensino regular, sobretude do pré-pri-
mdrio, primério e de cursos profissionalizan-
tes;

V—a ecologla e a preservagdo do meio
ambiente, irrigagdo e recuperagﬁo do solo €
reflorestamento;

VI — servigos de protegéo civil e de sanea-
mento basico.

§ 1¢ As Forgas Armadas responderao,
nos termos do convénio, pela prestagao de
assistércla médica, alimentagéo e ajuda finan-
ceira equivalente 2 do recruta, aos optantes
pelo servigo alternative. As entidades conve-
niadas se obrigam a expedir, ao final de cada

- periodo no inciso [ do art. 3%, a autoridade

militar competente, uma declaragiio porme-
norizada sobre cada optante, em termos de

- assiduidade, cumprimento de horério e execu-

¢do das tarefas atribuidas, e outras informa-
¢des que julgar necessérias.

§ 2¢ O comando daForga Armada da Ju-
risdigéo, competente para expedir certificado
de reservista, fornecerd ao optante, um certifi-
cado de prestaco de servigo alternativo de
valor legal idéntico 2o daquele, & vista da de-
claragao aludida no paragrafo anterior.

Art, 5 No momento do alistamento mili-
tar, os alistados receberdio todas as informa-
¢oes sobre a prestagao do servigo alternativo,

devendg, no momento da selegio, apresentar
formalmente requerimento de opgao, devida-
mente justificado, nos termos do paragrafo
dnico do art. 12 da Lei n? 4.375, de 17 de
agosto de 1964, e com indicagdo do local
e area de atuagao de seu interesse. 5

Paragrafo (nico. Satisfeitas as condigdes
legais, o requerimento de opgao pelo servigo
altemativo serd deferido, e informado ao inte-
ressado, obrigatoriamente, até 30 (trinta) dias
antes da data de incorporagho, a entidade a
que devera se apresentar para ¢ que serd leva-
do em consideragdo o seu nivel de instrugéo,
a formagao profissional e as habilidades decla-
radas. .

At 6 Aos optantes pelo semgo alterna-
tivo fica assegurado o mesmo periodo de des-
canso atribuido aos nao optantes, engajados
no setvigco militar.

Art. 7¢O senvigo alternativo de que trata
esta lej, s6 podera ser indeferido ou suspenso
em caso de guerra declarada por agressao
estrangeira.

Art. 8¢ Os estudantes universitarios pode-
rao optar pela prestagao do servigo alternativo
apés a ¢onclusdo do curso, desde que haja
correlagdo entre o curriculo ou graduagao e
as atividadgs da entidade conveniada.

Art. 9¢ O descumprimento do disposto
nesta lei acarreta, para a autoridade militar,
a punigao prevista no Estatuto dos Militares
mais compativel com a gravidade da infragio,
e, para o optante, a anulago do deferimento
para prestagao do servigo altemativo e o con-
seqiiente e imediato engajamento no servigo
militar,

Art. 10. As despesas resultantes da apli-
cagdo desta lei correréio 4 conta do crgamento
da Uniao.

Art 11. Esta lei entra em vigor na data
de sua publicagio, revogadas as disposigbes
erm contrario.

Justificagio

A Constituicao ern vigor, no que pertence
2 prestagao do servico militar, obrigatorio,
quebrou uma injustificada tradicéo, seguindo
o exemplo da maioria dos paises do munde,
onde ou o servigo militar ndo é obrigatério
ou é alternativo, por motivo de convicgdo de
ordem religiosa, ética, moral ou filloséfica (ob-
jetivos de consciéncia). Desta forma, no § 1°
do art 143, que resulta dos direitos assegu-

_rados no inciso VIil do art. 57, a Carta de outu-

bro de 1988 criou a figura do “servigo alterna-
tivo™, para os alistados que alegarem impera-
tivo de consciéncia, que o préprio texto consti-
tucional se encarregou de deferir como decor-
rente de crenga religiosa e de convicgio filoss-
fica ou politica. .

Nos paises com tradigfio de respeito aos
direitos humanaos e as liberdades fundamen-
tais, o servigo civil alternativo & prestagao do
servigo militar compreende atividades em be-~
neficlo da comunidade, em razédo de sua di-
mensao social e humana e como contribuico
para a paz e cooperacio internacional.

A recusa de servir ac Exército néc mais
€ punida com a perda dos direitos clvis, porque
existe outra alternativa de sérvir & pdtria. Cumn-
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pre, pois, que seja regulado o dispositivo cons-
titucional o quanto antes, para que o servigo
alternativo, de inspiragdo religiosa ou harna-
nista, respaldado por textos de valor universal,
como a Carta das Nagdes {nidas e a Decia-
racao Universal dos Direitos do Homem, den-
tre outros, seja implementado em nosso pais
e produza os efeitos esperados, ern beneficio
dos individuos e das comunidades.

E importante que se enfatize, num pais onde
o orgamento dos ministérios militares e em-
presas afins & dos mais expressivos, que a
consciéncla individual, hoje, estd influenciada
pela evolugo, no direito internacional, da no-
¢a0 de llegalidade da guerra e da proibigdo
de certas préaticas durante as operagoes milita-
res; assim, o {nico caso em que’ o recurso
as Forgas Armadas & considerado legitime &
o de defesa contra a agressio armada vinda
de fora (art. 2 e 51 da Carta da ONU). A cons-
ciéncia individual também & influenciada, em
uma sociedade democrética, pelo anseio de
protecan dos direitos humanos e gela repres-
si0 ao abuse da autoridade militar.

A recusa de servir ao Exéreito pedera signi-
ficar timabém a tomada de consciéncia quanto
& necessidade urgente de paz e de uma solu-
¢io alfernativa negociada ou medida juridica-
mente, para os conflitos intemacionals. Neste-
santido, ressalta-se, influéncia da doutrina pa-
cifista ern faver do desarmamento, da coope-
ragfo e da solidariedade intermacionats, e prin-
cipalmente com o objetivo de conscientizar
que o que devem ser eliminadas s&o as causas
das guerras. Messe contexta inclui-se a afirma-
gao do predmbulo da {Inesco reconhecendo
que “a guerra nasce na mente do homem
e, portanto, é na menté do homem gue devem
ser construides os fundamentos da paz”.

Felizmente, em boa hora, a maioria dos nos-
sos constituintes, se sensibilizaram comn a ver-
dade de que graves conflitos de consciéncia
surgem para as pessoas obrigadas a participar
de uma instiluicas cuja finalidade ou préatica
sdo absolutamente incompativels com a sua
formagao religiosa, rnoral, ética e humanista.

Ao elaborarmos ¢ nosso projeto, regulando
o disposto ne § 1° do art. 143 da Constituigao,
tivemos em meta as recomendagdes das Na-
¢bes Unidas sobre a "Objegéo de Consciéncia
ao Servigo Militar”. E, ainda, a certeza de que
a opgdo por wm servigo civil alternativo repre-
senta a prova de que o objetor de conscigncia
estard disposto a engajar-se em beneficlo da
comunidade, exercendo uma atividade que
contribua para a solugdio de sérios problemas
de ordem social e ambiental, 4 implementagao
dos direitos ['lumanos e em favor da paz e
da cooperagao intemacional.

Examinamos, també&m, alguns exemplos de
servigo civil alternativo em paises avancados,
que nos foram fornecidos pelo Servigo Macio-
n;! Justica e ndo-Violéncia — SERPAJ — Bra-
sil:

a} Alemanha Ccidental — atuagao junto a
instituicdes soclais, sanitdrias ou similares;
b} Alemanha Oriental — na manutengao

de estradas, nas equipes de salvamento em
casos de cesastres,

¢/ Austria — trabalhos sociais emn hospitais,
€quipes de sbadrro em casos de emergéncvia,
manutengdo de estradas.

d) Bélgica — protecéo civil, servigos sanita-
ros, socials e educativos, organizacées cultu-
rais de juventude e de auxilio aos paises em
desenvolvimento, grupos de defesa dos direi-
tos humanos, organizagades ecolfgicas.

&) Espanha — protecao do meio ambiente
e dos recursos naturais, assisténcia social,

f] Franga — trabalho de interesse pdblico
no setor cultural, social ou florestal,

g/ ltalia — trabalho social em organizacoes
de juventude, protegéo civil, promogao cultu-
ral, movimentos de nao-vicléncia, organiza-
¢oes de ajuda aos paises em desenvolvimento.

A} Madagascar — projeto de desenvolvi-

. mento das regiGes subdesenvolvidas do pais.

i} Portugal — assisténcia médica, luta con-
tra o tabagismo, o alcoolismo e a droga, assis-
téncia a deficlentes, criangas e idosos, com-
bate a incéndios, primeiros socorros, conser-
vagao de parques e reservas naturais, protecdo
do patriménio cultural e natural, alfabetizacéo
e promogao cultural, awdlio no recenseamen-
to da popu[a;ao

A primeira providéncia que nos ocorreu fol
inserir na lei do servi¢o militar a prescricao
contida no dispositivo constitucional. A sequir,
o projeto regula, pormencrizadamente, a for-
ma, direitos e deveres da prestacdo do servico
alternativo.

As disposigdes do art. 3* em diante so bas-
tante claras e dispensam maiores comenta-
tios, devendo-se enfatizar a prestagao do servi-
¢o unicamente & sociedade civil, por ser de
indole do excepcionante do servigo militar, co-

‘mo ocorme alhures, como demonstrado acima.

~— Senador fram Saraiva.

{A Comisséo de Relagdes Exteriores ¢
Defesa Nacional -— decisde terrninativa.}

O SR. PRESIDENTE (Iram Saraiva) — O
profeto lido serd publicado e remetido 4 Co-
missdo competente.

O 3R, PRESIDENTE (iram Saraiva) — Es-
14 esgotada a Hora do Expediente.
Passa-se &

ORDEM DO DIA

Jtem 1:

stcussao, em primeiro tumo, da pro-
posta de Emenda a Constituigio ¢ 1,
de 1989, de autoria do Senador Jodo Me-
nezes e outros Senhores Senadores, gue
altera os prazos estabelecidos no § 6° do
art. 14, para desincompatibilizagéo do
Presidente da Repiiblica, dos Governado-
res de Estado, do Distrito Federal e dos
Prefeitos, tendo

PARECER, scb n? 145, de 1989,

— da Comissdo Tempordria, favordvel
a0 prosseguimento da tamitagao da ma-
téria, com voto vencido dos Senadores
Chagas Rodrigues e Mauricio Corréa.

Obedecido o disposto no art. 358, § 2¢, do
Regimento Interno, transcorre hoje o iEltimo

dia para a discussas da pmposta e apresen-
tacao de emendas.,
Em discussio a matéria. (Pausa J

O Sr. Jodo Menezes — Sr. Presidente,
peco a palavra para discutir a proposta,

O SR. PRESIDENTE ([ram Saraiva}-— Pa-
ra discutir a proposta, congedo a palavra 20
‘nobre Senador Joao Menezes, | .

O SR. JOAO MENEZES (PFL -—PA. Para
discutir.) — Sr. Presidente, Sts. Senadores,
apresentei projeto de emenda constitucional
para alterar o § € do art. 14, da nova Consti-
tuicdo, que diz o segumte

§ & Para concorretem a dutros car-
gos, o Presidente da Repiblica, os Gover-
nadores de Estado e do Distrito Federal
e os Prefeitos devem renunciar aos res-
pectivos mandatos até seis meses antes
do pleito.

O que fiz eu? Alterei para a segumte forma: -
a de que os Governadores dos Estados, do
Distrito Federal e os Prefeitos precisam de
apenas trés meses para rehunciar antes do
pleito eleitoral. Fala-se que a emenda & casuis-
tica. Mao. A emenda néo & casuistice; a emen-
da é para figurar na Constituicdo. A emenda
ndo & para este ano, & para figurar na Consti-
tuicdio, o que € indispensdvel.

E por que tomei esta iniciativa? Por que

-apresentei esta emenda? Porque entendo que

hé, realmente, em nosso Pais, um sentido mui-
to ruim, em relagao aos Governadores e aos
Prefeitos, enfim, as autoridades. Quando se
delimita o prazo para o cidadao se candidatar,
se delimita porque dizem: nao, ele vai usar
o cofre pdblico, ele vai usar as rendas piblicas,
ele vai usar o poder econdmico do Estado,
do Municipio ou do Governo onde quer que
estejo. E esta a nossa concepgiio, & esta a
concepgdo brasileira, e tem sido esta a con-
cepgao dos politicos, o que é totalmente erra-
do. Mao podermos submeter o cidaddo a se
candidatar a um posto porque ele exerce a
fun¢ao de Governador. Se for um bom Gover-
nadoer, pode candidatar-se, tem condigdes de
se candidatar; se ele for um péssimo Gover-
nador, cometeu falcatruas, foi desmoralizado,
ndo se val candidatar, porque, mesmo que
se candidate, o povo néo vai elegé-lo.

0O que ndo se pode & estabelecer um regime
ditatorial sobre isso. Mao se pode estabelecer,
pela forca, um prazo para o cidaddo concorrer
a esse ou aquele cargo. Desejo colocar na
cabega do povo brasileiro e, antes, dos Srs.
Parlamentares, que temos que encarar o ho-
mem publico come um homern séric. Nao
padernos legislar pensando que o homem pi-
blico & urn safado, & um corrupte, & um ladrao,
Neste passo, aonde vamos parar? Neste diapa-
sdo aonde vamos chegar?

Esse dispositivo discricionario foi colocado

‘na Constituigao com esse senfido. Todos di-

zem: ndo vames deixa-lo ser candidato, por-
que ele vai usar o poder publico, vai usar o
dinheiro_ piblico. A Constituinte colocou isso
e eu voltei contra. Fui, talvez, o Constituinte
que mais votou contra, que mais se absteve,
na votagao da Constituinte. Isso custou o meu
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' refrato em praga plblica, dizendo que eu era
conservador. 330 esses os absurdos que estdo
na Constituic2o.

Em qualquer pais do Mundo, se os $entio-
res forerh aos Estados Unidos, verificarfio que
o Presidente da Reputblica pode reeleger-se.
Ma Aleranha, também, o Presidente da Rep(-
blica pode candidatar-se 4 reeleico no exer-
cicio da Presidéncia da Repiiblica.

Agora mesmo, na Franga, o Presidente da
Repriblica, Frangois Mitterand, se candidatou
arecleigao.

Seré que sé no Brasil 0s homens publicos
ndo t&m condigbes de se reeleger, porque es-
tdo governando ou exercendo outta fungdo
piiblica?

Sdporque tém fungao, sdo a prior, conside-
rados ladrées ou autores de falcatruas? Nao
pode. Temos que mudar essa idéia, £ contra
is50 que me estou batendo hé muito tempo,

Gragas a Deus, a Comissdo de Constituigdo,
Justica e Cldadania do Senado Federa) apro-
vou essa proposicdo; Foi aprovada apenas
com duas restricdes: 9 votos contra 2. (m
dos votos foi do nobre Senador Chagas Rodri-
gues, e'0 oulro, do ilustre Senador Mauricio
Corréa. No mais, todos foram favoréveis, por-
que € nomma geral. E a norma que se aplica
no Mundo inteire. Temos que tirar das costas
do hormem piblico esse aspecto, de estar no
Goyerno « ser ladréo. Ha muitos ladrdes, se-
gundo dizem, mas n3c sdo todos. Aqueles
que farem, nio podem candidatar-se e mere-
cem a cadeia. Sendo assim, nédo terdo mals
condicGes de se candidatar, pois o povo os
rejeitara,

Foram estas as condigées que me levaram
a apresentar a emenda. Pedi a reeleigio ou
elelcdo de cidadios que, ocasionalmente, es-
tejam investidos em cargos ou fungdes de
mando. Em um Pals que deseja assumir o
porte de civilizado, pois gueremos ser o me-
thor @ maior e mais desenvolvido do Mundo
~—ternos o maior campo de futebol e o maior
tinel, enfim, tudo nosse € o malor — mas,
quanto 3 educagao, estamos 14 embaixo.

Mo 1iltimo censo da Unesco, de 1986787,
ficamos em 887 lugar, estamos quase que para
ser expelidos em matéria de Educagao, nem
h4 mais lugar para nés na Educagdo. Em con-
trapartida, somos o quarto pais em relagio
a0 PIB, veja a nossa situagdo.

Nao podemos aceftar restricdes referentes
a eleigao ou A desincompatibilizagdo. Haja vis-
ta 0 que disse -— e vou repetir que os paises

mais civilizados do Mundo adotam areeleigao,

a ndo ser os pafses comunistas, socialistas
extrernados, onde ndo hé eleicdo. Mas onde
ha eleigdo o cldaddo pode reeleger-se. Por
que essa restricdo? Por que essa forma ditato-
rial de impedir que o cidad&o va disputar uma
reeleicdo? Nao entendo esse comporthmento.

Nos, Congressistas, temos 2 responsabili-
dade de colocar ou restabelecer a verdade
quanto 4 idoneidade do homem puablico, Nao
podemos estar criando restrigoes para eleigéo
sob a alegagdo de que esses homens nao
t8m capacidade. Aqueles que néo a tiverem,
que forem pegos em falcatruas, devern ser
presos. Mas nao vames criar uma norma geral
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para todos, nao vamos criar uma norma geral
impeditiva em um pais democrata, em um
pais que defende a idéia liberal, como é o
NOSSO. ,

Sr. Presidente, para a votag@o dessa emen-
da precisamos ter no plenario da Casa pelo
menos 45 Srs. Senadores e somente 11 se
encontram presentes, no momento. Nao po-
demos sequer vatar essa emenda, Sr. Presi-
dente. Por estas graves circunstincias e por
esta razfio, por se tratar de assunto da maior
relevincia, sobretudo relativa a nossa indepen-
déngia, & nossa democracia, & nossa moral-
dade administrativa, estou enviandc & Mesa
um requerimento, solicitando a transferéncia
da votagao desta emenda para a proxima
3r-feira.

Era o que eu tinha a dizer, Sr. Presidente.
(Muito beml)

O Sr. Leite Chaves — Sr. Presidente, pego
a pala\n’a para discutir.

O SR. PRESIDENTE (lram Saraiva) —
Concedo a palavra ac nobre Senador Leite
Chaves. .

O SR. LEITE CHAVES (PMDB -— PR. Para
discutit.} — Sr, Presidente, Srs. Senadores, on-
tern, em nome da Lideranga, aduzimos razdes
pelas quais somos contra este projeto. Escla-
recemos ao Plenario que a Cornissao de Cons-
tituigdo, Justica e Cidadania pronuncicu-se,
e com algumas defecgdes; pefo andamento
apenas, pela tramitagdo do projeto, sem apro-
vagao de mérito. )

Respeitamos o ponto de vista do nobre Se-
nador Jogo Menezes, primeiro signatario da
emenda. Mas, Sr. Presidente, cada Pais tem

0 seu costume, o seu comportamento, Nag.

& o fato de o ttular de uma cargo executivo
usar o dinheits, mas de usar a influéncia, ainda
que ndo o gueira. Os postos executivos do
Pais séo tirdnicos. Por isso, tradicionalmente,
© Brasil nao permite a reelei¢do. Tanto & verda-
de, que S. Ex' assim admite, que reduz apenas
© prazo de desmcompanbdlzagao de seis para
trés meses. S. Ex* ndo o elimina. Fossem sin-
ceras as razoes de S. Ex* e, evidentemente,
permitiria ou proparia a pura € simples eleigao,

Oufto fato, Sr. Presidente, os homens tém
suas tendéncias, Pode-se colocar 0 homem
contra o seu deus, contra o seu lider, contra
© seu pals, contra os seus amigos, mas nunca
se conseguird separd-lo de seu interesse, so-
bretudo quando ¢ interesse é de ordem emo-
cional, Na vida pudblica, a eleicao se envolve
com a emocionalidade pessoal, com avaidade
humana e do grupo. Entao, esse projeto ja-
mais poderd ser aprovado aqui. Além do majs,
j4 ha candidato que renunciou ao mandato
de Governador para disputar a Presidéncia,
Agora, mudar as regras depois de iniclado o
Jjogo, seria dirminuir mais ainda da consciéncia
do povo brasileiro a crenga no seu Poder Le-

gisiativo,

Entaa, St Presidente, esse projeto, conhe-
cido como “projeto Termdpilas” — V. Ex* sabe
o que sdo as termdpilas? Na Crécia antiga
houve um general de nome Leénidas, que
foi 0 vencedor das Termdpilas. Entao, esse
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projeto, embora respeitavel, ndo pode, anosso

ver, ter aceltagdo nesta Casa.

O Sr. Jodo Menezes — Permite V. Ex*
um aparte?

O SR. LEITE CHAVES — Com todo o
prazer. '

O 8r. Jodo Menezes — V. Ex* esté recla-
mande porque ndo tiro, de uma vez, esse prazo
de desincompatibilizagao, acha que h& uma
incongruéncia nisso. Se ewmudando para trés
meses V. Ex* esta contra, imagine se, realmen-
te, eliminasse o prazo de uma vez! Admira-me
que um homem como V. Ext, que reputo uma
das inteligéncias mais brilhantes desta Casa
leve: esse projeto para um outro sentide. V.
Ex* estd amarrado dentro de uma pequenez
de objetivo partidatio do seu candidato a presi-
dente. Nao & isso, nobre Senador! Estou
olhando um mundo maior, urmn céu maior.

_ Presicamos melhorar a posigao da classe poli-

tica, a situagio da moralidade da classe politi-
ca. Todos esses dispositivos de restricdo séo
imorais. Guando se trata da discussao para
incluir todas as restrigGes, nao s6 conira Go-
verhador como contra Presidente, contra te-
soureiro, ¢onira tudo, o que se dizZ? Ahl, é
porque o cidadao vai roubar? Glue ele vai utili-
zar o raubo na eleigdo? Onde estamos? Que
Pais é este? Nio pretendo pertencer a um
pais em que os homens piblicos tenham a
culpa de falcatruas nas costas. Mao, nobte Se-
nador! Pretendo que haja uma modificacdo,
que se tenha uma nova visdo de acordo com

- a riquezd e a grandiosidade do nosso Pais.

Muito obrigado.

O SR. LEITE CHAVES — Agradego a V.,
Ex* pelo aparte, mas ainda assim V. Ex* nao
esclareceu ném se justificou. V. Ext defende
a reeleigdo por principio. Entretanto, mantém
a desincompatibilizagdo com o prazo de trés
meses. Entdo, V. Ex* néo ficou com o principio:
V. Ex* ficou com o projeto. As regras ja come-
caram ¢ o Brasil jamais admite a reeleicao
em cargos executivos. Nio é porque o candi-
dato v& usar o dinheiro publico; & porque, ain-
da que ele ndo o queira, exercera influéncia.
Os Executivos nos paises subdesenvolvidos
580 postos verdadeiramente tirdnicos, podero-
5035, influentes.

Fomaos um Império. Em todo pais ém que
houve império, o cidadao passa a ver naguele

* que tem o mando valores & qualidades supe-

riores acs que nao tem. Em enfourage, no
grupo que se forma, a foi¢d & tio grande que
o préprio candidato a Presidéncia, se quiser
ou se admitir a reeleigio, sobrepde-se, inclu-
sive, ao seu Partido. ’
Qute valores tamanhos s30 esses para que
outros homens nao disputem, em condigbes
de igualdade, o mesmo cargo? Pelo contraro,
o principie federativo & o da renovagao. Alem
do mais, hd um provérbio popular que diz:
“honra € proveito ndo cabem num sé saco”.
Se a Constituicdo assim determina, por que
ele ndo renuncia como os outros o fazem?
Par que permanecer mais tempo sem precisar
fazer campanha? Evidentemente, ele j& esta
querendo usar o posto e a sua influéncia.
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Ora, nobre Senadeor, fol a Constituigdo que
assim determinou e com a participagao de
V. Ex* Soblte esse ponto especifico houve urma
discussdo intensa durante a Constituinte.

O 8r. Jodio Menezes — Conhtra o meu
voto.

O SR. LEITE CHAVES — Entao, menos
de um ano depois, n6s mudameos, quando
estabelecemos que a Constituigho somente
serd revisada apfs cinco anos e assumimos
urmn compromisso moral em manté-la até ia?
E héa uma racionalidade para isso. Gual é ela?
E que a realidade vai determinar que mudan-
gas devem ser feitas, porgue uma Constituigao
nio pode ser mudada a todo instante, ela tem
que operar a realidade, enfrentd-la, viver os
solavangos sociais, para saber o que se deve
mudar e o que se deve manter.

Com todo respeito a V. Ex*, o nosso Partido
votar contra esta emenda e tenho certeza
de que o Senado, na experigncia de seus inte-
grantes — eis que muitos exercem cargos ho
Execufiva {Ministros, Governadores) —, sa-
bem a influéncia terrivel que esses postos exer-
cem. O PMDB votard contra,

Muito obrigado, Sr. Presidente. {(Muito bem!
Palrmas.)

©O SR. PRESIDENTE (lram Saraiva) —
Nao havendo mais quem queira fazer uso da
palavra, encerro a discussdo.

Sobre a mesa, requerimento que Serd lido

pelo Sr. 1° Secretério.
E lido e aprovado o seguinta
REQUERIMENTO N+ 434, DE 1989

Mos termos do art. 315, do Regimento inter-
no, requeiro adiamento da votagdo da Pro-
posta de Emenda a Constituigdon® 1, de 1989,
constante do item [, da pauta, a fim de ser
feita na sessao de 29 de agosto de 1989,

Sala das Sessoes, 23 de agosto de 1989,
— Jodo Menezes.

O SR. PRESIDENTE (Iram Saraivay —-

Aprovado o requetimento, a2 rnatéria sai da
QOrdem do Dia e a ela voltara oportunamente.

O SR. PRESIDENTE ([ram Saraiva) —
ftem 2:

Votacdo, em turno Gnico, do Reguerimento

n? 409, de 1989, de awtoria do Senador Jutahy
Magalhaes, solicitando, nos termos regimen-
tais e de acordo com o art. 50 da Constituigac
Federal, a convocagdo da Senhora Ministra
de Estado do Trabalho, Doutora Dorothéa
Wemeck, para prestar, perante o Plenério do
Senado Federal, informagdes referentes a sua
pasta.
Em votagéo o requerimento.

O Sr. Jodo Menezes -— Sr. Presidente,
pego a palavra pela ordem:.

O SR. PRESIDENTE (lram Saraiva) —
Tem V. Ex* a palavra.

O SR, JOAO MENEZES (PFL — PA. Pela
ordemn.) — 8r. Presidente, peco a V. Exf seja
feita a repeticio da leitura do requerimento,
porque nao ouvi. B

O SR. PRESIDENTE (fram Saraiva) — O
St 12 Secretdrio fard a Jeitura do requerimento,
solicitada pelo nobre Senador Joao Menezes.

E lido o seguinte.

REQUERIMENTO Ne 409, DE 1989

 Si. Presidente,
Requeiro, nos tenmos do art. 397, [, e 398,

" & do Regimento Intemo e de acordo com o

art. 50 capud, da Constituicdo, o compareci-
mento da Excelentissirna Serthora Ministra do
Trabalho Dr* Dorothéa Wemeck, 4 Sesséio Ple-
néria da Casa, no prazo de 30 (trinta) dias,
com o objetivo de responder &s seguintes in-
dagagdes:

a) Como se enconﬂ'a ‘aparelhado, em ter-
mos técnicos, financeiros e administrativos,
o Ministério do Trabalho para cumprir a legis-
lagao vigente que regula as relagdes capital-
trabalho no Pais, momente no tocante a Medi-
cina e Seguranga do Trabalho? O Ministério
tern alguma proposta para enfrentar mais ade-
quadamente as novas disposicées exigidas
pela Constituicic?

B} Como se faz presente o Ministério do
Trabatho na formulacao e implantagéo de po-
liticos sociais que afetam diretamente a vida
dos trabalbadores em seus locais de trabalho
ou eril sua locomogao até os mesmos?

¢} O Ministéric do Trabalho acompanha ou

participa de agbes normativas e reguladoras

do Governo federal concementes 3 seguranga
dos trabathadores em seus deslocamentos en-
tre os locais de moradia e trabalho? Comoe?
d} Qual a participagao do Ministério do Tra-
balho na gestao dos recursos destinados ao
Senai, Senac, Sesi e Sasc?
e} Coma tem evoluido no Pais a gquestdo

‘dos acidentes de trabaltho e qual a politica

do Ministério do Trabalho para amenizar este

- drama e amparar as vitimas desassistidas de

atidentes j& ocomidos? O Sesi, Sesc, Senac,

" e Seénai tém colaborado ou poderao colaborar

futuramente para o &xito desta politica de pre-
vengdo e retreinamento?

£ O Ministério do Trabalho esta capacitado
para, eventualmente, vir a substituir os fiscais

_ da_Previdéncia no controle do recolhimento

das imposigdes sociais, Funde de Garantia
de Tempo de Servico (FGTS) e_Saldrio-Edu-
cagdo?

g/ Gual o nivel de participacéo ativa da so-
ciedade civil — sindicatos, associagtes de tra-
bathadores e empresérics — na formulagio
e execucdo das diretrizes emanadas do Minis-
tério do Trabalho?

£} Como se esth processando o reconhe-

_ cimento dos novos sindicatos para efeito de

redistribuigao do Imposto Sindical e de identi-
ficagic de legitimas liderancas de classe?

i) Quais as fontes orgamentarias ou néo
de recursos que asseguram o funcionamento
adequado das fungdes legais atribuidas ao Mi-
nistério do Trabalho?

£} O Ministério do Trabalho julga conve-
niente a expedigdo de uma “Lei Social” anual
equivalente 3 lei agricola instituida pela Consti-
tuicdo, que defina com clareza os objetivos

da politica social do Governo, metas especi-
ficas a serem alcangadas no curso do ano

. em termos de emprego, salarios, treinamento

profissional e sindical, horas trabalhadas, aci-

. .dentes cdorn trabalhadores, incorporagéo de
: segmentos especificos no processo de traba-

lho, como jovens, mutheres, de reabsorgao
de contingentes liberados no processo de mo-
dernizagao agricola e automagdo industrial,
Programa de Alimentagao dos Trabalhadores
(PAT), acesso dos trabalhadores a Educagao
e a Cultura, eliminagdo do analfabetismo, etc.?

k} Qual a avaliagao que faz o Ministério do
Prograra de incentivos fiscais & eliminagdo
dos trabalhadores? Ha uma evidéncia do gasto
tributdrio anual com este programa? Por que
mantém o Ministério um sistema de cartdrio
na concessdo de autorizago para a entrada
de novas empresas no mercado, criando uma
verdadeira carta patente que transforma em-
presas muifinacionais em detentoras quase
moenopolisticas do referido mercado? ‘

I) Comeo encara o Ministério do_Trabalho
questoes fundamentais a classe trabalhadora,
como acesso as decisdes gavernamentals que
lhe concernem, sobretudo politicas soclais e
participagdo ha gestéo dos fundos sociais ¢o-

mo FGTS, PIS/Pasep etc. pohtlcas de incen-

tivos fiscais; PAT, Lei Sarney etc.?.

Justificacao

As recentes declaragdes do Secretéro de
Medicina e Seguranga do Trabalho, no sentido
de que o Ministérig do Trabaltho nao esth apa-
rethado’ suficienternente para fazer cumprir a
legislagdo que regula as relagdes capital-tra-
balho, principalmente no tocante a prevengao
de acidentes de trabalho, traz & tona um qua-
dro muito mais amplo de preocupagdes quan-
to & capacidade deste Ministério fazer cumnprir
as exigéneias da Constitvigio  quanto aos
direitos dos trabathadores.

A origem do Ministério do Trabalhgigeside
numa fase autoritiria da histéria do Pais &
se inspira numa legislagéo prépra do fascis-
mo italiano, onde se destaca a “Carta del Lavo-
ro”. E natural, portantg, que o Ministério do
Trabalho se caracterizasse por uma atitude
de credenciamento de sindicaios “oficiais” e
de uma certa vigilancia, até certo ponto poli-
clalesca sobre os trabalhadores.

A nova Carta Constitucional, emanada do
processo de redemocratizagao do Pais e mar-
cada par intensa presenga da sociedade civil
e dos sindicatos na sua formulagdo aponta
para um novo marco nas relagdes capital-tra-

- batho no.Pais e, portanto, um novo perfil para

© Ministério do Trabalho. Essa funcéo de apa-

. relhamento institucional do Ministério do Tra-

balho ndo poderia ter sido feita pela Consti-
tuigdo, mais preocupada com as questdes ge-
rais das relagdes capital-trabatho do que por

'sua transformagéo em instrumento ativo da

participacio dos trabalhadores na coisa pabli-
ca. E natural, pois, que o Ministério se sinta
desaparelhado ndo apenas para prevenir aci-
dentes de trabalho, mas até para fazer cumprir
e, até mesmo, desenvolver, em termos instru-
mentais, os marcos liberais e democréticos
dos novos direitos dos trabalhadores.
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Especial atengdo merece o fato de que o
Ministério do Trabalho & um dos poucos ér-
gdos do Governo federal que ndo dispde de
qualquer instituigdo executiva de suas agdes,
na forma de fundacdo ou empresa estatal, vez
que tais fungdes acabaram sendo desampe-
nhadas por érgaos como Sesc, Senac, Sesi
e Senal. drge, portanto, pensar as necessi-
dades e urgéneias do Ministério do Trabalho,
a fim de que o mesmo ndo venha a frustrar
as expectativas suscitadas junto acs trabalha-
dores pela nova Carta Magna.

Trata-se, pois, a partir das palavras do Se-
cretario de Medicina e Seguranga do Trabalho,
de levantar a questio da instrumentalizagdo
do Ministério do Trabalho nesta fase da hist-
rica restauragdo democrética do Pafs, de for-
ma que o Senado venha a participar das preo-
cupagdes que, certamente, envolvemn a com-
petente titular desta pasta, contribuindo para
encontrar, em conjunto, um novo perfil para
@ Ministério do Trabalho e um nove patamar
para suas agbes.

Sala das Sessbes, 14 de agosto de 1989,
—Senador Jutahy Magalhdes.

O SR. PRESIDENTE (iram Saraiva) —
Mobre Senador Joao Menezes, esta V Ex* sufi-
cientemente atendido?

O 8R. JOAO MENEZES — Sim. Agra-
dego a V. Ex¢, Sr. Presidente,

O SR. PRESIDENTE (lram Sarawa) —_

Em votagdo ¢ requerimento,

O 8r. Joao Menezes — Sr. Presidente,
pego a palavra para encaminhar a votagio.

O SR. PRESIDENTE (Iram Saraiva) —
Concedo a palavra ao nobre Senador Jodo
Menezes, para encaminhar a votagao.

O SR. JOAO MENEZES (PFL. —PA. Para
encaminhar a votagio.) — Sr. Presldente, Sis
Senadores, o eminente Senador Jutahy Maga-
lhaes pede o comparecimento a esta Casa
da Sr? Ministra do Trabalho, Dr* Dorothea Wer-
neck, e faz realmente algumas indagagdes que
julga convenientes.

Tenho-me sempre manifestado contra es-
ses comparecimentos, porque eles nada tra-
zem de (til a0 Senado e também porgue ha
uma deficiéncia na discussao, no encaminha-
mente das questdes.

O Senadp n#o esti aparelhado nem o Regi-
mento permite que se possa, realmente, fazer
um debate em tomq dos assuntos reclama-
dos. O que acontece? O Ministro vem, traz
o seul papel escrito, faz a sua exposicio e néds
vamos a tribuna, fazemoes yma perguntinha
em dois minutes, S. Ex* responde novamente
¢ fica em nada. .

Geralmente, nesses debates, os Srs. Sena-
dores nao saem em boa posigéo em relacéo
acs Ministérios. e, ainda mais, ocorre um fato
muito interessante no Ministério do Trabalho:
€ um Ministério transparente, porque todos
os dias & anunciado nos jornais o que esta
ccorrendo naguele drgao. Tudo o que se pas-
sa no Ministério do Trabalho é noticiado. To-
dos sabemn o (ue se passa ou © que acontece,
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Ha, por exemplo, uma pergunta aqui: “Gual
a avaliagao que faz o Ministério do Programa
de incentivos fiscais 2 alimentagdo dos traba-
lhadores™?

Meu Deus do céu! Todos sabemos que os
trabalhadores estio na pior emn todos os luga-
res — o precisa nem de indagagéo. A res-
posta estd al no prego da alimentagio nos
mercados, Nao ¢ preciso fazer essa indagag@o
aqui. Os jornais notictam todos os dias que
o prego subiu — subiram os precos do agacar,
do élcool, do feijio, do gés —, todo mundo
sabe. )

Entao, este & um requerimento que — com
toda a admiragéo que tenho pelo nobre Sena-
dor Jutahy Magalhaes — ache que nio, tem
uma finalidade maior, apenas uma finalidade
burgerética, que néo nos leva a nenhum resul-
tado.

Nestas condigtes, Sr. Presidents, propenho
desde j& a minha restrigao & aprovagio deste

_ requerimento.

©O SR. PRESIDENTE (iram Saraiva) —

Em votagéo o requerimento.

O Sr. Leite Chaves — Sr. Presldente, peso
a pdlavra para encaminhar a votagao.

O SR. PRESIDENTE (lram Saraiva) —

- Concédo a palavra ao ncbre Senador Leite

Chaves, para éncarninhar a votaggo.

" O 8R. LEITE CHAVES (PMDB —PR. Para
encaminhar a votagio.) — Sy, Presidente, Srs.
Senadores, ha um fundamento para o raqueri-
mento. O Senado ndo pode renunciar a sua
prerrogatwa constifucional de convocar, inclu-
sive, Ministros, para aqui deporem sobre maté-
tia especifica ou generalidades, Além do mais
no instante em que um Ministro vem a plenéric
4 se expde A Nagdo. S. Ex* ndo vai falar apenas
ao Senado. A imprensa aqul est, 5. Ex* serd
interpelado sobre tudo. Entdo, Sr. Presidente,
ninguém vai afrontar, graclosamente, a opi-
nido pablica, principalmente porque o mundo

€ governado por ela, isto & pela opinifo pa-

blica.

" Hé razdo especifica para esta presenga, Se
o Senado deixar de atender a requerimento
dessa ordemn, havera de fazé-lo, no futuro, em
requerimentos de igual natureza, pela invoca-
%30 do precedente. E nés estamos saindo de
um regime ditatorial em que os Ministros eram
uma espécie de fact6tum e nao davam aten-
¢a0 nenburna a0 povo, muito menos s suas
proprias CAmaras de representagao parla-
mentar. A convecagdo de autoridades se inse-
re nos fundamentos da dernocracia.

O SR. PRESIDENTE (lram Saraiva) —-

Em votagio o requerimento.
. _Os Srs. Senadores que o aprovam queiram
permanecer sentados (Pausa)
Aprovado, contra o voto do nobre Senador
Jodo Menezes.
A Presidéncia tornara as providéncias.ne-
¢essdrias 3 convocagho da St Ministra de Es-
tado Dorothéa Werneck.

O SR. PRESIDENTE (Iram Saraiva) —
Item 3:

- Discussao, em tumo dnico, do Projeto
de Lei do Senado n? 15, de 1989, de ini-
ciativa do Governador da Distrito Federal,
que dispée sobre a criagdo da carreira
de fiscalizagdo e inspegdo, dos respec-
tivos cargos, fixagio de valores de seus
vencimentos e da outras providéncias,
tendo

PARECER, sob e B6, de 1989, da Co-

- missao do Distrito Federal, favoravel, com

emenda que apresenta e i

PARECER, sob n¢ 148, de 1989, da Co-
missac

—de Constztuig'ao, Justica e Cidada-
nia, pela constitucionalidade e juridicida-
de, com Emendas de n** 1 a 4 que apre-
senta.

A matéria constou da Ordem do Dia da
sessdo de 15 de junho dltimo, tendo a discus-
s30 sido adiada para exame da Comissao de
Constituigdo, Justica e Cidadania, solicitada
através do Requerimento n® 332, de 1988,

Ern discussio o projeto e as emendas. (Pau-
sa.)

Nao havendo quern pega a palavra, encerro
a discusséo,

Em votagdo o projeto, sem pre;ufzo das
emendas.

Qs SBrs. Senadores gue o aprovam gueijram
permanecer sentados.(Pausa.}

Aprovada,

E o seguinte o projeto aprovado

PROJETO DE LEI DO DISTRITO
FEDERAL N- 15, DE 1989

Dispbe sobre a criagago da Carrelra Fis-
calizagdo e Inspegdo, dos respectivos car-
gos, fixagdo dos valores de seus vencl-
mentos e d4 outras providéncias.

O Senado Federal decreta; .

Art. 1* Fica criada, no Quadro de Pessoal
do Distrito Federal, a Carreira Fiscalizagdo e
Inspegio, composta dos cargos de Fiscal de
Qbras, Fiscal de Posturas, Fiscal de Conces-
sdes e Permissdes e de Inspetor Sanitério, to-
dos de pivel médio, e de Inspetor de Saiide,
de nivel superior, conforme o Anexo 1 desta
lei, com os encargos previstos em legislagio
especifica.

Art. 2° Os vencimentos iniciais dos car-
gos de Inspetor de Sailde e os de Fiscal de
Qbras, Fiscal de Posturas, Fiscal de Conces-
sdes & Permissbes e de Inspetor Sanitarfo, séo
os carrespondenites, respectivamente, 20 da
3t Classe, Padrao [, indice 100, e da 3* Classe,
Padrao [, indice 30, da Tabela de Escalona-
mento Vertical, constante do Anexo Ill, do De-
creto-Lei n°f 2258, de 4 de margo de 1985..

Paragrafo (inico.  Aos ocupantes de cargos

& que se refere esia lel esiendeii-se as dispo-

sigbes constantes 'do art. €7, do Decreto-Lei
n° 2.258, de 4 de margo de 1985.

" A, 3 Oingressona Carreira de que tra-
ta o artigo 1¢ far-se-4 sempre no Padrao | da
3 Classe dos respectives cargos, mediante
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concurso pitblico e ascensao funcional, obser-
vado ¢ disposto nos arts, 5° e 6° desta lei.

§ 1° Dever-se-4 exigir dos candidatos ao
ingresso nos cargos de nivel médio certificade
de concluszo do 2? grau ou equivalente e no
cargo de nivel superior diploma de curso supe-
rior ou habilitagdo legal equivalente.

§ 2¢ A ascensdo funcional e a promogio
obedecerdo a critérios seletivos, a serem esta-
belecidos através de regulamentagdo prépria,
associados a urn sistema de treinamento e
qualificacio destinado a asskgurar a perma-
nente atualizacdo e elevacio do nivel de efi-
ciéncia do funcionalismo.

Art. 4 Os integrantes da Carreira Fiscali-
zacio e Inspegdo serdo regidos pela Lef n®
1.711, de 28 de outubro de 1952.

Art. 5 Qs atuals ocupantes dos cargos e
empregos das categorias funcionais de Agen-
te de Servicos de Engenharia (Casses C, D
e Especial — érea de fiscalizagdo de obras),
Fiscal de Posturas, Agente de Servigos Pibli-
cos, Inspetor Sanitdrio e Inspetor de Sadde,
serdo transpostos, na forma do Anexo I, para
a Carreira a que se refere o art. 1? desta lei.

Parégrafoinico.  Atendido o disposto nes-
te artigo, os cargos e empregos das categorias
funcionais ali mencionadas serao extintos.

At 62 Apds a transposico de que trata
o artige anterior, poderdo ser aproveitados,
em carfter excepcional, nos cargos referidos
no art 17 desta lei, os atuais ocupantes de
cargos e empregos permanentes do Guadro
e da Tabela de Pessoal do Distrito Federal
que em 31 de dezembro de 1988 se encon-
travam no exercicio de uma das atividades
de fiscalizagdo inerentes aos cargos integran-
tes da Carreira criada por esta lei.

§ 1 O aproveitamento de que trata este
artigo poderé ocorrer no limite dos cargos va-
gos apés a transposigdo prevista no art. 5°
desta lei e dependera de aprovag:ao em pro-
cesso seletivo espectfico,

"§ 2¢ O servidor que obtiver a reclassifi-
caclo de que trata este artigo, serd posicio-
nado no Padrdo | da 3* Classe do cargo em
que for incluido.

§ 3¢ Ficard automaticamente reduzida a
lotagio das categorias funcicnais ocupadas
pelos servidores referidos no caput deste arti-
go, a mesma proporgio do niimero dos que
forem aproveitados nos cargos integrantes da
Cayreira de que trata esta lei.

Art 7 Os servidores a que se referem os
artigos 5° e 6° que, na data da inscrigdo no
processo seletivo, comprovarem grau de es-
colaridade de nivel superior, poderao aptar pe-
lo aproveitamento no carge de Inspetor de
Satide, 3¢ Classe, Padrao V.

At 8 A transposicdo e o aproveltamen-
to, nos termos dos arts. 50 e 6°, de servidor
pertencente & Tabela de Pessoal do Distrite
Federal acarretard a mudanga do regime, juri-
dico de trabalho.

Art- 90 Qs funciondrios aposentados na

vigéncia da Lei n* 3.780, de 12 de julho de.

1960, do Decreto-Lei n¢ 274, de 27 de feve-
reiro de 1967, ou de acordo com o disposto
na Lei n* 6.683, de 28 de agosto de 1979,
cujos cargos tenham sido transformados ou

_dado origem, em qualquer época, aos dos

Integrantes das categorias funcionais de Agen-
te de Servigos de Engenharia (na 4rea de fisca-
lizacdo de obras — Classe C, D e Especial),
Fiscal de Posturas, Agente de Servigos Publi-
cos, Inspetor Sanitario e Inspetor de Satde,
nos termos da Lei n? 5.920, de 19 de setembro
de 1973, bem como os aposentados nas cate-
gorias funclonais acima referidas, na vigéncia
desta qltima lei, terdo seus proventos revistos
para incluséo dos direitos e vantagens ora con-
cedidos aos servidores em atividade, inclusive
quanto a posicionamento e denominagéo, a
partir da publicagao desta lei.

Art. 10. MNenhuma redugdo de vencimen-
to podera resultar da aplicagdo dos disposto
nesta lei, devendo, quando for o caso, ser asse-
gurada ao servidor a diferenga, como vanta-

gem pessoal nominalmente [dentificavel, a ser
absorvida nas promogoes subseqglientes.

At 11, Alndenizagédo de Transporte pre-
vista no art. 6° do Decreto-Lei n* 1.544, dg
15 de abril de 1977, serd paga aos integrantes
da Carreita Fiscalizagdo e Inspegio, nos ter-
mos da legislagio especifica.

Art 12. Os concursos em andamento na
data da publicagdo desta lei, para ingreso nas

. categorias funcionais mencionadas no att. 5°
serdo vélidos para atendimento ao disposto
no art. 3°

Art. 13. O Governo do Distrito Federal
baixaré os atos necessdrios a regulamentacio
desta lei. : .

Art. 14. Esta lel entra em vigor na data
de sua publicacao.

Art. 15, Revogam-se as disposi¢bes em
contrério.

- - - ANEXOD I
(Art. 12 ¢a Lei n®  de de de 1389}
CARRE [RA FISCALIZAGAD E INSPECAD
Cargo
Danominagio Classes 8 gquantidade de cargos
N Especial 1% Classe 22 Classe a2 (lasse
3
v Fiscal de Obras 34 85 102 121
T oe
1 Fiscal de Posturas 30 18 41 108
lél, Fiscal de Concessbes B
<i1" Permtssdes 30 75 20 105
o] Inspetor Sanitério 15 a7 45 53
N
i
v
g
1
s inspetor de Sailde 08 20 -24 28
u
n
e
r
1
a
r
ANEXD H
(e, 89, alein?, o da 1968}
Sltuagls anterior Situagis nova
{Grapo Dutras Akfvidaces gy Hivel kigie} Larraira Flgoallzagdic » incpagio
Categoria Funcicnal Referéncia Padrin  {lasce farea
Agante da Sa7viges @ Engonhuria mgi [{\xr Flscal do Ouras r‘J
Figeal dp Posturss Hl-30 1 ILN . v
- - wi-28 4 Fiscal da Posturas .
Agenta da Sarvitos POO1icos -2 w Fiscal da Consassdoe @ Perwizades
N-2T i o ']
25 in. [
Trgpator Sanitério =25 ] Irgpotor Santtério ?
-z ni °
NI-23 I *
=17 a K22 1




4182 Quinta-feira 24

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segéo )

Agosto de 1989

ANEXQ 11

(Art. 5R da Lei n2, de de de 1989)
Situagio anterior Situagio nova
(Grupo Outras Ati{vidades de Nivel Superior) Carreira Fiscalizaglio e Inspecio
Categaria Funcional Referéncia Padrdo  Classe Cargo
N3-25 VI N
MNS-24 v 12 i
MNS-23 1V v
NS-22 111 ]
NS-21 I 1
NS-20 I )
Inspator Sailde Inspetor de salde

" NS-19 V1 S
NS-18 v u
NS-17 v e P
NS-iB II1 e
NS-15 ¢ II r
NS- 14 I i

-3
NS-13 v r
NS-12 1311 38
NS-T1 11
N3S-05 a NS-10 1

(A Comissdo do Distrito federal)
Publicada no DCN  (Segd3c II) de 3-5-8%

O SR. PRESIDENTE (Iram Saraiva}— An-
tes de passar & votagdo das emendas, a Presi-
déneia esclarece que a aprovagido da Emenda
n* 4, da Comissio de ConstituicBo, Justica
e Cidadania, prejudica 2 emenda apresentada
pela Comissao do Distrito Federal.

Passa-se, portanto, & votagio das Emendas
de n* 1 a 3, da Comissdo de Constitulggaa,
Justica e Cidadania.

Em votagao. :

Os Srs. Senadores que as aprovam queiram
permanecet sentados.(Pausa.)

Aprovadas.

Em votacdo a Emenda n*® 4, da Comissio
de Constituicao, Justica e Cidadania.

Os Srs. Senadores que aprovarn queiram
permanecer sentados.(Pausa.)

Aprovada.

Fica prejudicada a emenda da Comissao
do Distrito Federal.

A matéria vai & Comissfio Diretora, para a
redagdo final. S0 as seguintes as emendas
aprovadas: . X

EMENDA M 1 — CCJ

Dé-se ao art. 37, e a seu § 27, do projeto
a seguinte redagio:

“Art. 3* O ingresso na Carreira de
que trata o art. 1° far-se-4 sempre no pa-
drao | da 3® classe dos respectivos cargos,
mediante concurso piblico, observando
o disposto no art. 5¢ desta lei.

¢

§ 2° A promogio cbedeceri a crité-
tios seletivos, a serem obedecidos através
da regulamentagdc prépria, associados
a um sistema de treinamento ¢ qualifi-
cagdo destinado a assegurar a perma-
nente atualizacao e elevagao do nivel de
eficiéncia do funcionalismo.”

EMENDA N* 2 — CCJ

Dé-se ao § 2* do art. 6°do prqleto a seguinte
redacao:

“Art. &

§ 1¢

© § 20 Oservidor que obtiver a reclassi- .

ficag@io de que trata este artigo, seré posi-
cionade no Padrac da Classe do carge
em que for incluido, conforme a posigio
nuritérica da referéncia do cargo em
transformagéo, na forma do Anexo Il des-
“talel”
EMENDA N 3 — CCJ

Dé-se ao art. 12 do projeto a seguinte reda-
cao:

“Art. 12, Os concursos plblicos em
andamento na data da publicagdo desta
lei, para ingresso nas categorias funcio-
nais mencionadas no art. 5? serao vélidos
para atendimento ao disposto no art. 32"

ENENDANW;—CCJ

Dé-se ao art, 13 do projeto a seguinte reda-
géo:

“Art. 13. A promo;éo, a transposi-
¢, o aproveitamento, o processo sele-
tivo & a reclassificacio a que se refere
os arts. 3%, e 5%, 7? & 8¢ desta let somente
abrangerdo servidores concursados e os
atingidos pela estabilidade prevista ho art.

. 19 do Ato das Disposigbes Constitucio-
nais Transitdrias da Constituigéo Fede-
ral.”

O SR. PRESIDENTE (iram Saraiva) —
Item 4:

" Projeto de Lei da Cémara n¢ 31, de
1984 (n° 87/79, na Casa de origem), que

praibe a dispensa de empregado aciden-
tado, até doze meses ap6s a sua volta
ao trabalho, nas condicdes que mencio-
na.
APresidéncia, nos termos do art. 334, afinea
4, do Regimento Interno, e conforme o Parecer
n¢ 58, de 1989, da Comissao de Constituicdo,
Justica e Cidadania, declara prejudicado o
Projeto de Leid da Camara i 31, de 1984.
{Pausa.)
MNéo havendo objegéc do Plendrio, a matéria
val ao Arqlivo, feita a devida comunicagio
dos Deputados. R o

O SR. PRBS].DENTE (fram Sarawa) —
Item 5:

Projeto de Lei do Senade n® 235, de
1986, de autoria do Senador Jutahy Ma-
“galhdes, que altera a redagao do art, 58,
da Consolidagdc das Leis do Trabalha,
aprovada pelo Decrato-lei ne 5,452, de
17 de maia de 1943 e os arts. 1%, 3* e
7% da Lei n® 605, de 5 de janeiro de 1949,
instituindo em 40 horas semanais a dura-
gao méxima de trabalho.

Q SR. PRESIDENTE (Iram Sara:va) —
gotada a matéria constante da, Ordem do D1a
Passa-se, agora, 4 votagdo do Requerimento
n? 425, de 1989, lido no Expediente , de dedi-

" cagdo do tempo destinade aos oradores do

Expediente da sessfo do dia 2 de cutubro
5ar? homenagear o “Q Dia Nacional do Verea-
or™.

Em votagao. ;

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram
permanecer sentados.(Pausa.)

Aprovado. |

Ser4 cumprida a dellberagao do Plenério.
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O SR. PRESIDENTE (fram Saraiva) —
Passa-se & apreciagio do Requerimento n®
430, de 1989, lido no Expediente, em que
o Senador Francisco Lollemberg solicita auto-
rizagao do Senado para desempenhar missio
no exterior.

A proposicio depende de parecer da Co-
misso de Relagdes Exteriores e Defesa Na-
cional. .

Concedo a palavra ao nobre Senador Wil-
son Martins, para profetit o parecer.

O SR. WILSON MARTINS (PMDB — MS.
Para proferir parecer. Sem revisgo do orador.}
— Sr, Presidente, Srs. Senadores, o parecer
da Comisséo de Relagdes Exteriores e Defesa
Nacional & favoravel, uma vez que se trata
da concessdo de autorizagdo para assunto da
malor relevancia, € que se encontra devida-
mente justificado.

O SR. PRESIDENTE (Iram Saraiva} —
parecer é favorével.

Em votagdo o requerimento.

Os Srs. Senadores que 0 aprovam gueiram
permanecer sentados. (Pausa.)

Aprovado. T

Est& concedida a autonzagao

O SR. PRESIDENTE (iram Saraiva) —
Passa-se A apreciacdo do Requerimento n*
431, de 1989, lido no Expediente, em que
o Senador Chagas Rodrigues solicita autori-
zagdo do Senado para desempenhar misséo
no exterior.

Concedo a palavra ao nobre Senador Wil-
son Martins, para proferir o parecer da Comis-
880 de Relagdes Exteriores e Defesa Macional.

O SR. WILSON MARTINS (PMDB — M5,
Para proferir parecer. Sem reviséio do orador.}
—- 8r. Presidente, Srs. Senadores, o requeti-
mento & de autoria do nosso Colega Senador
Chagas Rodrigues, que, com o mesmo funda-
mento dos arts. 55, Ill, da Constituicdo, e 40,
§ I®, letra &, do Regimento Intemo, pede autori-
zagho para desempenho de missdo ho exte-
rior.

A matéria, como foi dito na fundamentagio
do parecer sobre o requerimento anterior, tem
excepcional importancia para o Senado Fede-
ral, e estd devidamente justificado e funda-
mentado.

O parecer é favaravel, Sr. Presidente.

O SR. PRESIDENTE {Iram Saraiva) —
parecer é favordvel.

Em votagdo.

Os Srs. Senadores que aprovam o requeri-
mento gueiram permanecer sentados. (Pau-
sa.)

Aprovado.

Esté concedida a auturlzag:ao solicitada.

O SR. PRESIDENTE (ram Saraiva) —
Passa-se & apreciacdo do Requerimento n?
432, de 1989, lido no Expediente, em que
o Senadar Lourival Baptista solicita autoriza-
¢do do Senado para desempenhar misséo no
exterior. _

Concedo a palavra ao nobre Senador Mauro
Benevides, para proferir o parecer da Comis-
530 de Relagbes Exteriores e Defesa Nacional.

O SR. MAURO BENEVIDES (PMDB —
CE. Para proferir parecer. Sem revisio do ora-
dor.} — Sr, Presidente, Srs. Senadores, solicita
o nobre Sertador Lourival Baptista autorizacio
da Casa para desempenhar missao, na confor-
midade do que preceituam os arts. 55, Ill, da
Constituigiio, e 40, § 17, alinea 4, do Regimento
Interno.

O nobre Senador por Sergipe dever4 parti-
cipar, como convidado, da 8* Reunido da As-
sembléia da Organizacdo Mundial do Turismo,
e a auséncia de S. Ext do Territério Nacional
ocorrerd no periodo compreendido entre 24
de agosto e 5 de setembro do corrente aho.

Tendo sido obedecida a norma que disci-
plina a saida de Parlamentares do Pais para
cumnprimento de missao oficial, o nosso pare-
cer, Sr. Presidente ¢ favorével, no sentido de
que seja expedida a autorizagfio respectiva.

O SR. PRESIDENTE (Iram Saraiva) — O
parecer & favoravel.
Em votagao o requerimento.
" Os Srs. Sénadores que o aprovarn quelram
permanecer sentados.(Pausa.)
Aprovado, '

" Esta concedida a autorizagao solicitada.
O SR. PRESIDENTE ([ram Saraiva) —

. Passa-se 4 apreciagdo do Requerimento n°

433, de 1989, lide no Expediente, em que
o Senador Gerson Camata solicita autorizagio
do Senado para desempenhar missao no exte-
ror.

Concedo a palavra ao nobre Senador Mauro
Benevides, para proferir o parecer da Comis-
sdode Re!agbes Exteriores e Defesa Nacional.

©O SR. MAURO BENEVIDES (PMDB —
CE. Para profetir parecer. Sem revisdo do ora-
dor.}— Sr. Presidente, Srs. Senadores, o nobre
Senador Gerson Camata, que nesta Casa re-
presenta o Estado do Espirito Santo, foi convi-
dado a participar da 8 Reunidc da Assembléia
da Organizagao Mundial do Turismo, a ser
realizada em Paris, Franca, e para isso S. Ex*
solicita a autotizacio do Senado Federal, ex
vi dos arts. 55, I, da Constituigao, e 40, §
17, alinea a, do Regimento [nterno.

Atendida, portanto, a exigéncia prevista na
Carta Magna e na nossa Lei Intema, somos
porque se conceda a autorizagao, permitindo
a que o Senador Gerson Camata se ausente
do Pais no periodo compreendido entre 24
de agosto a 17 de setembro do corrente ano.

MNosso parecer, portanto, é favoravet, Sr Pre-
sidente.

O SR. PREBIDENI‘E (Iram Saraiva) —
parecer é favorével. .

Em.votagéo o requerimento.

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram
permanecer sentados.(Pausa.)

Aprovado.

Esta concedida a autonzat_:éo sollr:itada

O SR. PRESIDENTE ([ram Saraiva} — Hé
oradores inscritos.
. Concedo a palavra ao nobre Senador Dival-
do Suruagy, como Lider.

O SR. DIVALDO SURUAGY PRONUN-
CIA DISCURSO QUE, BYGREGCEE ARE-

VISAO DO ORADOR, SERA PUBLICADO
POSTERIORMENTE. i

Durante o discurso do Sr. Divaldo Su-
ruagy, o Sr. lram Saraiva, 1* Vice-Presi-
dente, dejxa a cadeira da presidéncia, que
& ocupada pelo Sr. Anténio Luiz Maya,
Suplente de Secretdrio.

Durante o discurso do Sr. Divaldo Su-
ruagy, © Sr. Antonio Luiz Mava, Suplertte
de Secretdrlo, deixa a cadeira da presi-
déncia, que é ocupada pelo Sr Pompeu
de Sousa, 3¢ Secretério.

Durante o discurso do Sr. Divaldo Su-
ruagy, o Sr. Pompeu de Sousa, 3° Secre-
tério, deiva a cadeira da presidéncia, que
& ocupada pelo Sr. Nelson Carneiro, Pre-
sidente.

O SR. PRESIDENTE {Nelson Carneiro)
— Concedo a palavra ao nobre Senador Afon-
‘so Sancho. _ .

O SR. AFONSO SANCHO (CE. Pronun-
cia o seguinte discurso. Sem revisio do ora-
dor.) —Sr. Presidente e Srs. Senadores quan-
do eu falava ontern sobre o abusivo manifesto
da CUT & Nagio, que ameaga titar o sossego
daqueles que desejam que esta transigio de-
mocratica ocorra dentro da trangiilidade,
aparteava-me o Senador Jarbas Passarinho,
dizendo que o manifesto era igual ac de Marx,
feito em 1847, e ficou de frazer aqui, exata-
mente, as reivindicagdes principais desse Ma-
nifesto de mais de um século, que diz:

“Expropriagao da propriedade privada
das terras

Imposto de renda progressiva

Abodlicdo da heranga

Banco Macional que monopolize as
operagdes bancérias

Estatizagao das ferrovias e dos meios
de comunicagdo -

Estatizagéo da indistria

Trabalho obrigatdrio para todos

Unificagao da indstria com a agricul-
tura ) ’

Descentralizagéo da populacdo

Ensino gratuito )

Abgligao do trebalho da cnanga

Ensine juntamente com o trabathe.”

Sr. Presidente, ©s nossps Lideres da CUT
estiio recuando 100 anos para vir hoje amea-
gar a Magao com a greve geral, um movimenio
que, dizem eles, viria parar a Nagdo. Exata-
mente hé& 199 anos, Sr. Presidente e Srs, Senha-
dores, quando néo havia horas extra de traba-
lho, quando nao havia férias, quanda néo havia
13¢ salario, quando nao havia Previdéncia So-
cial, quando néo havia gratificagdes de balan-
¢0, quando nao havia colénias de féras para
o lazer dos funcionérios, quando ndo havia
Justiga Trabathista e, finalmente, departamen-
to de recursos humanos nas instituicdes co-
merciais e industriais,

Sr. Presidente, G Estado de 8. Paulo ainda
hole valta com um fundamentado e judicioso
editorial com o titulo “O recado da CUT™, onde
se I, em certos textos: -

“Fstivéssemos na Reptblica Federal
da Alemanha e seria 0 caso de levar o
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Tribunal Constitucional a pronunciar-se
sobre a organlzagﬁo. se é ou nédo “consti-
tucional”, isto &, se pauta sua agéo pelos
principios e pelas normas fixados na
Constituigio. Como estamos no Brasil e
aos politicos repugnam agdes declaratd-
rias do estilo, cabe apenas registrar que
a CUT tem pelo menos a transparéncia
de dizer ac que velo e quais os métodos

vos,’
Mais adiante o jomnal diz:

“A CUT tem como objetive principal
para os préximos meses a conquista do
sindicato dos Eletricitrios de Séo Paulo.
Esse sindicato & peca importante no de-

senvalvimento da agao anticonstitucional |

da CUT, tomada a expressao anticonsti-
tucional neste sentido de que a agdo da
Central {Inica dos Trabalhaderes viclenta
0 esplrito, quando nao o texto da Carta

' Magna. Depois da conquista do Sindica-
1o, ou concomitante a0s movimentos pa-
ra tanto, a CUT cuidard daquilo que cha-
ma de preparaco intensa dos trabalha-
dorespara enfrentar a crise econﬁmlc:a e
a hiperinflagio.” -

Sr. Presidente, o editorial de O Estado de
8. Paulo & muito rico em detalhes ¢ em adver-
-téncias, de forma que, se volto a tratar do
assunto, é porque enténdo que todo brasileiro
bem intencionado se preocupa quando meia
dizia de liderangas irresponséveis ameagam
a Nagdo impunemente, como se o Pals esti-
vesse entregue somente elas, nao tivéssemos
Forgas Armadas, Governo, Congresso, final-
mente nio tivéssemnos nada, elas & guem dita-
riam as ordens para que fossem cumpridas.

Como sou um daqueles que nao aceitam
isso nem em sonho, volto A tribuna para langar
o meu protesto e solicitar que conste dos Anais
da Casa o editorial de O Estado de 8. Paulo,
o recado da CUT, com o objetivo de que, no
futuro, saibamos analisar se essas ameagas
vAg-se realmente concretizar, (Multo bem!)

DOCUMENTO A QUE SE REFERE O
SR. AFONSO SA.NCHO EM SEU Dis-
CURSO:

Notas e Informagées
O RECADC DA CUT

Com relagdo ao documento da CUT, que
divulgamos domingg dltimo, a questio mais
importante nao € saber ao certo se a entidade
estd ou ndo preparando a greve geral para
antes das eleigdes. Com efeito, ndo € al que
estd o busilis, mas no conteido e na lingua-
gem do documento, vazado em termos que
lembram as anélises stalinistas dos anos 30,
ou tentativas de interpretagdo da realidade fei-
1as por trotskistas depois da morte de seu guia
espiritual. O documento da CUT & antidemeo-
cratico ndo pelo que diz, mas pelo que permite
entrever da mentalidade que inspira as agbes
dessa Central sindical. Estivéssermos na Repi-
blica Federal da Alemanha e seria o caso de
levar o Tribunal Constitucional a pronunciar-
se sobre a organizagéo, se é ou ndo “constitu-

que empregaré para ahnglr seus objet:-
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clonal” isto &, se pauta sua agao pelos princi-
pios e pelas normas fixados na Constituigao.
Como estamos no Brasil e aos politicos repug-
nam agoes declaratdrias do estilo, cabe ape-
nas registrar que a CUT tem pelo menos a
transparéncia de dizer ao que velo e cquais
os métodos que empregaré para atingir seus
objetivos.

O principai ob]e’avo da CUT nao & fazer a
greve geral, nem multo menos efeger o Sr.
Luis Ignacio Lula da Silva para a Presidéncia
da Repiblica. Tudo o que ela vern fazendo
de algumn tempo para ¢4 é sabotar a campa-
nha do candidato de uma das alas do PT,
ala essa que, premida pelo ataque da exfrema
esquerda, passa a denunciar agueles que, no
partido e na prépria CUT, acreditam chegar
ao poder por outros meios distintos das vias
democraticas. Comegande a isolar-se no meio
sindical, seja em conseglidneia da estratégia
do “sindicalisrmo de resultados™, seja em con-
sequiéncia datomada de consciéncia por parte
dos trabalhadores de que mais importante do
que uma bela palavra de ordem é um aumento
real de salario, a CUT tern come abjetivo prin-
cipal para os préximos meses a conguista do
Sindicato dos Eletricitarios de Sao Paulo. Esse
sindicato é peca importante no desenvelvi-
mento da agdo anticonstitucional da CUT, to-
mada a express#o anticonstitucional neste
senfido de que & agdo da Central Unica dos
Trabalhadares violenta o espirito, quando nao
o texto da Carta Magna. Pepois da conquista
do Sindicato, ou concomitante aos movimer«
tos para tanto, a CUT cuidaré daquilo que cha-
ma de preparaco intensa dos Trabalhadores
para enfrentar a crise econfmica e a hiperin-
flagao.

Muito embora o objetivo principal da agao
seja controlar as empresas produtoras e distri-
buidoras de eletricidade no Estado de Sao
Paulo — o que lhe daria peder politico muito
além do que se pode imaginar & primeira vista
—; a Central do Sr. Jair Meneguelli (que uma
vez ja denunciamos como agente provocador
a servico de forgas interessadas na desesta-
bilizagdo do processo democratico) pretende
preparar uma gieve geral pré-eleitoral com

o objetivo de auxiliar — santa ingenuidads!’
" — a caifnpanhba de um “candidato de classe™.

E a palavra greve geral que assusta quantos

‘léem o documento. Na realidade, a CUT sabe

que a greve geral ndo serd geral e que o “can-
didato de classe”, na espécie o Sr. Luis Ighdcio
Lula da Silva, ndo tem condigdes de vitéria.
Por isso, depois de reconhecer a realidade,
e tendo em vista que o candidato do PT nac
serd eleito, a CUT diz estar-se preparando para
aquilc que no documento se denomina de
"préximo periodo”. Este terd sabor stalinista
ou trotskista, a julgar pela descrigdo do que
seré: “Q préximo periodo {o subseqiiente as
eleictes, NDR) ser marcado per choques vie-
lentos entre a classe trabalhadora, a burguesia
€ o govemo"!

O documento, cujas principais partes publi-
camos domingo, ndo deve causar espanto a
quantos conhecern o sindicalismo brasileiro
e em especial acompanham a C{T desde que
se fundou como movimento contestatério do

sistema capitalista. O que surpreende & a de-
senvoltura com que a Central explicita seus
cbijetivos e suas taticas, como se nao termesse
reagdo alguma da parte de ninguém, ou como
se tivesse a certeza de que os esforgos que
vemn desenvolvendo para comprometer a clas-
se trabalhadora nas agdes de uma pequena
minoria de mandstas fora da época nao serdo
contrariados de maneira alguma.

Até certo ponto, a CUT tem motivos para
acreditar que sua agdo nao encontra resistén-
¢ias — exceto as que séo oferecidas pelo “sin-
dicalismo de resultados”, num confronto que
j& escapa da érbita puramente sindical e co-
mega a entrar para oufra categoria de agdes,
mais mafiosas do que sindicais. E que, apesar
de toda a hostilidade manifesta da CUT ao
govemo da burguesia e das classes dominan-
tes, organizagao anticonstitucional alguma se
beneficiou tanto quanto ela do esquecimento
da Assembléia Nacional Constituinte ao tratar
da questao das subvengbes estrangeiras para
organizagdes nacionais. No caso dos partidos
politicos, a Constituigao & explicita; “Art. 17
— E Iivre a criagfo... de partidos politicos...
observados os seguintes preceitos: .1 —proi-
big3o de recebimento de recursos financeiras
de entidades ou govemnos estrangeiros ou de
subordinagdo a estes”. No que tange aos sindi-
catos, todavia, de muito maior peso na forma-
¢ao da opiniao publica e de muito maior in-
fluéncia na vida econdmica, politica e social
do Pais, a Constituicgo & omissa, Por isso,
a CUT pode alardear receber alguns poucos
milhoes de dblares desta fonte, ou outros tro-
cados de outra, suficientes no entanto para
instalar e fazer funcionar escolas de prepa-
ragdo de quadros e comprar equipamento pa-
ra montar uma estacdo emissora de radio e
televiséo. i

E com esses instrumentos em méos e diri-
gida por um grupo de pesscas que acreditarn
na violéncia da CUT se prepara para as tarefas
do “préximo perfodo™: conquistar o Sindicato
daos Eletricitarios, isto &, ter a possibilidade de
decretar o Black-ouf no Estado de Sao Paulo
e organizar as manifestagdes de rua que com-
provem que o periodo pos-eleitoral serd mar-
cado por “choques violentos entre a classe
trabalhadora, a burguesia e o governe”. O re-
cado foi dado com toda a clareza; 56 ndo o
entende quem ndd quer ver as coisas como
elas realmente sdo.

Durante o discurse do Sr. Afonso San-
cho, o Sr. Nelson Carneiro, Presidente,
deixa cadeira da presidéncia, que € ocu-
pada pelo St. Pornpeu de Sousa, 3¢ Secre-
tério. :

O SR. PRESIDENTE {Pompeu de Sousa)
- Concedo a palavra ao nobre Senador Mau-
7o Benevides.

O SR. MAURO BENEVIDES (PMDB —
CE. Pronuncia ¢ sequinte discurso.} — Sr. Pre-
sidente, Srs, Senadores, emn 30 de junho pas-
sado, aprovou o Senado Federal o Projeto de
Lei da Camara n® 9, de 1989 (n* 1.710 na
Casa de origem) que regulamenta o art 159,
inciso 1, alinea ¢ da Constituigdo Federal, insti-
tuindo 0s Fundos Constitucuionais do Norte,
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Mordeste e Centro-Ceste e da outras provi-
déncias. ]

Conforme recordam os eminentes Senado—
res, estabeleceu a Constituigdo, no citado dis-
positivo, a destinagdo de trés por cento do
Imposto sobre a Renda e proventos de qual-
quer natureza e sobre Produtos Industrializa-
dos para aplicagao no setor produtivo daque-
las regides.

O objetivo claro dos tlustres const:tumtes
foi assegurar para as dreas deprimidas do Pais
um conjunto de instrumentos cuja eficacia
contribuisse decisivamente para o soergui-
mento social e econdmico das populagdes
ali residentes.

Ressaltando apenas as pnncipais medidas
adotadas, permitimo-nos mencionar a nova
estrutura do Planejamento Nacional e Regio-
nal, a criagdc de novas caracteristicas para
Lei de Diretrizes Or¢gamentarias, estabelecen-
do-se a regionalizacao dos Gr¢amentos, além
da criagio de um instrumento de financia-
mento para as atividades produtivas — sem-
pre com o propésito de incrementar-se o volu-
me de recursos apra o Norte, Nordeste e Cen-
tro-Oeste — Areas menos aquinhoadas tradi-
cionalmente, sob o aspecto financeiro. Nesse
rnesmo contexto se insere, ainda, a distribui-
¢80 mais equitativa de tributes arrecadadoes,
entre a (niao, Distrito Federal, Estados e Muni-
cipios.

Por essas razdes, é que fomos tomados de
surpresa com a informacao constante da Ga-
zeta Mercantil, edicdo do dia 18 de agosto
do corrente e sob o tulo “Os Recursos para
o Plantio”,

Diz textualmente a correspondente domen-
clonado jomal:

“Para completar o orgamento que esta-
14 disponive] ao setar rural, a area econd-
mica do Govemno ird langar méao de recur-
sos assegurados pelo artigo 159 da Cons-
tituicao s regides Norte, Nordeste e Cen-
tro-Oeste, afirmou o Ministro da Agricul-
tura, lris Rezende”.

Custa-nos acreditar que o propésito claro
dos constituintes brasileiros de dotar as denc-
rninadas regides periféricas de alguns recur-
sos adicionais para seu desenvolvimento seja
neutralizado por medidas adotadas pelo Con-
selno Monetério Macional, ora reunido frus-
frando-se todas as expectativas de novos in-
vestimentos que representam as aspiragbes
regionais.

Conhecermos bem, aqui, no Senado Fede-
ral, as reais dificuldades financeiras em que
se encontra o Executivo, Cormpreendernos
perfeltamente as providéncias tomadas pelo
Govemno, com vistas ao controle de tio delica-
da situagao.

Entretanto, em respeito ao espirito que ani-

mou os Constituintes brasileiros, manifesta-
mos nossa profunda preocupacio e também
nosso total repadic & adogéo de tao inopor-
tuna medida, pelo Conselho Monetario Macio-
nal na tarde de hoje. Com efeito, o custeio
agricola, que deve contar com fontes especi-
ficas de recursos, absorveria os ganhos finan-
ceiros representadas pelos Fundos Constitu-

clonais do Norte, Nordeste e Centro-Oeste.
Ficariam frustradas fodas as expectativas de
investimentos do setor produtivo dessas re-
gides e, mais umna vez, a exemplo do que,
reiteradamente ocorreu no regime autoritario,
novas promessas seriam feitas as dreas pobres
do Pais, sempre descumpridas, porém, na exe-
cuglo dos or¢amentos, confirmando-se a
grande distancia entre a retérica e a préatica.
Por_tudo isso, lango meu veemente apelo
ao eminente lider do Governo, no Senado,
Senador Saldanha Derzi para que obtenha
sam qualquer tardanca esclarecimento defini-
tivo sobre 3o prejudicial medida. E com esse
asclarecimento tranquilize os representantes
das tré&s macro-regioes do Pais com a gerieza
de que o Censelho Monetario Nacional, de
manéira nenhuma, adotard tio negativa provi-

. déncla.

O quése sabe, Sr. Presidente, Srs. Senado-
tes, & que, reunido na tarde de haje, o Conse-
tho Monetério Nacional devera acolher um vo-
to, ndo sel se do Ministro da Agricultura ou
se do préprio Titular das Finangas, Dr. Mailson
da TMobrega, agambarcando os recursos do
Funde Canstitucional exclusivamente para ¢
custeio agricola.

MNao somos contra, Sr. Presidente, a que
se oferega uma sustentagdio financeira ime-
diata parz o custeio agricola, mas as fontes
a ele destinadas devem ser buscadas em ou-
tras dotagdes do Governo. Nao naquela em
que ja h& uma destinagio especifica originada
do art. 159 constante na Carta Magna em vi-
gor. Dal a minha surpresa e, mais do que
surpresa, a minha estranheza diante dessa de-
cisdo iminente do Conselho Monetario Nacio-
nal, que vai retirar toda e qualquer perspectiva
de o Fundo Constitucional atender ag Norte,
ag Mordeste e ao Centro-Oeste brasileiros.

O Sr. Afonso Sancho — Permite-me V.Ex
um aparte?

O SR. MAURO BENEVIDES — Concedo
o aparte, com imenso prazer, ac erninente Se-
nador Afoniso Sancho.

O Sr. Afonso Sanche.— Senador Mauro
Benevides, é inacreditivel o que V. Ex® esta
dizendo, porque ai deixa-se de se acreditar
em tudo o que o Govemo acena para o Nor-
deste. Eu até aceitaria que um percentual da-
queles meios fosse aplicado em beneficio do
pequeno e médio agricultor, mas destinar
aqueles meios apenas para a produgac agti-
cola € um verdadeiro crime, & uma verdadeira
enganagao do Governo para com o MNordeste,
MNao me quero adiantar, porque realmente nao
vi esse votp. As vezes, a imprensa — e eu
falo de cétedra, porque sou da imprensa —
néo.inventa, mas aumenta.

" O SR. MAURO BENEVIDES — V. Ex'
& Diretor de um dos mais importantes perid-
dicos do Nordeste, Tribuna do Ceard,

O Sr. Afonso Sancho — Gostaria de ver
este voto, porque isso é um absurdo! Se isso
acontecer, a Bancada do MNordeste tem que
it ao Presidente da Reptblica, para que Sua
Exceléncia mande suspender essa decisao.
Mio h& nenhuma justificativa para o Governo

fazer tamanho atentado a uma medida conse-
guida com tanto sacrificio, com tanto esforgo,
com tanta abnegagdo, por parte dos nossos
colegas do Norte e Mordeste, com o apolo _
do Centro-3ul e do Centro-Oeste,

O SR. MAURO BENEVIDES — Nobre
Senador Afonso Sancho, V. Ex* coloca muito
bem a questéo, quando, com justificada indig-
nagdo, mostra due o Governo Federal ndo
podia frustrar essas trés Regides do Pais, lan-
cando mao daqueles recursos, que forarm alo-
cados em razao de uma norma constitucional,
aprovada unanimemente pela Assernbléja Ma-
cional Constituinte, da qual se originou o art.
159 e mais precisamente a alinea ¢, que favo-
rece com 3% da arrecadagdo da Unido as
tras citadas faixas geogréficas do Pais a que .
recentemente aludi.

A Gazeta Mercantil— e V_Ex, nobre Sena-
dor Afonso Sancho, bem o sabe — tem jorha-
listas com especializagho em obter, para co-
mentar, aqueles informes relacionados .com
a vida econdmica ¢ financeira do Pais.

Se este importante Stgao da imprensa brasi-
lelra divulga tal matéria, que, até este momen-
to, néo sofreu o crive de qualquer contestagio,
nem do Ministro da Agricultura, nern do Minis-
tro da Fazenda, o nosso dever, o de V. Ex*
e o meu proprio, era exatamente este que ago-
ra adotamos: ocupar a tribuna do Senado Fe-
deral, na tarde de hoje, proftigar esse compor-
tamento do Governo, caso o Conselhe Mone-
tério Macional venha a acslher uma propo-
sigdo com o apolo do Ministro da Agricultura
e comn o dos demais integrantes daquele Cole~
giado.

Portanto, o posicionamento que assumi-
mgos neste instante, V. Ex* e eu, Representantes
do MNordeste, em defesa tambérm do Morte
e do Centro-Oeste, deve valer como adver-
téncia vigorosa, veemente, patética mesmo,
para que néo se perprete esse crime gue inva-
lida, Sr. Presidente Pompeu de Sousa, o esfor-
¢o que despendemos, durante a Assernbléia
Macional Constituinte, para garantir esses re-
cursos gue se somariam a outros programas
especificos do Governg, comd € ¢ custeio agri-
cola, para, dessa forma, favarecermos o setor
produtivo dessas trés Regites do Pais.

Fica, aqui, Sr. Presidente, a nossa adver-
téncia; fica aqui a nossa solicitagdo ao Lider
do Govemno, € fica, neste momento, umn apelo
para que nac se concretize essa ameaca que
atinge tao drasticamente o Norte, o Mordeste -
e o Centro-Oeste brasileiros.

Sr. Presidente, Srs. Senadores, outro assun-
to me raz 2 tribuna.

A 9 de agosto, foi comemorado, em meio
a significativas festividades, o 25° aniversario
de instalagio da Diocese de Crateis, no Ceara,
4 cuja frente se encontra, por todo esse apre-
cidvel lapso de tempo, Dom Antonio Batista
Fragoso, figura destacada do Episcopado bra-
sileiro.

O evento foi festejado por todos o5 segmen-
tos da sociedade, radicados naquela faixa do
territério cearense, contando com a partici-
pacio de prelados de outros recantos do Pals,
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netadamente os bispos de Volta Redonda ¢
Jodo Pessoa.

Cerca de 30 sacerdotes concelebrararm mis-
sa gratulatéria, com homilia a cargo de Dom
Fragoso, que repassou as lutas do “Povo de
Deus em busca de liberagao™ — lema que
inspirou toda a programagao cumprida para
realce do evento.

[nstituida ao tempo do Concﬂio Vaticano [,
coube ao Papa Paulo VI nomear o primeiro
Bispo de Crate(s, recaindo a escolha em Dom
Antonio Fragoso, que vern empreendendo ali
um amplo programa de conscientizagdo dos
fidis, que nele vém um Antistite dinamico, vol-
tado para uma maior identificagcio com os
seus jurisdicionados.

[ncompreendxdo as vezes, pelos poderosos,
na sua agéo evangelizadora, o Bispo de Cra-
teds impds-se 20 respeito da comunidade bra-
silefra, defendendo os seus pontos de vista
com coeréncia, decisao e firmeza.

Em nenhum momento, mesmo nas fases
mais dificels do autoritarismo, deixou de de-
fender os postulados da lIgreja, fazendo-o de
forma a melhor situar os pobres e margina-
lizados.

As Comunidades Eclesiais de Base hverarn
sempre o seu estimulo pessoal na tarefa a
que se vém entregando de preparar os fiéls
para melhor colaborarem na formagdo cristd
de suas respectivas familias. '

Na &rea de sua atuago pastaral, Dom Anto-
nic Fragoso estimulou, com 12 cidades inte-
rioranas, a estruturacdo de 700 CEB’s, num
esforgo de conscientizagdo que o identifica
como o bispo dedicado & formagdo de sua
gente,

Com tantas credenciais e um expressivo
acervo de realizagdes, o titular da Diocese de
Cratetis foi alvo, na defluéncia do 25° aniver-
sério de atuagho — na Zona MNorte e na faixa
dos [nhamus — por onde se estende o seu
pastorelo, de testernunhos de reconhecimen-
to ao seu benfazejo apostolado.

Cumprimentande-o pela auspiciosa data,
fago votos por que a linha de atuagdo de Dom
Fragoso confinue a inspirar as entidades reli-
giosas e laicas na obra a que se entregaram,
com tanta pertinéncia e desvelo.

A minha homenagem, pois, a todas quan-
tos, nestes 25 anos, colaboraram com Dom
Fragoso em sélis misteres episcopais.

Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente. (Muito
bem!)

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— Concedo a palavra 2o nobre Senador Lou-
rival Baptista.

O SR. LOURIVAL BAPTISTA (PFL —
SE. Pronuncia o seguinte discurso.) — Sr. Pre-
sidente, Srs. Senadores, a revista Vefa,emn sua
edigao de 9 de agosto passado, divulgou uma
entrevista do empresario Angelo Calmon de
54, cuja transcendental importéncia decorre
da seriedade, realismo, objetividade e, sobre-
tudo, extrema sinceridade e coragem na abor-
dagem dos problemas basicos da economia,
das financ¢as e da administracao, nesta dificil
e turbulenta conjuntura inflaciondria e reces-
siva que a Nagdo brasileira vem enfrentando,

Aos 53 anos de idade, o Engenheiro Angelo
Calmon de 4, ex-Presidente do Banco do
Brasil ¢ Ministro da [nddstria e do Comércio,
preside, atualmente, o poderoso grupo finan-
ceire do Banco Econémico, que abrange um
elenco de mais de quarenta empresas que
desenvolvem suas atividades no &mbito da pe-
troquimica, da agropecuén’a. do turismo, da
hotelaria e do comércio.

Tendo side membro do Conselho Mane-
tario Nacional duranté doze anos, a trajetdria
poiitico-administrativa desse insigne enge-
nheiro, administrador e financista, sempre foi
brilhante e fecunda, demonstrando perante a
Nag#o brasileira 0s excepcionais atributos da
invulgar perscnalidade de Angelo Calmon de
84,

Apesar do perverso elence das dificuidades
e desafios que o Brasil vern enfrentando, An-
gelo Calmon de Saresurne as suas convicgdes
aﬁrmando

‘_Chega de pessimismo” e acentua que
"as medidas de combate i inflagio devemn
ser duras para politicos, empresérios, sindica-
tos. Dave haver cansenso sobre o seu contel-
do” ..e assim por diante.

A entrevista de Angelo Calmon de $4 é um
documento de valor permanente, digno da re-
flexao de todos os brasilelros responsavels e
representa, na verdade, uma valiosa contri-
bui¢do ao equacionamento e solugéo dos pro-
blemas econémico-sociais do Pais.

830 estas as razdes que me levam a reque-
rer a incorporagao dessa histdrica e oportuna
entrevista ao texto dessas sucintas conside-
ragdes.

Ao encerré-las, felicita esse meu dileto ami-
go de muitos anos, enaltecendo-o pelo muito
que fez e continua fazendo pelo Brasil. (Muito
bem! Palmas.}

DOCUMENTO A QUE SE REFERE O
SR LOLRIVAL BAPTISTA EM SEU DIS-
CURSO: -

Entrevista: Angelo Calmon de 54
CHEGA DE PESSIMISMO

O banqueiro diz que muita gente ga-
nhou com a inflagao e gue esta na hora
dederrota-la, pois a maloria da populagao
perde ha muite tempo

Por Caco de Paula

Presidente do Banco do Brasil e ministro
da Inddstria e do Comércio no governo do
presidente Emesto Gelsel, o engenheiro Ange-
lo Calmon de 84 & um profundo conhecedor
da méquina publica, de suas virhudes e seus
defeitos. Desde 1971, & excegdo do periodo

em que ésteve no govemo, Calmon preside ..

um banco privado, o Econémico, da Bahia.
Além do setor financeiro, 0 Econdmico esten-
de suas atividades por outras quarenta empre-
sas que atuam em ramos que vao do peiroqui-
mico ao hoteleiro, passando pelo agropecua-
rio.

Calmon, partanto, também conthece as vir-
tudes e os defeitos da irticiativa privada. Por
Isso, ele se sente & vontade para mostrar como
ainflagio beneficiou muita gente, de indus-

trials a fazendeiros. “MNéo quero criticar nin-
guém, porque nés, como grupo, também nos
beneficiamos dela”, complata Calmon de Sa.
Com 53 anos de idade, morador de Salvador,
sua terra natal, Calmon passou relativamente
cedo por urna boa quantidade de experiéncias
na administracao financeira, enquanto parale-
lamente compés como um dos membras o
Conselho Monetério MNacional durante doze
anos. A soma dessas experiéncias todas lhe
da hoje a convicgdo de que o Brasil precisa
de um “remédio amargo” para estancar o
atual processo inflaciondrio. A férmula do re-
médio nédo teria nada de novo, Seria o fripé
que o governo Sarney tentou aplicar no Plano
Verao: austeridade plblica, privatizagéo e ajus-
te fiscal, este (ltimo urna expressdo elegante
para designar o sempre mal recebido aumen-
to de impostos. “Q problema € que sempre
que se fala em tomar essas trés medidas duas
delas sao abandonadas por pressac da prépria
sociedade”, diz ele, "O govemno nunca conse-
gue ser aust.ero e muito menos privatizar, mas
ele ndo € o Gnico culpado por isso, embora
seja sempre apresentado nesse papel”. Na se-
mana passada, Calmon recebeu Veja para a
seguinte entrevista:

Veja —Ha quem diga que chegaremos ao
final deste ano com uma inflagdo superior a
50% . O senhor acredita nessa previsao?

Calmon —Eu nao acho que a inflagao che-
gara a fanto nem que possamos construir na-
da neste pais com tanto pessimismo. Deve-
mos ser ctimistas com realisma. A inflagao
esta realmente muito elevada e extremamente
perigosa. Mas nds ja tivemos exemplos, aqui
mesmo na América Latina, de pafses que cura-
ram sua inflagéo, como a Bolivia ou a Argen-
tina, que fez um programa nac muito diferente
do boliviano. Na Espanha, que tinha um nivel
de inflagdo incrivelmente mais modesto que
© nosse, um primeiro-ministro socialista im-
plantou um prograrma que levou o pais a viver
um ano com nivel de desemprego de 21%.

possivel combater a inflagho, mas nio se
pode pensar que vamos conseguir fazer isso
sern pagar nenhum prego. Serd, inevitdvel um
remédio amargo, pois na aritrética ndo hé
maégicas. Podemos fazer tudo o que quiser-
mos, mas chega um momento em que é a
hora da verdade e dois mais dois sdo quatro.

Vefa—A hora da verdade pode chegar antes
das eleicdes?

Calmon —Eu acho que deveria chegar, mas
a possibilidade real de que o remédio amargo
seja aplicado é minima. Ela estd muito mais
nas méaos do Congresso do que nas do presi-
dente Samney, O presidente do Senado, Melson
Carneiro, vem fentando algo nesse sentido,
mas néao sei se daré resultado, porque ele tem
que buscar um cetto corisensa nacional sobre
o assunto, Devera ser, sem, dGvida, uma me-
dida amarga para todos, empresarios, sindica-
tos, politicos. Talvez fosse bom ter até a partici-
pacao dos candidatos & Presidéncia. Mas difi-
cilmente haveria unanimidade entre eles por-
que hé alguns que_ainda tém dividas quanto
ao processo de privatizacdo, o que € uma in-
sensatez. Atualmente a Poldnia tem seu pro-
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jeto de privatizacio e até a Rissia procura
capital estrangeire para diminuir a presenca
do Estado em sua economia. Todos os paises
da Eurcpa Oriental procuram esse caminho.
Até mesmo o govemo argentino ja enviou uma
mensagem ao Congresso admitindo privatizar
a Yacimientos Petroliferos, a estatal do pewd-
leo de 14, fundada trinta anos antes da Petro-
bras.

Veja —O senhor acredita que justamente
os politicos, especialmente oz candidatos &
Presidéncia, que dependem de votos, seriam
capares de ministrar um remédio amargo ao
pais?

Calmon—QO ministro da Fazenda da Bolivia,
Gonsalo Sandez de Lozada, foi o responsavel
pelo remédio amarge dado acs bolivianos ¢
acaba de ser eleito presidente. A sociedade
brasieira ja toma um remédio extremamente
amargo que se chama inflagdo. Muitas vezes
nao percebe isso. Estamos num pais onde
pessoas humildes do interior com uma peque-
napoupangareclamam dos planos de estabili-
zagdio, gue abaixam a inflaggo. “Com a infla-
¢do maior, minha poupanga rende mais, dou-
tor”, j& me disse uma viva no interior da Ba-
hia. Mas h& uma parcela ainda maior da popli-
lagao que sé ganha o suficiente para se ali-
mentar. Essa tem tomado o remédioc amargo
todos os dias e j& n2o acredita nos meios
remédios que foram adotados. Estd na hora
de os politicos entenderem que ha uma par-
cela da populagdo para a qual o remédio foi
sempre amargo.

Vefa —Qs bancos acabam de fazer suas
contas do semestre. Pelos balancetes que tém
sido publicados, os bancos estac tendo &timos
resultados, nao?

Cafmon —Olha, eu diria que © lucro dos
bancos n@o evoluiram nem em termos de ren-
tabilidade scbre o patrimonio. Ficaram mais
ou menos. O nosse melthorou um pouco, mas
de um modo geral nem todos methoraram.
O préprio Bradesco, que € o mais represen-
tativo de todos, ndo teve o mesmo nivel de
rentabilidade sobre o patriménio liquide que
ng semestre passado. Agora, se vocé consi-
derar a evolugdo dos salarios dos bancarios
- para falar s6 dessa rea —, constatard que
ales evoluiram mais do que o [ucro dos ban-
Cos.

Vefa —As empresas tém ganho bastante
com aplicagdes financeiras e evitamn fazer no-
vog investimentos na érea de produgdo. lsso
nao sera medo da hiperinflagao?

Calmon —Mdo acredito que a hiperinflacio
possa nos pegar, como muitos dizem por ai.
Para eviti-la, h4 uma receita muito simples,
que néo ful eu quem inventou. Foi o que o
governo pretendeu fazer no Plano Verdo: prati-
car austeridade, promover um intenso pro-
cesso de privatizagdo e um ajuste fiscal. Se
fizer essas trés colsas, nessa ordem, dé certo.
Mas o govemo acaba sempre deixando de
fazer a primeira e a segunda e sé faz a tercelra.
Quando fizer as #rés, 0 governo vera cair verti-
ginosamente sua necessidade de langar méao
da poupanga privada. E ai hao haver4 mais
duvidas, os empresarios irdo todos colocar seu
dinheiro no seu proprio negbeio.

Veja —A inflagéio € um bom negécio para
alguém no Brasil?

Calmon —Ja foi um 6timo negécio para
muita gente e por bastante tempo. Na década
de 70 e ainda no comego dos anos 80, a
inflagdo trouxe grandes beneficios para uma
parte importante da sociedade brasileira, re-
presentada por liderancas de setores que t&m
expressdo na economia nacional.

Veja — Quem: sio eles?

Calmon — Todos os que tomaram créditos
subsidiados neste pals, guando eles eram da-
dos a uma taxa de juros. Ganharam com isso
espresarios do setor agricola, industriais, Ga-
nharam também os mutuérios do Sisterna Fi-
nanceiro de habitagédo que assinaram seus
contratos até 1987, No caso dos sefores agri-
cola e industrial néo foram todos os empre-
garios que se berieficiaram, Os créditos subsi-
diados para a indGstria eram tomados, em
alguns casos, por prazos muito longos. No
periodo de 1974 a 1976, inclusive, o BNDES
dava 05 empréstimos a taxas de juros prefixa-
dos em 24%. Guemn tormava esse tipo de em-
préstimo previa pagé-lo com o resultado da
sua produgdo de um ou dois anos. A medida
que ainflacao crescia e o custo de seu emprés-
timo confinuava fixc, sem corregdo, o indus-
trial passava a necessitar de muito menos vo-
lume de sua produgao para pagar o emprés-
timo. No caso dos empresérios rurais acon-
tecia a mesma coisa. Um agricultor calculava
que deveria pagar a cada més, o equivalente
a dez sacos de soja, café, milho ou ¢acau
pelo empréstimo que havia tornado, Com a
inflagdo e o reajustamento do prego dos pro-
dutos, ele acabava pagando apenas uma fra-
¢do daquilo que havia inicialmente planejade.
Para essas pessoas ficou muito facil rir com
o aumento da inflagdo.

Veja— O grupo que o senhor dirige tem
negdcios nessas dreas beneficiadas pela infla-
¢éo, como agricultura e indistria. O seu grupo
também, lucrou com a inflagao?

Calmon — O sisterna beneficiou todas as
empresas que tomaram empréstimos subsi-
diados. Foram muitos os grandes empresdrios
brasileiros beneficiadas pela inflagio. Como
grupo, também fomos beneficidrios desse sis-
terna. Mas, quando levando essa questao, falo
avontade, sem querer criticar ninguém. A ver-
dade é que ninguém imaginou que a inflagéo
pudesse crescer tanto, provocando as distor-
¢bes que provocou. Os créditos subsidiados
tinharn ¢ objetivo de incentivar os empresérios
nacionais para que eles impulsionassem o
processo de industrializagio do pais, mas nun-
ca se imaginou que os subsidios ficassem do
tamanho que ficaram. Eu estava no governo
na épocd, j4 no final da gestao do Presidente
Geisel, e todos nds nos preocupamaos pordue
a conta dos subsidios ja estava grande demais.
MAao havia como paga-la. O BNDES foi o pri-
meiro a abandonar os créditos subsidiados
na época. J4 os subsidios no crédito rural du-
raram por muitos anos. vezes eles eram
extintos, mas voitavarn por causa das pres-
sOes, A anistia das dividas dos agricultores
aprovada na Constituinte foi 2 Gltima dessas

pressdes. Felizmente, ndo foi tdo ampla quan-
to se queria inicialmerte.

Veja— Como os mutuérios do Sistema Fi-
nanceiro de Habitagc@o ganharam com a infla-
gao? '

Calmon — Mo final do Govemo Fil gueuedo
e infcio do Govemo Samey, que inaugurou
a proposta do “Tudo pelo Sccial”, ndo houve
calma suficiente para analisar o problerna dos
mutuarios do SFH. Havia algo como 3,5 mi-
Ihdes de mutuarios no sisterna, e, desses, cer-
ca de 10% estavam em verdadeiras dificul-
dades. Foram aqueles que adquiriram seus
iméveis entre 1982 e 1984 que vinham sendo
sacrificados pela politica salarial que foi imple-
mentada pot um determinado perfodo e que
néo dava reajustes correspondente 2 variacéo
das prestagdes da casa prépria. Houve uma
grita geral, e um reajuste que, na época, preci-
sava ser da ordem de 200% foi cortado 2
metade. Esse beneficio foi dado para todos,
ndo s6 para esses 10% que estavam em difi-
culdades. Os mutusrios que compraram suas
casas até dezembro de 1987 ndo pagam hoje,
por més, nem os juros do financiamento que
tomaram, Eu sei disso porque eu mesmo pa-
go os apartamentos que dei a minha cozi-
nheira e a meu motorista. Um custa 2 cruzados
novos e o outro, 5 cruzados por més. E uma
piada.

Veja — Os exportadores também ganha-
ram com a inflagio?

Calmon — Também. Havia a famosa Reso-
lugio n° 71, que dava créditos a taxas fixas
aos exportadures. A medida que a Inflagio
crescia, a taxa fixa proporcionava um ganho
imediato para o tormador desse crédito.

Viefa— Os lucres com inflagie sdo coisa
s6 do passado?

Calmon—Eu diria que hoje ha quase um
consenso de que a inflagdo nao & um bom
negécio. Quase. Os créditos subsidiados aca-
baram, mas as classes ou representantes de
classes importantes — que tém poder de fogo
sobre 0 goverho — na verdade nao sao muito
contra a inflagdo, por terem se beneficiado
dela no passado. Nao hé ainda um reptdio
2 Inflagéo dentro da sociedade brasileira ¢ se
comega a haver algum sinal nesse sentido
& por causa dos niveis que ela vemn atingindo.

Vafa — Quande diz isso o senthor até lembra
o antigo borddo usado por Leonel Brizola a
respelto das “elites brasileiras que mamaram
nas tetas do governo”...

Calmon - Eu ndo concordo com o que ele
diz porque ndo se pode considerar os produ-
tores rurais como elite. Sao, digamos, uma
parcela gue tern, sim, um certo poder de fogo.
Agora, ha uma parcela enonme da sociedade
brasileira que, semn diivida alguma, ficou com-
pIetamente & margem de qualquer desses be-
neficios. E é essa parcela que, através.do seu
voto, tem demonstrado que nio concorda
com as nomeagdes feitas aos milharesno ser-
vigo pliblico, cori o inchago da maquina esta-
tal. 840 as pessocas das camadas mais pobres
da populagao que deveriam ser assistidas com
os recursos do Erdrio que sdo gastos com
funcionarios a mais nas maquinas da adminis-
tragio plblica, ou seus erros. Quandoe ¢ rea-
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juste da casa prépria foi felto num valor muito
menor do que seria necessério, quem pagou
a conta foi a vitva. Isto &, nés, a sociedade
brasileira como um todo. Incluindo ai a parcela
da sociedade que ficou completamente mar-
ginalizada dos beneficios. -

Veja — Essa “viliva”, como o senhor diz, pa-
ga impostos de mais hoje?

Calmon — O Brasil tem certas areas em
que ha impostos de mais e outras que sio
subtaxadas. Se vocé contar os impostos dire-
tos e indiretos, o nivel de taxagao, hoje, sobre
os resultados das empresas s¢ nao € o mais
alto, com absoluta certeza, € um dos mais
altos do mundo. Ha certos produtes que de-

vemn ter uma taxagdo malor, por serem consi-

derados de luxo ou de consumoe nao priori-
tario. Um exemnplo € o impasto sobre o fumo,
um produto que se tornou um grande arreca-
dador para o governo. Nessa linha ha uma

série de produtos que deveriam ser mais taxa-

dos do gue sao hoje, como perfumaria e coi-
sas assim. HA certas dreas em que os ganhos
de capital sdo subtaxados, como, por exemplo,
na Bolsa, onde nao ha taxagdo nephuma, Ha
muita gente que acha que esse tipo de impos-
to ndo deveria existir. Fu acho gue o ganho
obtido numa liquidacao de uma operagdo de
Bolsa deve ter algum tipo de imposto, por
menor que seja, mas deve ter. Esse & um
exemplo de uma 4rea que nao é taxada. Mas
sou qontta ¢ imposto sobre patrimoénio, como
defende o projeto de lei do Senadar Fernando
Henrique Cardosec: Sou contra porque alguém
pode ter patriménio e néoc ter renda. Entao
vai ter que vendé-lo para pagar o imposto.
E, se ndo conseguir vender, como pagard o
impostor Acho que deveria ser, ho maximo,
um imposic muito pequeno.

Veja—.O que deu errado no Plano Verac?

Calrmon — MNao sou economista, mas acre-
dito que o Planc verao foi urna coisa muito
bern elaborada. Nao teve sucessc porque, na
hora em que o governo tinha que fazer sua
parte, a austeridade, sofreu pressoes diretas,

ou através do Congresso, de setores Impor-

tantes da sociedade que eram contra ¢ssas
medidas. Isso acabou por afundar a propiia
idéia do plano. Todos nds sabemios que o
Presidente Samey quis fazer a parte da austeri-
dade.’Ele assinou decretos, como os das me-
didas provisérias, ¢ o Congresso derrubou, Ele
disse que mandaria funcionarios embora e
acabou nao fazendo isso por pressao do Con-
gresso e de setores importantes da sociedade.
Politicos ou n&o. A sociedade, como um todo,
precisa passar por um processo de reeduca-
¢do. Todaes falam que o problema é do gover-
nae, mas o problema & nosso, nao do governo.

Veja— O senhor & a favor da redugao dol

mandato do Presidente Samey?

Calmon — Nao. MNés temmios uma Constitui-
gao que deu muito trabatho para ser feita e
que ndo pode ser emendada assim, na pemna.
Deve ser respeitada. Mudar o prazo agora nao
seria correto porque dificiimente se consegue-
ria consenso para isso, Depois, o proprio
exermnplo argentino mostra que a redugdo de
um prazo de seis meses para trés acabou por
criar dificuldades ao Presidente Menem. Nao

Se monta uma equipe de governo em tac pou-
<o tempo. Gluem j4 foi governo sabe que ndo
& téo facil arranjar dois ministros da area eco-

_ndmica gue sejam profissionals, competerites,

sérios, absolutamente honestos, com moral
inatacével, sem nenhuma ambigdo politica
que s6 tenham por objetivo servir ac pais. Mail-
son da Nobrega e Joao Batista de Abrew tém.
essas caracteristicas, e tenho certeza de gque
dardo todas as informagdes ¢ colaboragdes
necessérias ao novo governo que se formar.
Masmo porque, quem for para o govemo vai
fazer muitas das coisas que esse governo quis
fazer e ndo pdde e muitas até que esse governo
fez. Mas nao vai fazer nenhuma mégica.

O 5R. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— Concedo a palavra ao nobre Senador Nel-
son Wedekin.

O SR. PRESIDENTE (PMDB — SC. Pro-
nuncia o seguinte discurso.) — Sr. Presidents,
Srs. Senadores, requeire, dada a importancia
e a atualidade do assunto, a transcrigdo dos
editoriais do Jomal de Santa Catarina e do
Disrio Catarinense de 22 de agosto de 1989,
sobre a morte trdgica de 19 catarinenses, em
acidente na Rodovia da Morte, BR-101, trecho
catarinense, para que fagam parte integrante
do pronunciamento que ora fago.

DOCUMENTOS A QUE SE REFERE
Q SR. NELSON WEDEKIN EM SEU DIS-
CURSO: . -

BASTA

Centenas de pessoas, ontemn & tarde, no
sepultamento das vitimas do trégico acidente

“da BR-101, exigirarn um basta 4s mortes. Elas
refletiram a conclamagéo de milhares de cata-

tinenses que ja choraram a perda de parentes
nessa estrada. Mas a dor do povo, que respon-
de, comm esfargo, pela quinta produgdo de ali-
mentas do Pals, o sétinmo Produto Intemno Bru-
to e o equilibrio na balanga comercial, ndao
sensibiliza que ndo enxerga os caminhos que
podem conduzir a Nagdo ao progresso.

Santa Catarina implora hé 13 anos para que
o Governo invista recursos na BR-101 que,
além do turismo, escoa uma das malores pra-
dugdes do Brasil. A intensidade do trafego de
caminhdes ha muito superou a capacidade
dessa rodovia federal, com seus 465 quildme-
tros em Sarta Catarina. Mas ndo ha jeito. Ao
lado dessa situagdo, consagrou-se a prética
irresponsével de alguns motoristas. Despre-
zanido suas vidas e a de outros usuérlos, ultra-
passam em trechos proibidos. No minimo, pe-
la ocorréncia repetida com imprudéncias,
transformou-se em risco de vida trafegar pela
radovia inaugurada em 1871,

O critério para se avaliar as necessidades
no Bresil ainda & politico. Mao adiantam as
centenas de atestados de obitos e as compli-
cagbes que produzem essa obscleta rodovia
a0 progresso catarinense, Ao Governo Federal
interessam, unicamente, dividendos politicos
e com Isso, lamentavelmente, Santa Catarina
tem de conviver.

O basta porque conclamaram as centenas
de pessoas, na tarde de ontem, precisa produ-

zir ecos. Sé assim serd possivel conscidhtizar
a Magao de que este singular estado, de 4
milhdes e 400 mil habitantes, com uma das
maiores rendas per capita, menor indice de
analfabetismo e cormn vontade de crescer bem
mais, hao pode sofrer as conseqiéncias de
um Govemno incapaz de investir na defesa do
homen, no seu campromisso comm o social.

Ogovemador Pedrolvo Campos estardhole

em Brasilia para mostrar ao presidente José
Sarney os trigicos éfeitos de uma rodovia in-
compativel comn o estagiode desenvolvimento
catarinense. E exigird os recursos para a sua
necessavia duplicagio. As 19 mortes, as lagri-
mas dg familiares e amigos nao podem ficar
sem respostas. A esta dor somam-se as tragé-

dias com que a histéria ensinou os catarinen- _

ses a identificar a BR-101 como a estrada da
mo;te. _
" UMAVIAGEMPELA 101 E A
REVOLTA NO
ENTERRO DAS VITIMAS

Didrio Catarinense 22-8-89

OPINIAO
“RODOVIA DA MORTE".
ATE QUANDOR

Quantas mortes mais serdo necessarias pa-
ra que as autoridades {(injcompetentes acor-
dem para o perigo qie a BR-101 representa
para quem nela transita? A macabra estatistica

_ esta crescendo a olhos vistos e nenhuma atitu-

de étomada em busca de solugdes definitivas.
Nao que qualquer obra va acabar de vez com
os acidentes, mas a situagio como estd ndo
pode continuar. Somente este ano, entre os
meses de janeiro a junho, foram registrados

1.547 acidentes, resultando em 1.307 feridos

e 173 mortos. De 14 para ¢4 muitos acidentes
ainda ocorreram e pelo jeito apenas fardo par-
te da triste historia desta rodovia, até que algo
significativo seja feito. Esta mais que provado
que a capacidade da BR-101 néo atende mais
as necessidades,

De acordo com estudos realizados, a capa-
cidade da rodovia seria de seis mil veiculos
didrios em média. As dOltimas anélises de-
monstram que passam por ela mais de 13
mil veiculos, ou seja, mals que o dobro. Isto
significa que os mictoristas acabam sendo en-
golidos num transito estafarite e, com © passar
do tempo, dirigindo sob tensao, acabam mais
passiveis a falhas humanas, sem contar a im-
prudéncia pura de muitos motaristas crimino-
sos que trafegant 3 50lta por ai. Diante disto,
o nimero de acidentes tende a crescer cada
vez mals e a ja saturada BR- 101, continvard
fazendo jus 4o seu triste apelido de “Rodovia
da Marte™. Enquante isto, familiares resignam-

se a chorar seus mortos e a pedir Jusuga para

guem deve ser punido.

Também nae & mais possivel gue o governo
federal continue impassivel diante do quadro
que se apresenta e trate Santa Catarina comt
tanto descasc comé vem acontecendo. Mo
reparte do bolo conséguide ¢com o selo peda-
gio, destinou NCz$ 200 milhdes para o Mara-
nhao, enquanto nosso Estado foi brindado

LE N
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com minguados NCz¥ 12 milhdes. Nao se
trata de dis¢riminagdo pura e simples, mas
de umn caso aberto e declarado de mé& adminis-
tragdo e incompeténcia no gerenciamento do
dinheiro pdblico. Parte significativa da manu-
tengdo desta sitpagao € de muitos dos repre-
sentantes diretamente eleitos pelo povo que
nac conseguem atuar organizadamente na
congquista das obas reivindicadas. Todos, aci-
ma dos partidos, t8m gue se unit heste mo-
mento para pressionar o governo federal a
enxergar esta dura realidade e mostrar que
o pior cego € aquele que nao quer ver.
Caberia aqui ainda mostrar a importncia
econdrnica para todo o Sul do Pais da rodovia,
mas a lembranga das vitimas fatals & ainda
mais forte que este argumento, pois ndc ha
dinheiro suficiente para representar o valor de
tantas vidas perdidas desnecesariamente.
muito importante que este (ltimo e grave aci-
dente permanega vivo em nossas memadtias
e que ndo nos acostumemos a assistir estas
cenas dantescas no nosso cotidiano, pois as-
sim estaremos assinando embaixo da decla-
ragao de manutengio do tudo como esté.

Jomal de Santa Catarina, 22-8-89

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
— Concedo a palavra ao nobre Senador Oda-
cir Soares.

O SR. ODACIR SOARES (PFL — RO.
Pronuncia ¢ seguinte discurso.) — Sr. Presi-
dente, Srs. Senadores, cumprindo o compro-
misso assurnido com esta Casa, vimos fazer,
de piblico, a deniincia de que em reuniao
do Conselho Monetario Macional, a qual se
d4 hoje em Brasilia, devera ser apreciado um
vato do Exme Sr, Ministro da Fazenda, Mailson
da Mébrega, que proporé a suspensao do Im-
posto de Exportago incidente, na aliquota de
10%, sobre o valor FOB das exportagdes de
cacau, seja exportagdo de améndoas ou pro-
dutos derivados.

A expressdo “Suspensao do Imposto de Ex-
portagdo” é eufemistica. O que se estd pro-
pondo, na verdade, é a extingio do imposto
de exportacio do cacau!

O voto do Exm® Sr. Ministro da Fazenda
serd dado em atendimento a pleito de setores
organizados e poderosos, representados por
exportadores reunidos na ABEC — Associa-
¢8o Brasileira dos Exportadores de Cacau; por
industriais agasalhados debaixo da sigla da
ABIC — Associagdo Brasileira de Industriais
do cacau; e de megaprodutores de cacau, coli-
gados na Associagio Brasileita de Cacauicul-
tores. Anote-se que os representantes dos se-
tores exportador/industrial, detentores do
grande capital, sdo via de regra vinculades
2o capital internacional, dos dealers londrinos
e das multinacionais da industrializaco do ca-
calL

O primeiro efeito reverso a resultar da sus-
pensao do Imposto de Exportagao, ou, enfati-
zando mais realisticamente, da extingdo do
Imposto de Exportagéo, sera a desarticulagao,
o desmembramento do modelo institucional
da Ceplac — Comissao Executiva do Plano
e deverd prestar & economia do cacau.

ACeplac, Srs. Senadores, ac longo dos seus
32 anos de existéncia alcangou resultados ex-
pressivos para a economia cacauelra, tais co-
mo:

&) aproducéo brasileira de cacau ele-vou-se
de 310%, passando de 123 toneladas registra-
das no quingiénio 1960/65 para 380 mil tone-
ladas no periodo 1980/85, tendo alcangado
o recorde de 457 mil toneladas em 1984/85;

b) a produtividade da lavoura cacaueira
mostrou recuperacao da ordem de 336%,
comparando-se aos 220 quilos por hectare
aleangados em 1962 (ano da criagdo do Cen-
tro de Pesquisas do Cacau — Cepec) com
os nivels recentamente alcangados, de até 740
quilos por hectare — uma das maiores médias
de produtividade entre os paises produtores,
com tendéncia a elevar-se nos proximos anos
pela entrada em: plena produgao de novos
plantios realizados na vigéncia do Procacau
(Diretrizes par a Expans&o da Cacauicultura
Macional, 1976/1985), ainda em fase de ama-
durecimento;

¢) & receita, decorrente das exportacdes,
n&o considerando o consumé interno, elevou-
se de US$ 50 milhdes, média do qiingiénio
1960/65, para (J3% 620 mihdes por ano no
periodo 1980/85, significando um crescimen-
to de 1.240% etendo alcangado ainda o recor-
de de US¥ 953 milhtes em 1979, gragas acs

- pregos internacionais altos nos “anos de ouro”
“do cacau;

o} implantagéo de 224 mil hecatres de no-
vos cacauais e renovagio de 39 ‘mil hectares
de cacauais decadentes.

Da éarea plantada, quase que 100 mil hecta-
res, foram implantados na nova fronteira do
cacau, nos Estados do Pard, Amazonas, Acre,
Maranhao, Mato Grosso e no meu Estado de
Rondénia, que alcangou a posigao de 2° Esta-
do brasileire produtor de cacau.

Inviabifizar a existéncia da Ceplac serd des-
mantelar valiosa experiéncia de modelo insti-
tucional. Orgao sui generis, a Ceplac congrega
sob comando Gnico a Pesguisa e Experimen-
tagdo Agricola, a Extensae Rural, o Ensino
Profissionalizante e até mesmo incursdes na
implantagéo de infra-estrutura regional, tais
como abertura de estradas vicinais, u‘nplan-
tagdo de linhas de transmisséo de energia e
telefonia, aches essas executadas em convé-
nio e com o censércio de Estados e Municipos
das regioes produtoras.

A peculiaridade do modelo institucional da
Ceplac passa também pela origem dos seus
recursos. Criada em 1957, pelo Decreto n?
40.987, de 20 de fevereiro, suas agdes foram
inicialmente custeadas por recursos prove-
nientes do Fundo de Modernizacao da Lavou-
ra Macional, ou “Fundo dos Agios”, como
usualmente era conhecido. O referido Fundo
era constituido de sobretaxas de cambio inci-
dentes sobre produtos exportados, entre os
quais o cacau. .

Em 1961, ocorreram duas medidas impor-
tantes para a cacauicultura nacional. Através
da Superintendéncia da Moeda e do Crédito
— Surmoc, que viria a ser substituida em 1964
pelo Banco Central do Brasil, fol instituido,
através da Instrugdo n® 204, de 13 de margo,

o Fundo do Cacau, e por meio da Instrugéo
e 217, de 4 de outubro daquele mesmo ano,
fol criada a Cota de Contribuicae Cambial,
que tinha por objetivo: “a manutengao de ade-
quada relagdo de pregos entre o cacau em
améndoas e seus derivados e assegurar o
aperfeigoamento da respectiva lavoura”. Du-
rante muitos anos, ou seja, até 1983, o recolhi-
mento da cota de contribuigdo cambial vivifi-
cou e fez o crescimento da economia do ca-
cau, através da Ceplac.

Ern 1983, através da Resolugao n® 887 do
Banco Ceritral de 27 de dezembro, os lagos
que vinculavam o tributo arrecadado da expor-
tagdo do cacau ao orgarnento da Ceplac foram
esgargados, rompidos, pela instituigao do Im-
posto de Exportagio. -

E esse mesmo imposto que agora os expor-
tadores se industriais, aliados aos referidos
megaprodutores, querem agora ver “suspen-
508", ou, como entendo e insisto em classi-
ficar, extinto.

Quern se aproveitara da extingao do Impos-
to de Exportagdo incidente sobre o cacau?
Aqueles que pleiteiam, fazem campanhas,
acionam lobbies, dizem gue o fazem em bene-
ficio do predutor de cacau, e em favor de
urna maior competitividade do cacau nacional
nos mercados internacionais. :

Em primeiro lugar, Srs. Senadores, me pa-
rece curioso, esdrivallo, que os exportadores
e industriais do cacau batalhem e se esforcem
pela extinggo do Imposto de Exportagédo do
Cacauy, enquanto aqueles que sofrem na came
os seus efeitos venha, historicamente, se ma-
nifestando a favor de sua manutengio. Foi
assim ern 1967, quando no I Congresso do
Cacau, a Federagdo da Agricutura da Bahia,
agindo em conjunto com a Confederagio Na-
cional da Agricultura, propunha a sua extingdo.
Voltou o agricultor a se posicionar, em julho
de 1981, através de nota oficial do Conselho
Consultive dos Produtores de Cacau, que con-
grega quase 100 Sindicatos Patronais, de mu-
nicipios produtores, contra projeto de lei do
Senador Luiz Vianna Filho, que propunha en-
tdo a extingao da Cota de Confribuigéo Cam-
bial. E, mais recentemente, ou sgja, dentro
do bojo das especulagdes forgadas, pela apre-
sentacio do voto do Fxam® Sr. Ministro Mailson
da Nébrega, ante o Consetho Monetario Na-
cional. O Conselho Nacional de Produtores
de Cacau, em telegrama de protesto expedido
aos Srs. Ministros da Agricultura, da Fazenda,
do Planejamento, queixa-se da nao participa-
¢ao do &rgao, nas negociagdes sobre 6 Impos-
to de Exportagaa cujo fim havia sido solicitado
pela Abec, pela Abic e pela Abc.

No documento é enfatizado que o Conseltho
Maclonal dos Produtores de Cacau — CNPC
—“¢& frontalmente contrario & extingao do Im-
posto de Exportagde, que entende como um
impaosto social que gera beneficios para pe-
quenos e médios e, de forma indireta, para
as comunidades que tdm no cacau sua prin-
cipal fonte de sobrevivéncia”. Destaca ainda
o documento que & urna decisdo dos 100
sindicatos filiados 4 entidade a luta pela trans-
formagéo do Imposto de Exportagdo em uma
taxa de confisco cambial, como ocorria antes,
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quando a totalidade dos recursos arrecadados
pela Ceplac retomava 2 regido cacaueira. O
érgéo tinha autonomia financeira e adminis-
trativa, o que lhe permitia prestar melhores
servicos aos produtores e & prépria regiao”,
enfatiza o telegrama, que vai assinado pelo

Sr. Clodomir Xavier de Oliveira, que preside

a Junta Governativa do CNPC.

A noticia e transcrigio do telegrama expe-
dido aos Srs. Ministros esté publicada no jornal
“A Tarde"”, de Salvador edigdo do dia 21 de
agosto. :

Afirmam os exportadores e industriais que
a medida de suspenséo do Imposto poderia
amenizar a grave situagéo de liquidez da ca-
caulcultura baiana, que se defronta com dois
anos sucessivos de frustracdes de safras (em
1987 ocorreram perdas que alcangaram 100
mi tonefadas, e em 1988 houve uma quebra
de 90 mil toneladas) combinada corn a queda
vertical dos pregos internacionais do cacau,
que em 1986/87 eram da ordem de (IS$ 2.400
délares por tonelada e hoje estdo éntre US%
1.100 e IS% 1.300. Afirmam que os produ-
tores passariam a receber melhores pregos
para o cacaw,

Tudo, parém, Srs. Senadores, néo passa
de uma falacia ou de “ilusao monetatia”, Estu-
dos econdmicos de formagao de prego tém
demonstrado que, em mercado imperfeito co-
mo & o do cacau isso_ndo acontece. Se o
Governo deixa de arrecadar e o tocante ao
imposto nédo é devolvido ao produtor sob a
forma de melhores pregos, resta saber quem
vai se apropriar desse valor. Destaque-se que,
de janeiro a julho do comente ano, ja faram
comercializados, somente na Bahia, 53.640
toneladas de cacau [sso representa uma recei-
ta de aproximadamente 200 milhées de ddla-
res, a pregos atuais. 34 ai, o Imposto de Impoer-
tagdo monta a 20 milhdes de dblares. Esse
vador, efetivada a extingfo, nao ficaria nem
com os produtores, porque ja venderam o seu
produfo a pregos que envolvem a diminuigao
dos 10% do imposto, e nem tampouco com
o Governo, porque a arrecadagio 54 se realiza
quando dos embarques do cacau comn a expe-
dicdo das Guias de Exportagéio pela Cacex
Certamente o3 exportadores, industriais € me-
gaprodutores, que t#&m grande poder de bar-
ganha, saberdo com quem ficara o ganho ex-
tra. R

Diante dessas observagdes, considero sem
qualquer contetdo positivo, engrandecedor
para a economia do cacau, a intengao dos
segmentos exportadorfindustrial de suspen-
der ou extinguir o Imposto de Exportagio de
Cacau, pois a efetivagic dessa medida nao
serve ao produtor e acarretard ao Governo
perdas substanciais.

Assirn, Srs. Senadores, entendo que o im-
posto pago pelo produtor € um poderoso ins-
trumento de negociagao para atrair, em bene-
ficlo das regices produtoras do cacau, recur-
sos adicionais de outfas fontes. £ também
um meio para a obtengdo de contrapartida
governamental de suplementacdo dos recur-
sos da Ceplac, que os podera destinar para
fins de diversificagao agricola e agroindustrial,
e para melhoria substancial dos servigos pres-

tados as novas fronteiras do cacau, abertas
na Amazdnia.

Deixo aqui, ademnais, Srs. Senadores, a mi-

nha preocupagdo pelo que podera vir a ser
a cacauicultura de Ronddnia, ainda tao fragi,
tao incipiente, na caminhada, sem o apoio
da Ceplac. Rondénia necessita investir em ba-
ses experirmentais mais adequadas, pois a Es-
tagdo Experimental de Ouro Preto do Qeste
& modesta predialmente ¢ desaparelhada em
terrmos laboratoriais. A Exteng&o Rural, assis-
tencial, de Ronddnia precisa ser acrescentada
de novos escritérios focais, como em Rolim
de Moura, Cerejeiras e Colorado, que ja vém
se dedicando ao plantio do cacau, através dos
chamados “pélos espontaneos”, onde se esta,
perigosamente, a plantar “filhos hibridos”, ou
segunda geragio de rnaterial hibrido, porque
a Ceplac ainda nac chegou l4. Precisamos,
Srs. Senadores, amparar com maiores recur-
sos de capital para conclusao de seus aloja-
mentos, salas de aulas, galpdes, estabulos, vi-
veiros e alojamentos, a Escola Média da Agri-
cultura da Ceplac, de Ariguemes, o oltavo mu-
nicipio brasileiro plantador de cacau, com
mais de 20 mil hectares no chao, crescendo
e frutificando.
" Por essas razdes, as nacionais, as regionais
€ as paroquiais, ndo vejo engrandecimento
ha proposta que estd por ser feita pelo Exme
Sc.Ministro da Fazenda, de suspender ou ex-
tinguir o imposto de Exportagdo do Cacau.

Tenho a certeza e a esperanca de que o
Exm? Sr. Presidente da Repiblica, Dr. José
Barhey, ainda encontrard oportunidade para
acolher e encaminhar ao Congresso Nacional
o anteprojeto que institucionalizara a Ceplac,
como Fundagdo de Direito Pablico, com a
vinculagia da cota de contribuigéo do cacau,
como receita basica, anteprojeto que conso-
lida subsidios colhidos em armpla constilta jun-
to as liderangas dos produtores do cacau, &
classe politica, ao funcionalismo da Ceplac
e 3 comunidade cacaueira, que estd sob a
anélise do Exm® St. Ministro fris Rezende, da
Agncultura.

Ja & tempo, Sts. Senadores, de darmos fei-
¢#o juridica perfeta, e tornar estavel um mo-
delo institucional como o da Ceplac, até para
servir, no futuro, como referencial, como base
de comparagbes entre as variadas experién-
cias que veém sendo operadas no sistema agri-
cola brasileiro, nstitucionalizemos a Ceplac,
tornemo-la moderna, eficiente, eficaz e sobre-
tudo livie das incertezas do momento presen-
te.

Era o que eu tinha a dizer, Sr. Presidente.
(Muito bem])

QO SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
——Tem apalavra o nobre Senador José [gna-
clo Ferrelra.

O SR. JOSE IGNACIO FERREIRA
(PSDB — ES. Pronuncia o seguinte discurso.)
- Sr. Presidente, Srs. Senadores, uma das
rnais caras virtudes do legislador consiste em
antecipar-se a seu tempo, estabelecendo sal-
vaguardas para categorias de cidadaos que,
se nao fosse essa conveniente previsao, fica-
riam expostos a situagdes de profunda injus-

tica. Assim, ao incluirern na Carta _de 19588
um foro préprio para ¢ julgamento de prefei-
tos, & semelhanga do existente para Governa-
dores e o Presidente da Republica, os consti-
tuintes garantiram aos processos um tribunal
isento, distanciado das paixdes politico-par-
tidarias, tao presentes e freqtientes nas pohh—
¢as municipals.

Contudo, a despeito da ciareza do enun-
ciado constitucional — expresso no inciso VI
do artigo 29 —, h4 ainda quem o ignore para,
agindo contraramente aons principios ali conti-
dos, servir a propdsitos menores. Foi o que
aconteceu na Assembléia Municipal de Caria-
cica, no Espirito Santo, que chamou indevida-
mente a si o papel de julgar o Prefeito Vasco
Alves de Olivelra Jiniar, cassando arbitraria-
mente ¢ mandato que lhe foi confiado por
nada menos do que 60 por cento dos eleitores
do municipio.

O cardter_sectario dessa decisdo nédo sub-
siste & nenhuma leitura, por superficial que
seja. A comegar pela invocacao do artigo 5°
do Decreto-Lein® 201, de 1967 —sem divida
uma esdribnda peca juridica concebida nos
anos escuros da ditadura para cercear o Poder
Municipal —, que deixou de prevalecer quan-
do a Constifuigao vigente estipulou “o julga-
mento do Prefeito perante o Tribunal de Justi-
ga”, e fazendo cessar os efeitos do anacro-
nisrmo criado para punir as infragées politico-
administrativas, outra invengéo do arbitrio.

A excepcicnalidade dessa audiéncia, funda-
mentada na concepgio de que o Prefeito é
o Chefe do Governo local, estd claramente
presente na expresséo “perante o Tribunal de
Justica”, ou seja, “diante do Pleno, em pre-
senga do Tribunal de Justiga tomado na sua
acepgdo plena, na composicdo representativa
da ctpula do Pader Judicidrio Estadual”, con-
forme consta de parecer sobre o assunto, assi-
nado pelo Professor Mayr Godoy, Mestre em
Direito do Estado pela Universidade de Sao
Paulo.

Assim sendo, Senhor Presidente e Senhores
Senadores, como acatar ¢ julgamento desca-

bido da Assembléia Municipal de Cariacica,

que deixou bem claro seu desaprego pela lei,
para fazer o jogo de conveniéncias politicas?
O Pais sepultou, e quer clvidar para sernpre,
o regime arbitrério que sacrificava a liberdade
em nome de opgdes contrérias 3 dermocracia
e & justica; nessa perspectiva, n2o podemos
deixar de denunciar situagbes como esta, que
lastimavelmente ocorrem num Estado que ja
deu as melhores provas de suas tradigdes libe-
rais e de respeito 2 Lei,

Como se ndo bastasse a prepoténcia, os
vereadores de Cariacica langaram méao de re-
cursos que ndo homegeiam sua representa-
¢ao, para instruir urn processo eivado de falhas
e contradi¢ées e, desse modo, tentar garantir
legitimidade a uma decis@o que atihge néo
apenas o politico Vasco Alves, mas fere tam-
bém a scberania popular, que lhe confiou ma-
joritariarente ¢ mandato, confiante na sua
competéncia e integridade, e cujo afastamen-
to configura irepardvel prejuizo para a Admi-
nistracdo e uma vicléncia politica sem prece-
dentes, mesmo ho municipio de Cariacica.
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O caréter “politico” dessa arregimentagio
est4 patente do comego ab fim do processo,
desde o acolhimento de dentincia de infragdes
politico-administrativas formulada por um so-
litdrio eleitor. Mo mesmo dia em que foi proto-
colada, e & revelia do Regimento Interno da
Camara Municipal — que exige uma antece-
déncia minima de 24 horas para que uma
proposigdo sefa incluida na Ordern do Dia —,
& dentncia teve andamente célere, em pre-
juizo das matérias constantes da pauta dos
trabalhos.

A sucesso de despautérios incluiu ainda
a prorogagio indevida da sessdo, sua exten-
sdo além do tempo méxime admitido e culmi-
nou com a edigdo do decreto legislativo, afas-
tando o Prefeito Municipal de Cariacica pelo
prazo de 90 dias, a pretexto de “se preser-
varem intactas as provas documentais”. Ou
seja, Senhor Presidente e Senhores Senado-
res, a fim de zelar pela lei, os ilustres verea-
dores de Carjacica ndo se incomodaram em
viola-la tantas vezes se fizessern necessérias,
deixando exposta toda sua espantosa inecno-
clastia. )

MNum tnico dia, uma nica dendncia de um
tinico eleitor ganhou a adeséo daqueles que
articularam a circunstancia, de forma a alcan-
gar seus presumiveis intentos, convencidos de
que os melos, quaisquer que sejam eles, justifi-
carn os fins. Mesmo que, para isso, os verea-
dores tivessem de viclentar o direjto, como
o fizeram, e prescindir da verdade e abrir mao
da coeréncia que deve pautar as atitudes do
homem piiblico, sem mencionar, claro, o sa-
crificio inditil da lei, mesmo sabendo que mais
cedo cu mais tarde, ela acaba prevalecendo,
eles persistirarn na sua intengdo cassadora.

Para constrangimento nao apenas do povo
de Cariacica, mas também de todo o Estado,
em fun¢do da publicidade negativa de um
evento politico dessa ordem, o festival de arbi-
trariedades prosseguiu, com a convocago ex-
traordinria da Camara de Vereadores, duran-
te o recesso de jutho, para, sob falso pretexto
— o aumento do funcicnalismo municipal —,
dar seqiléncia ao processo de cassagéo. Nova-
mente, 0 Regimento da Casa foi violentado,
agravado pela negagdo ac pedido de adia-
mento do exame da questdo, subscrito por
seis vereadores, até que o Tribunal de Contas
se manifestasse,

Fica explicito que, além de todos os desca-
labros perpetrados, um dos mais elementares
principios dos direitos individuais, o da ampla
defesa, inscrito na Constituigao, nao teve reco-
nhecimento na Camara de Cariacica. Além
desse grave delito, as cito infragbes atribuidas
a0 Prefeito Vasco Alves de Oliveira Janior nao
mereceram aprofundamento suficlente para
ensejar o motive, o mérito, o substrato que
justificasse a cassagdo do seu mandato, Mas,
como averdade néo interessava, tudo foi mon-
tado com a clara finalidade de confundir, de
baralhar.

Senhor Presidente e Senhores Senadores,
“Platdo & meu amigo”, dizia Aristoteles, “mas,
majs amiga & a verdade". © mesmo posso
dizer ern relagio ac meu correligionario, o Pre-
feito Vasco Alves, mas néo posso deixar de

constatar que ele foi exposto a uma campanha
subterrdnea e desleal, que culminou com um
processo, sob todos o3 pontos de vista, espl-
rio, & durante o qual nac teve oportunidade
de comprovar sua inocéncia, de demonstrar,
com pirovas e documiéntos, que tudo nao pas-
sou de sdrdidas manipulagdes.

Enquanto a verdade ndc surge aos olhos
daqueles que estic confundidos pela falacia
dos acusadores, nao podemos deixar de pro-
testar, com a veeméncia com que as clrcuns-

- tAncias exigemn, conira atos que desservem

ademocracia, a liberdade e justica, E precise
dar cobro a excessos como-aqueles perpe-
trados pela Carnara de Cariacica para resgatar
a verdade e, apenas em seu nome, dar acs
eleitores do municipio a certeza de que nao
votaram em vao e que o Prefeito Vasco Alves
continua habilitado a governé-los.
Muito obrigado.

O SR, PRESIDENTE (Pormpeu de Sousa)
— Com a solidariedade pessoal do Senador
que, no momento, preside os rabathos desta
ses350, lembro aos Srs. Senadores que o Con-

gresso Macional estd convocado para uma’
sessioconfunta a realizar-se hoje, as 18 horas

& 30 minutos, no plenario da Camara dos De-
putados.

O SR. PRESIDENTE (Pompeu de Sousa)
~— Nada mals havendo a tratar, vou encerrar
apresente sessdo, designando para a ordinéria
de amanha, 2s 14 horas e 30 minutos, a se-
guinte

ORDEM DO DIA

1

Discussdo, em tumo dnico, do Projeto de
Let da Cémara n? 12, de 1989 (n® 1.032/83,
na Casa de origem), que altera a redagao do

‘art. 132 da Lei n? 5.869, de 11 de janeiro de

1973, tendo ]
“PARECER, sob n? 146, de 1989, da Co-
missao ,
— de Constituigdo, Justica e Cldadania, pela
constitucionalidade e juridicidade, nos termos
de substitutivo gue oferece.

= 2

" Discussdo, em turno tnica, do Projeto de
Resolugdo i 62, de 1988, de iniciativa da Co-
missao Diretora, que institui a gratificagio de
Matal, tendo

- PARECER, sob n? 149, da Comissao

—de Constituicho, Justia e Cidadania, pela
constitucionalidade, juridicidade e, no mérito,

favoravel, com Emenda que apresenta, n°
1-CCJ. -

3

Discusséo, em turne Gnico, do Projeto de
Resclugéo r¢ 51, de 1989 (apresentado pela
Comissao de Assuntos Econdmicos coma
conclus@o de seu Parecer ¢ 152, de 1989),
que autoriza a Prefeitura Municipal de Bonito,
Estado de Pemambuce, a coniratar operagio
de crédito no valor comespondente, em cruza-
dos, 2 80.848,17 (oitenta mil, oitocentos e qua-

renta e oito e dezessete centésimos) de Obri-
gagdes do Tesouro Macional — OTN,

4

MATERIA A SER DECLARADA
PREJUDICADA

Projeto de Lei da Camara ne 32, de 1984
(n® 32/79, na Casa de origem), que altera a
redagéo do art. 1° da Lei n¢ 5,958, de 10 de
dezembro de 1973, que dispe sabre a retroa-
tividade da opgic regime do Fundo de Garan-
tia do Temnpo de Servigo. )

5

MATERIA A SER DECLARADA
PREJUDICADA

Projeto de Lei do Senado n*® 4, de 1987,
de autoria do Senador Divaldo Suruagy, que
dispde sobre as medidas de inceritivo e ampa-
ro a familia, institui o sistema de compen-
sagdes diferenciais, regula o respectivo fundo
e d& outras providéncias.

O SR, PRESIDENTE (Pompeu de $ousa)
— Esta encerrada a 5e5530.

(Levanta-se a sessdo ds 1 7 horas e 30
minutos.)

ATO DA COMISSAO DIRETORA
M 22, DE 1989

Reguiamenta & ocupacéo das Residén-
cias Oficiais do Senado Federal.

A Comissao Diretora do Senado Federal,
no uso de sud competéncia regimdntal, re-
salve: -

Art. 1¢  As Residéncias Oficiais do Senado
Federal setdo acupadas pelos Senadores, du-
rante o exercicio de seus mandatos.

§ 1° Cada Senador far jus a um aparta-
mento, com excecdo do Presidente do Senado
Federal, que, adicionalrhente, fara jus a uma
residéncia especial, durante o exercicio do car-

0. S .

§ 2¢O Diretor-Geral do Senado Federal,
quando née for proprietario de im&v# residen-
cial em Brasilia, poderd ocupat, durante o
exercicio do cargo, a critério da Comissio Di-
retora, um dos iméveis de que trata o presente
artigo.

§ 3* CObrigam-se os otuparites, pelo uso
das residéncias, a pagarem mensalmente, me-
diante desconto em folha, as Taxas de Ocupa-
¢&0, Administragdo e Conservagéo e de Reno-
vagéo de Mobiliaric.

Art, 2° A assinatura do Termo de Ccupa-
¢80 de Iméveis, cujo texto, em anesxo, & parte
integrante desta Ato, precederé a ocupagao
de Residéncia Oficial do Senado Federal.

§ 1¢ O Termd de Ocupaghd de Imével,
do qual far4 parte a relagéo de iméveis, apare-
Ihos, instalagdes e demais acessérios existen-
tes no imdével, serd assinado pelo ocupante
e pelo Primeiro Secretato, cotho represen-
tante do Senado Federal.

§ 2 O Primeiro Secretério providenciara,
nos 30 (irinta} dias posteriores 4 publicacdo
deste Ato, a emissdo de Termo de Ocupagéo
para todas as Residéncias Oficials do Senado
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Federal e a coleta da assinatura de seus res-
pectivos ocupantas,

At 3@ Este Ato entra em vigor na data
de sua publicagaa,

Art. 4* Revogam-se as disposigdes em
contréario. ] ‘

Sala da Comissgo Diretora, 17 de agosto
de 1985, — Nefson Carnilra, Iram Saralva,
Alexandre Costa, Mendes Canale, Divaldo Su-
ruagy, Pornpeu de Sousa,

TERMO DE OCUPACAO DE IMOVEL

Pelo presente Termo de Ocupagdo de Imé-
vel, o Senhor Senador ..., de um lado,
doravante denominado, simplesmente, ocu-
pante, € o Senado Federal, de outro, neste
ato representado pelo Senhor Primeiro Secre-
tirio, doravante denominado, simplesmente,
Senado, assinam o presente Termo de Ocupa-
¢&o Imdvel com relagéo ao apartamento fun-
cional n?, do Bloco , da 3QS , nesta
Capital Federal, de propriedade da Unido (Se-
nado Federal), mexiante as seguintes clusu-
las e condigdes:

Cldusula Primeira — O presente Termo de
Ocupacée de Imbvel vigera a partir da data

de sua assinatura e tac-somente enquanto ¢ -

ocupante exercer o mandato de Senador.

Paragrafo dnice — O ocupante devera de-
volver a unidade residencial até o dia seguinte
ao que deixar de exercer o mandato de Sena-
dor, sub pena de ser cons1derado em esbulho
possessorio.

Clatisufa Segunda — Obriga-se o ocupante,
pelo uso da residéncia, a pagar mensalments,
mediante desconto em folha, as Taxas de
Ocupagao, Administragdc e Conservago e de
Renovagio do Mobilidrio.

Clausula Terceira — S&o deveres do ocu-
pante: :

a) usar o imével exclusivamente | para sua
residéncia e de seus familiares;

b) conservar as pinturas, aparelhos, mé-
weis, instalaghes e demals acessérios;

¢) atender as exigéncias emanadas das au-
toridades competantes;

d) permitir vistorias no imével por pessoas
credenciadas pelo Senado;

&) nao executar obras ou benfeftorias no
imdvel, salvo se requeridas e expressamente
autorizadas pelo Primeirc Secretério;

f) cumprir e fazer cumprir, rigotosamente,
pelas pessoas mantidas sob o seu teto, as
determinagdes do presente termo;

g) cumprit as normas de seguranga vigen-
tes;

tas condigdes de asseio e conservagio, bem
como zelar pela conservagdo e apresentagcio
das freas comuns; .

i) responsabilizar-se pelos danos ou prejul-
zos materiais causados em qualquer parte do
prédio ou a bens de terceiros, guer provocados
pessoalmente ou por seus dependentes, quer
provocados por seus empregados;

J) restituir o Irhéwel e os méveis, aparelhos
e demais acessérios colocados & sua dispo-
sicio, mediante vistoria processada pelo setor
competente do Senado, dogumentada por
Termo de Devolugo.

h) manter o imével que ocupar em perfel-

Par&grafo linica. A nao-observancia de
qualquer dos itens acima importard em resci-
sao do presente Termo, aplicando-se ao con-
fratante inadimplente a pena prewsta no paré-
grafo dnico da cléusula primeira.

Cldusula Quarta — Fara parte integrante
do presente termo a relagao de méveis, apare-
lhos, instalagdes e demais acessdrios existen-
tes no imdvel & data de sua deupagio.

Clausula Quinta — As dévidas de natureza
administrativa que surgirem na execugéo do
presente Termo de Ocupagio de [mével serao
resolvidas pelo Primeiro Secretario.

E por assim se acharern de plenc acordo
assinam o presente Termo, em 4 (quatro) vias
de igual teor e forma e na presenga das teste-
munhas abaixo indicadas.

"Braslia, de -— Primeiro
Secretario — Qcupante.
. ATO DA COMISSAO DIRETORA
- Nt 23 DE 1989

Altera 0 Ato da Comisséo Direfora n®
© 15, de 1989 e d4 outras providéncias.

A Coiriissag Diretora, no uso de sua compe-
téncia regimental e ao disposto no § 2¢ do
art. 47 do Ato da Comissao Diretora n° 15,
de 1989, resolve; ]

Art. 1¢ O § 1° do art. 47 do Ato da Comis-
sdo Diretora n* 15, de 1989, passa a vigorar
com g seguinte redagao

“Art, 4° .

§ 1° Ocalculode que trata este artigo
serd conferido pela Subsecretaria de Ad-
ministragao de Material e Patviménio, que
podera exigir da contratada elementos
complementares necessérios a verifica-
¢30 de sua regularidade, sem prejuizos
das averiguagdes que, a critério do Pri-
meiro Secreténo, sejarm sollmtadas a Au-
ditoria.”

Art. 2° Incumbird ao Primeiro-Secretério
fixar, na hipdtese de autorizaco legal para
escolha de indice substitutivo de reajustamen-
to, aquele a ser adotado pela Administragio
do Senado Federal, observadas as prescrices
da legislagio pertinente.

Art. 3¢ Este Ato entra em vigor na data
de sua publicagao.

Art. 4* Revogam-se as disposicdes em
contrario. ) o )

Sala da Comissao Diretora, 17 de agosto
de 1989, — Nefson Carneiro, Iram Saraiva,
Alexandre Costa, Mendes Canale, Divaldo Su-
magy, Pompeu de Sousa

ATO DA COMISSAO DIRETORA
N 24, DE 1989

Dispde sobre o fornecimento de passa-
gens e concessdo de didrias de viagem,
has condfgdes especiais que indica, e d4
outras providénclas,

A Comissao Diretora, no uso de sua atribui-
¢3o regimenta), resolve:

At 1° O servidor que, evertiualmente e
a servico do Senado Federal, se deslocar de
Brasilia—DF, ou do Municipio do Rio de Janei-

" dentro de trés dias uteis,

ro, estando [otado na Representagao ali sedia-
da, para outra localidade do territrio nacional
ou para o exterior faré jus, além das respectivas
passagens de ida e voita, & percepgio de dia-
fias, na forma da tabela anexa.

Art. 27 As diarias concedidas por dia de
afastarnento da sede de semvigo, incluidos o
de partida e o de chegada, destinam-se & inde-
nizar o servidor das despesas extracrdinérias
de alimentagéo, pousada e deslocamentos no
municipio ou pais de destino.

§ 1* Quando o afastamentc nao exigir
pemoite fora da sede, o servidor apenas fara
jus & metade do valor da diéria.

§ 2 O valor da diria serd acrescido da
importancia correspondente a 40% (quarenta
por cento), nas hipdteses de deslocamentos
para as cidades de Manaus, Salvador, Rio de
Janeiro, Sao Paulo, Brasilia-DF, Foz do lguagu
e Rio Branco; e a 20% (vinte por cento), nos
casos de deslocamentas para Recife, Macap8,
S&o Luis, Belém e Floriandpolls.

§ 3* Nafixagdo do valor das dirias, a que
se refere este Ato, serdo desprezadas as fra-
¢oes de cruzados novos.

At 3* Se as despesas de viagem forem
custeadas, total ou parcialmente, por outros
érgdos piblicos ou entidades privadas, o Se-
nade, conforme o caso, apenas complemen-
tara a parte festante.

Art. 4* O senvidor que se afastar da sede
de servigo, acompanhando, na qualidade de
assessor, Senadeor ou titular do cargo dos ni-
veis 6, 5 e 4 do Grupo Direclo e Assesso-
ramento Superiores, fard jus a diarias no valor
atribuido & autoridade acompanhada.

Art. 5°  Aspassagens e as didrias serao for-
necidas e pagas antecupadamente, mediante
autorizagao:

I—do Presidente do Senadoe, no caso de
viagem ao exterior; e

11— do Diretor-Geral, nus demais casos.

§ 1° O processo de concessio deverf in-
dicar:

a) o nome do servidor € a homenclatura
do respectivo cargo, emprego ou fungao;

b) adescrigio sintética do servico a ser exe-
cutado;

" ¢) a data de inicio e do término do afasta-
mento; e

4} aimportincia total a ser paga, calculada
pela Subsecretaria de Administragdo de Pes-
soal,

§ 2» DMahipdtese de prorrogagdo do prazo
de afastamento, o servidor far4, jus, ainda, as
didrias comespondentes ac periodo em exces-
S0, -

Art. 6° Seréo restituidos pelo servidor,
contados da data
de retorno & sede do servigo: .

| — os valores recebidos em excesso; e

Il — os valores das diarias € as passagens
recebidas, quando, por qualquer circunstan-
ciar

a} nao se efetivar o atastamento; ou

B) o servidor nao concluir, por motivagéo
prépria, o servigo objeto do afastamento.

Art. 7¢  Aautoridade que propuser o forne-
cimento de passagem e a coricessao de diaria,
em desacordo com este Ato, responderd, soli-
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dariamente, pela reposi¢io imediata da impor-
tincia paga, bem assim pelo custo das passa-
gens, sem prejuizo das sangdes administra-
tivas pertinentes.

Art. 8 A concessao de difrias ¢ passa-
gens fica limitada aos recursos orgamentdrios
disponiveis do exercicio financeiro em que se
der o afastamento.

Art §° A reposigdo de importincias cor-

- respondentes a difrias e passagens, nos casos
previstos neste Ato e no mesmo exercicio fi-
nanceiro em que forem concedidas, ocasio-
nard, apds o recolhimento & conta bancéria
de arigem, a reversio do respectivo crédito
a dotacdo orgamentaria prépria.

Paragrafo lnico. Quando a reposigao se
efetuar 2apds o exercicio financeiro no qual.
foi empenhada a despesa, o respectivo valor
serd recolhido & conta do Fundo Especial do
Senado Federal—Funsen.

Art. 10. Os dados relativos aos afasta-
mentas objeto deste Ato deverdo ser registra-
dos nos assentamnentos individuais do servi-
dor, pela Subsecretaria de Administragdo de
Pessoal.

Art. 11. Qs processos de ressarclamento
de despesas de viagem 2 servigo do Senado,
que estiveremn em curso riesta data, poderdo
ser autorizados com base neste Ato.

Art. 12, O disposto neste Ato aplica-se de
igual modo, no que couber, aos Senadores.

Art. 13. Este Ato entra em vigor na data

de sua publicagéo.
Art. 14. Revogam-se as disposicbes em
contrério,

Sala das Reunides da Comlsséo Diretora,

17 de agosto de 1989, — Nefson Carneirg,
Iram Saraiva, Alexandre Costa, Mendes Cana-
le, Divaldo Suruagy.

TABELA DE DIARIAS

(Art. 12 do Ato nf 24/89-CO)
Classificagho do Viagens Internas Viagens Ao Exteriar
Cargo/Emprego ou | Indice incidente sobre Yalor em USS
Equivalente o MVR {art. 29 Lei 6.205/75)} { (Lei 5.803/ e Dec. 71.733
Senador 4,5 416,00
DAS-6 4,2 323,00
DAS-5 4,2 300,00
DAS-4 3,9 266,00
DAS-3 3,9 265,00
DAS-2 3.8 233,00
DAS-1 3.6 260,60
N5-1 a N3-25 3,3 200,00
NM=1 a NM-35 3.0 166,00
PORTARIA IN* 39, DE 1989 482, pardgrafo 1%, do mesmo Regulamento,

O Primeiro Secretdrio do Senado Federal,
no uso de suas_atribuigdes regimentais, re-
solve:

Designar Luiz Femando Lapagesse Corréa
Alves, Técnico em Comunicagio Social, Goy-
tacaz Brasonio Pedroso de Albuquerque, Téc-
nico Legislativo e Juliano Lauro da Escbcia
Nogueira, Técnico Legislativo para, sob a pre-
sidéncia do primeiro, integrarern a Comisséo
de Inquérite incumbida de apurar os fatos
constantes do Processo n® 010364/89-7.

Senado Federal, 15 de agosto de 1989, —
Senador Mendes Canale, Primeiro Secretéirio.

PORTARIA N° 40, DE 1989

QO Primeiro Secretéric do Senado Federal,
no uso de suas atribui¢des regimentais, e ten-
do em vista o disposto no artigo 482, § 6°,
do Regulamento Administrativo, resolve;

Prarrogar por 30 (irinta} dias, o prazo para
a realizacdo dos trabalhos da Comissdo de

Inquérito instituida pela Portaria n* 22, de

1989.
Senado Federal, 23 de agosto de 1989, —
Senador Mendes Canale, Primeirc Secretario.

PORTARIA N* 35, DE 1989

O Diretor-Geral do Senado Federal, no uso
das atribuigdes que lhe confere o artige 215
do Regulamento Administrativo do Senado
Federal, e tendo em vista o disposto no art.

resalve:

Designar José Jabre Baroud, Técnico em
Legislagao e Orgamento, Afrénio Cavalcant
Melo Janior, Técnico Legislativo e Luiz Fer-
nando Lapagesse Alves Corréa, Técnico em
Comunicagdo Social, para, sob a presidéncia
do primeiro, integrarem a Comissao de Sindi-
céncia incumbida de apurar os fatos cons-
tantes do Processo ne012073/88-0. .

Senado Federal, 22 de agosto de 1989. —
José Passos Pérto, Diretor-Geral,

22+ Reuniao Ordinara da
“ Comissao Diretora
Realizada em 11 de agosto de 1989

As quinze horas e cinglienta minutos do
dia onze de agosto de hum mil novecentos
& oitenta e hove, na Sala de Reunides da Presi-
déncia, retine-se a Comiss&o Diretora do Se-
nado Federal, com a presenga dos Excelen-
tissimos Senhores Senadores Nelson Carnei-
ro, Presidente, Alexandre Costa, Sequndo Vice

-- Presidente, Mendes Canale, Primeira Secre-

tdfo, Pompeu de Sousa, Terceiro Secretario,
Nabor Jinior, Antonio Luiz Ma:a e Aureo Mello,
Suplentes.

Deixam de cornparecer, por motivos justifi-
cados, os Excelent{ssimos Senhores Senado-
res [ram Saraiva, Primeiro Vice Presidente, Di-
valdo Suruagy, Segundo Secretario, e Lou-
remberg Nunes Rocha, Quarto Secretario.

O Senhor Presidente, apés dar inicio aos
trabalhos da reunigo, apresenta 3 considera-
¢éo da Comissdo Diretora os seguintes assun-
tos:

a) Processos n** 009544/89-5,
008615/89-6, 008942/89-7, 01)188/89-8 e
008963/89-4, que tratarn de movimentacdo
de diversos servidores. .

Os presentes, apds examinarem os proces- -
505, aprovam a movimentacio neles proposto;

By Processo. 1 010625/89-5, que contém
pedidos formulados por vérias entidades para
inclusdo na proposta orgamentéria para 1990
de recursos a elas destinados, a fim de que
05 presentes se manifestemn sobre despacho
da Senhor Presidente, ad referendum da Co-
missdo Diretora, determinando a inclusao e
estabelecendo os valores a serem destinados
a cada uma das solicitantes.

Os presentes, ap4s examinarem a matéria,
homologam o despache do Senhor Presiden-
te;

¢) Processo n® 009844/89-9, de interesse
de Rul Barbosa de. Oliveira, com pareceres
¢ontraiios da subsecretaria de Administracéo
de Pessoal e da Diretoria Geral.

Os presentes examinam a matéria e indefe-
rem o pedido dele constante, na forma dos
pareceres;

d) Processos n®s.009769/89-7 e
010924/89-2, de interesse do servidor Osval-
do Palheiros Viana Filho.

A matéria é distribuida ao Senthor Senador
Nabor Jinior, Suplente da Comissao Dirstora,
para que seja relatada.

e) Processos nts 008240/89 2,
002965/89-5, 001580/89-2 e 001886/89—4
de interesse dos servidores Milton Miranda dos
Santos, Edson Barbosa Pereira e Dorgival No-
gueira de Oliveira (anexos os Processos 1
012963/88-7, 016686/88-8 e 013879/88-0).

Os presentes, apds examinarern a matésia,
decidem pelo seu encaminhamento a Comis~
sdo Especial incumbida de “estudar uma reor-
ganizagao dos servicos administrativos do Se-
nado Federal”,

f) Parecer do Senhor Primeiro Secretario
aos Processos n*s D0B293/89:9 ¢
010393/89-7, em que Joao Francisco da Silva
solicita ressarcimento de despesas efetuadas
com internagao de seu filho, congluinde no
sentido de que a autorizagao para o ressarci-
mento de despesas desse tipo efetuadas pelo
servidor seja concedida em carater permanen-
e

Os preséntes, apos examinaremn a matéria,
aprovam o ressarcimento apenas das despe-
sas contidas nos ptocessos enunciados;

g} Expediente dirigido pelo Senhor Sena-
dor Fernando Henrique Cardoso solicitando
inforrnacdes ao Bance Central necessarias
conclus3o do Relatario da Comisséo destina-
da a examinar a questdo da divida externa
brasilefra e avaliar as razdes que levaram o
Governo a'sus'pénder o pagamento dos encar-
gos financeiros dela decorrentes nos planos
externo e intermno. .

Os presentes, ap6s examinarem a matéria,
aprovamn a solicitagdo e a encaminham a Se-
cretaria Ceral da Mesa para as providéncias.
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A seguir, o Senhor Presidente concede a
palavra ao Senhor Senador Aureo Mello, Su-
plente da Mesa, que apresenta parecer favora-
vel ao pedido de revisdo do processo adminis-
trativo que culmihou ¢om a sua demisséo,
formulado pelo ex-servidor Edvaldo Lima de
Albuquerque.

Os presentes, apbs exarninarem a matéria,

rejeitam o parecer ¢, conseqlientemente, o pe-

dide de revisdo, com abstengéo do Senhor
Terceito Secretério.

Em seguimentn, © Senhor Presidente con-
cede a palavra ao Diretor-Geral que submete
aos presentes o Processo n? 010926/89-3, em
gue José Caros de Faria Valenga solicita sus-
pensio de seu contrato de trabatho, por dois
anos.

AComissag diretora, apbs exammar amaté-
ria, Autoriza a suspensdo requerida,

Nada mais havendo a tratar, o Senhor Presi-
dente encerra a reunido, as dezessete horas,
pelo que ey, José Passos Porto, Diretor-Geral
¢ Secretario da Comiss@o Diretora, lavrei a
presente Ata que, depois de assinada pelo Se-
nhor Presidente, val & publicagao.

Sala da Comissao Diretora, 11 de agosto
de 1989. — Sefiador Nefson Carneiro, Presi-
dente.

23* Reuniao Ordingria da
Comissio Diretora
Realizada em 17 de Agosto de 1989

As onze horas e quarenta e cinco minutos
do dia dezessete de agosto de hum mil nove-
gentos € oitenta e nove, na Sala de Reunides
da Presidéncia, re(ne-se a Comissao Diretora
de Senado Federal, com a presenga, inicial-
mente, dos Excelentissimas Senhores Sena-
dores Nelson Carneiro, Presidente, lram Sarai-
va, Primeirc-Vice-Presidente, Alexandre Costa,
Segundo Vice-Presidente, Mendes Canale, Pri-
meiro-Secretarop, Divaldo Suruagy, Segunde
Secretirio, Pompeu de Sousa, Terceiro Secre-
tario, e no decorrer dos trabalhos, Louremberg
Munes Racha, Guarto Secretério,

O Senhor Presidente dé inicio & reunific e
apresenta A apreciagdo dos presentes os se-
guintes assuntos:

a) Requerimente n® 408/89, apresentado
pelo Senador Jutahy Magalhdes, solicitando
ao Poder Executivo— Ministério da Educacao,
informagdes sobre assuntos ‘atinentes aquela
Pasta.

Qs presentes examinam a matéria, a apro-
vam e a encaminham 2 Secretaria Geral da
Mesa para as devidas providéncias;

* b) Requerimento n° 410/89, apresentado
pelo Senador Jutahy Magalhdes, solicitando
ao Poder Executive — Ministério da Fazenda,
informagdes relativas ac Conselho Nacional
de Sequros Privados,

Os presentes examinam a matéria, a apro-
vam ¢ a encaminbiam & Secretaria-Geral da
Mesa para as Hevidas providéncias;

¢) Requerimento n* 412/89, aprésentado
pelo Senador Lourival Baptista, solicitando a

transcrigdo nos Anais do Senado Federal do
pronuiiciamento do Senhor Presidente José-
Sarney durante a ceriménia de instalagdo da
Comissio Constitucional do Centendrio da
Republica, a 11 de agosto de 1989,

Os presentes examinam a matétia, a apro-
vam e a encaminham 2 Secretaria Geral da
Mesa para inclusao na Ordem do Dia, na for-
ma prsenta no art. 210, do Regimento Interno;

d) Requerimento r° 414789, apresentado
pelo Senador Jutahy Magalhies, solicitando
ao Poder Executiva — Ministérlo da Previdén-
cia e Assistdncia Social, informagdes sobre
assuntos atinentes aquela Pasta,

Os presenies examinam a matéria, a apro-
vam e a encaminham & Secretaria Geral da
Mesa para as devidas providéncias;

.&) Expediente do Senhor Ministro do Plane-
jamento encaminhande, para conhecimento
da Comissao Diretora, “anteprojetos de leis
que dispdem sobre o estabelecimento de regi-
me juridico Uinico e das diretrizes para os pla-
nos de carreira dos servidores da Adnmva—
tragdo PUblica Federal™.

s presentes decidem pela distribuigdo da
matéria aos Membros da Comisséo Diretcra
para exame; -

£} Expediente da Associagdo Interparla-
mentar de Turismo — Oficios n's 51/89 e
52/89 —. salicitando liberacice das dotacses
orgamentérias destinadas aquela Entidade e
relativas aos 3¢ e 4° trimestres de 1989.

A solleitagao, apés examinada pelos presen-
tes, é deferida;

006995/89-6, de interesse do servidor Manoel
Joacir Pereira Bernardine, com parecer do Se-
nhor Primeiro Secretédrio pela rescisao do con-
trato’'de trabalho do servidor por justa causa.

- Os presentes, ap6s examinarern a matéria,
aprovam o parecer do Senhor Primeiro Secre-
tarto;

n Exped:ente da DIretor da Subsecretana
de Relagbes Piblicas solicitande seja autori-
rada a imptessdo, pelo Cefraf, de livreto desti-
nado & distribuigio a alunos da rede escolar
do Distrito Federal que visitardo esta Casa du-
rante programa especial de visitagio a ser im-
plementado.

Os presentes, apés examinarem a maténa,
autorizam a 1mpressao.

i} Expediente da Académ_ia Magar{i_cd de__
Letras do Distrito Federal solicitando seja au-

totizada @ impress@o, pelo Cegraf, de 5.000
(cmco mil] exemplares do Boletim “A Mago-
naria de Ontern e de Amanha”.

Os presentes, apos examinarem a matéria,
concedem a autorizagdo soligitada;

) Processo nv 010795/89-8, em que José
Vilar Ribeiro Dantas solicita rescisdo de seu

contrato de trabalho, com dlspensa de Awso
Prévio.

A solicitagio, apds examinada pelos presen-
tes, & aprovada;

k) Projeto de_Lei do Senado 1+ 203, de
1989, de autoria do Senador Marco Maciel,
que “dispOe sobre o registro de pessoas fisicas
ou juridicas jurto as Casas do Congresso na-
cional, para os fins que especifica, & d4 outras
providéncias”.

A matéria & distribuida ao Senador Q.u,arto
Secretario para que seja relatada;

1) Processo ne 008592/89-6, ern que 4 Sub-

‘secretaria de Assisténcia Médica e Socil apre-

senta avaliagio médica de diversos servidores
da Obra, com parecer da Subsecretaria de
Administragao de Pessoal.

Os presentes tomarn conhecimento da ma-
téria & aceitam as conclusdes da Subsecretaria
de Assisténcia Médica e Social e as sugestbes
da Subsecretaria de Administragdo do Pes-
soal; ’

m) Expediente do Sindicato dos Escritores
do Distrito Federal solicitando seja autorizada
arehovagdo de convénio existente entre aque-
la Entidade e o Cegraf, (Processo n®
011904/89-5), o

Qs presentes examinam a matéria e a enca-
minham & Diretoria Geral para instrugéo;

m Processo n* 00BG96/89-8, que contém
expediente do Presidente da CPl que apura
dentncias de irregularidades na importagio
de alirmentos cormunicando fato ocorrido du-
rante a reunido de acareagao realizada por
aquele drgéo a 7 de julho de 1989.

designado o Senhor Segundo-Vice-Pre-
sidente para relatar a matéria;

o) Expediente do Senador Alufzio Bezerra
sobre deciséo da Comissio Divetora que esta-

_ belece limite de despesas com transporte de
g) Processos n*s 006912/89-3 ¢~

material dos Senadores.

A matéria ¢ distribuida ao Senhor Segundo
Secretdrio para que seja relatada.

A seguir, 0 Senhor Presidente concede a
palavra @o Senhor Primeire Secretario que
submete aos presentes os sequintes assuntos:

a) Proposta de Ato da Comissao Diretora
que “regulamenta a ocupagic das Residén-
cias Oficiais do Senado Federal”, 7

A matéria, apbs debatida, ¢ aprovada, assi-
nando os presentes o respectivo Ato gue vai
a publicagio;

b} Proposta de ato da Comissdo Diretora
que “altera o Ato da Comissdo Diretora n®
15, de 1988, e da outras providéncias'.

A matéria, apés debatida, é aprovada, assi-
nando os presentes o respectivo Ato que vai

- 4 publicagao;

) Parecer aoprocesson® 003530189 2 que
trata da apuragao de fato envolvendo o Diretor
da Subsecretaria de Servigos Gerais e o Chefe-
Geral do Servigo de Sequranga, concluindo
pelo arquivamento do processo. )

Os presentes, apas debaterem a matéria,

“aprovam o parecer do Senthor Primeiro Secre-

tario;

d) Parecer ao Processon? 010450/89-0 em
que & Diretora da Subsecretaria de Biblloteca .
propde a remuneragio de trés salérios mini-
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mos para os bolsistas do Senado Federal, &
vista de Lei n* 7789/89, concluindo pela fixa-
¢do daquela remuneragéo em 26 {vinte & seis)
BTN's, bern como propondo seja designado
relator para rever o Caonvénio especifico exis-
tente enfre esta Casaea dnB. - -- .

Os presentes, apos debaterem a matéria,
aprovam o parecer do Senhor Primeiro Secre-
tario, sendo designado ¢ Senhor Quarto Se-
cretério para rever o corivénio.

A partir deste momento, comparece o Exce-
lentfssimo Senhor Senador Louremberg MNu-
nes Rocha, Quarto Secretério, que passa a
participar dos trabalhos da reuniao,

Em seqiiéncia, o Senhor Presidente con-
cede a palavra ao Senhor Sequndo Secretdrio
que submete & Comisséo Diretora os sequin-
tes assuntos:

&) Parecer oral favorével & proposta de Ato
da Comissdo Diretora que “dispge sobre o
fornecimento de passagens e condessdo de
didrias de viagens, nas condigdes especiais
que indica, e d4 outras providéncias” (Pro-
cesso i 009195/89-0).

A matéria, apés debatida, é aprovada, assi-
nando os presentes o respectivo Ato que vai
& publicacao;

b) Parecer favorével ao projeto de Resolu-
g0 n? 35/89 que “Tevoga o art. 438 do Regula-
mento Administrativo do Senado Federai,
aprovado pela Resolugdo n® 58, de 1572".

Os presentes examinam a matéria e deci-

‘dem pelo seu sobrestamento até que s&jam

apresentadas as conclusdes da Comissao Es-
pecial incurnbida de estudar uma reorgani-
zacio dos serviges administrativos do Senado
Federal .
~ Em continuagao, o Senthor Presidente con-
cede a palavra ac Senhor Diretor-Geral que
submete & Comissao Diretora os seguintes
assuntos:

_a) Processa n? 011498/89-7 em que a ser-

" vidora Liian Narde Freire requer suspensao

de seu contrato de trabatho.

A solicitagdo, apds debatida, é aprovada pe-

los presentes;
b) Processo i 008051/89-5 em que © ser-

vidor Everardo Alves Ribeiro requer suspensdo

de seu contrato de trabatho,

A solicitagdo, apds examinada, & aprovada
pelos presentes;

¢} Processo n° 010585/89-3 em que o ser-
vidor José Femnando Pimentel Seixas requer
suspénsao do seu contrato de trabalho.

A solicitagdo, apds examinada, é aprovada
pelos presentes;

_d) Expediente da Assefe solicitando kbera-
¢&0 de recursos para a Creche daquela Entida-
de, através do Funsen, no valor de NCz$
200.000,00 (duzentos mil cnizados novos),

A matéria é distribuida ao Senhor Senador
Antonio Luiz Maia para relatar.

Nada mais havendo a tratar, o Senbor Presi-
dente encerra os trabalhos, s treze horas e
quinze minutos, pelo que eu José Passos Por-
to, Diretor-Geral e Secretario da Comissiio Di-
retora, lavrei a presente Ata que, depots de
assinada pelo Senhor Presidente, val & publi-
cagéo.

Sala da Comissao Diretora, 17 de agosto
de 1989. — Senador Nelson Cameiro, Presi-

- dente,

e



